> § e[écczon (RWR@XD




Prisionera

Jimena Cook




SIGUENOS EN

megostaleer

ﬂ @megustaleerebooks
D @megustaleer

O @megustaleer

Penguin
Random House
Grupo Editorial



https://www.facebook.com/megustaleerebooks
https://twitter.com/megustaleer
https://instagram.com/megustaleer/

Para mis padres,

mi hermana Maria Luz y mi gran amiga Rosa.
Gracias por todo vuestro apoyo,

carino y ayuda. ;Os quiero!



ProLOGO

—iPero su majestad! —dijo Tomas Becket, obispo de Sant Andrews—. jNo

puedo hacer lo que usted me ordena! Si me descubren, todos los fieles que
me respetan perderan su confianza en mi.

Juan I se detuvo frente al gran ventanal de la sala, lugar en el que se
despachaban las reuniones secretas en su castillo de Windsor. Apenas
pestafieaba, su mirada fria estaba fija en el horizonte. Al oir la respuesta del
obispo, arqueo ligeramente las cejas y una media sonrisa se dibujo en su
rostro. Se gir6é con lentitud mientras juntaba las palmas de sus manos como si
fuese a orar. Se acerc6 despacio hacia Becket y se detuvo frente a él; apenas
habia una distancia de cuatro pasos entre ambos.

—No quiero recordarle que su cargo actual dentro de la iglesia es gracias a
mi. Me da igual que me traigan a la joven, me es indiferente si la matan, lo
unico que quiero es el anillo que porta y no me importan las artimafias y
medios que utilicen para conseguirlo, excelentisimo. —Su rostro se tenso, lo
que marco aun mas las arrugas en su frente—. jNo fracase en esta mision! Si
lo hace, habra traicionado a la corona, por lo tanto me habra traicionado a mi.

Dicho esto el rey se giré y desaparecio tras la puerta de madera que aislaba
la habitacion en la que se encontraban. El obispo estaba palido; su frente, al
igual que las palmas de sus manos, sudaba. Extrajo un pafiuelo blanco, con
bordados de oro, del amplio bolsillo de su tinica para limpiarse las gotas que
caian de su frente. Se puso su capa negra y sali6 de la sala con rapidez.

En el bosque cercano al castillo de Windsor, en la oscuridad, una figura de
la que solo se distinguia su silueta observaba como el religioso se alejaba de
las inmediaciones de este. Entre sus manos, este personaje siniestro y oculto
tras sus vestimentas negras retenia una vara, la cual retorcia hasta que



termin6 rompiéndola. Las astillas cayeron al suelo; una especie de rugido
salio de su garganta. Se deshizo del resto de madera que retenia entre sus
manos, tapé su rostro bajo la capucha de su capa oscura, y se escabullo entre
los arboles.



CariTULO 1

—iNo, Kimball! —dije y me levanté de la mesa circular de madera en la

que estabamos sentados los cuatro guerreros, nobles sajones, que
componiamos la orden de Los caballeros del Leon—. jEl rey Ricardo ha sido
asesinado! y Juan i se ha proclamado heredero de la corona. Esta robando a la
iglesia, saqueando los monasterios, eligiendo a dedo a obispos que le son
fieles; exigiendo a los campesinos y a nosotros, nobles sefiores, el pago de
numerosos impuestos. La mision de nuestra orden tiene que cambiar. —Nos
encontrabamos en una de las salas del castillo de Kimball, conde de Essex.

—iKorvan! —Alz6 la voz Kimball—. Esta orden se cred6 por nuestros
antepasados, guerreros sajones de las doce tribus mas importantes que se
implantaron en nuestras tierras. Hay que continuar con la tradicion. Debemos
ser fieles a la corona y levantar nuestra espada contra aquellos que vayan en
contra del rey.

No podia dar crédito a lo que estaba escuchando; €él, que siempre habia
visto a Juan i como un traidor, ahora me decia esto. Me movia de un lado de
la sala para el otro, nervioso y enrabietado.

—Nosotros defendiamos y luchabamos por el rey Ricardo, pero él ha sido
asesinado y a Juan no le debemos fidelidad; este iba en contra de nuestro
monarca difunto. Tenemos que detener las injusticias que esta cometiendo.

—Korvan, muchacho —dijo Derian, el mas longevo de los alli presentes—,
hay que respetar las costumbres y principios de la orden, asi lo dejaron
escrito y sellado con sangre los doce caballeros.

Lo miré, me acerqué a él y coloqué mis manos sobre la mesa.

—iLa tradicion! Muchas de las cosas que seguimos de la tradicion son
leyendas. Siempre se ha hablado de los doce miembros, pero, que yo sepa, mi



abuelo y mi padre solo mentaban cuatro caballeros. No podemos fiarnos de la
tradicion, tenemos que actuar seguin nuestros principios y el bien de nuestras
tierras.

—Muchacho... jNecesitas una mujer con urgencia! Seguro que hace mucho
tiempo que no compartes lecho con una joven —dijo Derian.

—iJa, ja, ja! —Rio Kimball.

—iNo necesito a ninguna mujer en mi vida! Puedo tener a la que quiera —
respondi.

—Eso no lo dudamos, Korvan, pero apuesto diez monedas de oro a que
hace mas de medio afio que no has estado con ninguna. —Derian se carcajeo.

—iGuardalas!, las vas a perder —le respondi.

— ¢ Estas seguro de que las perderé? —Derian se burlé.

Me puse frente a él, apoyé mis pufios sobre la mesa y acerqué mi rostro al
suyo, retandolo con la mirada. No estaba dispuesto a que desviase la
conversacion, y menos que se riese a mi costa tocando ese tema que tanto me
molestaba y €l lo sabia.

—iSeguro! —le dije mientras mi expresion se tornaba severa y mis pupilas
seguian fijas en las suyas.

Aldan se levanto, se puso a mi lado, y cambio de tema.

—iYo apoyo a Korvan! Creo que debemos proteger a nuestra gente y las
tierras de nuestros antepasados.

Kimball imit6 a Aldan y se acerc6 a grandes zancadas hacia donde
estabamos los dos. Puso una de sus manos sobre mi hombro y la otra sobre el
de Aldan.

—iMuy bien! Lo pensaremos y hablaremos en otro momento.

En ese instante la puerta se abrié con brusquedad; aparecio la hija de
Kimball, Emma. Tendria unos nueve afos, junto con su hermano Erik, de
cuatro, y el mas pequefio, Engel, de dos.

—iPapa! —dijo Emma—, Eamon te quiere enseflar algo, jes muy
importante! —Eamon, desde que yo lo conocia, habia sido un nifio mudo. A
pesar de que no era hijo biologico de Kimball, mi amigo siempre lo habia
considerado como tal.



Kimball los mir6 severo. A pesar del hombre fiero y distante que yo
recordaba en las batallas, con su esposa e hijos cambiaba y se transformaba
en otro hombre. Yo lo respetaba, lo consideraba como un hermano junto con
Aldan, y sabia que para él ambos también significAbamos lo mismo. Desde
que el conde de Essex se cas6 con Elisabeth, yo lo habia admirado por la
felicidad que los dos irradiaban y el hogar tan entrafiable que habian formado.
Mi amigo era muy dichoso, y su esposa e hijos eran lo primero y mas
importante para él.

—iEmma, estoy reunido! Ya sabes que no debes entrar en la sala cuando la
puerta esta cerrada —dijo.

—Ya, papa, pero... jes muy importante! —respondio la nifia.

—¢Y qué es lo que Eamon quiere ensefiarme?

—iHa dicho su nombre, papa! jHa podido pronunciar una palabra! —dijo el
mas pequefio de los tres.

—iJa, ja, ja! —Rio mi amigo. Se giro para observarnos —. jSefiores!, como
este asunto debemos pensarlo, propongo reunirnos dentro de un mes.

Derian y Aldan salieron de la sala. Kimball me miro.

—Tranquilo, Korvan, sabes que yo tampoco veo bien lo que hace Juan i,
pero nuestras decisiones afectaran a nuestras familias y a aquellos que
trabajan y conviven con nosotros. Debemos meditarlo y valorar nuestros
actos.

—iJa, ja, ja! Ya no eres el de antafio, amigo, esa mujer te ha cambiado —Ile
dije.

—Beth es mi vida. Ya sufri estar lejos de ella mucho tiempo y no quiero
volver a alejarme de la mujer que amo.

—iTe envidio, amigo! —le dije.

—Ya veras. Cuando tu encuentres a una mujer que te haga perder el
sentido, entonces tus intereses cambiaran —dijo Kimball mientras me daba
una palmada en la espalda.

—iEso nunca ocurrira, Kimball! El amor no entra en mis planes, las
mujeres solo dan problemas. —Estaba convencido de ello.

Enamorarme era una palabra que no la contemplaba en mi vida, tenia un
corazon duro. Yo era un guerrero y queria seguir siendo eso, un caballero que
luchaba por sus tierras, por el honor y por su rey, a excepcién de Juan i.



—iJa, ja, ja! Me recuerdas a alguien que pensaba lo mismo que ti y mira,
aqui estoy, con cuatro hijos y con una mujer que admiro, respeto y amo.

—Tu y yo somos muy distintos —Ile dije guifiandole un ojo.

Ambos nos reimos. Aldan estaba esperandome; lo notaba inquieto desde
que llegamos a Essex, intuia que queria comentarme algo.

Kimball nos despidid. Cogi mi caballo y de un salto me monté a los lomos
del animal. Aldan aproxim6 su corcel al mio. Mi mirada estaba fija en el
horizonte.

—¢Qué ocurre, amigo? Sé que hay algo que te preocupa —le pregunté.

—Asi es. No he querido decir nada a Kimball, pero han asesinado a una
mujer. El ritual era el mismo que el de esos animales y mujeres que mataron
hace afios. Un cerco de sangre rodeaba a la joven campesina, y habia escrito
con la sangre de la joven el siguiente mensaje: «Muerte a las brujas». Uno de
mis hombres me inform6 de la inquietud que se ha producido entre las
muchachas y hombres de la zona. Ha sido en el bosque de Windsor; todo el
mundo vuelve a hablar del fantasma que hay en ese sitio. Ya sabes lo que trae
aquello: supersticiones y acusaciones falsas por miedos e incertidumbres. —
Me mir6 con preocupacion—. Esto no me gusta. L.os campesinos empiezan a
decir que han visto por el bosque a Hernes, el cazador, el fantasma con
cabeza de ciervo que anuncia desgracias... Algunas campesinas aseguran
haberse topado con él, con sus dos cuernos, con su inmensa estatura y con sus
ojos de color rojo.

Detuve mi caballo, lo miré; no podia dar crédito a lo que estaba
escuchando.

—iPero eso es mentira! jSolo son leyendas! No entiendo como esos
campesinos pueden ser tan ignorantes y creerse esas estupideces. Hay un
asesino suelto que se esta aprovechando de ello. jEste es el gran problema de
nuestra tierra!: su gente, su incultura. Creen en leyendas y tonterias, ninguno
sabe leer ni escribir y se dejan llevar por mitologias absurdas e inventadas.

—Si, pero ante eso no podemos hacer nada. El propio rey es el que quiere
fomentar su simpleza. Estamos ante un nuevo asesino, Korvan.

—Si, eso me preocupa. Esperaremos, estaremos vigilantes y, ante otro
suceso de este tipo, informaremos a Kimball.



CAPITULO 2

—iNo puede ser! —susurré. Eran ya las doce y el avién salia a las dos.

Tenia que marcharme ya, menos mal que la maleta de mano la llevaba
conmigo.

El joven que tenia sentado frente a mi levanté su rostro mientras sus
estrechas gafas se escurrian hasta la punta de la nariz. Su mirada severa y su
rictus tenso fueron un aviso; la préxima vez que hablase en voz alta, se lo
diria al encargado de la sala de la biblioteca de la universidad de Historia, en
Oxford. Levanté la mano a modo de disculpa, pero el estudiante se limit6 a
bajar su rostro y continuar con su lectura. No era la primera vez que hablaba
en voz alta, de hecho esta ya era la tercera ocasion en que el muchacho me
miraba molesto. Era algo muy tipico en mi, no podia dejar de hablar aunque
estuviese sola. Sonrei al pensar en ello.

Me levanté, el joven estudiante suspird aliviado de que me marchase. Me
dirigia a la estanteria donde cogi el libro. En ese momento la vi; habia una
joven pelirroja en ese mismo lugar, esta capto mi atencion. Me observaba, se
la veia diferente al resto de los estudiantes; su tez era muy palida y sus ropas
eran estrafalarias y estaban fuera de contexto, ya que parecia que fuese a una
fiesta de disfraces mas que a estudiar a la biblioteca. Fui a dejar el libro, ella
me observaba con interés. La joven se dio la vuelta conforme me acercaba al
lugar; andaba despacio y miraba de vez en cuando hacia atras. En ese
momento escuché un ruido fuerte que me hizo girar hacia la sala de estudio; a
un estudiante se le habia caido un libro. Al volver a atisbar la estanteria, la
joven ya no estaba, habia desaparecido sin dejar rastro. Observé para todos
los lados y no la vi. Me centré en la estanteria donde tenia que colocar el
libro. Al intentar ubicarlo en su sitio, un papel cay6 al suelo; era una especie



de manuscrito antiguo, enrollado. «;Qué hace eso alli?», pensé. Lo cogi y lei
en voz baja su contenido.

Después de todos los acontecimientos sucedidos y del engafio por el que el
rey Juan ha querido hacer creer a los campesinos que sus pertenencias han
sido robadas por una trampa bien planeada de los sajones, me veo en la
obligacion de desvelar lo ocurrido. A quien, en algin lugar y en un
determinado momento, encuentre mi escrito le digo que nuestro rey ha hecho
correr el bulo de que caballeros sajones, fieles al asesinado rey Ricardo, se
han apropiado de su tesoro con la intencion de levantar una guerra entre
sajones y normandos, una lucha encarnizada de poder que ocasionara muchas
muertes y tefiira nuestra tierra de sangre.

El rey esta dispuesto a todo, ya que su joya mas deseada ha desaparecido,
un anillo de gran valor que robd a su anciana madre, el afiillo de José de
Arimatea, el que dotara de un gran poder a quien lo posea. Ese anillo lo tengo
yo, ya que no corresponde que nadie se apropie de €l. Su poder es absoluto y,
segun la tradicion, colmara de bienes y de prosperidad a quien lo tenga. La
joya solo puede estar junto al santo Grial hasta que este se encuentre. El
afiillo tiene que estar escondido, bajo mi poder, y pasara de generacion tras
generacion a las mujeres de mi estirpe, las elegidas para tal mision.

Lo que ellos buscan no lo podran encontrar en el anillo ni en el santo Grial,
solo en el manuscrito...

Estaba incompleta la frase; solo habia una hoja mas, recortada, donde habia
dibujada la mitad de un circulo con una frase escrita en una lengua
desconocida para mi; no era inglés, ni latin, ni ningun idioma actual. Me
quedé con la intriga, queria saber qué significaba todo eso. Doblé el escrito,
lo introduje en mi mochila; era pequefio, un papel que pasaba desapercibido.
Sali corriendo de la universidad; tenia que coger el avion y ya iba tarde al
aeropuerto.

Deseaba llegar a Alicante, mi tierra natal, para encontrarme con mi gran
amiga Laura, que junto con mi abuela eran la tinica familia que tenia; mis
padres habian muerto en un accidente de trafico. Deseaba vivir la noche de
san Juan, noche magica que me traia muy buenos recuerdos. Ademas, mis
amigas me habian comentado que Fernando estaria alli, un antiguo amor del
pasado cuya ruptura me dejé muy tocada. El paso del tiempo lo cura todo y



yo sabia que mi corazon seria para otro hombre que estaba por venir; al
menos eso es lo que queria pensar. Me consideraba una mujer independiente,
ambiciosa. Por el momento el amor no entraba en mis planes, amaba mi
libertad y no queria compromisos de ese tipo.

—iAna! Creia que ibas a llegar antes —dijo Laura, mi amiga de la infancia,
que me esperaba con paciencia en el aeropuerto. Nos dimos un fuerte abrazo.

—Hubo retrasos y otros problemillas con el vuelo. jQué alegria me da
verte, amiga!

—Y a mi. jEstas muy guapa! —Me observaba con una sonrisa en el rostro
—. Bueno, te cuento la agenda.

Laura siempre era asi: una mujer a la que le gustaba organizar cada segundo
de su vida y el de los demas; inquieta, no podia estar ni un minuto tranquila
en ningun sitio. A mi me hacian gracia sus ocurrencias y su capacidad de
organizar las cosas en un breve tiempo.

—Te escucho —Ile dije resignada con una sonrisa en el rostro.

Hablaba sin parar mientras conducia por la carretera de la costa.

—FEsta noche iremos a la playa. Aunque todavia quedan unos dias para la
noche de las hogueras, ya sabes que hay mucho ambiente y nos lo pasamos
estupendamente alli. Ademas... —Me mir6—. Ha venido Fernando, aunque
lamento decirte que se ha traido una novia que ha conocido en Madrid.

La miré; la verdad era que me apetecia verlo, pero ya no habia nada del
fuego que en su dia me habia hecho tanto dafio.

—Bueno, me alegro por él. —Laura giro su rostro para observarme—. Por
favor, ¢quieres dejar de mirarme mientras conduces?

—¢Lo dices de verdad? —me pregunto.

—:El qué?

—iLo de Fernando! jQué va a ser si no!

—iPues claro que lo digo de verdad! Ya no siento nada por él..., solo
curiosidad por ver como es esa novia que se ha echado.

Tras mi respuesta ambas nos reimos. Laura continu6 contandome la lista de
cosas que teniamos que hacer.

—No puedes entretenerte mucho en casa de tu abuela. Vamos, dejas la



maleta, le das unos cuantos abrazos y besos, y nos vamos.

—iPero Laura! No la veo desde Navidad y tengo muchisimas ganas de
abrazarla. Tendras que esperar un buen rato porque quiero estar con ella; la
quiero mucho y la he echado de menos.

La casa de mi abuela seguia igual: el jardin con su pequefio huerto, las
paredes pintadas de blanco y la diminuta bruja de color verde que, con cara
sonriente, daba la bienvenida a todo el que se acercase a la puerta de la
entrada. Di dos toquecitos a esta y accedi al interior. Dejé mi maleta en la
entrada y busqué a mi abuela en el sal6n, donde supuse estaria reposando; no
me equivoqué. Me acerqué al sillon marron de cuero, donde ella descansaba,
me agaché y le susurré al oido:

—jCuantas ganas tenia de verte! —Le di un beso en la mejilla.

Ella, que tenia los ojos cerrados, al escuchar mi voz los abrié de golpe, se
gir0 para mirarme y una amplia sonrisa se dibujo en su rostro. Laura
observaba impaciente el encuentro.

—iMi preciosa nifia! jPor fin has llegado! —Se levant6 con rapidez. A
pesar de su edad, se mantenia agil y ligera. Me dio un gran abrazo y después
se retir6 para observarme con detenimiento—. Estas mas delgada, esos
ingleses no te dan bien de comer.

—iJa, ja, ja! Abuela..., siempre que me ves dices lo mismo.

—Porque siempre que te dignas a hacerme una visita, estas palida y
esmirriada. —Me sonrié —. Anda, siéntate aqui, a mi lado, y cuéntame. —Se
giré para mirar a Laura—. Y ti también, muchacha. —Mi amiga se sent6 en
una silla frente a nosotras, nerviosa, y movia las piernas—. ¢Qué tal en
Oxford?

—Todo igual, abuela.

—Bueno, ahora ya estas de vacaciones, y te podras quedar conmigo mas
tiempo.

—Si, tenemos muchas cosas de que hablar. Ademas, estoy deseando tener
nuestras veladas nocturnas. jCuanto te he echado de menos! —dije mientras
la abrazaba.

—iUmmm! Siento interrumpir, pero nos tenemos que ir, Ana.



—No le hagas caso, abuela, ya sabes que es una impaciente.

Mi abuela sonrid, conocia muy bien a mi amiga.

—Es verdad, carifio, no te entretengas mas, tus amigos te esperan. Mafiana
hablamos; ademas, ya es la hora de irme a la cama. —Se levant6 y me dio un
beso en la mejilla.

Observé como mi abuela se marchaba a su habitacion. Subi por las
escaleras a la mia para dejar mis maletas, mientras Laura se quedaba en el
salon, inquieta y con ganas de que nos fuésemos ya. Al acceder a ella noté
algo diferente; senti frio a pesar de la época en la que estdbamos y del
sofocante calor y humedad que habia ese dia en san Juan. Dejé el equipaje y
observé que alli, sobre la cama, habia dos piedras que enseguida reconoci
como runas. Sabia que mi abuela siempre habia estado relacionada con el
mundo del esoterismo, pero se habia apartado de las runas y de las cartas del
tarot porque decia que eran una puerta abierta a que el mal entrase en una
vida. Le preguntaria al dia siguiente, las guardé en mi mesilla de noche.

—iAna! —Fra Laura.

—iYa bajo, impaciente! —grité.

Antes de marcharme y de cerrar la puerta, volvi a observar mi habitacion;
era extrafio, pero tenia la sensacion de que no estaba sola. Bajé las escaleras
con rapidez, intuia que Laura estaba a punto de subir a por mi.

jCuanto tiempo habia pasado! Qué bien lo pasabamos en los encuentros
nocturnos en la playa, justo en las noches previas a las hogueras. Recordaba
la ilusion y las ganas de diversion con las que ibamos, asi como las charlas
que manteniamos con amigos que solo veiamos en aquellas fechas. Desde la
lejania ya se escuchaba la musica de la guitarra espafiola; era Manuel. jQué
recuerdos! Enseguida vi a Fernando y a su novia madrilefia, una joven
bastante guapa; ambos estaban muy acaramelados. Me dio cierta envidia el
verlos, no porque sintiese algo por €l sino por observar el carifio que habia en
sus caricias y sus miradas. El se percaté de mi presencia, se levantd y su
novia lo siguio; venian hacia mi.

—iHola, Ana! —dijo Fernando.

—Hola, ¢qué tal te va? jCuanto tiempo!



—Si, mucho. —En ese momento su chica lo cogio de la mano; €l la mir6 y
después a mi—. Te presento a Marta, mi novia.

—Encantada, Marta. Me alegro de verte, Fernando.

—Yo también a ti. Me dijeron que estabas en Oxford.

—Si, estoy haciendo mi doctorado alli —le dije.

—¢Y como se portan los ingleses contigo?

—De momento bien, aunque echo de menos a mi gente. —Sonrei.

—Espero que nos veamos estos dias por aqui, podriamos quedar una tarde a
tomar café y ponernos al dia —me dijo.

—Bueno, eso va a ser complicado...

En ese momento Laura, que estaba junto a nosotros, me echo un cable para
evitar esa situacion tensa para mi.

—Bueno, chicos, me llevo a Ana con los demas. jEsta noche nos vamos a
divertir!

Me cogio de la mano y tiro de mi.

—Gracias, amiga —le dije.

—iUff! Es que no soportaba verlo con esa sonrisa.

—iJa, ja, ja! —Rei con ella.

Después de muchos saludos, abrazos, risas y anécdotas del pasado con los
amigos, Manuel volvié a tocar la guitarra espafiola; esa musica me traia
muchos recuerdos. Me levanté, fui directo a la orilla de la playa, me senté,
hundi mis manos en la arena. Me quité las zapatillas, me gustaba sentir el
contacto de esta con mi piel. Abracé mis rodillas y me quedé mirando un
cielo iluminado por las estrellas y la luna; la suave brisa nocturna mecia mis
cabellos y acariciaba mi rostro. Entonces lo vi; un hombre en la lejania,
vestido completamente de negro y ocultando su rostro tras una capucha,
venia corriendo hacia donde yo estaba. Me asusté. En la oscuridad de la
noche, vi el reflejo de la punta de su espada asomar por los bajos de su capa.
Miré para todos los lados, por si habia alguien mas, pero alli solo estaba yo;
los demas se encontraban mucho mas alejados. Me levanté, ese hombre me
daba miedo. Cogi mis zapatillas y me giré con la intencion de huir de alli; en
ese instante vi a Laura, que se acercaba a mi, sonriendo.

—iAna! ¢Qué haces aqui sola?

—iCorre! —le dije asustada.



—¢Por qué? —respondio mi amiga.

—iEse hombre! —Me giré para mostrarselo, pero él ya no estaba alli, se
habia esfumado.

—Ana, ahi no hay nadie. jUff! No me digas que ahora te afecta tomarte una
cerveza. jJa, ja, ja!

Me rei con ella, pero la verdad era que estaba asustada. Habia visto a ese
ser correr hacia mi con no muy buenas intenciones, o al menos eso es lo que
parecia.

Laura se sentd y yo la imité.

—¢Qué te pasa, amiga? —me pregunto.

La miré, bajé mi rostro y observé la fina arena.

—Tengo nostalgia. Recuerdo la tultima vez que estuve aqui: mis padres
estaban vivos y yo era muy feliz. Ahora... siento como si mi mundo no fuera
este y mi alma luchase para viajar a otro lugar al que pertenezco. —Laura me
miraba con interés.

—Amiga, necesitas descansar. Creo que estar tan alejada de tu pais y de tus
amigos te esta afectando. jJa, ja, ja!

Le sonrei, pero lo que le habia dicho era cierto. Sentia como si una fuerza,
desconocida hasta entonces para mi, me quisiera arrastrar hacia otro lugar,
que no era en el que me encontraba. Desde hacia noches sofiaba con un
bosque, donde escuchaba el trotar de caballos que me perseguian; yo corria
sin mirar hacia atras, ya que en el suefio era consciente de que, si me detenia,
mi vida podria peligrar. Lo curioso de aquel suefio, que siempre era el
mismo, era que me despertaba cuando una mano fuerte masculina me
agarraba con fuerza del brazo y me hacia desaparecer del camino de aquellos
caballos. Ahi todo acababa, me despertada agitada, sudando y con la
sensacion de haber vivido esa escena.

Era bastante tarde cuando regresé a casa de mi abuela. Subi las escaleras
con cautela, no queria despertarla. Abri la puerta de mi habitaciéon y no me
hizo falta encender la luz para darme cuenta de que las dos runas que habia
guardado en la mesilla de noche estaban otra vez sobre la cama, colocadas de
la misma manera que como las habia encontrado la primera vez. El cajon de
la mesilla estaba cerrado. La sensaciéon de frio la volvi a sentir. Observé,
asustada, por cada rincon de la habitacion; presentia que no estaba sola.



Encendi la luz e intenté tranquilizarme. Estaba segura de haber guardado las
runas, pero llegué a pensar que quizas no lo habia llegado a hacer. Las volvi a
esconder en el interior del cajon de la mesilla. Estaba muy cansada. Me quedé
dormida...

Tenia miedo, ese bosque tenia un aspecto muy tétrico. Empecé a caminar
con temor, observando para todos los lados. Hacia frio, habia niebla y la
noche era humeda. Entonces los escuché, otra vez esos caballos. En el
silencio de la oscuridad, se oia el relinchar de estos. Empecé a correr, no
podia detenerme. Subi la falda de mi vestido, pesaba, corri y corri... Cada
vez escuchaba mas cerca el sonido que emitian los animales. Miré hacia
atras y vi las figuras oscuras que montaban los corceles negros. En la
sombra, parecian figuras del mal, que venian a arrebatarme la vida.
Tropecé, me cai, senti que ya estaba perdida y era mi final. En ese momento
noté como me agarraban de la cintura, tapaban mi boca y me apartaban del
camino. Yo intentaba desprenderme de aquellos brazos que me retenian con
fuerza, evitando cualquier movimiento por mi parte. Pasaron los jinetes
delante de nosotros; uno de ellos se detuvo justo en frente de donde
estdbamos escondidos. Dejé de hacer fuerza para moverme. La figura de ese
personaje, enfundado en un traje negro y cuyo rostro estaba cubierto con un
casco del mismo color, me hizo estremecer. El obligaba a su caballo a girar
al presentir nuestra presencia cerca de él. Fueron los seqgundos mds largos
de mi vida hasta que se marcho. En ese instante pude desprenderme de las
manos recias que me retenian; me levanté con brusquedad y vi frente a mi a
un caballero de la Edad Media, enfundado en su cota de malla, que me
observaba con intensidad. Senti que lo conocia, no podia dejar de mirar sus
bonitos ojos grises...

Me desperté agitada, todavia veia esos ojos grises frente a mi, no los podia
apartar de mi mente.



CAPITULO 3

gQuién seria esa joven?, llevaba dias sofiando con ella y siempre era el

mismo suefio. Sus grandes ojos negros me habian embrujado hasta el punto
que los buscaba durante el dia, en las mujeres que me encontraba por mi
camino, y anhelaba hallarlos en mis suefios por las noches. Algo habia en ella
que no podia apartarla de mis pensamientos. Sentia la necesidad de
protegerla, de besarla, de hacerla mia..., pero solo la encontraba durante la
noche, mientras dormia. Algo malo la acechaba y esos jinetes solo querian
asesinarla; alguna explicaciéon tenia que tener todo aquello. jUff!, me
incorporé de la cama, tapé mi rostro con ambas manos. ;Qué significarian
esos suefios?, me estaba obsesionando con esa mujer. Me levanté, necesitaba
respirar. Me fui directo a la torre, alli estaba Dylan, quien se gir6 al
escucharme.

—:Tampoco puedes dormir? —me pregunto.

—No —Ile respondi mientras me sentaba a su lado—, hay muchas cosas que
me perturban el suefio. —Me tapé el rostro con ambas manos y suspiré—. No
puedo evitar pensar en ese majadero de Juan. Estoy convencido de que él
estuvo detras de la muerte del rey Ricardo.

—Yo también lo creo. Se ha rodeado de obispos, de caballeros y de los
soldados mas corruptos de nuestras tierras para poder llevar a cabo su plan —
respondio Dylan.

—FEso mismo pienso yo. Y el problema es que quiere provocar una guerra
entre sajones y normandos, a los cuales les ha hecho creer que nosotros
hemos robado el tesoro de la corona para reorganizar el ejército y levantarnos
contra ellos. Todo por culpa de ese maldito, que utiliza sus sucias artimafias
para que se proclame una batalla sangrienta en nuestras tierras, y asi desviar



la atencion de los robos y abusos que €él, como soberano de Inglaterra, esta
realizando a escondidas.

—No se lo permitiremos, amigo.

—Por supuesto que no. Pero nuestros hombres no estan preparados para
volver al campo de batalla —le respondi.

—Hablan del anillo perdido —dijo Dylan —. El rey robé a su madre ese
anillo, el cual dicen dotara de gran poder y riqueza al que lo posea.

—iEso son leyendas! Si el rey perdi6 esa joya que robdé a su madre fue
porque tiene un gran valor.

Volvi a suspirar. Seguia pensando en la mujer de mis suefios, no podia
apartarla de la cabeza. ;Qué era lo que me estaba ocurriendo?, jamas habia
estado asi por ninguna muchacha. Era absurdo estar obsesionado por una
joven que no conocia y era fruto de mi inconsciente. Dylan me analizaba.

—¢Seguro que no puedes dormir por el asunto del rey?

—Por supuesto, solo es por eso. ;Qué insinuas? —Ile respondi.

—Nada, solo que, viéndote asi, juraria que es mas por un tema de faldas
que de politica. iJa, ja, ja!

—ILas mujeres no son mi prioridad, amigo —respondi.

—Si, pero las necesitamos de vez en cuando, aunque solo sea para pasar
una noche en compafiia de ellas —dijo guifidndome un ojo.

—Eso sabes que lo tengo en cuanto quiera. —Ambos nos reimos.



CAPITULO 4

Me desperté tarde. Después de ese suefio no pude quedarme dormida con

facilidad. Cada vez estos eran mas reales y tenia la sensacién de que ya no
sofiaba sino que me trasladaba alli, a ese bosque y junto a ese hombre.
Todavia podia sentir en mi piel sus manos fuertes, que me retenian; hasta
podia olerlo. Para mi era una experiencia sin explicaciéon alguna, me estaba
volviendo loca. Anhelaba encontrar a ese hombre, ansiaba que llegase la
noche para reunirme con €l en mis suefios aunque, por otra parte, temia que
jamas volviese a verlo durante mi descanso nocturno.

Escuché a mi abuela hablar con las plantas, que cuidaba con esmero, en el
jardin. Siempre lo hacia, decia que ellas nos escuchaban. Sonrei. jCuanto
queria a esa mujer!; era la tunica familia que tenia y la adoraba. Debia hablar
con ella antes de que viniese el abogado de mis padres.

Me vesti e hice la cama con rapidez, bajé las escaleras y fui directo hasta el
jardin. Alli estaba ella, quien sin darse la vuelta me debi6 percibir. Recordé
que de pequena pensaba que mi abuela tenia un doble sentido, ya que siempre
adivinaba todos mis movimientos; aunque yo no hiciese ruido, ella sabia
dénde estaba en todo momento.

—iQuerida! jPor fin te has despertado! —Dej6 la palilla que utilizaba para
remover la arena sobre la maceta, se quito los guantes sucios por el barro, se
incorporo y vino hasta donde yo estaba—. ; Ya has desayunado?

—No, abuela, necesito hablar contigo. Hay algo muy importante que tengo
que contarte... —No me dejo terminar.

—iNo!, lo primero es desayunar.

—Pero... jAbuela!

No me respondio, tan solo levant6 su dedo indice a modo de advertencia.



No tuve mas remedio que seguir sus ordenes.

Habia terminado y me miraba con intensidad.

—Ahora si, carifio, ;qué era eso tan importante que tenias que decirme?

—Ayer, cuando subi a dejar las maletas a la habitacion, encontré dos runas
en mi cama. ¢Las pusiste ta?

Observé que mi abuela se ponia seria ante mi comentario.

—Dos runas? No, carifo, yo no las puse alli. ; Donde estan?

—Las guardé en la mesilla. Lo curioso es que estoy casi segura de que en
esa primera ocasion las meti en el cajon de mi mesilla y después, cuando
regresé por la noche, estaban otra vez sobre la cama.

Mi abuela se puso de pie, se gir6 dandome la espalda.

—Enséfiamelas, Ana.

Ambas subimos las escaleras. Al entrar en la estancia volvi a sentir la
misma frialdad que la del dia anterior; mi abuela también lo noto.

—Aqui hace frio. Esto no me gusta, carifio —dijo.

Entonces me percaté de que las dos piedras volvian a estar sobre la cama.
Miré sorprendida a mi abuela.

—Ahora si que estoy segura de que las volvi a guardar —le dije.

—Te creo, Ana.

Ella las cogio; observé como palidecia solo de verlas.

—¢Qué significa todo esto? —le pregunté.

—Vayamos abajo, carifio.

Fuimos hacia el salon. Me senté frente a ella, me mostro la primera piedra.

—¢Qué dibujo ves en ella? —me dijo.

—Dos tridngulos unidos —respondi.

—Exacto, se la conoce como la runa Dagaz. Esos dos triangulos sugieren el
punto de fuga de un plano frontal e indican el recorrido necesario para llegar
al extremo donde se halla la luz, como el final de un tunel o de un umbral.
Significa un cambio radical, una transformaciéon en tu vida; una nueva
dimension se abre ante ti para mostrarte un mundo diferente al tuyo y ta,
carifio, debes elegir. —Hizo una pausa y cogio la otra piedra—. Y en esta,
iqué ves?

—Una especie de cubilete para jugar a los dados.

—Se la conoce como la runa Perth; se la asocia al ave Fénix, que se



consume en el fuego para luego resurgir de sus propias cenizas. El destino, un
cambio de vida. Dejas de existir en una dimension para resurgir en otra. El
fuego no deja huellas y borra tu rastro por completo.

—No entiendo nada, abuela. ;Se puede saber qué es lo que significa todo
esto?

—Carifio, nadie ha entrado en tu habitacion. En esta casa no hay runas.
Ademas, estas son antiguas; los dibujos y sus formas son las que usaban las
sacerdotisas druidas para averiguar el futuro y hacer sus juramentos,
promesas, maleficios y embrujos.

—No entiendo lo que me quieres decir.

Bajo el rostro, observo las piedras y después volvio a mirarme.

—Por alguna razon el pasado viene al presente. Alguien esta intentando
comunicarse contigo.

—:Conmigo? —Si no fuese porque sabia que mi abuela era una persona
cuerda, habria pensado que habia perdido el juicio en ese momento.

—Fl frio en tu habitacion..., las dos runas... Son mensajes, carifio. Te estan
llamando.

—Pero quién?

—Nuestros antepasados. Por algtin motivo quieren que atravieses el umbral
de la puerta de los Hombres, una puerta dimensional que solo se abre en
determinados momentos y para los elegidos.

Estaba tan aturdida por todo lo acontecido que no me percaté de que mi
mochila estaba en una silla al lado de donde yo estaba sentada. Di un golpe a
esta y cayo al suelo, lo que dej6 ver el manuscrito que habia encontrado en la
biblioteca de Oxford. Mi abuela lo cogi6 con rapidez.

—¢Qué es esto, querida? —dijo con curiosidad.

No me dej6 que la explicara, siempre habia sido muy curiosa. Le quit6 la
cinta que lo sujetaba y comenzd a leer. Una vez que lo termino de analizar,
me miro, perpleja.

—¢:Sabes lo que esto significa? —me pregunt6. Su expresion era seria.

—Pues no, abuela, no tengo ni idea. Cuando iba a dejar un libro en la
biblioteca de la universidad, me lo encontré.

Mi abuela se levanto y se dirigié hacia un batl que siempre habia tenido en
el salon. Extrajo un libro, empez6 a buscar algo dentro de sus paginas;



cuando encontro lo que queria, me lo dio.

—Este libro es heredado de nuestros antepasados, ha pasado de generacion
tras generacion. Ahora empezaras a comprender mas todo lo que te esta
pasando. Lee, Ana —insistio para que lo hiciera.

Cuando todo esté listo y mi descendiente reciba la sefial, la puerta de los
Hombres se volvera a abrir. Ella, la mujer elegida, tendra en su poder el
anillo, la joya que debera guardarse junto con el santo Grial hasta que el
manuscrito, completo, sea hallado. Entonces y solo entonces, el circulo podra
completarse y el secreto estara oculto para siempre. Los caballeros del
tiempo, nobles de sangre, guerreros que ignoran su mision, seran los
encargados de proteger a nuestra estirpe y sellaran su sangre con la nuestra en
un pacto de amor que ni los hombres ni las puertas del tiempo podran
romperlo.

No entendia nada.

—¢Qué es esto, abuela? —le pregunteé.

—Jamas penseé...

—¢El qué abuela?, me tienes intrigada. ;Qué significa lo que acabo de leer?
¢Qué es lo que me quieres decir? ;Qué son esas piedras? ;Por qué hace frio
en mi habitacion cuando en el exterior hace un calor y humedad
insoportables? —Queria respuestas.

—Ana, ese anillo esta en nuestro poder. A mi me lo paso mi madre; a mi
madre, la suya... En fin, que somos la estirpe a la que se refiere este libro y
esas hojas incompletas que tienes ahi. Tu madre recibi6 ese anillo, yo se lo di,
pero ni ella ni yo pensabamos que la leyenda que giraba en torno a este era
cierta.

—Abuela, créeme que me estoy esforzando por comprender todo lo que me
estas contando.

—Hija, cuando tenia tu edad, mi madre me explic6 que hay una leyenda
entre las mujeres de nuestra familia. Segiin me relat6, una de nosotras sera la
elegida para llevar el anillo al lugar que corresponde. Cuando en este libro se
habla de la puerta de los Hombres, lo que esta queriendo decir es que, en
algun momento y lugar, se abre esa brecha que une dos mundos y dos épocas,
y solo sera traspasada por la joven escogida para la mision de llevar el anillo
junto al santo Grial. —Me mir6—. Tu has encontrado parte del manuscrito al



que hace referencia el libro, y no te has topado con ello por pura casualidad;
no, de eso estoy convencida. Querida, creo que se traspaso la puerta por una
de nuestras antepasadas y dejo ese manuscrito para que estuviera a salvo
hasta que llegase la joven elegida. Ademas, estas piedras son la prueba de que
se estan comunicando contigo, quieren que vayas.

Tras las palabras de la abuela, recordé a la joven pelirroja de la biblioteca
de Oxford; esta tenia un aspecto diferente al resto de los humanos.

—:No estaras insinuando que yo soy esa mujer que traspasara la linea del
tiempo? —Me rel.

—Pues si, es muy probable. Carifio, ahora no puedo seguir explicandote
nada, tengo que pensar en todo esto. Ademas, debemos esperar a que venga
el abogado, €l te dara algo importante. —Guardé el libro en el baul, y yo hice
lo mismo con el manuscrito, introduciéndolo en mi mochila.

—iAbuela! No me puedes dejar asi.

—Ana, luego seguimos hablando, déjame que termine en el jardin lo que
estaba haciendo y que asi organice mis ideas. El abogado vendra por la
noche, no se podia pasar antes.

—¢Tan tarde?

—Bueno, Fran es asi, tiene unos horarios muy diferentes a los del resto de
los humanos.

No vi a mi abuela en todo el dia. Tras terminar su labor en el jardin, observé
que se marchaba de la casa sin darme ninguna explicacion; después regreso
por la noche junto con el abogado.

Ambos asomaron por la puerta. Mi abuela lo invito a que se sentase en la
mesa del comedor; las dos nos ubicamos frente a él. E1 hombre se puso sus
gafas y abri6, despacio y con esmero, su maletin de cuero. Extrajo una carta y
una pequefia caja de color azul. Me miro.

—FEsto es para usted. —Aproximo6 a mi mano la pequefia caja. Miré a mi
abuela extrafiada. ;Como iba a asimilar el cimulo de acontecimientos que me
estaban sucediendo?

Abrl el objeto y alli encontré un anillo de oro con un rubi incrustado, era
precioso.

—Su madre también le dejo esta carta, queria que se la diese yo
personalmente. Eso si, en su testamento insistio en que su deseo era que la



leyese junto a su abuela si esta vivia. —FEl hombre me dio un sobre sellado en
el que ponia mi nombre—. Aqui acaba mi cometido.

El abogado se march¢ y alli nos quedamos ambas. Abri el sobre y comencé
a leer.

Querida Ana:

Para cuando leas esta carta, ya tendras en tu poder el anillo de José de
Arimatea, una joya que esta en nuestra familia desde hace siglos y que se
ha mantenido en secreto. Ha estado custodiada por las mujeres de nuestra
estirpe. Yo no sé si eso es verdad, pero tu abuela me lo dio y, si yo muero,
este tiene que ser para ti. Hija mia, nuestro destino esta escrito, pero
nosotros siempre podemos cambiarlo, recuérdalo siempre.

Te quiero mucho.

No pude contener las lagrimas al leerlo. Mi abuela me abrazo.

—Mira el anillo —me dijo esta.

Entonces lo vi. Tenia una pequefia cruz tallada sobre el oro y en el centro,
un pez como el que dibujaban los primeros cristianos para identificarse.

—Tienes en tu poder el anillo del santo, protégelo como si te fuera la vida
en ello. Carifio, mafiana seguimos hablando, tengo un fuerte dolor de cabeza.
Prometo explicarte mas sobre todo esto.

Estaba en mi habitacion, sono el movil, era Laura. {Me habia olvidado por
completo!, le habia prometido quedar con ella.

—iAna! ;Se puede saber donde te has metido?

—Perdona, Laura, me olvidé. Hoy no me apetece salir, estoy cansada.
Maiiana nos vemos.

Lo cierto era que estaba agotada, pero también confusa por todos los
acontecimientos que habian sucedido en mi vida en poco tiempo. Introduje el
anillo en mi dedo indice y guardé el manuscrito dentro de mi mochila. Me
puse el pijama, me tumbé en la cama y me quedé dormida.



CAriTULO 5

No podia dar crédito a las palabras del padre Peter. Sabia que le estaba

costando decirmelo porque €l era consciente del dafio que me estaba haciendo
con estas. Ese hombre bondadoso y bueno, que siempre habia estado junto a
mi en los malos momentos, incluso en la muerte de mis padres, ahora me
estaba dando aquella noticia, que me dafiaba el corazon.

—¢Por qué a mi hermana?, ;por qué a ella? La culpa es mia. —Fui directo al
tronco del arbol que tenia frente a mi y me desahogué pegando un pufietazo
con fuerza a la corteza de este.

—Ese mercader italiano la deslumbro6 con sus palabras y ella se enamoré...
—dijo el padre. Aquellas palabras me encendieron mas.

—iLa sedujo! Su intencion, padre, era solo una desde el primer momento
en que la vio. Usted y yo lo sabemos, y ahora el honor de mi hermana esta
mancillado.

—Pero sabes que ella no se entrego a él —dijo el religioso en voz baja.

—Por lo que usted me ha explicado, ese sinvergiienza ha ido a todas las
tabernas del norte de nuestro reino, Estanglia, para encargarse de difamar
algo que es una falacia. No respiraré hasta que no me vengue por el dafio que
esta haciendo a Audrey. ¢ Donde puedo encontrarlo, padre?

—No te lo voy a decir, muchacho. No quiero que cometas una locura de la
que después puedas arrepentirte.

—Le prometo que no lo mataré, si eso es lo que teme, pero debe decirmelo.

—Ya sabes que no puedes quebrantar una promesa.

—¢Cuando lo he hecho? Sabe que soy un hombre de palabra y honor. {Me



ofende, padre!

—Si, y eso es lo que mas miedo me da: el maldito honor y orgullo que te
caracteriza.

—c:Donde esta? —Le exigi una respuesta.

—No te lo diré, muchacho —dijo mientras me daba la espalda y reanudaba
su marcha hasta su caballo para alejarse del castillo.

—Muy bien, pues, hasta que no me lo diga, no le daré ese vino que sale de
mis tierras y que tanto le gusta, padre.

Se detuvo en seco. Sabia que eso era lo peor que le podia hacer: privarlo de
su bebida favorita.

—iNo seras capaz! —respondio sin darse la vuelta.

Sonrei, conocia muy bien a ese sacerdote noble y bonachén.

—~Claro que si, y usted lo sabe muy bien. —Me acerqué a su caballo y le
froté su prominente barriga con carifio, como lo hacia cuando yo era
pequernio.

—Uff! Eres incorregible —protest6—. En el condado de Suffolk, en la
zona costera, a la espera de embarcar para Francia. Ten cuidado, muchacho,
ese hombre no va solo; tiene hombres que lo protegen y defienden, tiene
dinero. También va con mujeres; entre ellas, la que dice que es su esposa —
dijo sin darse la vuelta para mirarme.

—iUna esposa! Entonces, él pagara por lo que ha hecho de la misma
manera.

—¢Qué estas pensando, Korvan? —FEn ese momento se gir0 para mirarme
—. Esa criatura no tiene la culpa. jKorvan! —gritaba, pero yo no tenia
ninguna intencién de continuar con aquella conversacion, la di por finalizada.

Sabia que tenia razon, pero mi rencor hacia ese hombre era superior a lo
que estaba bien o mal. Saldria de madrugada, antes tenia que ir a ver a mi
hermana.

Atravesé el patio de armas, alli estaban mis hombres. Me acerqué a Dylan;
junto a €l estaban Arian y Aiken, dos de ellos me los llevaria conmigo.

—iKorvan! —dijo Dylan—, tu hermana te ha estado buscando.

—Si, ahora voy con ella. Dylan, Arian, partimos de madrugada. Aiken,
quiero que lleves a Audrey al castillo de mi tia, la condesa de Snowdon, a las
Tierras Altas. No puede estar aqui cuando yo regrese con la prisionera.



—Prisionera? ; Adonde vamos? —pregunt6 Arian.

—Hay que encontrar a una mujer y traerla al castillo.

—¢Una mujer? —pregunto Dylan.

—Si, la esposa del sinvergiienza que se ha burlado de mi hermana y ha
mancillado su nombre. Sera mi prisionera hasta que yo quiera. El honor de su
esposa también quedara manchado.

—iPero Korvan!, tu no eres asi —dijo Arian.

—Pues ahora si. El honor de mi hermana ha quedado en entredicho.

Audrey estaba en el jardin, junto al rosal que mi madre habia plantado
cuando ella habia nacido. La contemplé. Aquella muchacha rubia de ojos
azules era la Unica mujer que yo permitia que entrase en mi corazon. La
amaba. Siempre la veia fragil y sentia la necesidad de protegerla.

—ijAudrey! —dije.

Al escuchar mi voz, se dio la vuelta y una amplia sonrisa se dibujo en su
rostro. Se acerco a mi y yo la estreché entre mis brazos mientras giraba con
ella. La besé en la mejilla y la dejé en el suelo para contemplarla. Enseguida
Vi tristeza en su rostro.

—Tengo que contarte algo, Korvan. No te va a gustar. —Bajo su rostro.

—Ya me lo ha explicado el padre Peter.

—¢Estas enfadado? —me dijo temerosa.

—Para serte sincero, si. iNo entiendo como has podido caer tan bajo,
hermana! Esos mercaderes son todos unos sinvergiienzas, solo quieren una
cosa de las jovencitas bonitas como ti. —Noté como se sonrojaban sus
mejillas—. Manana partes para las Tierras Altas, quiero que pases una
temporada con la tia Norma, en Snowdon.

Alz6 la vista, sus ojos estaban llenos de lagrimas.

—iNo!, no quiero irme con ella. ;Por qué me apartas de ti, de mi hogar?

—Todo el mundo habla de ello, Audrey, tu honor ha quedado mancillado.
Tienes que alejarte de aqui, es la inica manera de que la gente se olvide de
este suceso y deje de hablar de ti y de nuestra familia. Los campesinos que
trabajan nuestras tierras murmuran, al igual que el servicio y mis hombres.
Aiken te acompafiara.

—Nunca me ha gustado la tia Norma y lo sabes. ¢Es que quieres
castigarme? —dijo mientras las lagrimas no cesaban de recorrer sus mejillas.



La rodeé con mis brazos y la retuve entre estos. La besé en su brillante
cabello.

—Sabes que no, Audrey. Yo jamas te castigaria, nunca te juzgaria ni te
recriminaria nada. Td, mejor que nadie, me conoces, pero es necesario; lo
hago por ti, por tu bienestar. Esas habladurias hieren nuestro apellido y no
permitiré que nada ni nadie te haga dafio. Solo sera una temporada; te
prometo que yo mismo iré a buscarte cuando este suceso se olvide.

—:Me lo prometes?

—Te doy mi palabra.

Esa noche me desperté sobresaltado, otra vez el mismo suefio; esa mujer
siempre estaba en este. Sus 0jos negros me miraban con temor; yo queria
retenerla, incluso besarla, pero ella se alejaba de mi. Mi corazon palpitaba
con fuerza. Llevaba varios meses sofiando con ella, y siempre era lo mismo:
se alejaba corriendo, temerosa, huia de algo o de alguien, y no era de mi. A
pesar de mis esfuerzos por alcanzarla, siempre desaparecia sin yo poder hacer
nada. ;Qué significarian aquellos suefios?



CAPITULO 6

—Vengo a por tu hija. ;Recuerdas lo que me prometiste? —dijo Giulius, el

mercader italiano.

—Si, si..., por supuesto. Ti me has traido una bolsa llena de monedas de
oro y a cambio yo te doy a Ana. iJa, ja, ja!

—Lo que me sorprende es como puedes desprenderte asi de tu primogeénita.

—Un campesino no puede hacerse cargo de muchas bocas; yo tengo cuatro
que alimentar y mi mujer acaba de morir. Lo mejor que puedo hacer,
también por el bien de Ana, es ofrecértela, todos salimos ganando. —Ambos
se rieron.

Estaba sorprendida y asustada, hablaban de mi. Al hombre que decia ser
mi padre no lo conocia y menos el lugar en el que me encontraba; mis ropas
eran trapos sucios y roidos y parecian de hace siglos. El mercader italiano
se acerco a mi, yo no me movia, ya que daba por hecho que esa conversacion
no iba conmigo.

—Querida —me dijo ese horrendo hombre mirandome con interés—, te
vienes conmigo, desde ahora me perteneces. —Me cogio de la mano y me
forzo a levantarme. Sus ojos estaban fijos en mis pechos—. jJa, ja, ja! Hoy
mismo me caso contigo, estoy deseando hacerte mia.

El que decia ser mi padre desaparecio, y el mercader me agarro con fuerza
del brazo y me llevo al interior de un carromato; yo me resistia. En ese
momento dejé de estar en aquel lugar, todo desaparecio; me encontraba en
un bosque, en la oscuridad de la noche. Empecé a caminar sin rumbo,
desconcertada. En ese instante noté como me agarraban con fuerza del
brazo; me giré, ante mi tenia al guerrero de todas las noches con su cota de
malla, la veste, el almofar y sus guantes. Un caballero sumamente atractivo,



cuyos ojos grises me miraban con intensidad, me atrajo hacia él y me retuvo
entre sus brazos; intuia que sus intenciones eran las de besarme, yo lo
deseaba.

—:Como te llamas? —me pregunto. Yo no respondi—. Cada noche deseo
encontrarte... —me dijo. En ese momento se fijo en el anillo de José de
Aimatea, que llevaba puesto en mi dedo. Cogio mi mano y lo observo; su
rostro se tenso.

Su caballo relincho en ese instante; €l se giro y llevd su mano a la
empuriadura de su espada. Yo senti miedo, como si presintiese peligro; una
fuerza extrafia empezo a alejarme de él, se volvié para buscarme y empezo a
correr tras de mi. Yo no queria marcharme, pero dejé de verlo...

Me desperté sobresaltada, ese suefio habia sido muy real.

—Uff! —suspiré.

—¢Qué te ocurre? Estabas gritando, carifio. —Mi abuela entré en la
habitacion, preocupada. Le relaté mi suefio—. Hija, nunca hables ni
interactues con las personas que aparecen en tus suefios; el dia que lo hagas,
no regresaras mas a tu hogar.

—iAbuela, solo es un suefio!

—Para el resto de los mortales quizas si, pero para ti no. La brecha del
tiempo se esta abriendo, tu subconsciente te esta llamando. En el momento
que te decidas por uno de los dos mundos, jamas podras regresar. Observa la
luna y el cielo, hay ese color rojizo que anuncia un gran cambio.

—Abuela, sabes que yo no creo en esas cosas. —Me quedé pensativa—. Y
si no me decido, ;qué ocurrira con el anillo?

—Pasaran mas generaciones de nuestra estirpe hasta que vuelva a abrirse la
puerta otra vez.

—Yo no quiero irme a ningun lugar, abuela, estoy muy bien aqui.

—Sabras qué hacer en su debido momento. —Me abrazd.

—Y tid, ;qué harias? —pregunté—. Me preocupa que esto pueda pasar en
realidad.

—Yo velaria por ti desde esta época. No te preocupes por mi, solo tienes
que encontrar tu camino, tu felicidad, mi nifia.

—Pero yo te quiero, y jamas podria dejarte —le dije.

—~Carifo, tu tienes que seguir tu camino, yo ya Soy una mujer mayor que ha



hecho su vida, estaré bien.

—M e cuesta creer que sea verdad todo lo que me estas diciendo.

No podia ser cierto todo lo que me estaba pasando; decidi no darle
importancia y olvidarme de ello.



CariTULO 7

Habian transcurrido dos dias. Estaba anocheciendo. Dylan, Arian y yo

dejamos los caballos en la zona arbolada. Estabamos tumbados, al borde de
los acantilados, observando el campamento que se asentaba en la playa, a la
espera de que el barco que partiria a Francia y llevaria a todos los alli
congregados asomase por las aguas del mar del Norte. No queriamos ser
vistos. No eran muchos. Todos los hombres estaban borrachos alrededor de la
hoguera, gritaban y cantaban en voz alta. «jTipico de los italianos!», susurré.
Algo llam6 mi atencion: un mercader alto, delgado, con una gran melena
negra, salié enfurecido de la tienda mas grande.

—iQué pasa, Giulius! —Escuché decir a uno de sus hombres.

—iDame vino! Esa mujer va a saber quién soy yo.

Este empez06 a beber sin detenerse. Miré a Dylan y a Arian.

—FEs él —susurré.

Sus hombres se carcajeaban. Volvio a meterse en la tienda de camparia. Al
poco tiempo, entre gritos y risas, una joven morena, con una bonita melena
rizada, aparecia en escena, salia corriendo con unas ropas poco habituales;
era un vestido blanco, de tirantes, con los brazos al descubierto y el principio
de sus pechos también se dejaba entrever. Era muy bonita, se parecia a la
joven de mis suefios. Sujetaba algo punzante entre sus manos. El italiano
sali6 tras ella, riéndose y burlandose de la muchacha. Odié a aquel hombre.
Tenia que actuar lo antes posible, intuia que no tenia pensamientos muy
buenos hacia la mujer, la cual debia ser la esposa de la que me habia hablado
el padre Peter.

Los hombres de Giulius la rodearon y al final se hicieron con el arma que
portaba la joven. El mercader la iz6 hasta su hombro y se la llevo al interior



de la tienda de campafia. La mujer era valiente, eso me gustaba.

Miré a Dylan y a Arian. Les hice un gesto, debiamos actuar cuanto antes.

Descendimos por un camino encrespado hasta la zona de la playa.
Esperamos a que los hombres, con sus estomagos llenos de alcohol, se
durmiesen. Cogimos palos y los encendimos con sigilo en las llamas de la
hoguera. Empezamos a incendiar el campamento. Los soldados se levantaron
al notar el calor del fuego. Luchar con borrachos era una tarea facil,
enseguida derribamos a todos ellos. Dylan y Arian se quedaron afuera,
vigilando. Las mujeres que acompafiaban a esos hombres salieron huyendo
hacia la orilla del mar, para alejarse de las llamas. Me introduje en la tienda
del mercader, quien tenia acorralada a la joven.

—iBastardo! —grité —. ;Esa es tu tactica?, saprovecharte de las mujeres a
la fuerza? —Ile dije mientras lo amenazaba con la punta de mi espada. Me
sorprendi al comprobar que la joven era la chica que aparecia en mis suefios.
Al verla alli, tan indefensa, provoc6 que mi odio hacia ese hombre
aumentase.

—¢Se puede saber quién eres ta?

—Seguro que lo intuyes. Te voy a cortar esa lengua por todas las mentiras
que has dicho de mi hermana en el reino de Estanglia.

—iAh! Vienes a defender a esa preciosidad de ojos azules. jJa, ja, ja! Era
muy bonita y muy...

No le dejé continuar, no podia escuchar ese tono con el que se referia a ella.
Le pegué un pufietazo y cayo al suelo, mientras por la comisura de sus labios
aparecia un reguero de sangre. Llevo el pufio de su camisa descolorida hacia
esta y se limpio; después me mir6 con odio y resentimiento.

—¢Qué quieres de mi?

—iVenganza! Tomaré a tu mujercita y sufrirds la misma deshonra por la
que ha pasado mi hermana. El honor de tu bonita mujer va a quedar
ensuciado al igual que el tuyo.

—iEso jamas! —dijo enojado. En ese momento me lanz6 una copa que
estaba al alcance de su mano.

La muchacha aprovechd ese instante para salir de la tienda. Giulius me
pegod un puiietazo; enseguida me sobrepuse al golpe. Yo era un hombre de
batalla, las peleas me gustaban, estaba acostumbrado a ellas. En dos asaltos el



mercader se quedo sin fuerzas, abatido y tumbado en el suelo.

—Tienes suerte, italiano, hoy te dejaré con vida, pero solo para que vivas la
deshonra y la vergiienza en tus propias carnes, al igual que has hecho con mi
hermana. Si tienes honor y quieres recuperar a tu mujer, ven a buscarla a mi
castillo.

Sali al exterior, necesitaba encontrar a la joven, a mi prisionera. Dylan y
Arian me esperaban con un monton de hombres desplomados a sus pies,
ambos riendo.

—:Donde esta? —les pregunté.

—Ahi esta tu fierecilla. —Dylan sefialé el camino que subia hacia el punto
en el que habiamos dejado los caballos.

Corri tras ella, enseguida la alcancé. La cogi del brazo y la forcé a que me
mirase.

—iSuélteme, majadero! —dijo en un inglés que no habia escuchado hasta
entonces. Jamas me habia respondido asi una mujer. Una media sonrisa se
dibujo6 en mi rostro.

iQué bonita era! Sus ojos negros se clavaron en los mios; habia odio y
miedo en sus pupilas. Tantas batallas me habian ensefiado a percibir los
sentimientos mas profundos del alma de mi oponente y ella, en esta ocasion,
era mi enemigo a pesar de que, en mi sueflo y en ese momento, ansiase
tenerla junto a mi.

—Lo siento mucho, pero me parece que no voy a poder cumplir su peticion.

En ese instante senti un fuerte dolor en mi entrepierna; la joven me habia
pegado una patada justo en el centro de esta. Me doblé de dolor mientras
observaba con dificultad cémo huia.



CAPIiTULO 8

En una misma noche, dos pesadillas distintas en las que volvian a aparecer

ese mercader y el guerrero. Habia sido muy real, tanto que crei estar alli y no
poder despertar jamas. Todavia podia sentir la presencia del guerrero, su
mano en mi brazo y esos bonitos ojos grises escrutandome. Estaba sudando,
me levanté. Era tarde, la hora de comer, jamas habia dormido tanto. Me puse
el vestido del dia anterior, el blanco de tirantes, me introduje en mi dedo
indice el anillo de José de Arimatea y guardé el manuscrito en el bolsillo del
vestido, ya que albergaba la esperanza de encontrar un hueco y mostrarselo a
Laura; ella era licenciada en Historia y quizas podria darme pistas sobre qué
significaba todo aquello. Fui hacia el comedor; para mi sorpresa estaba Laura
esperandome en la entrada.

—iPor fin apareces! —dijo mi amiga—. He venido a buscarte, pero, en
vista de que todavia estas asi, te dejo y esta tarde nos vemos en la playa.

—Luego nos vemos —le respondi.

Laura se marcho y mi abuela me miraba con interés.

—He interactuado en el suefio, abuela. He hablado con un hombre que
aparecia en este.

—Carifio, te dije que no lo hicieras.

—No entiendo nada, abuela, esta situacion me supera —dije mientras me
dejaba caer en la silla.

—No intentes buscar una explicacion a lo que te esta pasando, carifio.
Pronto sabras el porqué de esto.

—Cuando hablas asi me da miedo, pienso que algo malo me va a suceder
—1le dije. Ella se acerco a mi y me dio un abrazo.

—Debes encontrar tu camino, y cuando lo encuentres ni se te ocurra mirar



hacia atras, hacia lo que dejas, ya que debes seguir las sefiales de tu destino.
En mis pensamientos solo habia cabida para €l, el hombre de mis pesadillas.

La playa estaba con las hogueras preparadas para esa noche, la del 24 de
junio. La gran fiesta comenzaria a las doce, empezando con el ritual de
despedida de la noche mas larga del afio. Grupos de amigos, alli congregados
en la orilla del mar, nos uniriamos de la mano y nos meteriamos en las aguas
del Mediterraneo. Esa noche era calurosa y el agua del mar parecia una balsa.
Me traia muchos recuerdos.

Nos acercamos a la zona donde estaban todos los viejos amigos. Estaba
ilusionada, contenta, deseando disfrutar de la velada. Enseguida vi a
Fernando, pero este, al darse cuenta de mi presencia, se gir6 para abrazar a su
bonita novia. «Qué absurdo es», pensé.

—Hay muchos chicos, Ana. Tu tienes que encontrar al hombre que te haga
perder la cabeza —dijo Laura con una sonrisa en su rostro.

—ILo dudo, los hombres no entran en mi vida, al menos por ahora.

—iJa, ja, ja! Amiga, no digas algo asi en una noche como esta.

—Sabes que yo no creo en esas tonterias.

—Aunque no creas, prométeme que hoy tienes que lanzar la cinta de
colores a la hoguera. Al menos hazlo por mi —me dijo suplicandome con las
manos en posicion de oracion.

—iPero si yo no estoy enamorada! —Ile respondi.

—Bueno, jqué mas da! No tiene nada que ver. Es por ese hombre que esta
destinado para ti. —Me guifi6 el ojo—. Ya sabes, se dice que en esta noche
todo es posible.

—iVaya tonteria, Laura! Ese hombre no existe. {Ja, ja, ja! Pero si te hace
ilusion, lanzaré esa cinta al fuego.

En ese momento una oleada de personas nos arrastraron hasta el agua. Perdi
de vista a Laura, pero estaba hechizada por la noche; nada me importaba, solo
queria olvidarme de todo lo malo que habia ocurrido en mi vida ese afio.
Comenzaba una nueva etapa para mi.

—iAdios, Ana, a partir de hoy eres una mujer nueva! —grité.

Estaba en el agua mojandome los tobillos y contagiandome de la alegria y



fiesta del momento. No me percaté de que una joven pelirroja de intensos
ojos azules, la misma de la biblioteca de Oxford, estaba frente a mi,
mirandome seria. Su ropa era extrafia y su apariencia, diferente. Me quedé
observandola, sorprendida y asustada, sin comprender la presencia de esa
mujer alli.

—Ana — susurrd. Sabia mi nombre. ;Quién era?—. jPor fin has venido!
Hoy es el gran dia, la fecha elegida para tu regreso. No puedes engafiar al
destino, hoy tienes que regresar al lugar al que perteneces.

—¢Quién eres? No sé qué me estas diciendo —le dije mientras avanzaba
hacia la joven.

No me hablaba. Extendi6 su mano, en ella habia un colgante de cuero con
la cruz de David; me la dio. Abri6 la palma de su otra mano, alli estaban las
dos runas que habia encontrado sobre mi cama. Las miro, después levanto su
rostro para fijar sus pupilas sobre las mias.

—FEres la mujer escogida de nuestra estirpe, llevas la sangre de nuestros
antepasados. Todo depende de ti —dijo en voz baja—. Ellas te eligieron hace
mucho tiempo —dijo sefialando a las runas. Dicho esto, lanzd las piedras al
mar.

—iAna! —grit6 Laura, quien se puso delante de mi obstaculizando mi
vision hacia la joven.

Esquivé a Laura, pero esa mujer ya no estaba alli, habia desaparecido. Miré
para todas partes, pero ni rastro de ella.

—:Se puede saber qué te pasa? Te has quedado palida, jni que hubieses
visto a un fantasma!

—:Has visto a una joven pelirroja que habia delante de mi?

—No, no he visto a nadie asi. jAnda, ven!

Tir6 de mi hasta donde estaba nuestro grupo de amigos; ya habian
encendido las hogueras y estaban rodeando estas. El calor que desprendian
las llamas era sofocante. Me puse el colgante que me habia dado la joven.

Eran las doce y Laura empez0 a repartir las tiras de colores para lanzar a la
hoguera. Yo todavia estaba intentando buscar a la muchacha y una
explicacion logica a lo que me acababa de suceder. ¢Quién seria?; tenia
demasiadas preguntas para esa mujer. ;Como es que sabia mi nombre?, ;qué
significaba lo que me habia dicho? ;y el colgante que me habia dado?



La luz de las hogueras iluminaba la noche; era mi momento. Me levanté,
como era ya habitual entre el grupo de amigos; antes de lanzar la cinta a la
lumbre, cogi el vaso de plastico que contenia la bebida tipica de esa noche, la
pomada, y lo ingeri de un trago. Solo escuchaba risas, musica. Me aproximé a
las llamas, observé; tenia que pedir un deseo, y en ese momento vi la imagen
de un hombre. jEra él!, el guerrero de mis suefios, fuerte, alto y muy
atractivo. Me sobresalté. Sus ojos grises miraban hacia donde yo estaba, se
acercaba a mi entre las llamas, corria a gran velocidad; su rostro, enfurecido,
cada vez estaba mas proximo al mio. Cerré los ojos y los volvi a abrir; ya no
estaba, debia ser el efecto del alcohol. Lancé la tira; en ese momento senti
como si una gran fuerza me atrajese hacia las llamas. No podia frenarla, me
llevaba hacia ellas; me estaba mareando, todo me daba vueltas y en ese
instante solo escuchaba la voz de esa muchacha de la playa, que me decia:
«Hoy es el dia, tienes que regresar al lugar al que perteneces. Ellas te han
elegido, debes volver». Vi como el brazo fuerte del guerrero me agarraba con
firmeza llevandome con €l a través del fuego; lo sentia y no podia frenar lo
que me empujaba hacia ese hombre. Miré a mi alrededor, nadie venia a
salvarme. Laura se reia sin ser consciente de lo que me estaba pasando. ;Qué
significaba todo eso? Estaba desapareciendo de mi mundo, arrastrada por la
energia de aquel hombre. Podia sentir el contacto de su brazo sobre el mio, su
respiracion agitada, y ninguno de los alli presentes, ni siquiera mi mejor
amiga, me echaba de menos; era como si yo ya no existiese para ellos.
Recordé lo que me habia dicho mi abuela del ave Fénix —Ilas llamas tenian
su silueta—: «Se consumira por la accion del fuego y resurgiran de sus
cenizas en otra época sin dejar rastro». La vista se me nubld, perdi la
conciencia y el sentido de todo lo que me rodeaba.



CAPITULO 9

La joven esposa del mercader italiano se resistia y luchaba para evitar que la

cogiese. La puede alcanzar, la icé sobre mi hombro; ella pataleaba y me
pegaba puiietazos. Aquella situacion me divertia, hasta me gustaba; ella me
gustaba. Por fin tenia junto a mi a la mujer que me perturbaba los suefios
cada noche. Di un silbido a mis hombres para que me siguiesen y trajesen mi
caballo. Ya tenia mi trofeo conmigo, era el momento de partir. Todo se habia
oscurecido. A pesar de que estabamos en el mes de junio, esa noche iba a ser
fria; la luna estaba oculta por las nubes, que amenazaban lluvia. En ese
instante la muchacha dejo6 de luchar, se habia desmayado. «Mejor —pensé—,
asi va a resultar todo mas facil». La monté en mi caballo, justo delante de mi.

Habia pasado una hora cuando ella despert6. Al principio estaba
desconcertada, pero enseguida recordoé lo sucedido.

—iLe ordeno que me baje! Pero ;quién se ha creido qué es? jDéjeme,
majadero! jBruto, salvaje!

—iJa, ja, ja! Jamas me han dicho tantas palabras bonitas en tan poco
tiempo. No se esfuerce, bella dama, que, por mas que me pegue pufietazos y
patadas, no la dejaré libre.

—Korvan, esta mujer habla demasiado. jJa, ja, ja! —dijo Dylan.

Los tres nos reimos ante el comentario de mi amigo.

—iMujer! Como no se calle, le voy a tener que tapar esa boca tan bonita —
le dije.

—iNo pienso callarme! Ni lo intente, insolente!

Se estremecio por la humedad de la noche. Me detuve, me quité la piel de
animal que llevaba por encima y la tapé con esta.

—No la necesito —dijo, y la retiro.



—Y o creo que si, esta tiritando. No sea cabezota.

—No quiero nada que venga de usted —insistio.

—iPongasela! Si no lo hace, yo mismo la rodearé con mis brazos, y créame
que disfrutaré teniendo su cuerpo tan proximo al mio —le susurré al oido.

Ese comentario fue suficiente para que ella acatase mis 6rdenes.



CAPITULO 10

J uan de York, abad de Fountains Abbey, se movia nervioso de un lado para

otro en el claustro frio de la abadia. Sus manos sudorosas revelaban la
intranquilidad que sentia ante la reunién secreta que iba a tener lugar en el
bosque. Todo esto estaba llegando demasiado lejos, tenia que acabar con la
vida de esa campesina. Debia ser muy astuto; ella tenia el libro secreto, aquel
por el que muchos habian matado por poseerlo, el mismo que seria su
perdicion. Ademas, sabia de su debilidad, de su lado oscuro; era el que lo
estaba llevando al pecado, el causante de todo el mal que habia en él. ;Seria
alguna vez capaz de frenar ese impulso demoniaco que se apoderaba de él?
Lo habia decidido en ese momento: la campesina moriria, pero ya se
encargaria él de planear bien su final, antes debia hacerse con ese pequefio
libro.

Juan de York salio de la abadia. A pesar de estar en el mes de junio, el dia
estaba nublado y el cielo, gris y amenazaba tormenta. Su capa negra bailaba
con el viento y su rostro iba oculto tras la capucha. Corrio al lado del rio
Skell hasta adentrarse en el gran bosque, proximo a la abadia. Enseguida vio
a la campesina, en el gran roble, tal y como se habian visto las anteriores
ocasiones. El religioso aminoré el paso. Entrelazaba sus manos y dejaba ver
su gran anillo de oro, el cual en el centro tenia la imagen del dragon rojo.
Debia calmarse; si la mujer veia su nerviosismo, se aprovecharia de ello, y €l
estaria en desventaja frente a ella. Habian quedado en una zona en la que las
aguas del rio eran profundas y la corriente de este era fuerte. Nadie que no
supiese nadar bien podia salir con vida de alli.



—:Ha traido el dinero? —Ile pregunto la campesina, la cual estaba sucia, sin
varios dientes y muy descuidada. Llevaba una capa marrén raida y sus manos
se escondian tras esta.

—Si, aqui lo tienes.

El abad tir6 una bolsa de cuero negro al suelo y la mujer se arrodill6
desesperada a por esta; no tarddo ni un segundo en abrirla para ver su
contenido. Una amplia sonrisa se dibujo en su rostro al observar lo que habia
en el interior.

—Ahora dame lo que me prometiste —dijo el abad.

—Aqui lo tiene.

Extendio sus manos y le entreg6 un pequefio libro de cuero con varias hojas
cosidas a este. York lo cogié rapidamente, como si la vida le fuera en ello.
Despusés, fijo sus oscuras pupilas en la mujer que tenia frente a él; esta estaba
absorta contemplando las monedas de oro que estaban en su poder. Con toda
su fuerza el religioso le dio una patada en su vientre, la mujer cayo6 al rio y la
corriente la llevo con violencia; su cabeza y el resto del cuerpo golpearon
contra las rocas que habia en medio del caudal. Durante unos segundos
contemplo la escena. Oculto el pequefio libro con su capa.

De regreso a la abadia vio un carruaje en el exterior; eso no le gustaba. La
puerta de este se abrio y la figura de Tomas Becket aparecio ante sus 0jos.
Intuia que algo no marchaba bien; la visita del obispo de Sant Andrews le iba
a traer problemas.



CAPITULO 11

gDe donde habia salido aquel hombre? Era el mismo que habia visto tras la

hoguera, el mismo de mis suefios. Estaba mareada; como siguiese cabalgando
en aquella postura, iba a vomitar lo poco que conservaba en mi estdmago.
Tenia ganas de abofetearlo. ;Qué se habia creido? «jAna, estas sofiando!,
todavia estas con los efectos del alcohol de la noche de San Juan», me repeti
a mi misma. Pero por mas que cerrara los ojos y los volviera a abrir, y por
mas que me concentrara por regresar a la playa de San Juan, seguia alli junto
a él. Por primera vez en mi vida senti miedo, no sabia lo que estaba
sucediendo. Lo ultimo que recordaba era ver a mi amiga y tener la sensacion
de que nadie me echaba de menos, de que para ellos nunca habia existido.
Memoré las palabras de mi abuela de que, si interactuaba en mis suefios,
cabia la posibilidad de que ya no regresara a mi época y desapareciese sin
dejar rastro alguno. Pero en realidad fue ese hombre el que habia invadido mi
vida para llevarme con €él. Lo odiaba, aunque debia reconocer que sentia una
gran atraccion hacia él.

—iCreo que voy a vomitar! —grité.

Pero con el ruido del galope de los caballos, ese hombre no me escuchaba.
Le golpeé su bota con mi pie, tenia que forzarlo a que se detuviera; aquello
no se lo esperaba. Mi reaccion provocé un giro en €l que altero al caballo, el
cual hizo un movimiento brusco que enseguida él control6. Detuvo a su
animal.

—¢ Se puede saber qué se propone? —grito.

—Necesito que se detenga un momento; Si no, voy a vomitar.

Dio un salto y bajo de su caballo; me agarr6 de la cintura y me bajo con
gran agilidad. Estaba mareada, todo me daba vueltas. Iba a caerme y él se dio



cuenta: me agarro de la cintura y me aproximo a su pecho.

Me aparté de él y fui tras un arbol. No podia aguantar, eché lo poco que
llevaba. Un sudor frio invadi6 todo mi cuerpo.

—Korvan, creo que debemos hacer noche, la mujer no va a aguantar.

—Lo resistira. No podemos arriesgarnos a que nos alcancen los hombres
del mercader —respondio tajante.

Me incorporé y fui hacia él lo mas erguida posible. Ese hombre, a pesar del
miedo que sentia hacia él, no me iba a amedrentar; ademas, tampoco estaba
dispuesta a que viese debilidad en mi.

Me miraba con los brazos cruzados y con una ligera sonrisa en su rostro.
Me enfurecia solo de verlo. Era muy alto, fuerte y estaba bastante atractivo
con sus guantes grises, su cota de malla, la espada sujeta a su cintura y su
almofar sin cubrir su pelo despeinado, oscuro, que le llegaba por el cuello.
Sus grandes ojos grises estaban fijos en mi; apenas pestafieaba. Después su
mirada bajo hasta mi escote: me ruboricé, crucé mis brazos sobre mi pecho
intentando ocultarlo. El se percaté de ello, y solt6 una gran carcajada.

—:Se puede saber qué es lo que pretende? —Ante mi pregunta arqueo las
cejas. No contesto, se gird y saco una especie de bota de su alforja.

—iBeba! —Extendio su brazo para darmelo.

—¢Qué es eso?, ¢veneno? ;Quiere matarme? jNo, no pienso beber!

En ese momento escuché las carcajadas de sus hombres ante mi respuesta.
F1 seguia con su mirada severa fija en mi.

Se acercO despacio hacia donde yo estaba y se detuvo a muy pocos
centimetros de mi. jQué alto era!; me sentia diminuta e insignificante estando
a su lado. No era como esos hombres de gimnasio, tan musculados, que tan
poco me gustaban; no, este hombre era fornido, pero sus fuertes brazos, su
ancha espalda y sus atléticas piernas formaban parte de su propia anatomia.

—Mujer, ;me vas a desobedecer?

—Si, nunca acato las érdenes de ningtin hombre y menos de usted.

—iJa, ja, ja! Korvan, es una guerrera —dijo Arian.

Fl ni se inmut6 ante las burlas y risas de sus amigos. Su mirada seguia fija
en mis pupilas y yo la retenia, desafiante, dispuesta a plantarle cara a pesar
del miedo que tenia.

—Muy bien, usted lo ha querido.



Me agarré de la cintura y me llevd, como si fuese un saco de patatas, hasta
su caballo y me posicion6 boca abajo.

—Si no me obedece, seguira asi el resto del camino.

—iNo, asi no! Beberé.

Preferia ceder en esa ocasion a seguir en esa postura, mi estomago no lo
aguantaria.

—iBebe! —volvio a repetir.

Cogi de mala gana aquella bota e ingeri el liquido. Estaba asqueroso; debia
de ser vino, pero sabia malisimo. Lo escupi. Por fin una leve sonrisa se dibujé
en el rostro de mi captor.

—Gracias, no quiero mas.

—Pues su estdbmago no mejorara, se lo aseguro.

—Prefiero que mi estdémago sufra antes que tener que beber eso. Si
continio tomandolo...

—Dejara de vomitar —terminé él mi frase.

No permitiéo que continuase hablando. Me agarrd de la cintura y me sentd
en el lomo de su caballo; este subio de un salto y se posicionoé tras de mi. Sus
fuertes brazos se hicieron con las riendas de este rodeando mi cintura; antes
me volvio a tapar con la piel de animal. Esa proximidad me ponia nerviosa,
pero en ese momento era tal el lio y desesperacion que tenia en mi cabeza que
esos detalles pasaban desapercibidos.

—FEsto es una broma pesada. Seguro que Laura esta detras de ello —
susurre.

—¢Qué murmura? —me pregunto.

Preferi no responder. El tampoco volvié a preguntar. Estaba agotada, tenia
frio e inconscientemente me acurruqué en su térax. Me quedé traspuesta.
Cuando abri los ojos estaba amaneciendo. Empecé a recordar, me incorporé y
enseguida descubri que seguia inmersa en aquel suefio; estaba todavia
montada en el caballo de ese hombre. Giré mi rostro para cerciorarme de que
la pesadilla continuaba, lo observé de reojo y él centr6é su mirada en mi. Con
la luz de los primeros rayos de sol, aun se apreciaban mas sus rasgos
varoniles.

—:Ha dormido bien?

—No mucho, la verdad. La posicion no es muy comoda que se diga.



—Pues nadie lo diria. Respiraba profundamente, hasta juraria que sofiaba
—me dijo al oido.

—¢Adonde me lleva?

—A mi castillo. Ya estamos cerca.

—¢Y por qué? No entiendo nada.

—FEs mi prisionera. Pasara una larga temporada conmigo, asi que es mejor
que empiece a acostumbrase a mi presencia.

—¢ Su prisionera? Jamas, huiré.

—No podra salir de mi fortaleza a no ser que yo se lo permita, y eso, por el
momento, no va a suceder. Espero que su esposo se digne a venir a buscarla.

—iYo no tengo esposo! No sé a qué se refiere ni por qué me tiene cautiva,
yo no le he hecho nada a usted para tratarme asi.

—A través de usted me vengaré de todo lo que su maldito conyuge ha
hecho a mi hermana.

—iLe vuelvo a repetir que ese hombre no es mi esposo!, desconozco lo que
le ha hecho a su hermana. Ademas, yo no tengo nada que ver en eso. Si desea
vengarse, no lo haga conmigo.

—El intent6 abusar de su inocencia. —Era parco en palabras.

—Pues ya le he dicho que yo no tengo nada que ver, asi que déjeme libre,
por favor, esto no tiene sentido. Ese mercader nunca vendra a buscarme.

—Fso ya lo veremos.

Habia una espesa niebla. Estabamos atravesando un bosque y enseguida
divisé, en la lejania, una inmensa fortaleza con grandes muros de piedra; esta
estaba desafiante, en lo alto de una zona acantilada, ubicacion estratégica
tanto por tierra como por mar. Nos acercamos a la entrada de este; el puente
levadizo se bajo conforme nos aproximabamos. Dos torres almenadas
flanqueaban la entrada. Una reja se subid y nos dio paso al interior. Muchos
soldados dieron la bienvenida a mi captor y a los otros dos amigos que lo
acompafiaban; él se bajo de un salto, yo no queria ni moverme. Me observo
de reojo. Sus hombres me escrutaban, notaba sus miradas fijas en mi escote;
lo tapé con mis brazos y los reté con mi mirada. Korvan se mantenia serio y
distante; se acercO, me cogio de la cintura y me bajo del caballo. Estaba harta
de que me tratase de esa forma, como si fuese una mercancia.

—Sé hacerlo sola.



Tras mi respuesta escuché las carcajadas de sus hombres, a excepcion de mi
secuestrador, que mantenia un semblante serio. Llevo a su corcel hasta las
cuadras.

—iTome! —Me puso su piel de animal sobre los hombros, algo que
agradeci.

Me tapé. Korvan se metio en una sala donde vi que depositaba su escudo de
madera y acero con su espada; yo observaba mientras las miradas de sus
hombres no dejaban de intimidarme. El sali6, se ubic6 en el centro de ese
recinto rectangular de tierra que olia a estiércol.

—Esta mujer es mi prisionera, no debe salir del castillo si no es en mi
compafiia, ;entendido? —gritd. Su voz sonaba fuerte y severa. Sus hombres
asintieron.

Dicho esto me agarr6 del brazo y me forzé a que lo siguiese.

—¢Addnde me lleva? No lo consiento en que me trate de esta forma.

Subimos por unas estrechas escaleras de caracol, sentia la humedad de las
paredes de piedra. Habia muchos peldafios y empezaba a fatigarme. Miraba
de reojo a mi captor, ese hombre bruto y frio, quien subia agil y con rapidez,
mientras yo seguia hablando y diciéndole muchos improperios.

—Se va a arrepentir de esto. A mi no me puede tratar asi, merezco un
respeto... —continuaba parloteando.

Habiamos llegado hasta un pasillo estrecho y oscuro, las escaleras
continuaban hasta més arriba. El seguia sin responderme y parecia ajeno a
mis palabras e insultos; yo seguia declarando mi descontento. En ese lugar
solo habia una puerta al final del pasillo.

—iSe cree muy hombre por esto que esta haciendo! Pues que sepa,
majadero, que se aprovecha de su fuerza, pero seguro que no tiene ni dos
dedos de frente... —Se detuvo y me apoy0 con fuerza en la puerta de madera
del final del pasillo. Me tap6 la boca con una de sus manos mientras la otra
sujetaba mi otro brazo. Estaba muy préximo a mi, bajo su rostro; sus pupilas
grises, encendidas de ira, estaban fijas en las mias.

—Si no se calla, mujer, me encargaré personalmente de que esos hombres
de alli abajo se diviertan un rato con usted; seguro que les gusta la idea. —
Retir6 su mano de mi boca.

—No sera capaz.



—No me ponga a prueba.

Abri6 la puerta y pasé conmigo al interior. La habitacién no daba esa
sensacion de humedad; habia tapices en las paredes, una cama en medio de la
estancia y una mesa de madera con una palangana sobre esta. Frente a la
cama habia una sala donde habia un recipiente rectangular, el cual supuse,
asombrada, que seria la bafiera. Vislumbré una silla junto a una pequefia
ventana desde la cual se veian las caballerizas.

—FEsta serd su estancia. Y un consejo: no intente escaparse, en la puerta
habra un hombre dia y noche.

Dicho esto se marcho y me dejo6 alli, en ese lugar siniestro. Me daba miedo
todo lo que me rodeaba, albergaba la esperanza de que en cualquier momento
me despertaria. Me aproximé a la ventana y empecé a darme pequefios toques
con los dedos en mis mejillas. «jEsto no es real, Ana!». Pero no surtia efecto.
Llevé mi mano al bolsillo de mi vestido; alli seguia el manuscrito, el anillo lo
llevaba puesto. Extraje este y lo puse sobre la cama. Me senté, observé lo que
tenia a mi alrededor, me sentia muy triste. Las lagrimas rodaron por mi
rostro. jDios mio, ayudame! El colgante de la cruz de David lo llevaba puesto
en el cuello.

Tocaron a la puerta. Una mujer de edad avanzada y regordeta asomo su
rostro; llevaba un vestido azul, apoyado en uno de sus brazos, y un plato de
comida, que parecia un guiso de patas y carne.

—Sefiorita, soy Avi, el sefior me ha dicho que le de este vestido para que se
lo ponga. —Me observaba—. Korvan tenia razon. jMuchacha, va desnuda!
Anda, pongase este vestido de la sefiorita Audrey. Los hombres son animales
desbocados ante una mujer vestida como va usted; siguen sus instintos mas
basicos y dejan de pensar para pasar a actuar.

Yo la observaba, sentada sobre la cama. Se acercé a mi.

—¢Ha estado llorando?

—No —respondi.

—A mi no puede engafiarme, sefiorita.

—¢:Como se llama?

—Ana.

—Es muy bonita, Ana. —Me sonrid y yo le respondi con el mismo gesto—.
No sé por qué la ha traido aqui el conde, pero cémo le haga algo tendra que



vérselas conmigo, y créame que €l me teme mas que a su peor enemigo en un
campo de batalla. —Su comentario me hizo sonreir—. Eso me gusta mas,
verla asi. Tome, vistase y coma un poco, le hara bien, créame.

Dicho esto salié de la habitacion. Cogi el vestido, agradeci ese detalle, ya
que las miradas de los hombres, incluida la de Korvan, me incomodaban y
me hacian sentir vergiienza.

El vestido me quedaba bien, quizas un poco estrecho, pero al menos me
permitia respirar. Era de media manga, con escote de barco y ajustado hasta
la cintura; después caia hasta el suelo. Una cinta blanca adornaba la cadera y
dos de estas, de color dorado, se deslizaban hasta los pies. El azul me
favorecia. Me peiné con lo que parecia un peine, tenia puas de madera; mis
rizos se amontonaban sobre la espalda. Me miré en un diminuto cristal que
habia al lado de la palangana, junto al peine; tenia muy mal aspecto, ojeras y
estaba muy palida. No tenia apetito; ademas, habia decidido rebelarme contra
ese hombre dejando de comer.

Observé por la ventana, alli estaban un grupo de soldados, entre los que
reconoci a los dos amigos de mi captor. En ese momento aparecio él. Se llevo
sus manos a su pelo, fue directo a las caballerizas, cogié su caballo blanco, y
salid de la fortaleza.



CAPITULO 12

Tomés Becket estaba en una de las salas oscuras de la abadia de Fountains

Abbey esperando a que apareciese Juan de York; este dltimo irrumpio en el
recinto sudando, agitado y nervioso. Al obispo ese hombre nunca le habia
gustado; tampoco le inspiraba mucha confianza, pero era uno de los pocos
miembros de la orden que no tenian vocacion ni fe, se guiaban por el dinero y
poder.

—¢Y bien? —Ile pregunto el obispo al abad.

—Todavia no he podido averiguar en qué parte de nuestra biblioteca se
puede esconder. Usted sabe las dimensiones que esta tiene; encontrar ese
manuscrito es como buscar una aguja en un pajar —respondi6 Juan de York.

—Me diste tu palabra —dijo el obispo mientras se acercaba a la estrecha
ventana, por la que apenas entraba luz.

—Lo sé y, si esta, lo encontraré, pero me llevara mas tiempo del que
pensaba.

El obispo se puso frente a él, mostrd su anillo; Juan de York se fijo en este
y en el dragon rojo incrustado en él.

—No nos gusta que nos mientan.

El abad sabia a lo que se referia el obispo al hablar en plural.

—¢Y si el manuscrito no esta en la abadia? —dijo Juan de York.

—Si esta. Esa mujer muri6 aqui, ;0 ya no recuerdas que fue en la biblioteca
donde ocurri6 todo? Lo sabes muy bien, ella lo debi6 esconder en este lugar.

—Pero...

La paciencia de Tomas Becket se estaba acabando. Se acerco al abad, puso
su mano sobre su hombro.

—Una semana, nada mas. Y si no lo encuentras aqui, ya te encargaras de



averiguar donde esta.

Dicho esto Juan de York vio como la figura del obispo desaparecia. El abad
llevé su mano al bolsillo; ahora lo que mas le preocupaba era esconder en sus
aposentos ese pequefio libro de cuero, que nadie debia encontrar jamas.



CAPITULO 13

Guardaba tanto odio en mi corazon que, a pesar de saber que lo que hacia

con esa bonita muchacha no estaba bien, queria seguir adelante con mi
venganza. Debia reconocer que la joven era valiente, y hasta un poco salvaje,
ya que hablaba de una forma descarada y poco habitual en una dama. «Eso si,
habla demasiado», pensé esbozando una sonrisa. Mucho tiempo con ella en el
castillo iba a suponer una locura, ya que su boca nunca se cerraba. Sonrel.
Ademas, ahora, que habia encontrado a la mujer que aparecia en mis suefios,
no estaba dispuesto a dejarla marchar; me atraia demasiado, como ninguna
mujer hasta ese momento.

Estaba sentado en la playa, necesitaba respirar y era el tnico lugar donde
podia hacerlo. Tenia que pensar. Recordaba la mirada de reproche de Avi
cuando le dije que llevase el vestido a la mujer; sabia que tarde o temprano
me exigiria una explicacion y recriminaria mi comportamiento. Después
estaba el asunto del rey Juan; hasta dentro de un mes no se habia acordado la
siguiente reunion. Sabia que, si no interveniamos, yo quebrantaria la promesa
de la orden, pues estaba dispuesto a plantar cara a ese indeseable con mi
espada, al igual que a todos sus secuaces, sin importarme si en ese plan
ambicioso perdia mi vida. Intuia que Kimball jamds me perdonaria la
desobediencia a la orden, pero nunca actuaria en contra de mis principios, eso
lo tenia muy claro. Respiré profundamente. Se hacia tarde, tenia que regresar.

—¢Se puede saber dénde has estado? —me pregunté Arian nada mas
verme entrar en las caballerizas.

—En los acantilados, necesitaba aclarar mis ideas. ¢ Qué ha pasado?

—Ha venido un jinete con una nota para ti. Esta dentro, esperandote.

Dejé mi caballo a Arian y pasé a la sala de reuniones. Antes de abrir la



puerta, me encontré con Avi frente a mi, con sus brazos en forma de jarra y
con el gesto que tanto conocia, era el previo a una regafiina. La miré con
atencion, pero preferi no decirle nada y que ella fuese la primera en
mencionar el tema; en ese momento ella tampoco hablo.

Justo, mirando por una de las ventanas de la sala, se encontraba un
muchacho rubio, delgado, cuyas calzas no las llenaba. El joven, cuando me
vio, sonrio y vino directo hacia mi, hizo una ligera reverencia.

—MIi sefior, reciba el saludo de mi amo, Guillermo, duque de Lancaster.

Recordaba a ese hombre. Yo todavia era un crio cuando mi padre, que aun
vivia, lo recibié en nuestro castillo, se organizé un gran banquete en su
honor. Se fue a Francia a contraer matrimonio con una dama muy préoxima a
la corona.

—Su excelencia me ha enviado para que usted reciba esta nota antes de su
llegada a tierras inglesas.

Cogi el papel que ese hombre me entregaba, y decia lo siguiente:

El duque de Lancaster tiene el honor de invitarlo a la fiesta que tendra lugar
en el castillo de Kent...

Segui leyendo en silencio. Intuia que era una invitacion para celebrar su
llegada a territorio inglés y, ya de paso, para presentar a su hija Leonor en
sociedad. No soportaba esas fiestas. Los torneos y los juegos de lucha me
gustaban y divertian, pero no me atraia la idea de acudir a ese tipo de
reuniones; no obstante, sabia que el no ir o poner cualquier excusa podria
suponer una falta de cortesia. ;Qué haria con mi prisionera?: la llevaria
conmigo. La fiesta tendria lugar dentro de tres semanas.

Me giré para mirar a ese muchacho, que me observaba con interés.

—Diga a su excelencia que ahi estaré.

El joven se marchd con rapidez. Queria escabullirme de Avi, pero me
estaba esperando.

—¢Qué es lo que piensas hacer a esa joven? ;Se puede saber qué es lo que
te propones, muchacho?

Avi era como una madre para mi, y de hecho era a la tinica que le permitia
hablarme de esa forma.

—Lo mismo que su marido ha hecho con Audrey.

—iKorvan!, la muchacha no tiene la culpa de lo que ese desgraciado ha



hecho. Esta asustada, no ha comido nada; como siga asi va a enfermar.

—Ya comera.

—Te desconozco, estas lleno de odio. Tt no eres asi.

Me puse frente a ella.

—Avi, esa mujer va a pagar por lo que le han hecho a mi hermana, y ni tu
ni nadie me va a impedir que lleve a cabo mi plan.

—Uff! —refunfufi6—. Pues después no acudas a mi cuando te remuerda la
conciencia. Yo ya te he dicho lo que pensaba.

La vi alejarse. Avi tenia razon, debia comer; si no, enfermaria, y asi ya no
me servia para mi venganza. La obligaria a ello. Subi con rapidez las
escaleras de caracol, alli estaba uno de mis hombres. Abri la puerta y la cerré
tras de mi. Me apoyé sobre la pared, me quedé asombrado; con aquel vestido
ya no parecia la salvaje que habia recogido en la playa. Era muy bonita,
aunque de eso ya me habia dado cuenta en mis suefios. Ella observaba por la
pequena ventana.

—Avi, ya te he dicho que no insistas, no voy a comer —dijo.

—iSi lo vas a hacer! —Al escuchar mi voz, se gir6 con rapidez para
mirarme de frente.

—iPues no sé como lo va a lograr!

—Créame que tengo mis artimafias.

—No pienso abrir la boca. Si he de permanecer aqui, encerrada, prefiero
morir cuanto antes de hambre que quedarme entre estas cuatro paredes hasta
que a usted le dé la gana soltarme.

Esa mujer era diferente a todas con las que habia estado; desde que la habia
visto pelear con el mercader, lo supe. Me acerqué con lentitud hacia donde
ella estaba, me puse a escasos centimetros de su rostro. Sabia que mi
presencia la ponia nerviosa; me divertia ver cémo se ruborizaba, queria tensar
mas esa situacion.

—Hara lo que yo le ordene, mujer. Nadie me desobedece en mis tierras y
menos lo hara usted, que es mi prisionera.

—Usted lo ha dicho, su prisionera. No soy uno de sus guerreros, que tienen
la obligacion de obedecerlo. Yo no le pertenezco, no lo haré.

—Si, lo hard. —Sus bonitos ojos negros me desafiaban.

En ese momento sentia la necesidad de besarla. Me atraia, eso no lo podia



negar, pero lo que no entraba en mis planes era la necesidad de probar sus
labios; la deseaba y eso me hacia vulnerable. Permanecimos en silencio
durante unos segundos, con nuestras pupilas fijas el uno en el otro. La agarré
del brazo y bajé mi rostro hasta tenerlo atin mas cerca del de ella.

—iPues, si eso es lo que quiere, morira de hambre entre estas paredes!

—Si, es lo que quiero.

La solté y me fui furioso en direccion a la puerta. Nadie me habia retado
como ella lo hacia, ;como se atrevia? Pues, si deseaba morir de hambre, yo
no iba a impedirselo. Sali de la habitacién dando un portazo y bajé furioso las
escaleras. ;Qué se habia creido?

—iKorvan! —Fra el padre Peter, quien auguraba otro problema mas.

—iPadre! —Estaba agitado. Baj6 de su caballo.

—iMuchacho, esta pasando otra vez! —Hacia aspavientos con los brazos.

—:El qué?

—Necesito un poco de ese vino tuyo para poder hablar.

Sonrei ante ese comentario, ya sabia yo que no podia pasar sin mi vino.
Entramos a la cocina y le servi una jarra. El sacerdote se sentd y trago hasta
saciarse. Dejo la jarra sobre la mesa, respir6 y me miro.

—Ha aparecido otra campesina muerta; la primera, en Windsor y la
segunda, en Cirencester. La joven estaba rodeada de un cerco de sangre en el
que estaba escrito lo mismo que en la anterior: «Sé que ella ya esta aqui».

—iMaldita sea! —Di un pufietazo a la mesa.

—S1, muchacho, los mismos asesinatos que hace unos anos atras.

—Pero el asesino murio, Kimball lo maté.

—Si, pero ahora hay alguien que sigue sus mismos pasos. L.o peor no es
eso; entre los campesinos esta cobrando vida la historia de Hernes el
Cazador. Creen que esta matando a campesinas porque quiere vengarse de
una joven que lo hechizé y maldijo, y buscan a la mujer que esta trayendo la
desgracia a toda la comarca. Ahora hay una caza de brujas y se acusan los
unos a los otros; ¢sabes lo que eso significa?

—Si, al igual que sé que el rey Juan esta detras de todo ello.

—Por qué dices eso?

—Porque quiere distraer la atencion para seguir robando y matando a quien
le plazca, a su antojo.



—Korvan, hay que hacer algo; si no, morira mucha gente. El miedo es
peligroso. Ese asesino anda suelto.

—Hay algo que no entiendo. Primero en Windsor, ahora en Cirencester...
¢Por qué puntos tan distanciados?

Escuché ruidos en el patio. Peter y yo levantamos la vista. Enseguida fui al
exterior, seguido del padre; algo marchaba mal. Dylan estaba gritando al
soldado que estaba vigilando la puerta de mi prisionera, el cual se encontraba
en el patio cabizbajo.

—iDylan! —grité—, ;qué ha sucedido?

—iSe ha escapado, Korvan! Ha cogido un caballo y se ha marchado.

Me enfureci, fui a por mi caballo y subi de un salto.

—¢Qué...? ;Pero como ha podido pasar eso? A mi vuelta espero una
explicacion convincente —dije con furia.

Cabalgaba a gran velocidad. ;Como podia haber sucedido? jPatanes!
Acababa de estar con ella. jSe les habia escapado una mujer! Enseguida la
diviseé, ella se giro y vio que la seguia. Montaba bien a caballo, esquivaba los
obstaculos con gran maestria. La tenia que alcanzar. Me puse en paralelo a
ella, cogi las riendas de su animal.

—iDetente, mujer!

—iNuncal!

En ese momento frené al caballo y ella aproveché para desmontar con gran
agilidad. Empezd a correr.

Pero ;en qué estara pensando? Di un salto y corri tras ella. La alcancé
enseguida, la agarré del brazo; ella me dio una patada en la pierna. Logré
sujetarla con fuerza de la cintura a pesar de sus golpes, aunque en un
momento me descuidé y ella aprovecho6 para darme con la punta de su pie en
mi entrepierna. jOtra vez lo habia hecho! La solté. Qué dolor! Esa mujer era
peor que los guerreros del campo de batalla, sin espada lograba herirme y
dejarme inhabilitado para seguir luchando. Vi cémo se alejaba en direccion
hacia los acantilados. Respiré varias veces seguidas, no podia dejarla escapar.
Me repuse como pude, corri tras ella; me llevaba mucha ventaja. Enseguida la
localicé. Se habia metido en su propia trampa; aquella playa entre acantilados
no tenia escapatoria. Corria tras ella y esta lo hacia hacia las rocas; estaba
acorralada. La alcancé, intento esquivarme, pero la agarré del brazo. Piso su



vestido, tropezd y se cayo0 al suelo, y llevandome con ella, cai sobre la joven.
Estaba tan cerca de su rostro, acalorado por la persecucién que notaba los
latidos de su corazon; hacia fuerza con sus brazos para retirarme, pero era
imposible. Coloqué mis antebrazos sobre la arena para evitar aplastar su
cuerpo delgado y sujeté con firmeza sus mufiecas.

—iNo lo vuelva a hacer! —dije muy enfadado.

—Lo voy a intentar siempre, ya sabe que nunca aceptaré sus ordenes. Me
hace dafio, jsuélteme!

—iVamos! —La incorporé con brusquedad y la icé hasta mi hombro.

—iBajeme, bruto! jEs una bestia sin modales! —No paraba de hablar. La
bajé al suelo, arranqué un trozo de mi camisa blanca—. ;Se puede saber qué
va a hacer?

Sin decir nada le tapé la boca y la levanté hasta mi hombro.

—Asi, callada, mucho mejor —dije.

Ella no paraba de darme patadas y pufietazos, era toda una fierecilla.
Sonrei, aquella joven me gustaba.

El padre Peter, al verme llegar con la joven, cambi6 su rostro. Desmonté y
bajé a la muchacha.

—Dylan, enciérrala en sus aposentos y, cuando esté alli, quitale la mordaza.
Esta mujer habla demasiado.

Ana me contemplé con odio mientras se alejaba. Giré mi rostro y me topé
con la mirada severa del sacerdote.

—~Crei que al final recapacitarias. No te entiendo, muchacho. Esa pobre
mujer esta sufriendo; imaginate que eso mismo le sucede a tu hermana.

—iPobre mujer...! jJa, ja, ja! Padre, esa pobre, como usted dice, se
defiende mejor que cualquier sajon. Sabe donde tiene que dar a un hombre
para dejarlo incapacitado de seguir luchando. —Hice una pausa—. Ademas,
ella no es mi hermana, esa es la diferencia.

—Te desconozco, Korvan. Ese corazon se te ha endurecido, ti no eras asi.

Le di la espalda.

—Usted lo ha dicho, ahora soy otro hombre.

—Me marcho. Recapacita lo que estas haciendo.

—Si ocurre otro asesinato, informeme, padre. —Vi cémo se alejaba.

Entré en la casa, Avi se disponia a llevar comida a la muchacha. Le cogi el



plato; estaba enrabietado, dispuesto a que esa mujer me obedeciese.

Di una patada a la puerta y la abri de golpe. Estaba sentada sobre la cama,
me daba la espalda. Dejé el plato con fuerza sobre la mesa.

—iComa! —grité. Ella no respondid, eso si que era raro. {No contestaba
una mujer que no paraba de hablar!—. Cuando vuelva quiero ver ese plato
vacio; si no, se lo comera a la fuerza.

La dejé sentada y salli.

—iQuiero saber qué es lo que ha pasado! —exigl una respuesta a Dylan y
al soldado que custodiaba la puerta de Ana.

—Sefior, la mujer me llamé y dijo que se encontraba muy mal, que le
avisasemos a usted... Al principio yo me negué, pero en realidad ella parecia
estar muy enferma; entonces, fui a avisarle con rapidez, sin detenerme a
cerrar la puerta. Nunca pensé que ella pudiese estar mintiendo, sefior, estaba
tan palida... Y después escuché un revuelo en el patio de las caballerizas y la
vi alejarse.

—iEs una mujer! No entiendo que, estando todos mis hombres en el patio,
ninguno haya sido capaz de detenerla. —Miré a Dylan—. Esto también va
por ti —le dije.

—Estabamos entretenidos llenando nuestras jarras del vino que acababan
de traer, Korvan.

—iEsto no puede volver a ocurrir! jJamas!



CAPITULO 14

Me sentia triste y desconcertada por todo lo que me estaba pasando. «;Qué

es esto, Dios mio?» Ese hombre me tenia prisionera y no sabia sus
intenciones ni el motivo por el que me retenia, lo odiaba. No pensaba comer;
asi, a lo mejor, si muriera de hambre, regresaria a mi mundo, al que
pertenecia. Aquello debia de ser otra de mis pesadillas. Me sentia débil, sin
fuerzas, y las lagrimas ya no se detenian, rodaban por mi mejilla. Me tumbé
sobre el colchon; se hundia, era muy incomodo. Las tripas me rugian, pero no
tenia apetito. Necesitaba dormir, estaba agotada.

No sé cuanto tiempo pasé hasta que me desperté, ya habia anochecido. Me
incorporé sobresaltada; frente a mi estaba una joven de ojos azules que me
observaba.

—Disculpe, sefiorita, he entrado y estaba dormida, no queria despertarla. El
sefior quiere que baje a cenar con él. —Iba a negarme, pero la muchacha
averigud mis intenciones, ya que no me dejé hablar—. También me ha dicho
que le diga que, si no baja, la va a obligar a llevarla a su alcoba y a pasar con
usted la noche hasta que se dé cuenta de que en su castillo manda él. —Al
terminar de decir esa frase, la joven se sonrojo y bajo el rostro con timidez.

—iNo sera capaz!

—Si, sefiorita, el conde es capaz de eso y de mucho mas, créame.

—:Crees que es mejor hacerle caso en esta ocasion?

—Si, lo creo. A no ser...

Sabia a lo que ella se referia y no estaba dispuesta a averiguar lo que queria
decir con pasar la noche en su alcoba hasta que obedeciese sus ordenes.

—Ahora bajo.

—F]l soldado que custodia dia y noche su habitacién y yo la tenemos que



acompanar, esas han sido sus ordenes.

Me atusé un poco el pelo, pero en realidad me daba igual mi aspecto;
cuanto mas fea y poco apetecible me viese, mejor, asi eliminaba cualquier
deseo e instinto animal que se apoderase de ese ser odioso. Jamas pensé que
ese hombre que protagonizaba mis suefios pudiera ser tan indeseable.

Bajamos las escaleras de caracol, me guiaron por un pasillo largo hasta
acabar en una sala. La doncella, que respondia al nombre de Ingrid, abri6 la
puerta y ante mi aparecié un gran salon con una mesa en el centro. Tan solo
estaba iluminada por la llama de las antorchas que rodeaban la estancia. El
estaba en un extremo y yo me senté en el otro. «Cudnto mas lejos de él,
mejor», penseé.

—~Gracias, Ingrid, ya nos pueden servir la cena —dijo escrutandome con
intereés.

Estaba muy atractivo, se habia aseado; la verdad es que le hacia falta,
estaba sucio del polvo de los caminos. Llevaba una camisa blanca y unos
pantalones que se ajustaban a sus musculados muslos. El gris de sus ojos
contrastaba con su pelo oscuro y con el dorado de su piel.

—Ahora no habla nada, me extrafia. —Media sonrisa se dibujo en su rostro.

—Después de haberme amordazado y tratado como una ladrona o algo
peor..., prefiero no dirigirle la palabra. Yo no merezco desgastar saliva
hablando con usted.

—iJa, ja, ja! Tienes caracter, mujer. Mi nombre es Korvan, ¢y el de usted?

—Ana.

—Anne —tradujo mi nombre al inglés.

—No, Ana —lo corregi. El arque6 sus cejas y una mueca se dibuj6 en su
rostro.

—Muy bien, Ana, voy a ser claro con usted. Mis intenciones son retenerla
en mi castillo durante un tiempo... Después la dejaré en libertad y podra
regresar al lado de su esposo o adonde quiera. —Iba a responderle, pero él no
me dejo—. Prometo respetarla si me da su palabra de no intentar escapar.

—No, no puedo darle mi palabra. Sé que lo intentaré, estoy retenida en
contra de mi voluntad.

—Si, eso es verdad, pero que yo sepa, cuando la rapté, usted tampoco
estaba en una situacion muy buena.



En eso tenia razon, preferia estar con él que con ese mercader, que
reclamaba sus derechos como esposo.

—Piénselo bien, yo la voy a tratar con respeto; es mas, le permitiré salir de
estos muros siempre en mi compafiia. Reconozca que puede ser llevadero,
pero solo si usted quiere.

—:Y se puede saber el motivo por el que me mantiene prisionera?

—Le seré sincero. Su esposo se ha burlado de mi apellido y del honor de mi
hermana, ha ensuciado su nombre. Usted es mi venganza.

—Lo entiendo. El hecho de retenerme junto a usted hara que la gente hable,
daran por hecho cosas que no han sucedido y mi honor quedara mancillado.

—Asi es. —Observaba mi reaccion —. Le he sido sincero, pero también le
digo que la respetaré y haré que su estancia resulte agradable. Solo sera
cuestion de unas semanas, como mucho un mes.

—iQué divertido! —dije.

—:Como?

—Nada, que jamas pensé que me ocurriria algo asi. Salva el honor de su
hermana ensuciando el mio, jmuy bonito! ;Y usted es un caballero?, justed
es un sinvergiienza! Menos mal que los hombres que conozco no son como
usted.

—:Hombres? —dijo extrafiado.

Habia hablado mas de la cuenta, ya que en esa época la mujer que andaba
con hombres era una prostituta, pero a mi ya me daba todo igual; tenia la
certeza de que debia ser un suefio todo lo que me estaba pasando.

—Si, hombres. Conozco a muchos hombres, ;le molesta?

—En absoluto... ;Ha dicho muchos hombres? —Levant6 una ceja mientras
me observaba con interés.

—Si, muchos. —Lo reté con la mirada—. Muy bien, Korvan, trato hecho;
de todas formas no me da mas opciones.

En ese momento entré Avi seguida de Ingrid.

—Querida, me alegro de que hayas recapacitado y comas —me dijo Avi.

Después sirvio a Korvan. Ambas nos dejaron solos; €l me miraba mientras
comia, estaba hambrienta.

—Marfiana le ensefiaré los alrededores, iremos a visitar a algunos
campesinos.



—~Claro, para que me vean con usted y murmuren.

—Si, esa es mi prioridad, pero asi también se distrae. No quiero que se
vuelva histérica entre estos muros, no lo soportaria.

Dejé de comer, lo miré con intencion a sus bonitos ojos grises.

—Qué amable por su parte, todo un detalle. jEs usted un indeseable!,
Korvan; ademas de inhumano, frio y calculador. Haré todo lo que usted dice,
pero solo con el deseo de que esto acabe muy pronto y jamas lo vuelva a ver.
Y si me disculpa, me retiro a ese aposento tan comodo y acogedor que me ha
preparado. —Cogi el trapo, que hacia las veces de servilleta, y se lo lancé con
fuerza al rostro.

Al ver mi reaccion, se levantd con rapidez; estaba enfadado. Se puso
delante de mi, lo que interrumpia mi paso. Me agarré con fuerza del brazo y
me atrajo hasta él.

—Y usted, mi prisionera, no lo olvide: hara lo que yo le diga en todo
momento —dijo clavando sus pupilas en las mias.

—Que soy su prisionera ya lo ha dejado muy claro, pero no piense que voy
a hacer lo que usted me diga. —Retiré su mano de mi brazo y lo empujé con
fuerza, aunque ese hombre era una mole, apenas lo movia con mis empujones
—. Por favor, apartese —terminé diciéndole.

Se retiré e hizo un gesto al soldado que estaba en la puerta para que me
custodiase hasta mi habitacion. Lo odiaba; era muy guapo y atractivo, pero su
forma de comportarse lo hacia, ante mis ojos, el hombre mas indeseable del
mundo.

Debia ser muy temprano cuando llamaron a la puerta. Era Avi.

—iSefiorita!, ;qué hace todavia en la cama? El sefior la esta esperando en el
comedor para desayunar, dice que le va a ensefiar sus tierras.

—¢De qué esta hablando?

Tenia suefio y por un momento pensé que me habia despertado de aquella
pesadilla. ; Cuando acabaria todo eso?

—¢:Como? jMuchacha, es muy tarde! Aqui madrugamos mucho, ya que en
estas tierras anochece muy temprano y hay que aprovechar la luz del sol.

—Tarde? jSi es prontisimo!

—Vamos, jovencita. El conde es capaz de subir y de vestirte é] mismo si te
ve asi. No querras que pase eso...



—iPor supuesto que no! —Solo pensar que aquel barbaro, al que detestaba,
me pusiese la mano encima me activo. Me levanté de un salto; Avi sonrio al
ver mi reaccion.

—Son iguales —susurro.

—Avi, por favor, tutéame. Y no, no me compares con ese hombre, yo jamas
actuaria como lo ha hecho él.

—iJa, ja, ja! Anda, toma este traje, el sefior me lo ha dado para que tengas
mas ropa que ponerte.

—iQué amable! Todo un detalle por su parte —me burlaba.

jCoémo echaba de menos unos pantalones! Me puse un vestido color verde
—rancio para mi gusto—, me hice una trenza, y bajé seguida del soldado que
custodiaba mi puerta.

Entré en la sala y ahi estaba €él, con su camisa metalica y su cota de malla.
Visto asi, con su pelo revuelto y esos ojos grisaceos mirandome, podria ser
capaz hasta de perdonarlo si me trataba con educacion. Se gir0 para
contemplarme nada mas entrar. Sin decirle nada me senté frente a él, empecé
a tomar el desayuno que habia preparado en la mesa. Me observaba.

—iEs la dltima vez que llega tarde!

—¢Es una orden?

—Si.

—Pues yo no la acepto.

Se levanto con brusquedad y se acercd donde yo estaba; posé sus recias
manos sobre la mesa, muy cerca de mi.

—Tendra que hacerlo; si no, mi respeto hacia usted puede cambiar, ya me
entiende a lo que me refiero. La espero en las cuadras y dese prisa, mujer.

Sabia lo que queria decir, solo pensar en esa idea me ponia nerviosa. Debia
moderarme en mis respuestas.

Korvan estaba en las cuadras esperandome, montado en su caballo. Subi al
corcel destinado para mi. Me miraba de reojo, serio.

—iA sus ordenes, conde de Estanglia! Lo seguiré alli, adonde vaya —me
burlé. Una sonrisa se dibuj6 en su rostro.

—Asi me gusta. Esta aprendiendo rapido.

Cabalgamos hasta un valle; la mafiana era humeda y fria. Desde la colina
donde nos encontrabamos, se veia la ladera verde; los campesinos estaban



trabajando las tierras, mujeres y nifios ayudaban en las labores del campo.

—FEsa es mi gente, por la que defiendo mis tierras, a los que protejo y por
los que el honor de mi sangre tiene que quedar intacto.

—¢:Tan importante es para usted el honor?, ;estaria dispuesto a matar por
eso?

Me mir6 sorprendido ante mi pregunta.

—iSi, por supuesto! El honor lo es todo; es el respeto a la sangre que corre
por mis venas, la obediencia de los hombres y mujeres que trabajan mis
tierras.

—Si, eso puedo entenderlo, pero... ;matar?

Sus ojos grises se clavaron en los mios.

—Si alguien hace dafio a lo que amo, estaria dispuesto a todo, no lo
dudaria. No tengo miedo a nada ni a nadie y menos a la muerte.

Giro6 su rostro, inici6 la marcha con su caballo ladera abajo hasta el valle.

—Acaso usted sabe lo que es el amor? Porque yo creo que desconoce el
significado de esa palabra.

—Habla demasiado, mujer. ;Y usted?, ;acaso sabe lo que significa?

—No me ha respondido.

—Usted tampoco lo ha hecho. —Guardo silencio y después aminoro la
marcha de su caballo y continu6 hablando—. El amor es una debilidad, hace
al guerrero fragil y vulnerable en cualquier batalla.

—Todo lo lleva a la guerra? Pues, entonces..., empezamos mal.

—No entiendo por qué dice eso.

—Usted nunca ha estado enamorado, por eso no le da valor. Es mas, me
atreveria a asegurar que, detras de esa fachada de duro guerrero, corazon frio
y orgulloso caballero sajon, se esconde un hombre apasionado que, cuando se
enamore, sera capaz de abandonar todo por la mujer que le robe ese
corazon..., si es que tiene.

Una sonrisa aparecio en su rostro.

—¢Esa es la imagen que tiene de mi? —me pregunto.

—Si, y creo que no es muy mala si tengo en cuenta por todo lo que me esta
haciendo pasar.

—Y usted?

—¢Y yo qué? —le pregunté.



—Sabe lo que es el amor?

—Desde luego, mas que usted. He de reconocer que no he tenido la
oportunidad de enamorarme, pero mi corazon esta abierto a ello.

—Pero... ¢no ha estado con muchos hombres?

—Bueno..., no tantos, algunos. —Ante mi respuesta él levanto las cejas
sorprendido y alarmado. Me rei—. Es broma, no he estado con ningun
hombre... —menti. Empezaba a sospechar que pensaba que era una
prostituta.

—ilJa, ja, ja!

—De qué se rie? —le pregunté molesta.

—De usted, es una mujer diferente al resto. Ninguna dama respetable osaria
sacar este tipo de conversaciones con un caballero y menos bromear con esos
temas. Y usted... jJa, ja, ja! ;De donde ha salido?

—¢Qué insinua? Porque si lo que esta diciendo es que yo no soy una mujer
respetable por hablar de amor y de...

—No, no quiero decir eso, simplemente que es diferente. —Me miré—.
Para serle sincero, eso me gusta de usted.

Me observé y me guifié un ojo, empez6 a galopar. jPor fin veia en él un
gesto de humanidad debajo de esa coraza!

Llegamos al valle. Muchos nifios, al verlo, se arremolinaron a nuestro
alrededor. El dio un salto y empez6 a cogerlos en brazos a cada uno de ellos;
se sabia los nombres de todos y se notaba que los nifios lo adoraban. Les
acariciaba las cabecitas y a mas de uno le daba besos en sus mejillas
sonrosadas. Esa escena me sorprendio, jamas imaginé que ese hombre, que
conmigo se estaba comportando de una manera fria y cruel, tuviese corazon y
le gustasen los nifios. No podia dejar de observar esa imagen de guerrero
fuerte, alto, con su cota de malla, guantes y gambeson jugar con los mas
pequefios; me gustd. Me mir6 y me ayudd a bajar del caballo. Me dio su
mano enguantada y fijo sus bonitos ojos en mi.

—No soy tan cruel como usted cree. —Me guifio el ojo.

—Por el momento no me ha demostrado otra cosa.

Los campesinos y sus esposas nos daban la bienvenida. El se alejé con uno
de ellos, debia ser un jefecillo de la aldea. La esposa de este se quedé a mi
lado; era una mujer regordeta, pelirroja y de ojos verdes, me miraba con una



gran sonrisa.

—iQué alegria me da ver al sefior con una mujer! —me dijo.

—¢Por qué lo dice? —le pregunté. Queria indagar mas en la vida de ese
hombre; me resultaba enigmatico y sabia que, bajo esa fachada de guerrero
cruel, habia algiin motivo que lo empujase a ser asi.

—No, porque nunca lo hemos visto en compafia de una dama. Usted es la
primera, sefiorita. Ya es hora de que se case y tenga herederos. —Ante esa
frase me ruboricé; ella lo noto—. jOh!, jdisculpe!, no he querido molestarla
con mi comentario.

—No, no se preocupe. No creo que él quiera una esposa.

—Si, claro que la quiere. Ningtin hombre puede pasar sin una mujer a su
lado. Ademas, €l lo tiene todo; es un joven muy apuesto, de principios y
honor. De hecho, si no tiene ya mujer es porque €l no ha querido; damas
interesadas ha habido, créame. —Me guifi6 el ojo. Otra vez salia la palabra
honor, jqué importancia daba esta gente a eso! Continuaba hablando—.
Ademas, usted es muy bonita y, por la forma que él la mira, yo aseguraria
que le gusta.

—No, esta usted muy equivocada, yo solo soy una amiga de la familia.

—Por cierto, mi nombre es Wilda.

—Ana. Encantada, Wilda.

—¢Se quedaran a la fiesta?

—¢Qué fiesta? —Ile pregunté.

—:No se lo ha dicho el conde?

—No —dije sorprendida.

—Ha habido otro nacimiento y, siempre que nace un nifio, el conde esta
presente en su bautizo. Mire, alli esta el padre Peter, la celebracion esta a
punto de comenzar.

—Pero... ¢el conde lo sabia?

—iPues claro!, él esta al corriente de todo lo que sucede en sus tierras.

Dicho esto la vi cémo se alejaba hasta donde estaba el sacerdote. Observaba
a la gente; me parecia mentira estar viviendo esa situacion. Alli, en ese lugar,
después de los ultimos acontecimientos vividos, respiraba paz, algo que
necesitaba desde hacia mucho tiempo. Vi a Korvan, me buscaba con la
mirada; al verme se dirigi¢ a mi.



—:Se puede saber cuando tenia pensado decirme que veniamos a una
fiesta? Si lo hubiese sabido, me hubiese vestido de otra forma.

Una sonrisa se dibuj6 en su rostro.

—¢:Ya se lo ha dicho Wilda?, esa mujer no puede callar nada. —Observé
como se quitaba los guantes y los agarraba con una de sus manos; con la otra
cogié mi mano—. jVamos!

Me hizo estremecer. Me llevo hasta donde iba a tener lugar el bautizo.
Todos los aldeanos estaban de pie; el sacerdote echaba agua, con un cuenco
de madera, en la cabecita del bebé mientras pronunciaba unas frases en latin.
Korvan puso su mano en la frente del nifio y después lo levanto, con una gran
sonrisa en su rostro, mientras este lloraba; lo besé en la mejilla y se lo dio a
su madre. En ese momento un instrumento rustico hecho de madera,
desconocido para mi, comenz6 a emitir una musica armoniosa y divertida.
Todos los alli presentes empezaron a beber vino, cerveza y a comer carne,
que no quise investigar de qué animal se trataba.

—:Me permite este baile? —dijo Korvan.

Asenti con una gran sonrisa, me apetecia divertirme.

Era una danza curiosa. L.o que no entraba en mis planes era que el contacto
con aquel guerrero que tenia frente a mi me iba a hacer temblar. En una de las
ocasiones me rodeo la cintura y aproximo mi cuerpo al suyo. Qué me pasaba,
ese hombre me habia secuestrado, era su prisionera; él lo habia querido dejar
claro desde el principio, al igual que sus intenciones, pero yo empezaba a
sentirme atraida por €l. Habia algo en el conde que me hacia sentir y vibrar
cada vez que estaba a su lado. Me miraba con intensidad, me ruboricé, bajé
mi rostro; €l puso con suavidad su dedo indice en mi barbilla, y me forzé a
levantar mi mirada y fijar mi vista en él.

—No me mire de esa forma, me hace sentir incomoda.

—iVaya!, es la primera dama que me dice eso. Cualquier mujer hubiese
querido estar en este momento en su lugar.

—iQué modesto es usted!

—iJa, ja, ja! Bueno, es la verdad, para qué voy a mentirle —dijo
guifandome un ojo.

—Pues yo no soy ninguna de esas mujeres; es mas, le voy a ser muy
sincera: estoy deseando que llegue el dia en que lo pierda de vista.



—Pues siento decirle que para eso todavia queda mucho. —Se carcajeo
ante mi comentario.

—iPero si el conde es capaz de reirse! Pensé que no sentia ningun tipo de
emocion—. Arqueo una de sus cejas ante mi comentario.

—:Esa es la imagen que le doy?

—Si, frio y calculador, incapaz de sentir. —INoté que mi comentario no le
habia gustado.

—SIi, quizas sea asi, tendra que irse acostumbrado —se burlaba.

Me aproxim6 mas a él. Su mirada estaba fija en mi; aquellos penetrantes
ojos grises me intimidaban.

—Siempre, cuando un nifio es bautizado, se pide un deseo —me dijo —.
No se olvide de hacerlo una vez que finalice la musica.

—¢Usted cree en esas cosas? —Ile pregunté.

—No, pero siempre lo hago, por si acaso.

—Y 0 no creo en eso.

—Pero nunca ha deseado algo? —me pregunto.

Lo miré, estaba pendiente de mi respuesta; de repente parecia que tenia
interés en saber cosas de mi.

—Pues si, hay algo que he deseado desde pequeiia y jamas lo he hecho.
Recuerdo que mi padre me prometié que me llevaria a un lugar donde podria
realizar mi suefio, pero jamas lo hizo. Murid y ese deseo de infancia quedo en
el olvido. —FEl recordar a mi padre me hizo sentir mal, queria regresar a mi
casa, junto a mi abuela.

—Lo siento.

—Bueno, ahora ya no tiene importancia, pero de pequefia si que deseaba
hacerlo.

—¢Y cual era ese deseo? —pregunto.

—Se va a reir. —Lo miré, estaba pendiente de mi respuesta—. Siempre he
querido tener un halcon que, al levantar mi brazo, se posase sobre este y
obedeciese a todo lo que le dijese. —Sonri6 ante mi respuesta—. Lo ve, se ha
reido, ahora se burlara de mi.

—No, me ha sorprendido. —FEIl baile ces6—. Pidalo —me susurro—; a lo
mejor, en esta ocasion, hay suerte y se le cumple.

Observé cémo se alejaba. Se fue a hablar con el sacerdote; yo los



contemplaba desde la lejania. Ambos me miraban, estaban murmurando
sobre mi.

—¢Quién es usted?

Me giré para ver quién era la persona que me preguntaba. Era una
campesina joven, rubia, bonita y desalifiada. Percibi odio en su mirada.

—¢Y usted? —le pregunté sin responder.

—No me gusta, sefiorita, nos va a traer desgracias a estas tierras. Es a usted
a quién €l busca.

—¢Quién me busca? —le dije intrigada.

—Usted lo sabe muy bien. Hernes, €l sabe que esta aqui, la ha estado
esperando desde hace mucho tiempo y ahora la siente, la huele.

—No sé de qué me habla, no conozco a ese tal Hernes.

—Lleva su marca. —Sefial6 mi colgante.

En ese momento vino Wilda a rescatarme.

—Hernes la encontrara; nadie escapa de €l y a usted la esta buscando —me
susurro.

Wilda la miraba, después se giro para observarme.

—:Esta bien?, esta palida. ¢Es por algo que le ha dicho Amana?

—FEstoy bien, gracias, Wilda.

—Amana es una joven muy rara, siempre ha sido una muchacha solitaria.
La dejaron en la aldea cuando era un bebé, nosotros nos ocupamos de ella.
Siempre ha tenido un lado oscuro..., asi que mejor no se acerque a ella.

—¢Oscuro? —pregunte.

—Mejor que no sepa mas, sefiorita. Aléjese de ella.

En ese momento escuché la risa escandalosa de Korvan. Ambas lo
contemplamos.

—Se nota que a €l le gusta usted.

—No, esta muy equivocada, Wilda. El... solo ama su honor, nada més.

—Lo conozco desde que era un nifio y créame que no estoy equivocada. —
Me sonrio—. Korvan puede parecer frio, duro, pero en realidad es la
armadura que se pone para que nadie penetre en ese corazon. Ha sufrido
mucho, ¢sabe? El asesinato cruel de sus padres delante de él lo marcaron para
toda su vida.

—¢Las muertes de sus padres?



—Si. —Me mir6—. Por favor, no le diga nada, se enfureceria conmigo.

—Descuide, Wilda. Pero ¢qué fue lo que ocurrio?

—Por aquel entonces Korvan tendria unos doce afios, su hermana era muy
pequefia. Entraron unos hombres al castillo y mataron delante de él a su padre
y violaron y asesinaron a su madre; eso lo marco para siempre. Antes de
marcharse el conde de York le hizo una cruz con su espada en su térax, para
que nunca olvidase este hecho. El era un nifio feliz, pero desde entonces tuvo
que asumir una gran responsabilidad y un dolor inmenso en su corazon. Los
deseos de venganza y rencor siguen vivos y eso hace que él se muestre asi.

—:Por qué mataron a sus padres?

—Hubo muchos comentarios al respecto. El padre de Korvan era un
hombre muy justo. El unico hijo de un noble del condado de York habia
abusado de varios nifios campesinos; el padre de Korvan se enter6 y capt6 al
hijo de este conde, lo que incremento el odio y los deseos de venganza del
noble.

—¢Y qué ocurrio después de ese tragico suceso?

—Nadie acuso al verdadero asesino, ya que no dejaron a ningun testigo
vivo, a excepcion de Korvan y de su hermana. Después su tia, la condesa de
Snowdon, se ocup6 de ellos hasta que Korvan tuvo la edad suficiente de
hacerse cargo de sus propias tierras y de su gente.

—¢:Korvan no intent¢ ir tras él?

—Si, pero el conde viudo muri6 y su hijo desaparecid, ni rastro de él.

—No lo sabia. —Me fijé en él, en aquel guapo guerrero que, ante su
apariencia fria, escondia un tragico y horrible pasado. Senti ternura hacia él,
lo empecé a ver de otra forma, aunque eso no justificaba el comportamiento
que tenia hacia mi.

El vio que lo observaba y en la lejania se quedé mirdndome. Se acercé
hacia donde yo estaba, seguido del sacerdote.

—Querida —me dijo el padre Peter—, como este orgulloso cabezota le
haga dafio, se va a enterar él de quién soy yo. —Se alejo.

Nos quedamos los dos solos. En esos momentos, solo contemplaba ese
dolor en lo mas profundo de su ser.

—¢Qué le ocurre? —me pregunto.

—Korvan, jcual es el deseo que siempre pide? Yo se lo he dicho, pero



usted a mi no.

Me escrutaba con intensidad, queria ser yo la mujer que rompiese esa
armadura y pudiera entrar en ese corazon. Era el guerrero de mis suefios y en
ellos él siempre me protegia. En ese instante tenia unos sentimientos
contradictorios, ya que por una parte queria ser yo la que curase sus heridas,
pero por otra lo odiaba por como se comportaba conmigo.

—Por qué quiere saberlo? —me pregunto.

—Hemos hecho un trato: yo se lo he dicho, ahora le toca a usted. —Le
guifé un ojo, él sonrio ante mi gesto.

—Deseo sentirme libre, en paz, como las aguilas que vuelan sobre los
acantilados. ¢ Contenta?

—Si, mucho.

Ya no volvi a estar mas a solas con él.

Regresamos al castillo, en silencio. Al entrar en el patio de armas, habia dos
guerreros que se alegraron al verlo; Korvan dio un salto y se dieron un gran
abrazo.

Uno de ellos, el mas mayor, me escrutd y una amplia sonrisa se dibujo en
su rostro. Después observo a Korvan, quien siguié su mirada, y le dio un
codazo en el costado.

—¢Y esta bonita mujer? —Otro noble, un joven alto, fuerte y bastante
atractivo que respondia al nombre de Aldan, centr6 su mirada en mi—.
Después de nuestra ultima reunién, nos ha hecho caso: necesitaba a una
mujer, ija, ja, ja!

Me ruboricé ante ese comentario. Bajé del caballo, me puse delante de
ellos.

—Caballero, no sé lo que esta dando a entender. Yo no soy la mujer de su
noble amigo, él me ha raptado y me retiene en su castillo en contra de mi
voluntad. Me esta utilizando para vengarse. Si me disculpan, me voy a mi
carcel.

Me observaban atonitos. Uno de sus soldados me seguia. Mientras me
alejaba escuché sus risotadas.



CAPITULO 15

El rey, Juan i, contemplaba, sentado en su gran silla de madera, al mercader

italiano, Giulius, que habia irrumpido la tarde anterior en su castillo
exigiendo una reunién con él. Este no estaba dispuesto a aceptar las
exigencias de un italiano, asi que lo cit6 para el dia siguiente. El mercader
habia aparecido en la estancia con una bolsa de cuero negro, llena de
monedas de oro; al ver estas el monarca accedié a escucharlo. Giulius se
acerco con cautela y guardo cierta distancia.

—¢Y bien? —preguntd despectivamente el soberano mientras fijaba su
mirada en cada una de las monedas que contenia aquella bolsa.

—Su majestad, vengo a exigir justicia. Mi esposa ha sido secuestrada por
un conde sajon. Usted tiene que intervenir en este episodio, me debe devolver
a mi esposa y castigar a ese noble.

Juan i levanté con lentitud su mirada; su rictus estaba torcido y sus
diminutos ojos se fijaban, sin apenas pestafiear, en el hombre sudoroso que
tenia frente a él.

—:Me exige? jNadie exige al rey!

—Disculpe, me he expresado mal. Le suplico. —Le temblaba la voz.

—Fso esta mejor. —FEl monarca se levantdé y anduvo lentamente hasta
ponerse muy cerca de aquel hombre—. ;Quién es ese noble sajon?

—Por lo que he averiguado, es el conde de Estanglia, responde al nombre
de Korvan.

—Korvan... —repitio el rey. No sabia quién era, pero odiaba a los sajones;
tenia muy claro que eran sus grandes opositores y que estaban tramando
quitarle del trono. Nunca hubiese accedido a lo que le dijese ningun
mercader, pero en esta ocasion le producia un gran placer ayudarlo, ya que se



trataba de uno de ellos. Podia utilizar aquel suceso para matar a aquel
hombre; seria el aviso para que todos los sajones supieran de lo que es capaz
Juan i—. Muy bien —dijo —, lo ayudaré siempre y cuando reciba dos bolsas
mas de estas —dijo el soberano mostrandole las monedas de oro que retenia
en su mano.

—Si, su majestad —respondi6 inclinando levemente su cabeza.

—¢:CoOmo es su esposa, mercader?

—Es muy bonita, sefior. Lleva un anillo, por el que la podran reconocer sus
hombres y usted, un anillo de oro con un rubi incrustado, el cual lleva
dibujado la forma de un pez.

Al escuchar esto Juan i levanto las cejas, sorprendido. Lo primero que se le
vino a la mente fue que su mujer podria ser la joven que andaba buscando y
que se tratase del anillo que tanto ansiaba.

—:Un pez ha dicho?

—Si, sefior, un pez. Es una joya de sus antepasados.

El monarca sonri6; por fin un golpe de suerte, el destino le habia traido a
esa mujer. Mataria dos pajaros de un tiro; primero acabaria con el sajon y
después, con ella. Aunque tenia que pensar muy bien su estrategia; no podia
irrumpir en el castillo de ese conde y matarlo, eso provocaria un gran odio
hacia él y un enfrentamiento que podria acabar en guerra.

El mercader se marché del palacio. Entre los grandes cortinajes de la sala,
aparecié un hombre bastante alto, vestido de negro y con una capa del mismo
color, que ocultaba su rostro; el monarca, al verlo, se puso palido.

—iTe dije que no salieras de tus aposentos! —dijo el rey.

—Es ella. —Una voz ronca y siniestra salié de la garganta de ese ser.



CAPITULO 16

Derian me observaba con los brazos cruzados sobre su pecho y con una

gran sonrisa en su rostro. Aldan estaba expectante, con su mano puesta en su
sable, a la espera de mi respuesta.

—Si, ella tiene razo6n, es mi prisionera.

—iKorvan! ;Te has vuelto loco? Para tener una mujer en tu alcoba, no es
necesario que la raptes. jQué bajo has caido, amigo! Si, esta es muy bonita,
pero tu podrias tener a cualquier otra sin necesidad de hacerla tu prisionera.
—Derian se burlaba.

—Deja que se explique, Derian. Después de tanto tiempo sin una mujer, lo
mismo es que nuestro amigo ha enloquecido y no sabe como conquistar a una
dama. jJa, ja, ja!

Ambos se reian y burlaban a mi costa.

—iOs creéis muy graciosos! No pretendo hacerla mia, si es lo que
insinuais; ya os dije que no estoy necesitado de una mujer.

—iJa, ja, ja! —Rio Derian—. Eso diselo a otros, amigo. jJa, ja, ja!

—Su esposo ha ensuciado el honor de Audrey. Yo me voy a vengar de la
misma manera.

—¢Esta casada? jMuchacho!, creo que te has metido en un buen lio. ;Es
que has perdido la conciencia del deber de un caballero?

—No, pero mi hermana es sagrada y él abusé de su inocencia.

—iDevuélvela a su esposo, Korvan! —ordené Aldan.

Me acerqué a ambos, nadie me iba a decir lo que tenia que hacer.

—No. Y por vuestro bien, no os metais en mis asuntos.

—Muy bien, muy bien, pero, cuando ese hombre te declare la guerra, no
vengas a pedirnos ayuda. Ya te lo hemos advertido —dijo Derian.



—Si eso ocurre, tranquilos, que no recurriré a vosotros —les respondi
tajante.

—iCabezota, orgulloso! —refunfufi6 Derian—. No tocaremos mas el tema,
si es lo que quieres, pero no te entiendo y no estoy de acuerdo con tu forma
de actuar. jDanos de comer, amigo!

Di instrucciones precisas a Avi para que subiese la cena a Ana. En realidad
me apetecia mas pasar la velada cenando con la joven que con mis amigos.
Ella tenia algo especial, hacia mucho tiempo que no me sentia atraido por
ninguna dama y ella... me transmitia paz. La conoci a través de mis suefios;
;qué significado tendria todo aquello? Deseaba indagar sobre ella y estar
junto a esa mujer. No entendia estos nuevos sentimientos, desconocidos para
mi. ;Por qué?; me recriminaba esta actitud, ya que siempre me habia alejado
de cualquier mujer, y mas si presentia enamorarme de ella. Sabia que el estar
junto a la joven resultaba mas peligroso que con otras mujeres con las que
habia estado. Sentia una fuerza extrafia que me empujaba hacia Ana. Me
gustaba verme reflejado en sus bonitos 0jos negros; me encantaba cuando se
ruborizaba e incluso cuando no dejaba de parlotear, enfadada, intentando
imponer su voluntad.

Aldan intervino con otro tema.

—Por cierto, el duque de Lancaster ha regresado.

—Lo sé —respondi—. Va a dar una fiesta, me mand6 una invitacion a
través de un mensajero.

—:INo os parece un poco extrafio su regreso? —dijo Derian.

—Si, y siento curiosidad de averiguar el verdadero motivo de volver a
Inglaterra. ¢ Vendras con nosotros, Korvan? —pregunt6 Aldan.

Yo apenas prestaba atencion a la conversacion, mis pensamientos estaban
en Ana. Tenia que apartarla de mi mente.

—iKorvan! —grito Aldan. Lo miré —. ;Se puede saber qué te pasa? Te he
hecho una pregunta y ni te inmutas.

—Perdona, amigo, ;qué me has preguntado? —Ile respondi.

—Partimos mafiana —dijo Aldan mirandome muy serio, intrigado por ese
despiste mio—. Vendras con nosotros, ;no?



—No —respondi. Queria llevarme a la mujer conmigo; ponia excusas de
que, si la dejaba sola, intentaria escaparse, pero en realidad eran pretextos,
porque lo que no estaba dispuesto a hacer era separarme de ella—. Tengo que
decidir si me llevo a la joven o la dejo en el castillo.

Derian me mir6 con interés, puso una de sus manos sobre la mesa y con la
otra se bebio la jarra de cerveza de un trago.

—Amigo, jamas pensé que escucharia eso de ti. ;Una mujer te retiene? —
dijo Derian—. jJa, ja, ja!

—No, mi prisionera —dije con rotundidad. Me molestaban sus
insinuaciones, algo que no estaba dispuesto a aceptar.

—Da igual, es una mujer. No me puedo creer que estés asi. Y para colmo te
niegas a reconocerlo; eres un terco, orgulloso y cabezota —dijo Derian.

—Bueno, hay que reconocer, amigo —respondié Aldan—, que la mujer es
muy bonita.

—iBasta ya! —grité levantandome de la mesa—. Esa muchacha es mi
prisionera, y en estos momentos es muy valiosa para mi. Ella representa la
realizacion de mi venganza y no estoy dispuesto a que se escape.

—Entonces, 1o mejor es que te la traigas. Ya esta decidido, Korvan: mafiana
nos ponemos en marcha con la mujer. Dices que es tu prometida y listo —
dijo Derian.

—Debo hablar con ella —respondi.

—¢Desde cuando se habla con una prisionera? —pregunté Aldan.

—iJa, ja, jal —Ambos se rieron.

—Amigo, ese corazon duro late por esa mujer. jJa, ja, ja! —dijo Derian.

—Mi corazon nunca latira por ninguna mujer —respondi. En ese momento
Avi apareci6 por la puerta—. Guia a estos dos mamarrachos a sus
habitaciones, mafiana tienen que emprender un viaje.

—Y tu también, conquistador. jJa, ja, ja! —Se rio Derian.

Me quedé pensativo. Iba a hablar con ella, me la llevaria conmigo. Subi las
escaleras a gran velocidad, abri la puerta y alli estaba, observando por la
pequefia ventana. Miré con rapidez a su plato, estaba vacio. Después me
centré en ella; esta se mantenia distante. Crei verla asustada, llegué a pensar
que sospechaba que iba a abusar de ella.

—Tranquila, no voy a hacerle nada, tal y como se lo prometi.



—Entonces..., ;qué es lo que hace aqui?

—Mafiana partimos, muy temprano. Ira conmigo al condado de Lancaster.

—¢Por qué? Yo no quiero viajar, anhelo que me suelte. Me dijo que solo
queria que me viesen con usted, ese fue el trato y no lo que me propone
ahora.

—Nos iremos antes del amanecer. —Volvi a repetir, no queria darle
ninguna explicacion a mi decision.

—¢Y ya esta? ;Qué pretende?: shumillarme aun mas? Solo iré sin
oponerme si me promete que después me soltara.

—Eso no lo voy a hacer —le respondi mientras ella se acercaba hasta
ponerse practicamente frente a mi.

—FEntonces, rompo la promesa que le hice de que no intentaré escaparme.

—iMe dio su palabra! —le dije.

—Si, y usted me prometié que me soltaria. Si voy a una fiesta, creo que es
bastante humillacion: me vera mucha gente con usted, murmuraran... jEso es
lo que usted quiere!, asi que se habra cumplido con creces su afan de
venganza.

—Muy bien, de regreso la pondré en libertad. —Sabia que no iba a ser
capaz de hacerlo.

Estaba tan cerca de mi que sus ojos negros se clavaban en los mios. La
deseaba, me tuve que controlar para no abrazarla y besar sus labios. Me
aparté y cerré la puerta tras de mi.

Necesitaba subir a la torre a respirar aire puro. Me senté en el suelo, tapé mi
rostro con mis manos. Tenia tanto rencor en mi alma por todo lo que habia
pasado en mi vida que me costaba abrir mi corazon, pero ella... Esos suefios
eran la manifestacion de mis sentimientos hacia Ana. Fueron premonitorios,
me avisaron de lo que iba a suceder.

—¢ Tt tampoco puedes dormir, amigo? —FEra Dylan, no lo habia visto.

—No, no puedo. Ademas, mafiana partiré hacia el castillo del duque de
Lancaster. Dylan, quiero que vengas conmigo. Arian se quedara en el castillo,
controlando a los hombres y protegiéndolos.

Dylan me miraba con interés. Una media sonrisa se dibujo en su rostro.

—Y ella?

—Se viene conmigo.



—¢Y qué les diras a la condesa, al conde y a su hija cuando la vean?

—Que es mi protegida.

—¢Tu protegida? {Ja, ja, ja!

—¢ A qué vienen esas risas? —Estaba molesto.

—Por nada... jJa, ja, ja!

—No tiene ninguna gracia. —Me levanté enojado—. Mafiana hay que
madrugar. Ella sera mi venganza.



CAPITULO 17

Aquel hombre me ponia de los nervios, era muy dominante. Estaba

amaneciendo, llevabamos dos horas cabalgando. Yo iba al lado de su amigo
Dylan y é€l, con los otros dos caballeros delante, marcando el ritmo. Lo
observaba, contemplaba su ancha espalda y la forma erguida y elegante con
la que montaba a caballo; era todo un guerrero. jQué hacia yo alli! No
entendia nada, me estaba volviendo loca. En ese momento me vino a la mente
la imagen que habia visto tras la ventana de mi habitacion justo antes de que
entrase Korvan. Era ella, estaba en el patio mirando hacia mi ventana. A
pesar de que llevaba una capa, al descubrirse el rostro enseguida, la reconoci,
era Amana. ;Pero como entro al patio de armas sin ser vista por los soldados
de Korvan? ;Por donde accedio al castillo? ¢Por qué sabia que yo estaba en
esa habitacion? Mir6 hacia arriba, alzé sus manos hacia mi ventana. En ese
momento entr6 Korvan y cuando se march6 volvi a observar y ya no estaba
alli, habia desaparecido. Recordé lo que habia dicho: que Hernes me estaba
buscando. ¢A quién se referiria? Estaba agotada.

No sé cuanto tiempo transcurrié cuando empezamos a divisar las almenas
del castillo del duque. Atravesamos un puente de piedra; ante mi se
encontraba una increible fortaleza. Pasamos el foso y accedimos al patio de
caballeria; los soldados y mozos de cuadra enseguida vinieron a nuestro
encuentro.

Korvan detuvo su caballo y se desmont6 de un salto; yo no podia dejar de
mirarlo, me atraia tanto que, aunque lo detestaba por todo lo que me estaba
haciendo, mis gestos me traicionaban. Sus amigos lo imitaron y los mozos de
cuadra llevaron a los animales al bebedero.

—La ayudo a bajar, sefiorita? —me dijo Dylan. En ese momento Korvan



miro de reojo.

—Gracias —respondi.

Enseguida aparecid, en el patio de armas, un hombre fuerte, grueso, de
tupida barba, manos anchas, pelo largo y descuidado.

—iVaya, vaya! Pensé que nunca ibais a aparecer.

—Duque de Lancaster —dijo Aldan.

—iQué son esos formalismos! Los caballeros del Ledn no saludan asi a un
amigo. iJa, ja, ja!

Ante esa respuesta del duque, Derian y Aldan se carcajearon; Korvan se
mantenia distante, frio con él, lo escrutaba.

Alli estaba yo, apartada de ese circulo, rodeada de hombres rudos,
contemplando esa escena y temiendo lo que se avecinaba. En ese instante el
duque se percaté de mi presencia.

—¢Y ella? —pregunté mientras todos se dieron la vuelta para observarme,
menos Korvan. Su indiferencia me heria.

—FEs mi protegida —respondio.

—Protegida? —le pregunto el duque.

—Si, el muchacho ahora se dedica a proteger a damas en apuros —dijo
Derian.

El duque se acerco a mi; su mirada me estaba poniendo nerviosa. Si Korvan
era alto y fuerte, aquel hombre lo superaba.

—¢Cual es su nombre? —le pregunt6 a Korvan.

Me fastidiaba que no se dirigiera a mi.

—Me llamo Ana —respondi.

Se sorprendi6 de que yo abriese la boca. Hizo una mueca.

—Korvan, me parece que tienes un problema con esta jovencita. Tienes que
decirle que las damas nunca se dirigen a un caballero a no ser que este
expresamente hable o les pregunte a ellas.

Ese comentario me irrit6 y molest6. No pude evitar contestarle mientras
Korvan dibujaba en su rostro una sonrisa. Se lo estaba pasando bien a mi
costa y eso me enfadaba atin mas.

—Su excelencia —dije con ironia—, lamento dirigirme a usted faltando a
toda norma y convencionalismo establecidos. Pero he de decirle que me
siento una mujer libre para expresar mi opinion o comentario en cualquier



lugar y momento. Nadie me tiene que dar permiso para hablar.

Tras esas palabras, el rostro del duque se tenso; este se acerco hacia mi con
semblante serio. Observé que Korvan se adelantaba interrumpiendo su
proximidad hacia mi.

—Jamas vuelva a hablarme sin que yo le dé permiso.

Korvan se puso frente a él; su mano derecha sujetaba la empufiadura de su
espada.

—FElla ahora me pertenece y yo soy quien decide cuando puede hablar y
cuando no. No usted, duque.

Ambos hombres permanecieron serios, uno frente a otro, manteniendo sus
miradas fijas en el otro contrincante.

—Pues tendras que reprenderle ese comportamiento, muchacho.

—Eso es asunto mio, no de usted —respondi.

—Bueno, creo que lo mejor es dejar de hablar de las mujeres y proceder a
tratar temas de hombres. Pasemos al interior de la sala.

Todos los alli presentes lo siguieron, a excepcion de Korvan, que espero a
que entrasen y nos quedasemos solos. Me mir0, sus ojos estaban llenos de ira.
Se aproximo a mi, me cogi6 del brazo.

—iNo vuelva a abrir la boca! El duque de Lancaster es muy poderoso y
puede acusarla de bruja si ve este tipo de reacciones en usted.

Iba a hablar, pero él me tapé la boca.

—Sigame, en silencio, y haga lo que le ordenen.

Me asusté al entrar en ese recinto, una sala enorme donde habia mesas
dispuestas de forma rectangular. Muchos guerreros sucios bebian y reian. Yo
queria desaparecer de alli. No habia ninguna mujer: todas las miradas de
aquellos hombres ebrios se centraron en mi. Korvan me ignoraba por
completo sin dedicarme ni una atencion ni una mirada. Claro, era normal;
¢qué esperaba?, solo era su prisionera. En el fondo sabia que ese guerrero me
atraia y esperaba que en algiin momento hubiese, por su parte, un cambio de
actitud hacia mi.

Un hombre alto, fuerte, muy atractivo y con unos bonitos ojos verdes se
acerco a Korvan y a sus amigos.

—iKimball! —dijo Korvan, quien con una gran sonrisa fue a saludarlo
seguido del resto.



Y alli me quedé yo, sola, a la entrada de esa sala llena de brutos ingleses;
muchos de ellos me desnudaban con la mirada. Vi que Kimball me observaba
y Korvan le dijo algo; ante la respuesta de él, todos se rieron y Kimball le
hizo un comentario dandole una palmada en la espalda. Lo estaba pasando
realmente mal, era muy humillante.

El duque de Lancaster se aproximé a una doncella, me sefial6 y la ella vino
hacia mi.

—Mi lady, el duque quiere que la lleve hasta sus aposentos.

—~Gracias.

La joven me guio por unas escaleras hasta una segunda planta. Atravesamos
una galeria oscura.

—FEsta es su habitacion, sefiorita; ya tiene en su interior sus pertenencias.
Le avisaré para la cena —me dijo.

—¢Cena? —le pregunté sorprendida.

—Si, senorita. El duque ha organizado una cena y un baile.

—iUff! No, por favor —susurré. En ese momento solo queria desaparecer.

Entré en aquel habitaculo, oscuro, solo iluminado por las llamas de la
chimenea que calentaban la habitacion. A pesar de estar en el mes de junio,
en el castillo hacia frio. «Nunca me podria acostumbrar a estos sitios», pense;
eran poco confortables. Vi que sobre la cama estaba lo que constituia mi
equipaje, un vestido que Korvan me habia dejado de su hermana y poco mas.
Me tumbé y ese colchon se hundio hasta el fondo. «jDios mio, qué es esto!».
Me tendria que acostumbrar a todo eso. Estaba agotada: me quedé dormida.
Unos golpecitos en la puerta fueron los que me despertaron.

—iSeforita, senorita!

Me levanté desorientada, enseguida recordé. Fui a abrir la puerta; era la
doncella, quien se quedé mirandome con asombro.

—iSefiorita, es la hora de la cena!

—iAy! Me he quedado dormida.

—Le vine a avisar hace una hora y, al no abrir la puerta, supuse que ya no
estaba en su habitacion, pero el sefior Korvan ha preguntado por usted.

—iVayal!, qué detalle por su parte —dije en voz alta—. Por favor, ¢podria
esperar un momento?, enseguida me visto. Si no me lleva usted a la sala,
seguro que me pierdo por esos pasillos.



La invité a pasar; ella, timida, accedi6. Cogi el vestido blanco de la
hermana de Korvan, me quedaba un poco largo, y la doncella me ayudé a
ponérmelo. Tenia un escote de barco que dejaba ver ligeramente los hombros,
y en la cintura una cinta dorada caia hasta el suelo.

—Esta muy bonita, sefiorita.

El pelo estaba totalmente despeinado. La doncella, que respondia al nombre
de Mirta, debio adivinar mis pensamientos.

—La ayudo? —me pregunto.

—iPor favor! —le supliqué.

Cogio de la mesa de madera una especie de peine y orden6 con esmero cada
uno de mis rizos, dejando mi melena caer por la espalda.

—Esta muy bonita, pero debemos darnos prisa, la cena esta a punto de
comenzar.

Me guio por la galeria, bajamos las escaleras y alli estaba aquella enorme
sala, con telares que decoraban las paredes. L.a mayoria de los comensales
estaban sentados, a excepcion de otra joven muy atractiva que debia ser la
mujer del amigo de Korvan, Kimball (asi lo habian llamado). Al verla se
levant6 hacia la joven y, siguiendo sus impulsos, la recibi6 con una amplia
sonrisa. No me di cuenta de que Korvan me observaba; sus ojos grises me
miraban con gran interés. A su lado, de pie, habia una muchacha que
enseguida averigiié que era la hija del duque. Me molest6 verla junto a
Korvan, estaba coqueteando con él.

—jAsli que esta es la mujer! —dijo ella. Ambos me miraban y se acercaban
hacia donde yo estaba—. Querida, la estabamos esperando.

—Ha tardado mucho, la proxima vez sea puntual —dijo Korvan. Su
frialdad me heria.

—FEspero que no haya proxima vez —le susurré al oido. Aprecié una media
sonrisa en su rostro.

Korvan se sent6 en medio de ambas. Habia mucho ruido en la sala.

Las viandas que habia en la mesa no era que me resultasen muy apetecibles,
pero tenia claro que debia comer si queria estar fuerte. Debia apartarme de
alli y de aquel hombre lo antes posible.

Korvan hablaba con la joven; sus risas y flirteos me ponian frenética, no lo
soportaba.



—Estoy deseando ver el torneo mafiana. ¢ Usted va a combatir, Korvan?

—Por supuesto, Leonor.

—Me dedicara a mi la batalla.

—Si usted lo desea, sera un honor —respondio.

El vino de la cena estaba empezando a hacerme efecto, no podia evitar
reirme de cualquier cosa.

—iJa, ja, jal —Me carcajeé al escuchar su conversacion.

Ambos me observaron. Notaba la mirada fria del joven caballero.

—:De qué se rie, querida? —dijo Leonor.

—No, de nada. jJa, ja, jal —Volvi a reir, no podia dejar de hacerlo.

—Pues parece que hay algo que no nos quiere decir y le esta provocando
mucha risa —dijo Korvan.

—¢ A usted le gustan los torneos? —pregunto la hija del duque.

—:Los torneos? Si, si... jMe encantan! jJa, ja, ja! —La mirada severa de
Korvan estaba fija en mi. Conforme lo veia mas enojado, mas risa me
entraba.

—Por favor, Ann, ;se puede saber qué es lo que le ocurre? jComportese! —
me susurro.

—Ann..., no, no, no... jAna! —lo corregi.

—Pues, Ana, jcontrélese! ;Cuanto vino ha bebido? —me pregunto.

La joven duquesa hablaba con el comensal que tenia a su otro lado.

—Demasiado. —Le sonrei.

—No beba mas, esta llamando la atencién.

—Pero no es eso lo que quieres? —Ile respondi tuteandolo—. Asi me veran
junto a ti, y tu honor..., ya sabes. —Me burlé. Mientras le hablaba acerqué
mas mi rostro a €l y le di varios toquecitos en su brazo con mi dedo indice—.
Es lo que estoy haciendo, que nos vean juntos, conde.

Leonor volvio a participar en la conversaciéon. Yo volvi a ingerir otro trago
de vino y Korvan me quit6 la jarra que contenia este y la apart6 de mi. Me
quedé mirandolo, indignada, ante ese gesto suyo. Tenia sed y estaba claro
que, ante la falta de agua, algo tendria que beber; ademas, al menos el vino
me hacia olvidar lo desgraciada que me sentia en esos momentos.

—AQuerida, pues seguro que va a disfrutar mafiana en el torneo, aunque
siento decirle que Korvan me dedicara a mi la batalla.



—No se preocupe, no lo sienta, yo no pretendia que me dedicase la batalla.
Por mi, todo suyo. —Le guifié un ojo. Ella se sorprendi6é ante mi comentario.

Durante el resto de la velada, ellos estuvieron hablando y riendo. Aquella
joven coqueteaba de una manera excesiva con él y me estaba molestando.
¢Por qué me sentia celosa? La cena finaliz6 y la musica empez6 a escucharse
en toda la sala. Korvan sacé a bailar a la joven; yo me levanté y observé
como danzaban. Me reia sola. «jVaya baile absurdo!», pensé. La musica me
gustaba y me movia al son de esta. Notaba como Korvan me seguia con la
mirada, serio. Yo no podia dejar de reirme, se me habia quitado la vergiienza
después de ingerir tanto vino.

Dylan sonri6 al verme, se acercé a mi y me invito a bailar, pero yo estaba
muy mareada. Solo reia y mis pies no podian dejar de moverse al escuchar
esa musica.

—Lo siento —dije—, no sé bailar esto.

—Pues no es eso lo que parece. jJa, ja, ja! No se preocupe, usted sigame y
yo le ensefio.

Aquel joven me agradaba, era muy diferente a Korvan. Lo pisé varias veces
durante el baile, ambos nos reimos. Todo me daba vueltas y no podia dejar de
reir.

—FI no es una mala persona —me dijo Dylan.

—¢Quién? —Ile pregunté.

—FEl conde —respondio.

—iJa, ja, ja! ¢El conde? jJa, ja, ja! {No quiero hablar del conde! Entre usted
y yo, ese hombre no me cae muy bien. —Las palabras fluian de mi boca sin
poder evitarlo, estaba fatal—. Entiendo que para usted no lo sea porque es su
amigo, pero a mi si me lo parece.

—F1 ha sufrido mucho y solo tiene a su hermana y...

—iPero eso no justifica que él quiera vengarse a costa de mi!

—De verdad que es un buen hombre; parece frio y calculador, pero tiene un
gran corazon. Lo que ocurre es que se ha puesto una coraza para que nadie
acceda a su alma; solo los que lo conocemos de siempre lo sabemos.

—Lo dudo. Créame que, por mucho que usted me diga cualidades y
virtudes positivas de €él, no cambiaran mi opinion. Me parece cruel su
comportamiento hacia mi; ademas, es bruto, altivo, arrogante... y muy



atractivo... —Nada mas decir esto ultimo, me arrepenti y por un impulso tapé
mi boca con mi mano.

—iJa, ja, ja! Creo que ha bebido demasiado vino —dijo Dylan.

—Si, yo lo creo también. —Lo miré con intenciéon—. No vaya a decir esto
ultimo a su amigo, porque no es verdad. —Lo dije con la boca pequefia, lo
estaba terminando de rematar.

—Tranquila, no se preocupe, no se lo diré a Korvan, aunque a mi no tiene
que mentirme, sefiorita. Cualquiera se da cuenta de que le parece atractivo —
me susurro al oido—. jJa, ja, ja!

Me iba a caer al suelo como siguiese dando vueltas con ese baile. Entre el
vino, el vestido, que pesaba tanto, y el calor de la sala, crei que me iba a
desmayar. El baile finalizo, Dylan se marché y yo me quedé ahi, rodeada de
hombres y mujeres; no habia ningun rostro conocido cerca de mi. Todo me
daba vueltas. Me llevé la mano a la frente, sentia que en cualquier instante me
iba a estampar contra el suelo. En ese momento me agarraron de la cintura, lo
agradeci. Miré y era Korvan.

—¢Qué le ocurre?

—Estoy mareada, siento que me voy a desmayar en cualquier momento —
le dije.

—Salgamos fuera, ha bebido demasiado. jVaya comportamiento el de
usted!

Envolvié mi mano con la suya, recia, curtida por las batallas. Senti un
escalofrio al notar su contacto. Salimos al exterior, atravesamos el gran patio
de armas hasta un pequefio jardin. Me senté en una especie de banco de
piedra; €l se puso a mi lado.

—¢Usted recrimina mi comportamiento? jJa, ja, ja! Tiene gracia, conde de
Estanglia.

—No sé a qué se refiere con lo que acaba de decir. Esta borracha...

—Pues si, borracha. ;Le desagrada?, usted me ha forzado a ello. Le
recuerdo que me tiene prisionera, me ha quitado mi libertad porque le ha
dado la gana. ; Acaso ese no es motivo para beber vino?

—No solo habla demasiado, sino que su comportamiento es mas como el de



un soldado que el de una dama.

—iJa, ja, ja! Me gusta esa comparacion. —No podia dejar de reirme.

—iDios mio! jQué mujer! —dijo irritado.

Observé como se alejaba en direccion a las cuadras. «Mejor», pensé, queria
estar sola. Me centré en el cielo estrellado. La noche era mas calida que las
anteriores, no habia nubes que ocultasen la luna ni los astros. Entonces, senti
como agua fria caia sobre mi rostro y parte de mi cuerpo. Abri los ojos y ahi
estaba €1, con una sonrisa odiosa en su rostro y con un recipiente de madera,
ahora vacio.

—Asi se despejara. —Estaba disfrutando de la escena.

—iLo odio! jEs usted un indeseable! ;Como se ha podido atrever?

—No me ha quedado mas remedio, Ana —dijo mientras acercaba su rostro
al mio.

Me levanté, me aproximé a €él y lo reté con la mirada.

—iLo odio!

—FEso ya lo ha dicho —dijo mostrando una sonrisa en su rostro.

—Algun dia se arrepentira de todo lo que me esta haciendo.

—Creo que eso nunca ocurrira. jJa, ja, ja!

—iUff! iNo lo soporto! —Me di la vuelta.

—Fl agua ha hecho su efecto. Se encuentra ya mejor, ¢verdad? —Se
burlaba de mi.

No le hice caso, lo ignoré por completo. Aquel vestido me iba a matar, esas
telas pesaban mucho. jCuanto echaba de menos mis vaqueros! Me empecé a
sentir triste al pensar en todo lo que me estaba sucediendo. Queria regresar a
mi mundo, sentia miedo y no sabia como solucionarlo, coémo volver; llegué a
pensar que quizas estuviera muerta. No pude evitar que las lagrimas rodasen
por mis mejillas. Tapé mi rostro con mis manos, no queria que él me viese
asi, pero el vino que habia bebido, el agobio por el vestido que llevaba, esa
situacion —que me superaba— y el agua que él me habia tirado habian
provocado ese sentimiento de tristeza. Necesitaba desahogarme, llorar.

—:Qué le ocurre, Ana?

No le respondi, no podia hacerlo. Senti como retiraba con suavidad mis
manos de mi rostro, el que giré con delicadeza para que lo mirase. Esos 0jos
grises apenas pestafieaban.



—¢Y usted me lo pregunta? Sabe perfectamente lo que me sucede.

Estaba rabiosa, dolida. En realidad él no era el principal motivo de mi
llanto, pero eso no se lo podia decir. En cierta manera estaba agradecida de
que hubiese llegado en el momento justo; ese odioso italiano que decia ser mi
marido no tenia muy buenas intenciones para conmigo. Al menos Korvan me
respetaba y, aunque se mostraba frio, distante y en ocasiones me sentia
humillada por su comportamiento, junto a €l me sentia segura, protegida.
Pero necesitaba decirle a alguien lo que me pasaba, no podia soportar esa
situacion por mas tiempo.

Me levanté y me puse frente a él hecha una furia.

—Me ha secuestrado, hecho su prisionera, me trata de una manera
humillante... No sé cuales son sus verdaderas intenciones... jQuiero regresar
a mi hogar!

Eché a correr con la intencion de subir a mi habitacién y esconderme, pero
en la carrera aquel vestido se enredo entre mis pies y cal. Me puse de rodillas
y lloré con desconsuelo. Noté como sus fuertes brazos me levantaban. En ese
momento agradeci que €l lo hiciese, necesitaba ese gesto de calor humano.
Apoyé mi mejilla sobre su pecho. El me llevaba hacia mi habitacién, en
silencio, era hombre de pocas palabras. Entr6 por la puerta de las caballerizas
y accedio a las escaleras que llevaban hacia las habitaciones. Con el pie abrid
la puerta y me dej6 sobre la cama; se puso frente a mi. Sali6 de los aposentos
y regres0 mas tarde con una tela para que me pudiese secar la ropa, el rostro y
el cuerpo mojados.

—Esta agotada, tiene que descansar. Mafiana va a ser un dia de mucha
actividad y necesita estar fuerte para no enfermar. Siento haberle echado el
agua, no debi haberlo hecho.

Lo miré con los ojos llenos de lagrimas. Se gird y se fue hacia la puerta.
Antes de salir de la habitacion, se detuvo; pensé que iba a volver a mi lado,
pero pasados unos segundos abrio la puerta y se marchd. Me quité ese vestido
y me meti en la cama.

Senti la suavidad de una caricia en mi mejilla, lo que hizo que me despertara
de mi suefio. Abri los ojos y enseguida vi que él estaba de pie, frente a mi



cama, observandome. Llevaba sus guantes cogidos en una de sus manos, su
cota de malla puesta y el alméfar bajado. Qué guapo estaba! Me tapé con la
sabana hasta el cuello. «¢COmo se atreve a estar ahi?», pensé.

—Perdone que haya entrado, pero queria asegurarme...

—Si, si, de que no me hubiera escapado —dije con ironia. El arque6 una de
sus cejas.

—De que se encontrase mejor. No he podido dormir pensando en usted.

—Vaya, ¢ahora se preocupa por mi estado animico? jEsta vez si que me ha
sorprendido! Pues si, estoy mucho mejor, gracias.

—Muy pronto empezara el torneo. Elizabeth, la mujer de Kimball, va a
venir a buscarla y la llevara hasta el escenario donde este va a tener lugar. Me
alegro de que se encuentre mejor. —Se dio media vuelta y se marcho.

Me vesti con rapidez. Me hice una trenza y observé por la pequefia ventana;
alli estaba €l, se reia mientras hablaba con Dylan, Kimball y Aldan. Al que no
vi en esta ocasion era al caballero mas mayor, que respondia al nombre de
Derian. Korvan se enfundé sus guantes y sujeté su yelmo con una de sus
manos. Ese hombre me gustaba; si lo hubiese conocido en otras
circunstancias, seguro que habria perdido la cabeza por él. Cada vez que lo
vela el corazon parecia que se me iba a salir. Tocaron a la puerta; era ella,
Elizabeth.

—Korvan me ha dado instrucciones expresas de que tenia que acompafiarte
al torneo. —En su rostro se dibujé una bonita sonrisa. Era una mujer muy
bella.

—Gracias, mi nombre es Ana.

—FEncantada, Ana. Eres la unica mujer que Korvan ha presentado a sus
amigos, eres afortunada.

—No, créeme que no. Kovan me trae por otros intereses. —FElla me mir6
extrafa.

—Bueno, estos hombres a veces tienen unos comportamientos un tanto
raros. Son muy orgullosos y cabezotas. —Me sonri6—. Eso si, por sus venas
corre sangre de valientes guerreros; brutos, en muchas ocasiones. —Sonrio
—, pero nobles sajones. El honor, su palabra y los suyos son intocables;
cualquiera que se atreva a amenazar a los que aman ya se puede poner a
rezar. —Me mir6—. Te lo digo porque estoy casada con uno de ellos y los



conozco a todos muy bien. —Me guifi6é un ojo.

Le sonrei. Aquella mujer era diferente a todos los que alli me rodeaban, me
habia caido bien, era cercana. Llegamos a un gran patio de arena, donde habia
una especie de gradas con asientos y, en la parte central, un palo alto de
madera. Los jinetes estaban preparados; enseguida reconoci, entre ellos, a
Korvan, quien todavia llevaba el yelmo sujeto en su mano. El me localizé y
me mir0 con intensidad. Crel observar que me regalaba una sonrisa aunque
supuse que serian imaginaciones mias, ya que estaba con sus amigos y todos
ellos se reian y divertian. Nos sentamos.

—AIlli estan —me dijo Elizabeth sefialando al grupo de amigos—. Hoy la
lucha es por alianzas. Ellos son una; todos tienen el emblema del Ledn y
lucharan contra los demas clanes. Cada uno elige a una dama; si ganan
comenzaran el baile con la joven elegida.

Observé como Korvan susurraba algo en el oido a Dylan. Ambos me
observaron, después sus miradas se centraron en Leonor.

—Hoy es un dia muy especial —dijo Elizabeth.

—Por qué? —le pregunté.

—La hija del duque ha cumplido la mayoria de edad y su padre esta abierto
a negociar el matrimonio de esta con los caballeros sajones que hoy se
encuentran aqui. Korvan es el mas deseado entre las féminas, pero €l es un
alma libre que jamas ha querido comprometerse a pesar de las presiones que
ha tenido. Aunque te voy a ser sincera, Leonor tiene puestos sus 0jos en él,
pero... —Me mir6—, si mi intuicion no falla, estoy segura de que él esta
interesado en otra joven.

Por como me lo decia, parecia que era yo esa mujer. jSi ella supiera!

—:En qué consiste el torneo? —le pregunté.

—¢:Nunca has estado en ninguno?

—No, es el primero. —Sonrio al escuchar mi respuesta.

—FIl duque es el que da comienzo a la batalla. Se enfrentan los caballeros
de cada grupo; los que van perdiendo salen del campo de juego. Al final el
clan que quede con mas guerreros en el campo de batalla es el que gana el
juego. Antes de que todo comience, los tambores dan la sefial para que los
caballeros cojan sus lanzas y pongan el pafiuelo del color de su emblema en
la punta de esta. Se montan en sus caballos, sin sus yelmos, y se acercan al



lugar donde estan las damas. Uno a uno va eligiendo a la mujer con la que
quiere iniciar el baile, si estos resultan victoriosos. El caballero apunta con su
lanza a la dama y esta tiene que coger el pafiuelo y anudarselo a la mufieca.
Después todos se disponen en linea, frente al duque, quien dara comienzo al
juego. Por cierto, puedes llamarme Beth.

—Pero... pueden terminar heridos...

—Si, querida, eso seguro, pero por experiencia también te digo que para
ellos una herida profunda y dolorosa es un rasgufio sin importancia. jJa, ja,
ja! Estan tan acostumbrados a librar batallas y a luchar y herirse que no
sienten el dolor. —Ambas nos carcajeamos ante esa evidencia.

Los tambores empezaron a sonar. Tal y como me habia explicado Beth, los
jinetes se subieron a los caballos, ataviados con sus trajes de batalla, con sus
lanzas en alto, y en la punta cada uno con el pafio del color que representaba
su estandarte. No me entendia, no podia evitar que mi mirada se centrase en
Korvan, me atraia mas de lo que yo era consciente, mas de lo que yo queria.
Estaba celosa de que Leonor fuera la elegida para ser su dama; él se lo habia
prometido durante la cena la noche anterior. Korvan se posiciono en el ultimo
lugar; delante de él iba Dylan. Kimball fue el primero de su grupo que eligié
a Beth. Los envidié; se les notaba que se amaban mucho y que entre ellos
habia mucha complicidad. Asi fueron uno a uno hasta que le toc6 a Dylan,
quien, para sorpresa mia y de Leonor, la eligié a ella; esta no tuvo mas
remedio que aceptar el pafiuelo del joven. Me quedé sorprendida y mas
cuando me percaté de que Korvan se acercaba a mi con su caballo; mi
corazon latia con celeridad. Sus bonitos ojos grises estaban fijos en los mios;
una bonita sonrisa se dibujo en su rostro, levanto su lanza y me apunto con
esta. Estaba sorprendida y emocionada. Cogi con torpeza el pafiuelo e imité a
Beth, anudandomelo en la mufieca; €l inclin6 su rostro y después se gir6 para
reunirse con los caballeros de su clan. «No te hagas ilusiones, lo ha hecho
para tenerte controlada y para que su venganza se lleve a cabo», pensé.

La batalla dio comienzo, los caballeros se dispusieron a luchar uno a uno.
No me creia estar viviendo ese espectaculo. Los guerreros empezaron a
desfilar, cabalgando a gran velocidad por el campo, hasta que sus lanzas
chocaron con fuerza y violencia sobre el escudo del otro contrincante. Habian
caido muchos hombres; de ellos solo quedaban Kimball, Aldan y Korvan. Era



la batalla final; si lograban vencer a uno de los otros oponentes, la victoria
seria suya. En esta ocasion era Kimball el que se batiria, era muy fuerte. Su
lanza choc6 con tanta fuerza en el escudo del otro jinete que este cayo al
suelo; Kimball bajé del caballo para ayudarlo a levantarse y el derrotado
aprovecho6 el momento para sacar su espada.

—iOh, no! —dijo Beth.

—¢Qué pasa? — pregunte.

—Pues que ha ocurrido lo que mas temia. Al final, si uno de los
contrincantes saca la espada, empezara una batalla sobre tierra donde todos
los del clan lucharan: ahi si que puede haber heridos. jOdio estos juegos!

Me sorprendié que dijese eso. Yo estaba nerviosa, esos hombres eran brutos
y salvajes. Observé cémo sus espadas chocaban con fuerza. Temia que
hiriesen a Korvan, él blandia su arma con violencia; la espada de su
contrincante lo hiri6 en el brazo, pero él ni se inmut6. Los tres, Aldan,
Kimball y Korvan, luchaban como si la vida les fuera en ello. Se movian con
agilidad y se les notaba que disfrutaban en la batalla. «jQué brutos son!»,
pensé. Fueron los vencedores. Subieron sus espadas y juntaron sus puntas en
el aire; se quitaron sus yelmos, y unas estridentes carcajadas salieron de sus
gargantas mientras se abrazaban.

—iDios mio, qué hombres! —susurré en voz baja.

—He llegado a creer que la batalla les da vida y energia. —Rio Beth.

—iPero es un juego salvaje! —dije.

—Si, pero son sajones, llevan sangre guerrera por sus venas.

Estaba tan nerviosa que no me habia percatado de que estaba sujetando la
cruz de David que llevaba colgada entre mis manos; estaba al descubierto.
Beth se qued6 mirandola, su rostro se torno serio.

—¢De dénde has sacado esa cruz, querida?

—iAh!, es un regalo.—Lo oculté tras el escote.

—¢Te lo dio un familiar?

—No del todo... —No entendia por qué tanto interés de repente en la cruz.

—Un consejo: nunca dejes que nadie te la vea, llévala oculta siempre.

Sabia que me queria decir mas, pero en ese momento se escucho el redoble
de los tambores y los vencedores se acercaron a sus respectivas damas e
hicieron un saludo bajando su rostro a modo de reverencia; después dieron



una vuelta al campo donde habia tenido lugar la batalla. Korvan era el unico
que se habia quitado su yelmo; al acercarse a mi observé un brillo especial en
sus 0jos. Me regald otra sonrisa, yo le correspondi; estaba emocionada de que
la batalla hubiera terminado. Ellos se fueron a dejar sus caballos.

—FElizabeth, querida, jcuanto tiempo! —FEra la duquesa de Lancaster con su
hija Leonor—. Asi que esta es la joven que acompafla a Korvan. Una pena
que se haya adelantado Dylan; Korvan iba a elegir a mi hija. —Me escrutaba
con el cefio fruncido—. Hoy va a ser una noche muy especial: mi esposo va a
proponer a Korvan la mano de mi hija Leonor. Seguro que la acepta, ambas
familias siempre han deseado esta uniéon. —Las vimos alejarse.

—No le hagas caso —me susurrd6 Beth—, esta molesta porque Korvan es,
junto con Aldan, el soltero sajon mas deseado para establecer alianzas
matrimoniales. Estoy convencida que un matrimonio con Leonor no entra en
sus planes.

Vi acercarse a Kimball hacia donde estaba Beth; ella se disculpé y fue a
reunirse con él. Los observaba; ella era diferente y él no seguia ningtn
protocolo.

No habia rastro de Korvan, me sentia sola. Una muchacha llamé mi
atencion, me miraba con intensidad; llevaba puesto una especie de camison
blanco. Crei ver en ella a la joven de la playa en la noche de san Juan. Al
percatarse de que yo la habia visto, se dio la vuelta y avanzo6 hacia el bosque.
La segui, tenia que alcanzarla; era la unica que podia ayudarme y darme una
explicacion sobre lo que me estaba sucediendo. No me percaté de que me
salia de la zona amurallada ni de que me adentraba en un espeso y oscuro
bosque. Observé, no veia a nadie. Escuché un leve susurro, una voz suave
pronunciaba mi nombre.

—c:Donde estas? —grité.

Me giré. Tras de mi, a cierta distancia, estaba la muchacha, la misma de la
playa y de la biblioteca de Oxford.

—¢Quién eres? —grité.

No me respondia, solo me miraba. Parecia irreal, su tez estaba muy palida y
su mirada era fria, distante. Era ella, la misma que me habia hablado del
futuro. Llegué a pensar que se trataba de un anima errante. Fui hacia donde
estaba ella; la joven levanté la mano e hizo un gesto para que me detuviese y



no avanzase mas.

—Por qué estoy aqui? ¢Quiero volver a mi casa? —grité desesperada.

—Tu lugar siempre ha sido este. Hay algo que solo puedes hacer tu: el
anillo tiene que estar junto al santo Grial.

—Pero no sé de qué me hablas. ; Donde esta el santo Grial? —grité.

—Solo puedes hacerlo ti —volvié a responder.

—:Quién eres?

—Soy esa mujer que escribio ese mensaje hace siglos. Hasta que no esté a
salvo el anillo, mi alma no podra descansar. Eres la mujer escogida, solo tu
podras lograrlo. Eres especial, tienes un don que te ha sido dado desde el
primer momento en que te engendraron. Busca la fuerza y las respuestas
dentro de ti.

Escuché un ruido tras de mi, y me giré; era Korvan, venia en su caballo. En
ese momento me volvi para buscarla, ya no estaba. El dio un salto y bajé de
su animal. Estaba enfadado y su rostro, muy tenso.

—iMe prometiste que no ibas a intentar escaparte! —Me sorprendio que
me tutease: yo le respondi de la misma forma.

—iY no lo he hecho! Necesitaba caminar...

—iMientes!

—iNo miento! Es verdad que no intentaba marcharme —Ile dije.

Vino hacia mi y me agarr6 con su recia mano del brazo, me hacia dafio.

—No debi confiar en ti cuando me diste tu palabra. —Estaba enfurecido.

Intenté que me soltara.

—Me haces dafio, Korvan. —Al decir eso aflojo la fuerza que presionaba
sobre este—. Esa no era mi idea, pero esta claro que va a resultar imposible
convencerte, ya me has juzgado.

Me solté y €l intent6 cogerme, pero lo esquivé, estaba cansada de que me
tratase de esa forma. Empecé a correr. Queria huir de él y de toda esa
situacion, me estaba volviendo loca. Enseguida me alcanzd. Luché por unos
momentos, volvi a soltarme de sus manos, pero tropecé con un tronco que
habia atravesado en el suelo del bosque. Me cai con la mala suerte de que me
golpeé en la cabeza y en el rostro. Senti un gran dolor en la mejilla. Korvan
se puso de rodillas; yo tenia los ojos cerrados, pero lo escuchaba.

—ijAna! ;Estas bien? —Su tono de voz habia cambiado, ahora era mucho



mas dulce. Aunque podia abrir los ojos, a pesar del dolor, dramaticé la
situacion durante unos segundos; me gustaba estar en sus brazos y que me
tratase de esa forma, mas carifiosa—. jDios mio! jEstas sangrando! —Me
cogio en brazos y me llevo a una zona llana, me tumbo sobre la hierba.

—Estoy bien, Korvan. —Abri los ojos. El habia roto parte de la camisa que
llevaba bajo su cota de malla, y me limpio6 la sangre—. De verdad que estoy
bien —Ile volvi a repetir.

—Perdona —me dijo—, ha sido por mi culpa. Si no hubieses intentado
huir....

—No huia, jtienes que creerme!

Me limpiaba la herida con delicadeza. Mostraba una faceta de humanidad
hasta entonces oculta bajo esa fachada de hombre frio y calculador.

—No se nota mucho. jVamos!, te llevaré al castillo, y asi podras descansar
hasta la hora de la comida —dijo.

—iEstoy bien!, de verdad. No necesito descansar. Estar encerrada entre los
muros de esa fortaleza me agobia.

—Muy bien, pues, si eso es lo que quieres...

Me cogio en brazos, me subio al lomo de su caballo y €l se monté tras de
mi. Sus brazos me rodearon la cintura para coger las riendas. El corazon me
latia con celeridad al sentir su contacto. Me acurruqué en su torso, necesitaba
sentirme segura, protegida por un momento; solo apoyada sobre su térax
tenia esa sensacion. Estaba dolorida, asustada, triste y confundida. Esa
situacion se me escapaba de las manos, no sabia qué hacer ni addnde ir, y
mas después de la aparicion de esa mujer.

Atravesamos el bosque y ante mi me encontré una playa salvaje, rodeada de
acantilados y con un mar enfurecido, donde las olas rompian con fuerza sobre
las rocas y sobre la playa. Eso era lo que yo necesitaba. Respiré
profundamente; aquel olor me recordé a mi tierra. Detuvo su caballo, se bajé
de un salto y me cogié de la cintura. Me puso frente a él, me miraba con
ternura; habia desaparecido la frialdad con que lo habia hecho hasta entonces.

—¢:Como te sientes? ¢ Te duele el golpe? —me pregunto.

—Ahora ya no, gracias. Esto es lo que necesitaba —le respondi.

No pude evitar que las lagrimas rodasen por mi rostro; él me las limpio con
suavidad. Lo observaba.



—Lo siento. Lamento el dolor que te estoy causando —me dijo
apesadumbrado.

Bajé mi rostro.

—No todo es por ti, Korvan —le dije—. En realidad no recuerdo quién soy,
por qué estoy en tierras inglesas, ni siquiera sé lo que hacia en aquel lugar
con ese mercader italiano, al que no conozco y que se empefaba en decir que
yO era su esposa.

—c:Donde esta tu familia? —me pregunt6 con interés.

Tenia que tener cuidado con mis respuestas, ya que podia pensar que estaba
loca. Decidi relatarle lo que habia vivido en mis suefios.

—No tengo familia, ya no. Lo unico que recuerdo es que mi padre... me
vendi6é a ese hombre por unas monedas de oro. Jamas llegué a casarme con
él, aunque el italiano lo diera por hecho. Después de todos los
acontecimientos por los que he pasado, estoy confusa, no sé de donde vengo
ni quién soy.

Me mir6 extrafio. La cabeza me dolia y me llevé la mano a la sien. El lo
debid intuir: envolvio mi mano con la suya y me llevo hasta la orilla del mar;
alli me oblig6 a sentarme, €l también lo hizo.

—AQuizas pueda ayudarte —me dijo. Mojo la tela rota de su camisa en el
agua salada—. Esto te va a doler, pero hay que limpiar esa sangre; ademas, el
agua salada del mar cicatriza, te hara bien. —Dicho esto, se sent6 frente a mi,
aproximo su rostro al mio. Lo tenia muy cerca, estaba nerviosa. Su mirada se
centraba en limpiar con suavidad y ternura mi herida, pero yo no podia
apartar la vista de sus ojos, tan proximos a los mios. Hubo un momento en
que él se dio cuenta de esto, me mir0 y yo disimulé. Me sonrojé y €l esbozo
una sonrisa.

—iTd me tienes prisionera, Korvan! Solo te preocupa el honor de los tuyos
y te da igual el mio y mi vida.

—¢Esa es la imagen que tienes de mi? —me dijo mientras me miraba con
interés.

—Si, la de un hombre frio, calculador, al que solo le importa su honor y lo
que piensen y digan el resto de los mortales.

No dijo nada. Su rostro se habia tornado serio; me lamenté de decirle esas
palabras. Ese hombre me gustaba, pero estaba herida, desorientada y



enfadada con él y con el mundo entero.

—Es hora de que regresemos al castillo —dijo.

Durante el retorno fuimos en silencio, a ninguno de los dos nos apetecia
hablar. Nos detuvimos, él me ayudd a bajar del caballo. Me giré con la
intencion de dirigirme a las escaleras por las que se subia a mi habitacion,
pero él me asio el brazo y me forzo6 a que lo mirase.

—No soy tan frio como parezco, Ana. Espero que algin dia cambies de
opinion.

—Es dificil, es lo tnico que me has mostrado de ti.

Dicho esto me alejé de él.



CAPITULO 18

Habia anochecido. Amana estaba en el bosque, sabia que esa noche de luna

llena era la elegida por Hernes para matar otra vez. La gustaba el olor a
muerte. Desde muy nifia habia estado apartada de todos. Su madre fue una de
las amantes del obispo de Sant Andrews, mano derecha del rey. Ella se quedo
embarazada, tuvo un varén y una mujer; él quiso deshacerse de la nifia, pero
su madre no lo permitio. El religioso, enojado y harto de su madre, la acuso
de bruja y ordené quemarla en la hoguera. A Amana la separaron de su
hermano y fue llevada a una aldea perteneciente al reino de Estanglia. El
obispo rogo al rey que se hiciese cargo de ella. El soberano orden6 al abad
Juan de York que se encargara de la nifia. Ella odiaba a ese religioso, habia
sido el causante de hacer de su infancia un infierno. Algun dia se vengaria de
él por todo el dafio que le habia causado y por haberle destrozado su nifiez e
inocencia.

Escucho ruidos, vio las antorchas y el carruaje real; se escondio tras unos
matorrales. Era el rey, su carro se detuvo en un llano. El monarca corri6 la
cortina que le permitia observar el exterior. Mir6 para todos los lados,
esperaba a alguien, estaba inquieto. Se bajo de este y empez6 a moverse,
nervioso, de un lado para otro. Tras €l descendio el obispo de Sant Andrews.
Amana se sorprendid, no esperaba ver a su padre. En la lejania, varios jinetes
se acercaban hacia donde ellos estaban.

—iYa vienen, su majestad! —dijo Tomas Becket.

Eran tres hombres: dos soldados y el tercero iba ataviado de joyas y ropas
caras.

—¢:Y bien? Espero que tenga una buena razon para que me haya hecho
detenerme en mitad del bosque —dijo el rey—. El trayecto a la abadia de



Swineshead es largo y no me puede ver nadie. El pueblo no debe saber que
me dirijo alli.

El hombre ataviado con lujosos ropajes se bajo del caballo e hizo una
reverencia al monarca. El jinete tenia muchas cosas en comun con el obispo
Tomas Becket; de hecho ambos se dedicaban a mercadear todo tipo de
reliquias, mujeres, joyas y objetos oscuros y perniciosos utilizados para fines
poco ortodoxos.

—iHabla! —exigio el rey.

—MIi sefior, aqui esta la otra bolsa de monedas de oro que le prometi por mi
esposa —dijo el mercader italiano.

—¢Tu esposa? —interrumpio el rey Juan mientras se acercaba con lentitud
hacia donde estaba el mercader italiano—. Ella tiene algo que yo quiero, asi
que te ayudaré, pero solo por eso.

—Por las venas de la joven corre la sangre de la maldita —dijo Tomas
Becket. El rey le habia contado todos los detalles que le habia revelado el
italiano Giulius.

El soberano se empez6 a mover de un lado para otro.

—Muy bien, entonces, mataremos a ese conde, si se interpone en nuestros
planes, y nos haremos con la joven y su anillo; pero antes hay que llevar mi
tesoro a la abadia de Swineshead y esconderlo alli. Haré correr la voz que ese
sajon y sus hombres se han apropiado de este para destronarme en contra de
Inglaterra: esa sera la clave para iniciar un enfrentamiento con esos bastardos.
Los normandos nos apoyaran en esta guerra.

—Si me permite, su majestad, solo una peticion —dijo Giulius.

—¢Si? —Ile pregunto Juan i levantando su menton con altivez.

—Deseo que me entreguen a la joven. Me pertenece, ella es mia.

Una media sonrisa se dibujo en el rostro del rey. No respondi6 y se giro.
Mientras se subia al carro, el mercader se acerco al obispo, a quien susurro.

—La joven es para mi, ese era el trato.

—Sera para ti —le respondi6 Becket.

Todos desaparecieron de la vista de Amana. Se quedé pensativa, sabia que
se referian a la muchacha que habia visto en la aldea, a la misma que buscaba
Hernes.

Fl ya estaba alli. Se giré. Lo presentia, queria sangre.



CAPITULO 19

Solo pensaba en ella. Tenia que reconocer que esa mujer habia logrado

traspasar la barrera de mi corazén. Me gustaba y no podia engafiarme mas;
cada vez que estaba cerca de ella, sentia la necesidad de abrazarla y besarla,
queria hacerla mia.

—iKorvan! —dijo Aldan—. ;Qué es lo que opinas?

—Perdonad, no estaba prestando atencion.

Kimball se levanto y puso sus manos apoyadas sobre la mesa.

—Hace un mes era muy urgente que tomasemos una determinacion sobre el
rey Juan y ahora, que estamos debatiendo el tema, tu estas distraido en quién
sabe qué. ¢ Acaso es esa joven, muchacho?

—iJa, ja, ja! —Las carcajadas de todos se escucharon al unisono.

Me levanté con la intencion de marcharme. Kimball me lo impidio
invitandome a que me sentase.

—iKorvan! —dijo Derian—. Pensamos que €l es el responsable de los
asesinatos de esas mujeres. Kimball se ha enterado porque han vuelto a matar
a otra mujer, como hace afios. Juan intenta acusarnos a nosotros, los sajones,
para que haya un enfrentamiento con los normandos.

—Ademas —interrumpié6 Aldan—, numerosos caminantes y peregrinos
dicen que han escuchado que el tesoro de Juan ha sido robado por caballeros
sajones.

—iTenemos que actuar! —dijo Dylan.

Pegué un puiietazo en la mesa y me levante.

—iYa os lo dije! Ese hombre estaba tramando algo. Tenemos que proteger
nuestras tierras y hacerle llegar a él un mensaje. Estamos armados y no
tememos un enfrentamiento; nuestras espadas no temblardn y nuestros



escudos se levantaran hasta que consigamos destronarlo —dije.

—SIi, estoy contigo. Lo primero, proteger nuestras tierras y después, esperar
y estar alerta a todos sus movimientos —dijo Kimball—, pero ahora tenemos
un baile y las damas nos esperan.

Ana no se encontraba en el salon. Estaba inquieto; si no la veia, iria a
buscarla.

—Querido Korvan, me gustaria hablar contigo sobre una alianza entre
clanes —dijo el duque de Lancaster.

—¢Qué es lo que quiere decir? —Ile respondi.

—Tu sabes que mi hija esta en edad casadera. Necesitas una esposa,
muchacho, y herederos. Deberiamos concertar el matrimonio entre ambas
familias.

—FEl matrimonio no entra en mis planes —Ile dije con rotundidad.

En ese momento la vi aparecer, elevaba el pafiuelo anudado en la mufieca.
Estaba preciosa, el vestido blanco de la noche anterior le quedaba
extraordinario.

—Si me disculpa —le dije al duque mientras me alejaba de €l para estar con
ella; este me sigui6 con la mirada.

Ella me vio acercarme y una bonita sonrisa se dibujo en su rostro. Estaba
decidido a cambiar mi comportamiento hacia Ana; me gustaba, no tenia mas
remedio que reconocerlo.

—No te has olvidado de ponerte el pafiuelo —le dije mientras envolvia su
mano con la mia.

—No, después de la batalla que has librado esta tarde..., debia llevarlo
puesto. ;El primer baile es para mi? —me pregunto.

—Si, el primero y el ultimo. La dama elegida tiene que estar con su
caballero durante toda la noche.

—¢Toda la noche? —pregunto.

—Si, toda. ¢ Tanto te disgusta mi compaiiia? —Ile susurré al oido.

—¢:Tengo que contestar?

Ante su comentario no puede evitar reir. Me encantaban sus arrebatos.

Comenzo el baile, le rodeé su cintura y la atraje con intencion hacia mi
pecho. Necesitaba sentir a esa mujer; me atraia y no estaba dispuesto a
renunciar a ella ni a cumplir mi promesa de dejarla en libertad.



—Para ser un hombre tan rudo, no bailas nada mal —me dijo.

—Asi que ahora soy rudo —Ile dije mientras se dibujaba una sonrisa en mi
rostro.

—Si, y muy bruto...

—No sigas, por favor, ya sé todos los calificativos que vienen a
continuacion. Hoy voy a hacer que cambie tu opinion sobre mi. A pesar de
nuestro acuerdo, quiero que me veas tal y como soy.

—iUff! Me lo pones muy dificil. No sé si podras cambiar la aversion que
siento por ti después de haberme hecho tu prisionera.

—En realidad, yo te considero como una invitada a mi castillo; es mejor
que lo veas asi. No te he encerrado en las mazmorras ni te he maltratado ni
abusado de ti.

—Tienes sentido del humor. jHabria estado bueno que lo hubieses hecho!
—Ante mi comentario se sorprendio y arqueoé las cejas; no era muy habitual
que una mujer de aquella época respondiese asi.

—Lo podria haber hecho, pero no soy ese tipo de hombre. He amado y amo
mucho a dos mujeres, a las que debo todo: a mi madre, que la perdi hace
mucho tiempo, y a mi hermana. De ahi que mi respeto hacia el sexo femenino
sea incondicional.

—Vaya, si encima te tendré que dar las gracias.

—iJa, ja, ja! —Me rei ante su ocurrencia—. Por favor, te lo ruego, dame
una oportunidad para que puedas conocerme tal y como soy.

—Me lo pensaré... —En ese momento la aproximé con fuerza a mi torso.
Senti que me faltaba la respiracién, esa mujer me atraia mas de lo que yo era
consciente.

—Esta bien... Te daré una oportunidad, pero solo porque tengo que
aguantarte toda la noche.

—FEs la mejor decision que has podido tomar. —Le guifié un ojo. Sonrio.
Me agrado su comentario.

—¢:Como te encuentras después del golpe en la cabeza?

—Mucho mejor, soy una mujer fuerte.

—De eso no me cabe ninguna duda. ;Por qué dices que ese mercader no era
tu esposo? —le pregunté; aquello si que me extrafnaba.

—Porque yo nunca me he casado, Korvan.



—No entiendo nada. Tu estabas ahi, con ese patan; él te reclamaba sus
derechos como esposo.

Observé que sus mejillas se sonrojaban; aquel gesto me encantaba.

—Uff! {No lo entiendo ni yo! No puedo decirte nada, Korvan. Vas a
pensar que estoy loca o, incluso, algo peor.

—Prueba, a ver. Soy un hombre que ha visto y sufrido muchas cosas en su
vida; créeme que ya nada me sorprende. {Ven! Vayamos al exterior, al jardin,
alli nadie nos molestara; quiero estar solo contigo.

Envolvi su delicada y fina mano entre la mia; me gustaba sentir su piel y
sus dedos enredarse entre los mios. La noche era estrellada. Se sent6 en un
banco de piedra; yo me quedé de pie, frente a ella, con un pie apoyado sobre
la piedra.

—Bueno, cuéntame. jA ver si me sorprendes!

—Como ya te comenté, mi padre me vendi6é a ese hombre, pero nunca
llegamos a casarnos; no hubo tiempo para ello, aunque Giulius queria
considerarme como su esposa desde ese momento.

—:Dénde esta tu familia? ;Quién eres en realidad? —pregunté.

—Ya no tengo familia. No me queda nada. —Su rostro se entristecio.

Me senté a su lado, le cogi la mano y se la acaricié.

—Lo siento. —Me miro.

—Yo te vi, Korvan. Ocurri6 algo la noche del 24 de junio. Yo...

—¢Ta? —FEstaba impaciente por saber lo que me iba a decir.

—Te vi, sofié contigo. Yo no pertenezco a tus tierras, Korvan. Algo paso
aquella noche... Una joven me dio un colgante, un anillo y... un manuscrito.
Me dijo que tenia una mision: tenia que llevar el anillo junto al santo Grial.
—Me mostro el anillo que llevaba puesto en su dedo indice y el colgante que
adornaba su cuello—. Después te vi a ti... Lo demas ya lo sabes, estaba en
ese campamento, huyendo de ese hombre, cuando tu apareciste.

No podia creer lo que estaba escuchando. Parecian cosas de brujeria,
aunque yo no creia en ello. Ella not6 mi asombro e incredulidad.

—iSabia que iba a pasar esto! No me crees o, peor que eso, piensas que he
perdido la cabeza.

—Comprende que no es nada habitual lo que me estas diciendo, me cuesta
dar crédito a todo ello; aunque he de reconocer que yo también sofié varias



veces contigo. —Me mir0 sorprendida ante mi respuesta.

—De veras? —me pregunto.

—Si, siempre estabas en peligro, huias de algo o de alguien. —Se quedo
palida, en silencio. Observé el anillo.

—Por lo que me dices, este anillo debe ser la clave de todo, y lo tienes que
llevar junto al santo Grial. —Me llevé ambas manos a mi pelo.

Lo observé; era el anillo que el rey Juan buscaba con tanto ahinco, lo
reconoci enseguida por sus grabados. Siempre habia oido hablar de esa joya y
de sus caracteristicas, y ella era quien lo tenia. Estaba asombrado y
preocupado por todo. Si el rey sabia que ella lo tenia, su vida correria peligro.
Nadie debia descubrirlo.

—Me cuesta creer todo esto. Lo entiendes, ;verdad? —La joven asintio—.
Pero tengo una cosa muy clara: no puedes mostrar este anillo a nadie. Juan i
lo esta buscando desde hace mucho tiempo y esta dispuesto a matar a quien
sea con tal de conseguirlo. Tampoco debes tener a la vista el colgante; la cruz
de David no es muy apreciada por los obispos de estas tierras, te puede traer
algun que otro problema.

—A mi también me cuesta creerlo, no lo entiendo ni sé qué hago aqui.

Le cogi la mano para observar el anillo; este tenia el simbolo del pez
grabado en pequeiiito, apenas se distinguia a simple vista. La miré con interés
a sus 0jos negros, me gustaba aquella joven y queria y deseaba creerle. Lo
expondria a los caballeros de la orden del Ledn; la leyenda del santo Grial era
algo por lo que muchos habiamos estado luchando. Si era cierto lo de ese
anillo, Ana estaba en peligro; por lo tanto, esa joya debia regresar cuanto
antes al lugar que le correspondia, y cuanto antes esta debia estar junto con la
taza santa.

—No me crees —dijo con cierta tristeza en sus 0jos.

—Si, te creo, pero comprende que me resulta dificil entender lo que me
estas diciendo. Por favor, lo que me has contado a mi no se lo digas nunca a
nadie, debe ser un secreto entre ti y yo; pueden pensar que es cosa de
brujeria y eso seria tu sentencia de muerte. Dame tiempo para asimilar todo
esto. Te ayudaré a llevar ese anillo al lugar en el que tiene que estar, y hasta
entonces te protegeré en mi castillo. El rey Juan debe estar buscandolo y te
aseguro que dara con tu paradero.



—Gracias, Korvan. —Me regal6 una bonita sonrisa, que deseaba besar.

—¢Confias en mi? Te doy mi palabra que te protegeré con mi vida si es
necesario.

—Si, no deberia hacerlo, pero... si, confio en ti. Eres la unica persona que
tengo aqui para que me ayude, Korvan, aunque sea tu prisionera... —Bajo su
rostro.

Aquellas palabras me llegaron hasta lo mas hondo de mi alma. Mafana
partiriamos a mi castillo y alli pensaria qué hacer. Debia plantear este asunto
y debia pensar como hacerlo. Necesitaba a mis amigos para que me ayudasen
en esto.

—Ya no lo eres, Ana. Jamas debi secuestrarte ni hacerte mi prisionera; mi
honor y orgullo me llevaron a hacer algo que va en contra de mis principios,
aunque no me arrepiento. —Le guifié un ojo—. Te ayudaré.

Impulsivamente ella se levanto y se puso frente a mi.

—iGracias, Korvan! Ahora si que creo que, bajo esa apariencia fria y
distante, se esconde un gran corazén. —Pos0 su mano sobre mi brazo; aquel
gesto me sorprendid, me gusto.

Cogi sus manos entre las mias y las besé mientras la miraba con interés a
los ojos; vi como se sonrosaban sus mejillas. La joven retir6 una de sus
manos y me acaricio la mejilla; jamas nadie lo habia hecho antes. En aquel
momento deseé mas que nunca besar a la mujer que tenia frente a mi; parecia
que el corazén se me iba a salir, sentia que la necesitaba.

Hizo la intencion de marcharse, pero yo no podia dejarla escapar. La cogi
de la mano y tiré de ella; esta se apoy6 sobre mi pecho. Ya era mia, no podia
apartarla de mi, la tenia entre mis brazos y no permitiria que se escabullera
sin probar sus labios y esa sonrisa que me tenia cautivado. Uno de mis brazos
rodeaba su cintura mientras que mi mano acariciaba su mejilla; ella me
miraba con intensidad a mis pupilas. No hacian falta las palabras, sabia que
algo muy fuerte me estaba pasando y que no podia hacer nada por evitarlo.
Esa mujer enigmatica, diferente a toda dama sajona, me atraia como un iman;
la sentia mia, como si fuese la mujer que tanto tiempo hubiese estado
buscando, la joven de mis suefios, la que queria alcanzar y siempre se
desvanecia. Sujeté con suavidad su mentén, bajé mi rostro; necesitaba sentir
sus labios, su suavidad. Los retuve entre los mios, sintiendo cada roce con la



sedosidad de su piel. Su proximidad me hacia vibrar por dentro, sentirme
libre, vivo. Sensaciones y sentimientos que habian permanecido muertos
durante mucho tiempo estaban empezando a despertar. Descendi mi mano,
acariciando su espalda, y la atraje hacia mi térax. Nuestros labios jugaban; la
deseaba, la necesitaba. Ella se apart6, me observé con semblante serio.

—No lo vuelvas a hacer, Korvan.

—:Por qué? Tu lo deseas al igual que yo.

—No, por favor, no lo intentes otra vez.

—No puedo prometerte eso. —Le guifié un ojo, pero ella permanecia seria.
Llevo su mano a mi mejilla y la volvio a acariciar. Después se apart6 de mi y
empez0 a correr en direccion al interior del castillo.

La segui, no iba a permitir que se marchara y menos que huyese de lo que
yo estaba seguro que ella también anhelaba; asi me lo habian demostrado sus
besos. Casi la alcancé, pero Dylan se tropez6 conmigo.

—iKorvan!

—iMaldita sea! —grité—. Siempre tan inoportuno, amigo.

—:Se puede saber qué es lo que te pasa? —me pregunto—. Yo ya no
puedo retener mas a la hija de la duquesa. Simplemente no la soporto, amigo,
asi que me retiro; mafiana partiremos pronto y necesito descansar.

Me quedé solo, pegué un pufietazo en el tronco de uno de los arboles que
habia cerca de mi y apoyé mi frente sobre este. No entendia mis sentimientos
ni lo que acababa de descubrir por boca de aquella mujer, pero era consciente
de que esa joven estaba en peligro y el destino la habia puesto en mi camino,
aunque hubiese sido por querer vengarme de aquel comerciante italiano. Lo
que tenia claro era que la protegeria y defenderia con mi vida y no
descansaria hasta apartarla de la gran amenaza que la perseguia.

Me meti al interior del recinto con la idea de hablar con los caballeros de la
orden para que en unas semanas se reuniesen en mi castillo. Sabia que
necesitaba su ayuda y sin ellos no podia lograrlo.



CAPITULO 20

Desde la lejania se divisaban el torreon, la atalaya y la muralla del castillo

de Korvan. Los nubarrones amenazaban tormenta. Korvan no me habia
hablado en todo el viaje; de vez en cuando percibia que me miraba. Cada vez
que recordaba sus besos, se me ponian los pelos de punta. Jamas habia
sentido nada parecido como lo que habia experimentado con ese hombre;
tuve miedo de mis sentimientos, de continuar. No tenia claras sus
intenciones, él siempre se habia mostrado frio, indiferente... Yo sabia que,
desde el primer momento, habia percibido una gran atraccion por €l; es mas,
aunque me negaba a creerlo, después de aquel beso lo empezaba a ver de
forma diferente. Temia y sabia que terminaria enamorandome de él. «Si ya no
lo estoy», pensé; eso era lo peor que me podria ocurrir. El seguro que me
consideraba como otra mas de su larga lista de conquistas, y yo no queria ser
eso, anhelaba ser especial para él y si no lo era preferia no seguir sintiendo ni
viviendo aquello tan maravilloso. No queria que me hiciera dafio, tenia que
protegerme. Ademas, ni siquiera tenia claro si eso era un suefio o qué me
estaba pasando. El era diferente, y yo sabia que era quien habia visto con
claridad entre las llamas esa noche de junio. Sabia que eso no lo habia
sofiado.

Pasamos el puente levadizo y frente a nosotros el rastrillo se subié con
lentitud. Accedimos a la barbacana que daba paso a la fortaleza, y nos
encontramos con el patio de armas. Frente a mi estaba la torre del homenaje
que, desde el primer dia, me habia llamado la atencion; al lado de esta, las
cocinas, de donde salia un olor delicioso a pan recién hecho. Los soldados
estaban distribuidos por las almenas y por el patio de la fortaleza.

El padre Peter salia en ese momento de la capilla que alli se encontraba; su



mirada era severa. Cruzo sus brazos sobre su prominente barriga. Dos
escuderos se adelantaron para dar la bienvenida a Korvan. Arian enseguida
nos vio y dio un gran abrazo a Dylan y a Korvan. Este ultimo se gir6 para
mirarme, enseguida se acercO a mi y me ayud6 a bajar del caballo. Nos
miramos con intensidad bajo la atenta mirada del padre Peter.

Ingrid aparecio en el patio de armas, salia de las cocinas.

—iIngrid!, acompafia a la sefiorita a su habitacion. —Después me miro—.
A las ocho se servira la cena, en el salon principal. Sé puntual —me ordeno.

Uno de los siervos, que respondia al nombre de Krim, cogié mi caballo y lo
llevo a las cuadras. Era la primera vez que vela a ese hombre; no me gusto su
mirada, era oscura, altiva. Segui a Ingrid sin rechistar. Quise recriminar a
Korvan el cambio en su comportamiento, no era el hombre dulce y carifioso
de la noche anterior. No lo hice, estaba muy cansada del viaje y lo tinico que
deseaba era asearme un poco y descansar antes de la cena. Mientras me
alejaba sentia su mirada fija en mi.

Me quedé profundamente dormida.

—iSefiorita! —Fue la voz de Ingrid la que me desperto—. Es la hora de la
cena, el sefior la espera en el salon principal.

—Gracias, Ingrid, ya bajo.

Me incorporé, atusé el pelo, estiré el vestido, y sali a la galeria. Estaba muy
oscura, fria: senti un escalofrio. Fui directa a las escaleras, percibi como si
alguien estuviera tras de mi, observandome. Me giré, no habia nadie, pero ese
pasillo estaba muy oscuro: senti miedo. Notaba una presencia; quizas eran
imaginaciones mias, pero percibi como si rozasen mi pelo. Bajé tan rapido las
escaleras que no me cai de milagro. Entré con brusquedad al salon; Korvan
estaba sentado en la mesa. Al verme tan acalorada entrar de esa forma,
sonrio.

—Ya intuia yo que estabas deseando verme. Siempre tan puntual. —Se
burlaba.

Preferia no decir nada, habia llegado tarde, como siempre. Se levant6 y
aparto la silla que estaba a su lado para que me sentase. Nos trajeron las
viandas. El me observaba y yo, timida, bajaba el rostro. Siempre que lo tenia
cerca de mi, pensaba en sus besos y deseaba que lo volviese a hacer; me
estaba enamorando de aquel hombre. «jQué fatalidad!», pensé; era lo que



menos queria que ocurriese.

—:Los demas no van a cenar? —pregunté.

—No, solo quiero cenar contigo. Hoy, los dos solos —me dijo mientras me
miraba con sus bonitos ojos grises.

—Esta noche no soy una buena compaiiia, no tengo muchas ganas de
hablar.

—iQué raro! Eso me preocupa; debes estar, entonces, enferma. —Se
burlaba. Sonrid.

—Korvan, ¢por qué no te has casado todavia? La mayoria de los nobles
tienen una esposa y herederos.

Me mird, levantd una ceja ante mi pregunta.

—iJa, ja, ja! {Y eso que hoy no querias hablar! Soy un hombre diferente, ya
te lo dije. Nunca ha entrado en mis planes el matrimonio ni enamorarme.

Su respuesta fue como un jarro de agua fria.

—Por qué huyes del amor, Korvan?

—¢Y qué te hace pensar que huyo del amor?

—Bueno, tus respuestas son las que me lo confirman.

Korvan dej6 de comer y me mir6 con interés.

—No he encontrado a la mujer con la que quiero pasar el resto de mi vida.

—A lo mejor no has buscado mucho. Si piensas que la joven en cuestion va
a venir a ti, te haras viejo.

—iJa, ja, ja! —Se quedo pensativo—. Tengo muchas cosas pendientes por
resolver en mi vida; hasta que no esté en paz conmigo mismo, no podré amar
a nadie con libertad.

—:Cuales son esas cosas? —le pregunté. Intuia que era por la muerte de
sus padres.

—Mejor dejemos ese tema, no quiero ni voy a hablar de ello. —Se puso
serio y se centro en la carne que habia en su plato.

—Korvan, sé que tus padres fueron asesinados cuando eras pequefio. —Al
escucharme dio un pufietazo en la mesa y se levantd; apoy6 sus manos sobre
esta y me mir0 con intensidad.

—iHe dicho que no quiero hablar de ello, Ana!

—iPero es necesario! Es algo que tienes dentro de ti, te hiere, sin permitir
que seas feliz.



—Te repito que no quiero hablar. Sucedi6é hace mucho tiempo.

—Si, y no has podido pasar pagina. Te quiero ayudar, Korvan; lo necesitas,
estas lleno de odio.

Se alejo a un extremo de la sala y me dio la espalda.

—No necesito la ayuda de nadie.

Me levanté y me acerqué a él; acaricié su brazo, y €l se apartd. Lo segui y
me puse tras él.

—iKorvan, déjame ayudarte! Por favor, quiero y deseo hacerlo —le dije.
Ansiaba sacarle esa pena que tenia dentro de su alma, sabia que lo necesitaba.

Se gir6 para mirarme.

—¢Por qué quieres hacerlo, Ana? —me pregunto.

—Sé que necesitas desahogarte y contar todo lo que llevas acumulado
durante tanto tiempo en tu corazén. Déjame hacerlo.

—No estas obligada a ello.

—Si, lo estoy. Tu me vas a ayudar, estoy en deuda contigo. Ademas...,
ayer...

—Lo de ayer no debio pasar.

—Pero pasd, Korvan. Y desde ayer no hago mas que pensar en ello.

—Olvidalo!

Lo que estaba escuchando de su boca me heria y dafiaba. Bajé el rostro,
solo queria desaparecer de alli.

—Buenas noches, Korvan. —Me dirigi a la puerta, solo queria llorar y
alejarme.

—FEspera. —Su mano capturé la mia y la retuvo, lo que me forzé a seguir
alli—. Disculpa, cuando me hablan de ese momento de mi vida, me lleno de
odio, no soy yo. —Me solt6 la mano y me dio la espalda—. Yo tenia once
afios y Audrey, mi hermana, seis. Eramos una familia feliz. Recuerdo a mis
padres, siempre enamorados, nos querian y mi infancia, hasta esa edad, fue
entrafiable. Mi padre era un hombre muy justo: descubrié que muchos nifios y
nifas, hijos de los campesinos que trabajaban nuestras tierras, habian abusado
de ellos. Los campesinos pidieron justicia y mi padre enseguida supo que el
culpable habia sido el hijo de los condes de York. —Hizo una pausa, se le
quebraba la voz. Le cogi su mano y lo guie para que nos sentaramos, uno
frente al otro—. Mi padre hizo justicia y capt6 al desdichado que habia hecho



esas salvajadas, pero el conde de York jur6 venganza, y se adentré en el
castillo y viol6 a mi madre... Yo enseguida me percaté del peligro: escondi a
mi hermana, pero a mi me descubrieron y me llevaron a la sala donde le
habian hecho esa atrocidad a mi madre. Después me marcaron con una cruz
en mi pecho y, para finalizar, mataron a mi madre. Todo ello bajo la
presencia de mi padre y de mi; a continuacion asesinaron a mi progenitor
torturandolo hasta el extremo. jYo fui testigo de toda esa atrocidad! —Se
oculto el rostro con sus manos. Acaricié su mejilla.

—Lo siento mucho, Korvan. Eras un nifio que, desde muy pequefio, se llend
de odio.

—Si, y juré que no descansaria hasta no vengarme de ello. —Levant6 su
rostro para mirarme.

—La venganza y el odio no te haran recuperar a tus padres, Korvan.

—¢Y qué propones?, ;que lo olvide? jJamas!

—No, sé que nunca podras olvidar aquella barbaridad que viviste, pero
tienes que sacar esa angustia de tu interior y abandonar esa idea de venganza;
si no, al final la amargura se apoderara de tu vida y no podras ser nunca feliz.

Me miraba con intensidad con sus bonitos ojos grises. Envolvié mis manos
con las suyas, se las llevo a sus labios y las beso.

—Deseo olvidarme, pero no puedo. —Se quedd en silencio, pensativo—.
Afioro sentir esa libertad y esa paz que me robaron a los once afios. Envidio a
las aves que vuelan por los acantilados, libres.

—ILlegaras a sentirte libre, en paz, te 1o prometo. Yo te ayudaré, Korvan.

No pude evitar besarlo en la mejilla. Ese hombre, que parecia tan fuerte y
frio, me habia abierto una parte de su corazén. Sabia que estaba enamorada
de él, queria ayudarlo, ser su medicina aunque €l se empefiase en apartarme
de su vida. Se sorprendi6 al ver mi reaccion.

—Te ayudaré al igual que ti me vas a ayudar. —Le sonrei—. Buenas
noches, mi caballero.

Me levanté, é]l me sigui6 y, cuando fui a abrir la puerta, puso su mano sobre
esta para impedir que yo pudiese salir. El corazon me latia con celeridad. Me
giré y alli estaba él, muy proximo a mi.

—Fres una buena mujer, Ana. He de reconocer que muy diferente a otras
damas...



—:Por qué dices eso? —pregunté.

Me miré, sonriendo.

—No es muy habitual que una joven tan bonita como ti desee tener a un
halcon. —Me guifié un ojo—. Entre otras cosas.

—Solo fue un deseo que tuve de pequefia. Sofiaba con tenerlo y que se
posase en mi brazo. —Me rei ante mi ocurrencia, pero era cierto, admiraba a
esas aves y deseaba tener uno, solo para mi.

—ilJa, ja, ja!

—¢Se puede saber de qué te ries? —Fingi estar molesta.

—NMe sorprendes, mujer. ;Nadie te ha dicho que eres especial?

—Solo td. —Le regalé una sonrisa.

—Fres especial, muy especial, Ana, y eso me gusta. —Me miraba sin
apartar sus pupilas de las mias. Me sonrojé—. No quiero que te vayas a tu
habitacion, todavia no. Me gustaria estar mas tiempo contigo. Acompafiame,
terminemos de cenar.

Una vez que la velada finaliz6, me asio de la mano y me llevd con rapidez
al ala norte del castillo. Subimos las escaleras de caracol que conducian a la
torre, estrechas y con poca iluminacion, a excepcion de las antorchas que
estaban en las paredes. Salimos al exterior. Tenia frio, pero estaba dispuesta a
soportarlo solo por estar junto a él.

—Este es mi lugar favorito, aqui acudo todas las noches en las que las
pesadillas no me dejan dormir. —Se sent6 en el suelo de piedra. Lo imité.

—Me gusta este rincon, se respira paz —dije.

El cielo ya se habia despejado y las estrellas se dejaban ver.

—Me encanta observar los astros desde aqui, tengo la sensacion de que los
puedo tocar —me dijo observando el cielo.

—De pequefia yo también queria coger todas las estrellas, guardarlas y
regalarlas a las personas que mas queria.

Sonri6 ante mi comentario.

—Gracias, Ana, he sido muy descortés contigo.

—Gracias? —pregunteé.

—Si, por ser compresiva y ofrecerme tu ayuda. No me he portado bien
contigo. Lo siento, de verdad. Ojala algun dia puedas perdonar mi
comportamiento. —Me observaba.



—Korvan, eres rudo y bruto por naturaleza, y tu forma de actuar no estuvo
bien. Me has hecho sufrir, pero he decidido olvidarme de todo y darte una
nueva oportunidad. —Le sonrei—. Tu también pareces un buen hombre. Si,
te mereces una oportunidad. Tienes suerte de que yo me cruzase en tu vida.
—Me mir6 sorprendido ante mi descaro y comentario—. jEs bromal! iJa, ja,
jal

—No solo eres charlatana, sino que también eres una bromista. jJa, ja, ja!
Me gusta.

—MIi caballero, me voy a retirar, estoy muy cansada.

Me puse de pie y él, con gran agilidad, se levant6. Me giré para bajar las
escaleras, pero asio mi mano y tiré de esta hasta que cai sobre su pecho. Con
ambas manos cogid delicadamente mi rostro, me miré con interés y me beso.
Yo no hice ni quise hacer nada para detenerlo; temblaba ante el suave roce de
su boca con la mia. Mi corazén palpitaba mientras nuestros labios se negaban
a separarse. Me mir0 y yo bajé mi rostro, acalorado, y puse mi mano sobre su
torax.

—Te dije que no lo volvieses a hacer.

—Lo sé, pero en mi castillo soy yo el que da las 6rdenes. Aqui, sefiorita, no
obedezco a nadie.

—Por favor, no sigas —le supliqué.

Dicho esto me sonrio, cogié mi mano y fuimos bajando las escaleras. Me
dejo en la puerta de mi habitacion y, antes de que yo entrase en esta, me
roded con sus brazos y me atrajo hacia su pecho mientras sus labios volvian a
entrelazarse con los mios. L.o deseaba y sabia que estaba enamorada de €l.

—Korvan... —le imploré.

—Lo siento, pero en este lugar soy el amo y sefior. No puedo dejar de
hacerlo, te necesito —me dijo mirandome con dulzura.

—Pues deberias...

Antes de que pudiese terminar la frase, me puso el dedo indice sobre los
labios para evitar que dijese algo mas.

—Hasta mafiana — susurrd. Dicho esto vi como se alejaba.

«jUff! —pensé—, y ahora... ¢quién puede dormirse?», dije en voz alta.

Mi corazén parecia que se iba a salir. Estaba emocionada e ilusionada y mi
mente solo recordaba sus besos. Temia que ese hombre pudiera dafiar mi



alma; no queria ser para €l un entretenimiento y que, cuando se cansase de
mi, me abandonase. Preferi no pensar en ello y centrarme solo en lo que
habia pasado esa noche.

El ruido de los escuderos, que entrenaban en el patio de armas, me habia
despertado. No habia dormido nada; tras los acontecimientos de la noche
anterior, me cost6 conciliar el suefio. Me asomé por la ventana; alli vi a
Korvan, con su cota de malla y sus guantes, entrenando con sus hombres,
estaba muy atractivo. Se detuvo y mir6 en direccion hacia mi habitacion. Dijo
algo a Krim y este fue al interior del castillo. Me vesti con rapidez, me hice
una trenza y, mientras me estaba calzando, llamaron a la puerta.

—iSefiorital, el sefior quiere que después de desayunar se reuna con €l en el
patio.

—~Gracias, Ingrid, ahora bajo.

Después de desayunar sali al patio de armas. En ese momento no vi a
Korvan. Me encontré con el padre Peter, que salia de la capilla que habia
dentro de la zona amurallada.

—iVaya, vaya!, con usted, sefiorita, queria yo hablar —dijo el padre.

—Buenos dias, padre. —Le sonrei. Ese hombre regordete y con cara de
bondad me resultaba entranable.

—:Es cierto que esta usted casada?

—No, padre, no lo estoy.

En ese instante aparecio Korvan, tras nosotros, con una bonita sonrisa
dibujada en su rostro.

—No la del sermon, padre.

—Y contigo también queria hablar, joven. Tu sabes muy bien que una
jovencita no puede estar en el castillo conviviendo contigo, sin tu hermana.
No veo nada bien que quieras que quede en entredicho el honor de la
muchacha. jEsta situacion tiene que acabar!

—iPadre Peter, eso ya no va a ser un problema! Su honor va a quedar
intacto. Ella es mi protegida, la protejo del que dice ser su esposo. —Me miro
y me guifié un ojo sonriendo.

—¢Como? ;Tu protegida? ¢Pero no era tu prisionera?



—No, padre —Ile dijo mientras le daba una palmada carifiosa en su
prominente barriga—. Ya no lo es.

—Muy bien —grufi6 el sacerdote—, pues si no lo es espero que actues
como un hombre de honor y fiel a tu apellido. Ya sabes a lo que me refiero;
te conozco y te he estado observando con ella, no quiero mas escandalos...
—Se fue grufiendo.

Observé a Korvan, quien lo miraba divertido.

—¢Un hombre de honor?, ;a qué se refiere? —dije extrafiada.

—iAh! Olvidalo, este hombre es un gruifién, no sabe lo que dice. —FEl sabia
a lo que se referia.

Me mir6. Estaba muy guapo: su pelo fosco se movia con la brisa de la
mafiana y sus ojos grises se clavaban en mis pupilas.

—iVen! Te quiero ensefiar algo.

Me cogi6 la mano y atravesamos todo el patio de armas hasta llegar a los
cobertizos.

—Date la vuelta y no te asustes.

Me tap0 los ojos con una cinta.

—¢Se puede saber qué es lo que haces? —Ile dije extrafiada. Escuché un
ruido tras de mi.

—Confia en mi y no te quites la cinta.

Noté como me cogia de la cintura y me montaba sobre un caballo; él lo hizo
tras de mi. El caballo empez¢ a cabalgar.

—iKorvan, esto no me gusta! ;Me puedes quitar esta cinta? Me estoy
poniendo muy nerviosa.

—Impaciente... Espera.

Estuvimos unos minutos cabalgando. Senti la brisa del mar y el piar de las
gaviotas. Detuvo al animal. Noté como bajaba de un salto y después me
agarraba de la cintura y me posicionaba en el suelo. Me quito la cinta, ante mi
se mostraba un paraje increible. Estabamos en el borde de unos acantilados;
el mar del norte, en el horizonte y las fuertes olas, chocando contra las rocas.

—iEsto es precioso, Korvan!

Me sonrefa. El levanté su brazo y en ese momento esbozé un sonido. Ante
mi aparecio un precioso halcén de enormes dimensiones que fue a posarse en
su antebrazo. Me miro.



—Levanta tu brazo, no tengas miedo; él no te va a hacer dafio. —Le
obedeci y apoyo6 el halcon sobre mi antebrazo—. Se llama Kuk, lo he
entrenado desde pequefio. En el cobertizo tenemos muchos halcones, pero
Kuk es mio, me obedece en todo y ahora él sabe que a ti también te debe
proteger.

—iKorvan! No sé qué decir, es precioso. —Lo miré—. jGracias! Has hecho
realidad el suefio que tenia desde muy pequefia.

El halcon me miraba con sus ojos color miel, parecia como si entendiese
mis sentimientos y toda esa situacion.

—Levanta tu brazo y él echara a volar. En el cielo, él siempre estara
pendiente de nosotros; sus ojos no se apartaran de nuestro camino y €l volara
siguiéndonos de regreso al castillo.

Korvan sujet6 las riendas de su caballo al tronco de un arbol, me mir6. Me
sentia feliz, aquello que habia hecho por mi significaba mucho.

No podia evitarlo, me estaba enamorando de ese hombre y necesitaba sus
abrazos, sus caricias y sus besos. Me puse frente a él, me miraba sonriente.
Llevé mi mano a su mejilla, curtida por el sol, y lo acaricié; él se sorprendio,
sus pupilas brillaban. Pos6 su mano sobre la mia y con su otro brazo rode6 mi
cintura y me atrajo hacia él. Sus labios se posaron sobre los mios y sus brazos
ahora me envolvian con fuerza, como si no quisiera que me escapase de él.
La suavidad de su boca, sus caricias me hacian sentir que me amaba, que era
especial para él. Me besaba el cuello y después volvia a entrelazar sus labios
con los mios.

Me mir6 y una sonrisa se dibujo en su rostro, al igual que en el mio. Me
abrazd y volvio a rozar sus labios con los mios.

—¢Te he dicho que me gustas mucho?

—Ahora si, mi caballero.

—Me vas a volver loco, mujer.

—FEso me gusta —le dije mientras me ponia de puntillas para besar sus
suaves labios.

En ese momento, por un impulso, me cogié en brazos y empezd a girar
sobre si mismo. Después volvio a besarme.

—Te voy a hacer mi esposa, Ana.

—Tu esposa? —dije. El matrimonio nunca habia entrado en mis planes,



era algo de lo que siempre habia huido. Claro que con ese hombre todo era
distinto, con él si que seria capaz de irme al fin del mundo.

—Si, mi esposa. Te necesito, no puedo pasar una noche mas sin ti.

Me ruboricé.

—Pero... ¢no es un poco precipitado?

—¢Precipitado? jJa, ja, ja! Esta claro que eres diferente, por eso me gustas
tanto. Eres la unica mujer que conoce mi pasado, la tunica que ha estado
varios dias en mi castillo. Y yo sé algo de ti que nadie sabe ni sabra. De eso
me encargo yo, aunque prefiera no pensarlo porque es una historia que no
comprendo y me asusta, sobre todo la idea de que tu vida pueda estar en
peligro. Siendo mi mujer nadie osara dafiarte.

—Creo que te has olvidado de un pequefio detalle: ese mercader italiano
vendrd a buscarme. El piensa que yo le pertenezco.

—Pues, si se atreve a venir, lo mataré. —Toc6 la punta de mi nariz con su
dedo indice; después me abrazo, y volvio a besarme, esta vez, con pasion y
deseo.

—Mafiana seras la condesa de Estanglia. Hoy mismo se lo diré al padre
Peter.



CAPITULO 21

Un hombre vestido de negro se escondia tras un gran roble que habia en el

bosque, en las cercanias del castillo del conde de Estanglia. Esa joven tenia
que morir; sabia que era la portadora del anillo, y la mujer no debia seguir
existiendo. La orden secreta del dragon rojo, asi se lo habia dicho, a ella no la
podia matar; eran ellos los que se encargarian de acabar con su vida. Eso lo
fastidiaba, ya que por ella sentia un gran odio y ansias de sangre. Su
antepasada habia sido la causante de su desgracia.

Los soldados del rey Juan llevaban un dia en las inmediaciones del castillo
del conde de Estanglia paracapturar a la joven y apropiarse de la joya, pero el
hombre de negro tenia claro que él debia apoderarse antes de ella, o al menos
no debia permitir que la dama llegase a la abadia de Swineshead, donde se
encontraba escondido el rey Juan. Aquel ser oscuro se aprovecharia de esa
circunstancia, esperaria que secuestrasen a la muchacha y después ya
actuaria. Ella seria su siguiente victima, la llevaria a la orden, pero después
libraria su venganza; la asesinaria, y asi cerraria el circulo.

El capitan del ejército del rey habia estudiado un plan: secuestrar a la mujer
sin que apenas nadie pudiese sospechar de ellos. Debian esperar a que el
silencio de la noche se hiciese presente; tenian el plan perfecto y contaban
con la persona adecuada, dispuesta a traicionar al conde. Habia sido muy facil
convencerla, ni siquiera habia sido necesario torturarla o amenazarla para que
llevase a cabo su delito: unas cuantas monedas de oro habian bastado. En el
rostro del capitan Berriel se dibujé una sonrisa. Sus ojos frios y su mente
sanguinaria delataban la necesidad de llevar a cabo su venganza; siempre
habia odiado a los nobles sajones.

Mientras tanto..., el obispo de Sant Andrews ya se encontraba en el



monasterio de la isla de Lindisfarne. Sabia que el encuentro con la orden iba
a ser duro, incluso temia por su vida, ya que era consciente de que se podian
haber enterado de su doble juego con el rey Juan. Por primera vez en su vida
sinti6 miedo; solo pensar en la reunion secreta que iba a tener lugar en el
monasterio provocaba que un sudor frio recorriese todo su cuerpo. Ese ser
diabolico habia prometido llevar a la joven ante ellos. Con su sangre y con
ese anillo en posesion de la orden del Dragon, haria que se rompiese la
maldicion y la fuerza, y el poder volveria hacia ellos bajo el ritual prometido.



CAPITULO 22

Aquel hombre me habia hecho perder el sentido. Mi vida era un desastre y

el conde se sumaba a los problemas que ya tenia. Esa mafiana me iba a casar
con Korvan; dicho y hecho, ya lo habia visto hablar con el padre Peter. Ingrid
habia tocado muy temprano a mi puerta y me habia dicho que el sefior le
habia informado que esa misma tarde nos casaria el sacerdote en la capilla.
Me pondria el vestido blanco de su hermana, que ya me habia visto con él en
otras ocasiones. Estaba nerviosa. En las caballerizas y el patio de armas habia
mucho movimiento. Habia desayunado en mi habitacién y decidi dar una
vuelta por el castillo. Iria a la pequefia zona de huerta y jardin, necesitaba
pensar en todo lo que me estaba pasando. Ademas, ;estaba segura de que ese
hombre me amaba?; preferi no plantearme mas preguntas de ese tipo.

Korvan no estaba por ninguna parte. El jardin era un sitio muy agradable;
alli, junto a este, habia un huerto, olia a los arboles frutales que crecian en el
lugar. Me senté y respiré en profundidad.

—Buenos dias, jovencita. —FEra el padre Peter.

—Buenos dias, padre.

Se puso frente a mi con una sonrisa en los labios.

—Recriminé mucho a Korvan cuando te secuestro, pero el Sefior siempre
marca la pauta de sus hijos; a veces no de la forma mas correcta, pero si los
guia para que consigan enmendar su vida. —En ese momento miré al cielo
con sus manos extendidas—. jGracias, Dios mio, escuchaste una vez mas mis
suplicas, gracias!

Ese sacerdote era un buen hombre, empezaba a sentir carifio por él. Yo lo
escuchaba, no paraba de hablar; se parecia a mi. Sonrei.

—FI ha sufrido mucho y por eso no tengo en cuenta determinadas actitudes,



pero yo no podia tolerar que estuviese actuando de esa forma. —Me mir6—.
¢Tu lo amas, muchacha? —Dej6 de mover la tierra del huerto, se incorporo.

—Si, padre, lo amo —le respondi. Volvio a reanudar su tarea.

—FEntonces, ya me quedo tranquilo. Temi que, después de todo lo que te
habia hecho, lo despreciases. —Se volvié a incorporar y se sent6 junto a mi
en el banco de piedra—. El te tiene que amar mucho si ha tomado esta
decision; de hecho, jamas pensé que se fuese a casar algin dia. Se habia
cerrado en rotundo al amor y al matrimonio, y tu has logrado que esa coraza
que tenia puesta se desplome. jMuy bien, muchachal!, es lo que siempre le he
pedio al Sefior. Este joven estaba lleno de odio.

—Bueno, padre, yo no estoy segura de que €l me quiera, no me lo ha dicho.

—iJa, ja, ja! No pidas a Korvan que exprese sus sentimientos, €l jamas dice
lo que siente, muchacha; eso si, lo demuestra con hechos. El corazon de ese
hombre es muy grande y siempre hara lo mejor y todo lo que esté en su mano
por el bien y felicidad de las personas que ama.

«Pero yo necesito que me lo digan», pensé. En ese momento Korvan
aparecio.

—iYa me lo imaginaba!, sabia que estaba con ella. ;No la habra
convencido para que no se case conmigo? —le dijo Korvan al padre Peter sin
dejar de mirarme.

—iHijo! —dijo el sacerdote poniéndole su mano sobre el hombro—. A esta
mujer no hay que convencerla; si tiene clara una cosa, la hace. En el fondo
sois muy parecidos. No me hagais esperar, que en unas horas hay que
casaros. jJa, ja, ja!

Korvan se acerco, me cogio de ambas manos, me puse de pie; tiré de mi y
me hizo caer sobre su pecho; me cogi6 el rostro entre sus manos, y me beso.
Sus labios se entrelazaban con los mios; sentia su suavidad y la ternura de sus
besos sobre mi boca, algo que provocaba un escalofrio de placer por todo mi
cuerpo. Se apart6 y clavo sus pupilas sobre las mias.

—FEstoy deseando casarme contigo, necesito hacerte mia. —Me ruboricé;
aquellos pensamientos tan directos me daban vergilienza. Apenas conocia a
ese hombre y su rudeza y franqueza me turbaban.

—Por favor, Korvan, no me digas esas cosas.

Me levant6 el menton



—¢Te he dicho que me encanta cuando te sonrojas?

Dicho esto me besé en la mejilla y después fue acaricidndome con sus
labios por mi rostro hasta llegar al cuello. Ante aquella situacion me sentia en
desventaja: €l tenia todo el poder sobre mi. Estaba en sus manos, sabia que ya
estaba perdida: me habia enamorado por completo de aquel hombre.

—:No crees que es una boda poco habitual?

—Por qué? —dijo mientras me besaba el cuello.

—Porque en una boda tiene que haber invitados. —Se detuvo y me miro
con una sonrisa en el rostro.

—No, en la mia no. No me gusta que haya mucha gente en general, asi que
menos en mi boda. Mi hermana si que queria que hubiese estado, pero
esperar a que ella regresara al castillo era demorar demasiado el momento. En
breve nos marcharemos a buscarla a Tierras Altas, al castillo de mi tia, quiero
que la conozcas. Pero antes esperaré a que vengan los caballeros de la orden
del Leon; ya los conoces, tenemos que hablar sobre tu asunto, me preocupa.

—Hoy no quiero que lo menciones, Korvan. Es el primer dia en que al
levantarme no lo he pensado.

—Pues si ese es tu deseo... —Me sonrio, me cogio en brazos y yo rodeé su
cuello—. Entonces, no hablaremos de ello.

—iKorvan! ;Se puede saber qué es lo que estas haciendo? jMe quieres
bajar! jTe has vuelto loco!

—No quiero que te dé por escaparte ahora. Ingrid y Avi te estan esperando
en tu habitacion para vestirte para la ceremonia y me voy a encargar
personalmente de dejarte con ellas.

Subid las escaleras con agilidad y abri6 la puerta con ayuda de su pie. Alli,
en el interior, estaban ambas mujeres. Korvan me dejo en el suelo.

—Avi, encargate de que sea la novia mas bella que se ha casado en
Estanglia. —Ella sonri6 ante su comentario.

—Anda, muchacho, déjanos con la joven. Aqui no puedes estar —le dijo
Avi con una sonrisa dibujada en su rostro.

Ante su comentario Korvan le guifié un ojo.

—Confio en ti, grufiona. —Asi se dirigia a Avi.

Antes de irse me estrecho entre sus brazos y me dio el tltimo beso.

—iKorvan! jVete ya! —grufi6 Avi. Lo echo.



Estaba nerviosa. Avi e Ingrid habian hecho un gran milagro en mi. Cuando
me miré en el pequefio espejo, me vi guapa; me habian recogido el pelo en un
mofio bajo, que me favorecia.

Avi me acompaio hasta el patio de armas.

—Sefiorita, estd usted guapisima. El es un buen muchacho, tiene un gran
corazon a pesar de que parezca todo lo contrario.

—Gracias, Avi. Hoy todo el mundo me dice lo mismo. —Le di un beso en
la mejilla.

—Usted, sefiorita, me gust6 desde el primer momento. El necesita a alguien
asi a su lado.

«Madre mia», pensé. No solo estaba en otra época, sino que me iba a casar
con un sajon guapisimo que me hacia perder el sentido. Deseé que mi amiga
Laura y mi abuela hubiesen estado en esos momentos; «seguro que ellas
saben que td estas bien», me autoconvenci.

Dylan y Arian estaban esperandome; ambos me sonrieron y acompafaron a
la capilla. Afuera estaban los escuderos y el personal del castillo. En el
interior de la pequefia iglesia, solo estaban mi bruto sajon en el pequefio altar
y el padre Peter. Korvan estaba muy guapo, con su cota de malla y, sobre
esta, su veste de color azul; el cinturén sujetaba este, su espada caia por uno
de los laterales y sus guantes eran apretados por una de sus manos. No podia
creer lo que iba a hacer y lo que esa decision cambiaria en mi vida, pero lo
que tenia muy claro era que aquel dia habia decidido no pensar en nada que
no fuese la boda.

El padre Peter, al verme entrar, sonrio y Korvan no apartaba su mirada de
mi.

—Padre, jvaya al grano!

—iSiempre con prisas! Nos hemos reunido aqui...

—iAl grano, padre! —grufié Korvan.

—Muy bien, muy bien. Yo os declaro marido y mujer. Ahora poneros los
anillos.

Korvan extrajo un anillo en el que llevaba grabado el emblema de su
familia: tres coronas sobre fondo azul. El portaba uno igual.

—Este era de mi madre, ahora te corresponde tenerlo a ti, a la condesa de
Estanglia.



—Pero... jya esta? —dije asombrada. El padre Peter levanté sus hombros
con resignacion.

—Si. —Se carcajed Korvan.

Dicho esto me cogi6 de la cintura y me elevé hasta ponerme a su altura, y
sell6 el enlace con un beso.

—iKorvan! Un respeto, esta es la casa de Dios —dijo el sacerdote.

—iJa, ja, ja! Estoy feliz y Dios seguro que se alegra de ello. —Rio Korvan
mientras me volvia a besar.



CAPITULO 23

Ya habia anochecido; todos los que habitaban en el castillo habian

participado de la gran fiesta. Estaba deseando estar con ella, en la habitacion.
La amaba y la deseaba; queria hacerla mia esa noche y demostrarle todo lo
que la queria.

—Dylan, te dejo responsable de la fiesta. Me llevo a mi mujercita a la
alcoba.

—iJa, ja, ja! Has esperado mucho.

Fui hacia Ana, estaba con el padre Peter.

—Padre, me llevo a mi esposa.

Dicho esto no le di opcion a que me dijese nada. Envolvi la mano de Ana
con la mia y la llevé hacia mi alcoba. Antes de entrar en la habitacion, la cogi
en brazos y abri la puerta con la punta del pie; esta era una tradicién sajona
que estaba dispuesto a seguir.

—iKorvan! Estoy sin aliento.

La dejé en el suelo y no permiti que siguiese hablando. La atraje hacia mi
pecho, podia sentir los latidos acelerados de su corazon. Deseaba besar su
sonrisa, sus labios eran una auténtica tentacion para mi. Ella se retiré para
mirarme; iba a hablar, pero sellé sus labios con los mios. Le fui
desabrochando el vestido poco a poco mientras sentia la suavidad de sus
sedosos labios. Este se deslizé con delicadeza, contorneando su bonita figura.
Ella, para mi sorpresa, también me fue quitando la veste y la cota de malla
hasta dejar mi torso al descubierto. Acaricio mis pectorales y la cicatriz que
aquel odioso conde me habia hecho de nifio; la besé con ternura. Sus besos
me iban haciendo perder la voluntad. Ese roce provoco una gran excitacion;
la cogi en brazos, la tumbé sobre la cama y me puse sobre ella, con cuidado



para no aplastarla. Sus bonitos y prominentes pechos eran una tentacion para
mi. Mis labios rozaban su cuello y bajaban por su delicado hombro hasta
llegar al mas ansiado lugar: sus pechos, que, ante el roce de mis besos,
provocaban un quejido de placer que salia de su boca; aquello me excitaba
aun mas. Mientras me entretenia con la dulzura y suavidad de estos, mis
manos acariciaban sus muslos hasta llegar a darle un gran placer, lo que
provoco un gemido aun mayor. Sabia que era el momento, ella me lo hacia
saber con sus quejidos y con el calor que desprendia todo su cuerpo, que
anhelaba la union de ambos en uno solo. Los dos nos deseabamos y nos
necesitabamos. Queria sentirla, notar que era mia, que me amaba, y su
entrega a mi era libre, llena de deseo y de urgencia por alcanzar el éxtasis.
Sus ojos me miraron en ese momento Unico en el que éramos uno, en el que
nuestro amor habia alcanzado un climax hasta entonces desconocido para mi,
ya que jamas habia sentido tanto como en ese instante con ella. Me sonrio
mientras yo le acariciaba su mejilla y la besaba. Me revolvio el pelo con sus
dedos.

—Te amo, mi caballero.

Aquello no me lo esperaba. Me quedé observandola, le sonrei. Yo también
la amaba, pero no me salia el responderle. La besé y la atraje hacia mi pecho;
ella se acurruco hasta que se quedé profundamente dormida.

Unos ruidos en el patio me despertaron. Me desenredé de sus brazos con
cuidado —no queria despertarla— y me asomé por la ventana. «jDios mio!»,
susurré. Habia fuego fuera de las murallas del castillo, en el bosque. Me vesti
y sali de la habitacion. En el pasillo me encontré a Krim.

—iSefior! Le venia a avisar. El bosque esta ardiendo.

Bajé rapido hacia el patio de armas; alli estaban mis escuderos, mis
soldados y mis hombres de confianza, Dylan y Arian.

—iKorvan!, tenemos que ir al bosque, hay que apagar las llamas —dijo
Dylan.

—Si, iremos hasta el rio. {Vamos! Que vengan todos los escuderos y
soldados, necesitaremos a todos los hombres.

Estaba angustiado, jamas habia visto un incendio en mis tierras. Amaba ese



bosque. Conforme nos acercabamos el calor de las llamas se hacia presente.
Los campesinos estaban trabajando duro para apagar el incendio; lo tenian
controlado, o al menos eso me parecio. La noche jugaba a nuestro favor: al
no haber viento, pero si bastante humedad, las llamas no se propagaban con
rapidez; ademas, era un fuego pequefio que, desde la distancia y la oscuridad
de la noche, parecia ser de mas envergadura. Me bajé del caballo, fui
corriendo a coger agua con los mismos recipientes que portaban los
campesinos; estos habian hecho, junto con mis hombres, una cadena y todo
empezaba a ser mas rapido. Mujeres y nifios ayudaban en la tarea. Me sentia
orgulloso de esa gente valiente, trabajadora: hombres y mujeres con una gran
nobleza que, a pesar de su sencillez, eran grandes. Transcurrieron dos horas
hasta que se apagara todo el fuego; los dafios habian sido menores de lo que
en un principio pensamos. Estaba deseando regresar junto a Ana.

Di las gracias a todos los campesinos personalmente, conocia a cada uno de
ellos, sus vidas, sus preocupaciones. Me habian acogido con respeto y
gratitud en sus hogares y yo los habia ayudado siempre que habia podido.
Amana no estaba entre la multitud, siempre huia de mi y del resto de las
personas y aparecia y desaparecia sin dejar rastro.

—iWilda! —Venia hacia mi.

—Muchas gracias por su ayuda, Korvan. Estas tierras son nuestra vida.

—También son la mia. Gracias a vosotros por ayudarme a apagarlo. ;Y
Amana?

—Uff! Esa joven cada vez esta mas rara. Lleva varios dias sin aparecer por
la casa. No esta bien, sefior.

—Bueno, ha sufrido mucho. Sé por propia experiencia que no tener padres
durante la infancia te marca para siempre.

—Por cierto, sefior, me he enterado de que se ha casado con la joven dama.
Esa sefiorita me gusté mucho.

—Si. —Sonrei ante su comentario—. En unos dias organizaré una gran
fiesta a la que estaréis todos invitados.

—Muchas gracias, sefior. Enhorabuena.

Monté en mi caballo y empecé a cabalgar en direccion hacia el castillo
seguido de todos mis hombres.

Algo no marchaba bien, lo presentia. ; Por qué el rastrillo estaba subido y la



gran puerta de acceso a la fortaleza, abierta? ¢Qué pasaba?; empecé a
preocuparme. En apariencia el patio de armas estaba tal cual. Al escuchar a
los caballos, aparecio Avi seguida de Krim, ambos palidos y nerviosos.

—iKorvan! ;Se han llevado a Ana! —dijo Avi con lagrimas en los ojos.

En ese momento crei morir.

—Nada mas irse, sefior, un grupo de soldados irrumpieron en el interior del
castillo. No sé como ha podido pasar, pero accedieron al recinto; el rastrillo
estaba subido. Destrozaron el interior tirando mesas, sillas y subieron a las
habitaciones —dijo el siervo.

—1Iban a por ella, Korvan, sabian muy bien donde estaba Ana. La querian a
ella. —Avi lloraba.

No podia dar crédito a lo que estaba escuchando. Subi con rapidez las
escaleras hasta llegar a la habitacion. Todo estaba tirado y la cama,
destrozada; estaba claro que, a pesar de ser una mujer, ella se habia resistido.

«jNo, Dios mio, ella no!», grité. Los ojos se me llenaron de lagrimas, era la
primera vez que no sabia qué hacer. No tenia ni idea quién se la habia llevado
ni por donde empezar a buscarla. La amaba. Por primera vez en mi vida,
sentia miedo de perder a la mujer que queria. Un gran dolor invadié mi alma.



CAPITULO 24

La reunion secreta de la orden del Dragén Rojo iba a ser en la cripta del

monasterio de Lindisfarne. Solian celebrar sus rituales en ese lugar y mas esa
noche de luna llena, en el que la marea subiria y el monasterio quedaria, en su
totalidad, aislado, impenetrable, ideal para ese encuentro. El obispo de Sant
Andrews acababa de entrar en la cripta, su respiracion era agitada. Sus ojos se
fijaron en el centro de la sala; ahi estaba un encapuchado, de negro, llevaba
en sus manos dos velas rojas. El hombre, al escuchar al obispo entrar, se gird
y fue con lentitud hacia donde se encontraba él. Estaba temblando, jamas se
imagino que estaria €l; eso iba a ser mas serio de lo que en un principio
pensaba. El encapuchado se quedo6 a cuatro pasos de distancia de él.

—iTe estabamos esperando! Has llegado justo a tiempo —dijo con una voz
fuerte, severa—. Confiamos en ti. Tienes que traérnosla hasta aqui.

Unos hombres armados, con sus rostros ocultos, se pusieron a ambos lados
de Tomas Becket para llevarlo hacia un lateral de la sala, donde habia varios
asientos. Se sento; a su lado estaba el abad, Juan de York, quien lo mir6 de
reojo. El abad también sabia que esa reunion, en la que el gran maestre de la
orden estaba presente, tenia que ser muy importante. Juan de York no paraba
de tocar su amplio bolsillo, donde se encontraba ese libro negro que tenia
tanto valor para él; nadie debia encontrarlo ni verlo ya que, si fuese asi, seria
su fin.

En un lateral estaban todos los obispos, frailes y abades de la orden, y frente
a ellos, los altos cargos, hombres desconocidos que nadie sabia quiénes eran,
ni siquiera los propios religiosos. En medio de ellos, el gran maestre,
portando las dos velas rojas. El maestre se puso de pie y las deposito en el
centro de la sala. Cogié una taza que habia en altar, esta estaba llena de



sangre; fue esparciendo el liquido rojo alrededor de las velas, haciendo un
circulo.

—Hoy empieza la luna llena, es el momento. En unas semanas la luna se
tornara con el color rojizo que tanto hemos esperado; cuando ocurra esto la
mujer estara aqui y el anillo, también.

Juan de York mir6 a Becket, ambos estaban metidos en este asunto y los
dos sabian que, estando dentro de la orden, sus vidas corrian peligro. El
maestre continu6 hablando:

—Muy pronto tendra lugar el gran sacrificio que acabara con la maldicion
que esa mujer nos hizo. Matando a la ultima de su estirpe y apoderandonos
del anillo del santo, la maldicién se eliminara. El, el Angel Negro, se hara
presente en cada uno de nosotros ese dia, y el poder de nuestra orden sera
inmenso, sin limites.

Tomas Becket y Juan de York se volvieron a cruzar sus miradas; ambos se
entendieron sin necesidad de las palabras.

Esa misma noche, el abad debia partir hacia Swineshead. Unos dias antes
habia recibido un mensaje del rey Juan para que se reuniera con él alli, pero
no lo haria; €l tenia una tnica intencion: huir de Inglaterra. Debia encontrar el
camino para marcharse a Francia. Ansiaba alejarse de la orden y de esas
tierras. Esa mujer, la de la maldicién, se le habia aparecido en suefios y
siempre le decia la misma frase: «Tu fin esta cerca». En ese momento
aparecia la espada de un caballero, que se hundia en su corazén. ;Como
podia ser? El mismo la habia matado y el obispo habia sido testigo de ello.
Pero era ella: su pelo rojizo y sus ojos azules eran inconfundibles. Ella lo
maldijo y dijo que la profecia se cumpliria a su debido momento. El no creia
que, teniendo ese anillo y haciendo el ritual de la orden del Dragon, la
maldicion desapareceria.

Nadie debia averiguar sus planes; tenia que ser precavido y evitar que
alguien lo siguiese. A pesar de que el obispo era muy habil, esa noche Juan
de York lo notaba distraido. Lo habia visto salir de esa sala con rapidez; dos
hombres, que parecian soldados, lo acompafiaban. «;Adénde ira?, ;qué se
traera entre manos?», se preguntd. Debia aprovechar esa situacion; todo
resultaria mas facil si Tomas Becket no estaba por los alrededores. Partiria al
amanecer, cuando el agua de la marisma dejase ese camino de arena que unia



esta con tierra firme.



CAPITULO 25

No me podia creer todo lo que me estaba pasando. Esos hombres habian

irrumpido en la habitacion y me habian llevado con ellos a la fuerza. ; Donde
estaba Korvan?; no habia rastro de él ni de sus soldados. Me taparon el rostro
con una especie de saco y ataron mis manos, después me metieron en una
especie de carro.

No sé cuanto tiempo transcurrio desde que habia sucedido eso. No entendia
nada, sentia miedo. En ese momento el carro se detuvo. Alguien entré dentro
de este y me quitd con brusquedad el saco que ocultaba mi rostro. No daba
crédito al hombre que tenia frente a mi; era ese asqueroso mercader italiano,
que sonreia con ironia mientras se le veian sus dientes amarillos y pequefios.

—iVaya, vaya!, si es mi bonita esposa.

—i Y0 no soy su esposa!

—Si, lo eres. Yo lo decidi nada mas verte, y tu padre te entreg6 a mi.

—No se confunda, mi esposo es el conde de Estanglia. Yo nunca me casé
con usted.

—El conde? Querida, ese hombre se ha aprovechado de ti. El queria
venganza, salvar el honor de su hermana y lo ha logrado: te ha abandonado.
¢Quién te crees que permitio el paso de los hombres del rey y de mi? Es
imposible acceder a esa fortaleza si el duefio no lo permite. El se ha reido de
ti y te ha robado lo mas importante: tu honor. Lo ha hecho muy bien: se ha
vengado sin que te dieras cuenta. Ha logrado su cometido.

No daba crédito a lo que estaba escuchando, no podia creerlo, pero tenia
sentido. Continuo hablando:

—iJa, ja, ja! Aunque a mi no me importa que te haya deshonrado. Tomaré
lo que es mio, pues tu, damita, me perteneces.



—iNo le creo! jEso es mentira!, él me ama.

—iJa, ja, ja! jIngenua! Esos hombres son guerreros; su honor y la venganza
son lo unico que les importa. Hacen lo que sea con tal de conseguir sus
propositos. Te ha engafiado.

—iTraiga a la mujer! —gritaron desde fuera.

—Ahora mismo, capitan Berriel —respondio el mercader.

Giulius me agarré del brazo —me hacia dafio— y me saco del carro a la
fuerza. Ante mi habia una decena de hombres mirandome, sucios,
despeinados y con cara de no muy buenas intenciones; sus rasgos eran duros.
Uno de ellos se adelantd, debia ser el capitan. Este se acercé tanto que me
senti muy incémoda; fue girando alrededor de mi, observandome. Yo tenia
las manos atadas y la capa que tenia puesta no me tapaba el cuerpo del todo,
y dejaba ver el camisén blanco. Me senti intimidada, me hubiese gustado
darle un puntapié.

—AslI que ta eres la dama que tiene al rey Juan en vilo. —Cogio mis
manos, atadas—. Y este es el anillo que tanto desea su majestad. ;Quién eres
ta?: jotra bruja?, suna hechicera como ella? Bastante bonita, por cierto. jQué
pena que el rey Juan quiera tenerte!; si no, me quedaria contigo. jJa, ja, ja!

Al escuchar sus palabras, senti asco por ese personaje. Preferi no contestar.

—¢No quieres hablar? ;No vas a defenderte?

—No necesito defenderme —respondi.

—Si, mujer, si que lo tienes que hacer.

Las palabras de ese hombre solo me hicieron sentir temor. «jKorvan!,
;donde estas?», pensé.

—iNo, eso no! La promesa fue que el rey me la devolveria —dijo Giulius.

—iJa, ja, ja! ¢Y te lo creiste? Esta mujer nunca sera para ti. Ella debe morir.

—iEse no fue el trato! —grit6 Giulius mientras sacaba su espada y
apuntaba con la punta al capitan.

—¢:Osas amenazarme? —Le dio la espalda; de repente se gir6 a gran
velocidad y lanzé una navaja, que fue a clavarse en el corazén del mercader.

—iNo! —grite.

No daba crédito a lo que habia sucedido, lo que acababa de presenciar me
horrorizaba. Giulius cay6 al suelo mientras sus ojos se tornaban blancos. Lo
habia matado.



—Esto es lo que les pasa a todos los que me amenazan. —Me mir6—. Y es
lo que le pasara a tu caballero si viene a por ti. Lo mataré. —Ese hombre era
un asesino, sin sentimientos, frio y calculador. Continué hablando—: En unos
minutos retomamos el viaje. Partimos en direccion a la abadia de
Swineshead. —Me mir6—. El rey esta deseando ver ese anillo que portas en
tu dedo.

Era noche cerrada; no sé qué hora seria, pero reinaba el silencio de la
oscuridad.

La abadia estaba ubicada en una zona de marismas; la humedad y la niebla
eran patentes. Cruzamos un puente de piedra. En la entrada habia dos grandes
antorchas a ambos lados de la puerta que permitia el acceso al interior. Una
ventana enrejada se abrio, asomo el rostro de un fraile. Al ver al capitan abrio
la puerta para darnos paso; accedimos a un amplio patio. Los hombres
dejaron los caballos en los establos y el capitan Berriel me baj6 del carro con
brusquedad.

—Esta es la mujer, jllevadla a sus aposentos! Mafiana la querra ver el rey.
—El fraile, seguido de dos soldados, me custodi6 hasta una habitaciéon, con
una cama pequefia y una estrecha ventana.

«jDios mio, ayiadame! jKorvan! ;Donde estaras?».



CAPITULO 26

—(;Se puede saber qué es lo que pasa, Korvan? —dijo Kimball.

No podia dejar de moverme de un lado para otro. Todos se habian sentado a
la mesa y me observaban.

—iLa han secuestrado! {Me han tendido una trampa!

La noche anterior habia cogido el manuscrito que guardaba en el bolsillo de
su vestido. Su vida peligraba, y yo moria por dentro solo de pensar que la
mujer a la que amaba estaba sufriendo y le estaban haciendo dafio.

—¢Quién? ;Como? ;Por qué? —preguntd Aldan—. ;Te quieres sentar y
explicarnos todo con mas calma? Nos mandaste un mensaje alarmante.
Kimball dejé a su esposa y a sus hijos y nosotros, nuestras tierras y
quehaceres para estar contigo; nos preocupaste.

Me senté, tapé mi rostro con mis manos. En ese momento entraron Dylan y
Arian, que también tomaron asiento.

—Hubo un incendio en el bosque, salimos todos mis hombres y yo a apagar
el fuego. Cuando regresamos el rastrillo estaba subido y el acceso, abierto.
Segun Krim y Avi, varios soldados accedieron a este, la buscaban a ella. —
Los miré, tenia que explicarles todo lo que sabia—. Ella porta un anillo que
dicen que es el de José de Arimetea. —Miré a Kimball—. Por lo visto ese
anillo tiene que ser enterrado junto al santo Grial. Muchos lo buscan porque
creen que, apoderandose de él, tendran un gran poder.

—iNo! —exclam6 Kimball—. Esa leyenda me va a perseguir toda la vida.

—Si, Kimball, ese anillo lo quiere el rey Juan. Los soldados, segun Avi,
portaban el estandarte del monarca.

—¢El rey? —pregunt6 Derian—. ¢Y qué pinta €l en todo esto?

—iClaro! —dijo Aldan—. jEI tesoro del rey!, ¢no lo recordais? Fl dijo que



habian sido los sajones quienes se lo habiamos robado, pero en realidad
desapareci6 cuando cruzaba esa zona de marismas. Nosotros pensamos que €l
fue el que lo escondi6 en la abadia, donde se habia refugiado. Lo que si es
verdad es que se propag6 la leyenda de que este estaba obsesionado con una
joya que pertenecia a su madre y que esta tenia un gran valor. —Hizo una
pausa—. Peregrinos a los que me he encontrado en el camino hablan de que
el rey esta ahora en la abadia, ellos se dirigian alli. Es probable que Ana esté
alli.

—iEse puede ser el anillo! —dijo Derian.

—¢Pero como ha llegado hasta Ana? —dijo Kimball.

—iUmmm! Por lo visto ese anillo pertenecia a sus antepasados. Ahora le
pertenece a ella —respondi—. Y no solo eso: ella tiene una parte de un
manuscrito que también esta siendo buscado por el rey y por sus secuaces.
Ese manuscrito lo tengo yo en mi poder.

—Tengo cierta curiosidad, muchacho —dijo Derian mirandome—. Noto en
ti cierta preocupacion por lo que le pase a esa joven.

Dylan y Arian me miraron con interés.

—iKorvan, no me puedo creer que no se lo hayas dicho! —dijo Dylan.

—¢El qué? —pregunto Aldan con curiosidad.

—FEs su esposa, se casaron esa misma tarde en la capilla —dijo Dylan.

Me puse de pie.

—iNos lo has ocultado! —dijo Derian.

—No me gustan las grandes celebraciones —respondi—, ya lo sabéis.

—FEIl hombre que nunca se iba a casar, que decia que el amor no entraba en
sus prioridades... —Se burlo Aldan.

—Bueno, dejadle. Me alegro por €él, necesitaba a una mujer con urgencia —
dijo Kimball—. ;La amas? —pregunto.

—Si, la amo —respondi.

—FEntonces, no hay mas que hablar, amigo. Esta noche salimos los cuatro
en direccion a la abadia de Swineshead. Es hora de que el bastardo de Juan
sepa que nadie toca a las mujeres de los caballeros sajones.

—Gracias, amigos —respondi.

—T1 sabes que lo que le ocurra a uno le ocurre al resto... Aunque haberte
casado y no habernos dicho nada..., eso si que no te lo perdono, ija, ja, ja! —



dijo Derian.

El camino era angosto; aquella zona de marismas siempre tenia niebla y habia
dificultad para ver. Los caballos relinchaban, estaban asustados. A 1o lejos se
divisaba la gran torre de la abadia. El acceso era dificil: todo el recinto estaba
amurallado, ya que parecia, mas bien, una ciudad fortaleza. Los soldados del
rey estaban vigilando en las torres de observacion de la muralla. Empezaba a
amanecer.

—Tenemos que quedarnos ocultos en el bosque hasta que abran las puertas
de acceso al recinto interior; hasta manana eso no ocurrira. Cuando entren los
comerciantes, campesinos y peregrinos, debemos camuflarnos para hacerlo
nosotros y pasar desapercibidos —dijo Aldan.

—Con estas ropas y con nuestros caballos, eso es imposible —dije.

—Muy bien, vayamos a la aldea mas cercana y consigamos ropas. Es cierto
que llamamos mucho la atencion —dijo Kimball.

Partimos hacia la aldea mas cercana, entramos en una taberna. E1 hombre
que estaba alli nos mird, serio, no se fiaba de nosotros.

—¢En qué los puedo ayudar, sefiores?

—Unas jarras de cerveza —dije. Era muy temprano, pero la sed nos
consumia.

El tabernero las trajo al momento.

—Necesitariamos que los caballos se quedasen en su establo dos dias.

—No cuidamos animales, caballeros.

Extraje una bolsa de cuero con monedas de oro. El tabernero abrio6 los ojos
al ver lo que esta contenia.

—Bueno..., salvo que me den algo a cambio —respondio.

—Eso sera suyo si cuida de nuestros caballos y nos facilita unas tinicas que
oculten nuestros trajes de caballeros —dije—. Y esta otra bolsa se la
daremos... —Extraje otra con mas monedas de oro—. Cuando regresemos y
veamos que haya cumplido su palabra.

El hombre asintid, cogio la primera bolsa y dio unas instrucciones a uno de
los mozos que estaban con él.

—Y por supuesto, de esto no puede decir nada a nadie —dijo tajante Aldan.



Enseguida nos facilit6 unas capas marrones, roidas; eran bastante largas y
amplias, con lo cual tapaban toda nuestra vestimenta y ocultaban nuestras
espadas. Estaba impaciente, ansiaba encontrarla y, al menos, asegurarme de
que no le habian hecho dafio.

Nos camuflamos entre los campesinos, peregrinos y mercaderes que
accedian al interior de la ciudad amurallada. En la zona mas elevada de esta,
se divisaba la grandiosa abadia. Los guardias supervisaban todos los carros y
observaban a todo viandante que penetraba el interior. Nosotros pasamos
desapercibidos. Una vez dentro hice un gesto para indicarles que habia que ir
a la abadia. Fuimos ascendiendo por las calles estrechas y angostas hasta que
llegamos a una imponente construccion arquitectonica; una gran explanada se
abria, entonces, ante nosotros. Habia mucha gente alli reunida, algo ocurria.
Kimball me miré, hice un gesto para que nos detuviésemos los cuatro.

—FEsto no me gusta —susurré Aldan.

Todo el mundo estaba alrededor de esa gran explanada. Frente a nosotros
habia una especie de altar. En su centro habia un asiento ocupado por el
mismisimo rey; a ambos lados de este, un hombre y una mujer ataviados con
sus mejores galas.

Empezaron a aparecer mujeres y hombres amordazados por un lateral. Iba a
hablar el rey, se habia puesto en pie, cuando en ese momento aparecieron con
Ana; estaba muy palida. El corazén empez6 a latirme a gran velocidad. El rey
mir6 a mi bonita esposa.

—iNo! Ella no tiene que estar aqui. La bruja sera quemada aparte, llevadla
adentro —grito.

—:Bruja? jIndeseable! Como la toque lo mato —murmuré.

—Tranquilo, Korvan, la salvaremos —me susurré Kimball.

Ana desaparecio. Hice un gesto a mis amigos, iba a ir tras ella; ellos me
siguieron. Rodeé a toda esa gente, observé como ese soldado la metia en una
de las puertas laterales de la abadia. Deseé matar al canalla que la llevaba con
brusquedad, forzandola a acelerar el paso.

Kimball se acerco a mi.

—Aldan y tu accedan por esa puerta; Derian y yo entretendremos a los
guardianes que custodian la entrada. Vigilaremos hasta que accedais al
interior, después pasaremos nosotros. —Asenti.



Kimball se acerco a los soldados y los incité echandoles arena; Derian los
insultaba. En ese momento los guardianes desparecieron tras ellos: teniamos
la entrada libre. Aldan y yo pasamos con rapidez. Esa puerta daba a un
pasillo oscuro y estrecho que finalizaba en unas escaleras que bajaban a un
piso inferior. Descendimos a gran velocidad hasta llegar a la parte donde
estaban las celdas y el calabozo. El hedor era insoportable y las ratas
campeaban a sus anchas por alli. Solo el hecho de pensar que la tenian en ese
lugar me llenaba de ira y rencor. Fuimos mirando una a una las celdas, era
una galeria muy larga. Llegamos a la penultima y alli estaban los soldados
que habian llevado a Ana; los habian degollado, su sangre se extendia por el
suelo. No habia rastro de ella. Aldan y yo nos miramos.

—iNo esta! —le dije. Era la primera vez que sentia miedo a perderla.

—iNo puede ser! Alguien se la ha llevado, el que ha degollado a estos dos
—dijo Aldan sorprendido.

—Yo los puedo ayudar, siempre que me abran esta puerta. Esos soldados
tienen la llave maestra que abre todas las cerraduras —dijo un preso que
estaba en la celda de enfrente. Era un hombre enjuto, con pelo canoso y con
ropas roidas.

—iHabla! —grité.

—Si me abre la puerta —insistio.

—No lo haré hasta que no fluyan las palabras por tu boca —le respondi.

Cogi las llaves de uno de los soldados y se las mostré.

—iHabla! —Ile ordené.

—Estaba un obispo con dos hombres esperando a la joven; les dijo a los
soldados que ahora ella le pertenecia; ellos le dijeron que el rey Juan no les
habia dicho nada y, como los soldados se resistieron, los dos hombres que
acompafaban al obispo los degollaron. Se marcharon por alli. —Indic6 una
puerta que habia al final de la galeria—. Es el obispo de Sant Andrews, lo he
visto varias veces por aqui.

—¢:Dijeron algo del lugar adonde la llevaban? —pregunté Aldan.

—Escuché que a un monasterio y que tenian que atravesar la zona
pantanosa de Wash.

—iLindisfarne! —dije. Miré a aquel hombre, le abri la puerta de su celda
—. Muy bien, ahora marchate, pero no digas a nadie que nos has visto por



aqui.

El hombre corri6 despavorido.

Nos dirigimos hacia una puerta que habia al final del pasillo; al abrirla
salimos por la parte trasera de la abadia con un acceso directo a una parte de
la muralla. Kimball y Derian estaban esperando.

—Intuimos que esta seria la salida —dijo Derian riéndose.

—Se la han llevado a Lindisfarne —dije angustiado.

—Pues, entonces, pongamonos en marcha —dijo Kimball— La
encontraremos, Korvan.



CAPITULO 27

—'Qué pretende! —le dije a ese obispo.

—Salvar tu alma, mujer. Tu, al igual que tus antepasados, estais poseidos
por el espiritu de esa mujer —me contesto el obispo, que respondia al nombre
de Tomas Becket.

—No sé de qué me habla.

—Estas segura? —Me habia quitado el anillo cuando me capturd, lo
extrajo de su amplio bolsillo—. ;Acaso no lo llevabas puesto? Tu moriras vy,
a cambio, la maldicion que nos persigue se acabara.

—iQuédese con el anillo!, pero déjeme libre, por favor —le supliqué.

El obispo se acerco hasta mi, despacio. Estaba disfrutando de esa situacion.

—iNo! Debes morir. Haras un bien a tu alma y a ti.

Tomas Becket guardo el anillo de nuevo. Me observo con detenimiento y
les dio ordenes expresas a los dos soldados para que me llevasen hasta el
monasterio.

Sus palabras me sobrecogieron, yo no queria alejarme de Korvan y aquello
significaba no volver a ver mas al hombre que amaba.

—MIi esposo, el conde de Estanglia, lo matara.

—FEse hombre te ha traicionado, querida. Los sajones no son de fiar y tu
creiste todo lo que €l te dijo. jIngenua! —Se rio.

—iNo le creo!

—iJa, ja, ja! Eres rebelde como ella. Era muy bonita, como tu, ;sabes? Me
engano, se quedo con el anillo y escondio el manuscrito; lo rompié en dos
partes y jamas supe donde puso cada una, ni siquiera cuando fui testigo de su
muerte. jJa, ja, ja!

Ese hombre estaba loco. Su forma de reir y de hablar me daba miedo; sabia



que era capaz de cualquier cosa. ;A qué mujer se referia? Becket continud
hablando:

—FIl problema es que le crei. Ella me dijo que la joya y las dos partes del
pergamino estaban en la abadia de Fountains y, justo cuando estaba dando su
ultimo suspiro, entre las manos del abad de Fountains, nos revel6 que jamas
lo encontrariamos, que la joya y el manuscrito estarian a salvo entre las
mujeres de su estirpe. —Apretd con fuerza sus pufios, estaba controlando su
ira—. Reconozco que yo no di crédito a sus palabras, pero después me di
cuenta de que me habia engafiado. jMaldita! —grit6 mientras daba un
pufietazo al tronco de un arbol. Se gir6 para observarme, esta vez una amplia
sonrisa se dibujo en su rostro. Estaba trastornado, parecia poseido—. Pero
por fin mis sdplicas han sido escuchadas y tii me has traido la joya que tanto
he deseado. De momento me conformo con tener el anillo; también daré con
el manuscrito, es cuestion de tiempo.

Debiamos esperar hasta el amanecer para poder acceder al monasterio; las
marismas impedian el paso.

—ijAtadla al tronco de ese arbol! y tenedla muy vigilada. Es como ella —
les dijo a sus soldados. Después €l desaparecio adentrandose en el bosque.

Los dos hombres que acompafiaban al obispo habian hecho fuego. Hacia
mucho frio, habia humedad y niebla. El murmullo de las hojas de los arboles
presagiaba que algo iba a suceder. Los soldados reian mientras bebian
alrededor de la lumbre, hablaban de mujeres y criticaban al obispo.

«jDios mio, ayudame! Te necesito». La debilidad y el cansancio hacian
mella en mi y, conforme se adentraba mas la noche, mas me costaba
mantenerme despierta, consciente. Al final me dormi presa del agotamiento.

Unos gritos me despertaron. Abri con rapidez los ojos; no distinguia con
claridad, parpadeé varias veces. Entonces, la vi; era ella, la joven pelirroja de
la playa, de mis suefios... Iba con una capa negra y con la capucha sobre sus
hombros. Los soldados estaban palidos, sus rostros expresaban terror.

—iEs ella! —dijo uno de ellos—. jNo nos hagas dafio!

La mujer se acercaba despacio, los miraba en profundidad. Extendi6 sus
manos hacia donde estaban ambos y empez6 a susurrar palabras que jamas
habia escuchado y que no entendia. Ellos se levantaron a trompicones, tenian
prisa por alejarse de aquel sitio. Se adentraron en el bosque y desaparecieron.



Ella los observaba, con el rostro serio, después se centro en mi. Sin mediar
palabra rodeo el arbol en el que estaba atada, se puso tras de mi y en ese
momento senti alivio: me habia liberado de esas cuerdas que habian dafiado
mis mufiecas. Tardé unos segundos en reaccionar, me giré; tenia que hacerle
muchas preguntas, pero ella ya no estaba.



CAPITULO 28

Tomas Becket corria por el bosque, tenia que encontrar el camino principal;

alli lo esperaba uno de sus lacayos con su carruaje. Debia llegar cuanto antes
a su castillo, junto a la abadia de Sant Andrews. El rey jamas sabria que él
tenia el anillo y tampoco los de la orden del Dragon. Sonrid, su plan le habia
salido a la perfeccion. Los de la orden pensarian que el monarca se lo habia
quedado tras capturar a la joven y, a pesar de la ira que esto les provocaria,
ella moriria en el ritual y los integrantes del Dragon Rojo declararian la
guerra al soberano. Todas sus miradas se centrarian en este.

—iJa, ja, ja! —Rio por su habilidad e inteligencia mientras aceleraba el
paso.

La noche y el bosque no le gustaban. En ese momento escuch6 un ruido tras
él; se gir6 para observar, pero alli no habia nadie. Acelero el paso y esta vez
si que lo escuch6 con mas claridad. Se volvié a girar, observo.

—¢Quién esta ahi? —gritd. Solo obtuvo el silencio por respuesta.

Reanudé el paso y, entonces, lo vio, frente a él. Ahi estaba Hernes, con su
capa negra y con la capucha puesta, ocultando su rostro sadico.

—¢Qué es lo que quieres? —le preguntd, con voz temblorosa.

Hernes podia sentir y oler el miedo. Eso lo enfurecia y lo excitaba atin mas.

—iElla no estaba en el sitio que me habias dicho! —dijo Hernes.

—Ya sabes que ellos la querian.

—Si, pero me juraste que te asegurarias de que la mujer estaria alli. —
Hernes apret6 con su mano el cuello del obispo, el cual notaba la presion de
estas hasta empezar a sentir que le faltaba la respiracion—. Sabes que la
queria. Ella era para mi antes que para ellos. Queria mirar sus pupilas, sentir
su miedo antes de que los de la orden la tuviesen.



—FEllos son los que la tienen, yo no tengo nada que ver. Cumpli mi parte
del trato: la até en el arbol para que fueses tu el que la llevases con ellos.

—iMientes! —le susurré en el oido.

Hernes deseaba matarlo, sentia asco por ese obispo, pero también era
consciente de que todavia le podia ser ttil. En esa ocasion, aunque lo que mas
deseaba era matarlo, decidi6 no hacerlo. Retiré su mano y se la limpié en su
capa. El obispo se doblé mirando al suelo y empezo a toser.

—Te mataré, Tomas Becket, pero antes tengo que encontrarla. Prometo
buscarte. Ella esta aqui, su espiritu también te persigue. La presiento.

Dichas estas palabras, el obispo vio como se alejaba. Sabia quién era la
mujer a la que se referia. Sus manos sudaban y las piernas le temblaban con
solo escuchar que él se habia referido a ella. Sabia que ese hombre cumplia
sus amenazas. Cuando llegase a su castillo se encargaria de él; ese hombre
era peligroso, debia morir. Empez6 a correr sin percatarse de que la pequefia
bolsa de cuero negro donde habia guardado el anillo se habia caido al suelo.



CAPITULO 29

J uan de York se movia intranquilo de un lado para otro; sabia que, hasta que

no se hiciese el ritual de la luna roja esa misma noche, no podria huir. Tenia
que coger un barco que lo llevase a Francia, pero nadie debia sospechar sobre
sus intenciones; si no, su vida peligraria.

El obispo habia desaparecido hacia dias. «;Donde estara ese canalla?»,
penso; habia escuchado que la mujer estaria en el monasterio. Juan de York
estaba convencido de que todos esos personajes anonimos, integrantes de la
orden, que él no sabia quiénes eran por llevar sus rostros ocultos, estaban
esperando a la noche para el ritual.

Tocd su bolsillo, ahi estaba el libro. Fue directo a su celda y se encerro.
Todavia estaba asustado por recordar el suefio de la noche anterior; otra vez
esa mujer pelirroja de ojos azules, la mujer que los maldijo, pero esta vez le
hablo, recordaba perfectamente las palabras: «La profecia se cumplira a su
debido momento. La espada te matara».

—1iJamas! —dijo en voz alta. Se intentaba convencer de que solo habia sido
un suefio, pero esa maldita mujer era tan real... ;Por qué razon se le
apareceria en sus suefios? Fl la habia matado con sus propias manos y el
obispo habia sido testigo de ello.

Abrio el libro por la ultima pagina.

—ijAwen! —repitio en alto. Era la ultima palabra que estaba escrita tres
veces; también estaba dibujado el simbolo, ese simbolo que tanto temor le
daba: las tres lineas negras que se unian, todas ellas, en un mismo punto.
«¢Por qué esta ahi?», se pregunto.

Hasta ese momento no lo habia abierto por temor a encontrarse todos los
nombres que él mismo fue escribiendo, uno a uno. Sentia vergiienza. Empezo



a pasar las paginas y solo estaba escrita esa palabra, «Awen», y al lado el
simbolo. jEse no era su libro! Se puso palido y su respiracion era cada vez
mas acelerada. Ese no era el libro que le iba a dar esa majadera. ;Donde
estaria? Sabia que, si no lo encontraba, podria ser su condena y las pruebas
evidentes para destruirlo si caian en otras manos que no fueran las de él. Le
habian querido mandar un mensaje; ;estaria ella detras?

—iEsto no puede estar pasando! ;Donde estara Tomas Becket? —dijo en
voz alta.



CAPITULO 30

Derian se tropezd y los tres nos giramos para mirarlo con expresion severa.

—iTen mas cuidado! —Ile dije—. Nos pueden escuchar y pondriamos la
vida de Ana en peligro.

—Si ni siquiera sabemos si esta ahi dentro —dijo Derian.

—Pues lo averiguaremos. Lo que esta claro es que hay movimiento y todos
esos hombres encapuchados de negro se dirigen en grupo hacia algun lugar
—dije.

Habia dos hombres en la entrada. Les hice un gesto a mis amigos, nos
teniamos que apoderar de sus capas para entrar en el interior. Aldan fue por
un lado y yo, por el otro; nos miramos para que el golpe en la cabeza fuese al
mismo tiempo. Esos dos no tuvieron tiempo ni de pensar, se desvanecieron
ante nuestros pufletazos. Cogimos sus capas, nos las pusimos mientras que
Kimball y Derian apartaban a estos del camino y se los llevaban lejos de alli
para atarlos a unos arboles. Cuando los dos volvieron, nos adentramos e
hicimos lo mismo con otros dos encapuchados que estaban andando con
rapidez hacia la parte inferior del monasterio, donde imaginabamos estaba la
cripta. Los retiramos y nos aseguramos de que estuviesen bien atados y en un
lugar donde nadie los encontrarian, al menos durante un largo tiempo.
Seguimos con cautela hacia donde se dirigian todos esos encapuchados.
Bajamos unas escaleras estrechas y ligubres hasta llegar a una sala oscura,
donde la tnica luz que habia era la de dos velas rojas en la parte central.
Todos los hombres estaban dispuestos alrededor de estas formando un
circulo; en el centro habia una silla. Empecé a temblar solo de imaginarme
para quién seria esta.

De repente la vi aparecer; llevaba una capa cuya capucha le cubria la cabeza



y el rostro. Hice intencion de avanzar hacia aquel ser que la llevaba hacia el
centro de la sala; la ira y furia que sentia me impulsaba a querer matar a todos
los alli presentes. Aldan me sujet6 del brazo con fuerza.

—No es el momento, Korvan —me susurro.

Tenia razon, pero no podia verla asi, estaba sufriendo. Queria mirar su
rostro para quedarme tranquilo con que al menos no la hubiesen golpeado. Se
me venian los recuerdos de mis padres y a ella no la podia perder. Jamas
imaginé que esto me pudiese pasar, amaba a esa mujer y no podia soportar el
perderla.

Hubo un hombre que se choc6 conmigo, lo miré, levanté su rostro. Me
sonaba de algo, se dirigia con sigilo hacia la puerta de salida. ;Por qué se
irla? No lograba recordar donde habia visto esos 0jos y esa expresion. Me
centré en ella. La llevaron a esa silla, ahi la sentaron. Estaba débil, parecia
mareada y deshidratada. La ataron. Un encapuchado se adelanté y se puso
fuera del circulo de sangre.

—Hodie est dies de qua complevit execratione maledicta congessit. Et ‘vate
“non iter per mundos. Hodie non morietur in aeternum. Lunam vult rubrum
sanguinem. Aliquam —dijo.

—¢Qué esta diciendo? —susurr6 Derian.

—Que hoy es el dia en el que acabara la maldicion. Hoy morira. La luna
roja quiere sangre —traduje—. La van a matar —dije—. Debemos actuar ya.

En ese momento nos dirigimos los tres hacia la puerta de salida; nuestra
intencion era incendiar el recinto. A Ana le quitaron la capucha, me quedé
sorprendido: jno era ella! Esa mujer pelirroja de ojos grandes y azules me
miro y después se centro en el hombre, que debia ser el maestre.

—iNo es ella! —dijo Derian—. ;Se puede saber donde esta?

—iNo es Anal, y lo peor de todo es que ella esta en peligro. Debemos
continuar con nuestro plan, incendiar el monasterio para que esta gente huya,
y asi podamos salvar a esa mujer —dije.

—Si, vamos —dijo Kimball.

Salimos. fbamos descendiendo las escaleras cuando escuchamos gritos; nos
giramos, retrocedimos, quisimos volver a entrar. En ese momento nos
percatamos de que la sala estaba en llamas y no habiamos sido nosotros los
causantes.



—iSalgamos de aqui cuanto antes! —grit6 Aldan.

Yo no podia dejar a esa mujer inocente alli dentro. Intenté entrar, pero me
resultd imposible, las llamas no permitian el acceso. El que debia ser el gran
maestre se chocé conmigo. Este iba con mascara, yo no le pude ver su rostro,
pero él me mir6 y se quedé observandome unos segundos; después huyo.
Senti como me agarraban con fuerza del brazo, era Kimball.

—iKorvan, tenemos que salir! No podemos hacer ya nada por esa mujer. Es
imposible entrar alli y salir con vida de ese incendio.

Sabia que tenia razon. Las llamas se iban extendiendo y el calor que
desprendian era sofocante.

Bajamos con rapidez las escaleras, llegamos al exterior y fuimos en
direccion al bosque. Desde la lejania veiamos como ardia el monasterio.

«;Donde estas, Ana?», susurré. En ese momento pisé algo, me agaché para
cogerlo, era una pequefia bolsa de cuero negro; la abri, me sorprendié ver que
el anillo de mi esposa estaba en el interior.



CAPITULO 31

El gran maestre habia reconocido a ese hombre; lo habia visto entrar y

observar a la joven. Le llamé la atencion la punta de su espada, que asomaba
por los bajos de su capa; ningtin miembro de la orden llevaba armas durante
la ceremonia. Estaba convencido de que él no le habia visto el rostro, estaba
centrado en la mujer. «Menos mal», pensé. El sabia que, de haberlo
reconocido, estaria perdido. Intuia que, si él estaba ahi, también estarian los
tres caballeros de la orden del Leon; pero ;qué hacian ellos alli? Debia
deshacerse de ese conde; ademas, nunca le habia gustado.

Todavia estaba palido por recordar a aquella mujer. Se levanté con una
fuerza extrema, sobrenatural; grit6 con las manos en alto, apuntando al cielo,
en un lenguaje extrafio, y fue en ese instante cuando, sin saber cémo, una de
las velas cayé al suelo y se provocé ese incendio. Después ya no volvié a
verla, desaparecio. ;Seria ella la Vate, la mujer de la maldicion, la misma que
—segun la leyenda de los druidas— viajaba a través del tiempo para
encontrar a la joven que llevaria a cabo la mision que ella no habia
terminado?

El gran maestre sali6 por la puerta secreta, que daba a un pasadizo
subterraneo; este llevaba hasta el bosque, adonde podria huir. Alli estaba ese
hombre que respondia al nombre de Hernes, lo esperaba. El queria el cuerpo
sin vida de la muchacha.

—¢:Ella ha muerto? —pregunté Hernes.

—No —respondio el gran maestre.

—iHas fracasado! —grit6—. Ni ti ni ese obispo habéis cumplido vuestra
promesa. L.a buscaré y yo mismo la mataré.

—Seremos los dos, Hernes.



Este se acerco al gran maestre, sus ojos brillaban.
—Yo no fracasaré. Ella tiene que morir —le dijo con odio.



CAPITULO 32

J uan de York se detuvo, desde la lejania veia como las llamas resplandecian

en la noche. Aprovech6 el momento en el que iba a comenzar la ceremonia
para huir, antes de que ocurriese el suceso del incendio. Se quit6 la capucha
de su capa negra y contemplo con asombro lo que estaba ocurriendo.

—Pero... ;qué esta pasando? —dijo en voz alta.

El abad sabia que no podia seguir alli. Debia escabullirse por el bosque,
tenia que ir a la aldea donde vivia ella, encontrar su libro y marchar a Francia.
No sabia cémo lo iba a hacer, tenia que pasar desapercibido. Ya lo pensaria.

Entonces, le vino a la mente aquel hombre con el que se habia chocado.
Sabia quién era, lo habia reconocido nada mas verlo. Ese sajon llevaba
mucho tiempo buscandolo, pero no habia dado con él; claro que ese conde ya
se habia encargado de proclamar, por todas las tierras de la isla, que, si él
pisaba el reino de Estanglia o alrededores, no dudaria en matarlo y colgar su
cabeza en la torre de su castillo. No se dejaria ver, pero debia correr ese
riesgo. Tenia que ir a la aldea, y esta se encontraba en las tierras del conde.

«Pero... ;qué hace el caballero alli, en el ritual secreto?», pens6 mientras se
alejaba de ese lugar a gran velocidad.



CAPITULO 33

Corria, tenia miedo. Las lagrimas rodaban por mi rostro. «;Qué es lo que

me esta pasando?», pensé. No daba crédito a los ultimos acontecimientos. ;Y
esa mujer!, ;quién era? En el fondo intuia que se trataba de ella, la joven que
habia maldecido a todo aquel que desease apropiarse del anillo para obtener
poder y usarlo para fines oscuros.

Habia fracasado en mi mision: el anillo que tanto tiempo habian guardado
mi abuela y mi madre, al igual que mis antepasados, lo habia perdido, y lo
peor era que habia caido en manos de ese ser indeseable, ambicioso y
malvado.

Tropecé, heri mi rodilla, pero en esos momentos lo inico que me importaba
no era la sangre que fluia por mi articulacion, sino salir de ese bosque.
Transcurrio una media hora cuando por fin sali a un camino de arena y
piedras. Observé a mi alrededor, no habia nadie. Empecé a caminar, descalza,
ya que en mi huida habia perdido las polainas.

Estuve caminando mucho tiempo, estaba amaneciendo. Iba sin rumbo,
sedienta, dolorida y con mucho frio, pero me daba péanico detenerme, no
queria que esos hombres me encontrasen. El sonido de una flauta capté mi
atencion. Decidi ir hacia el lugar desde donde se escuchaba esa musica; con
probabilidad provendria de una aldea, alli me esconderia. Volvi a adentrarme
en el bosque. Vislumbré en la lejania el resplandor de una hoguera; entonces,
los vi. Eran un grupo de hombres y mujeres, por sus ropas parecian gitanos.
Con rapidez se percataron de mi presencia; una mujer me miro con interés, el
sonido de la flauta ces6. La mujer se levant6 y el hombre que estaba a su lado
hizo lo mismo; este, de edad avanzada, se aproximé hasta donde yo me
encontraba.



—¢Quién eres? —me pregunto.

No supe qué responder, me quedé en silencio.

—Te lo vuelvo a preguntar: ;quién eres? —FEsta vez su voz sono fuerte y
tosca.

No respondi, los ojos se me llenaron de lagrimas. L.a mujer, de pelo blanco,
largo y rizado, se acercd al hombre, le puso la mano en su antebrazo.

—Déjala, Brun, no ves que estd asustada. —Se puso frente a mi—.
Querida, ¢tienes hambre? —me dijo con voz dulce. —Asenti—. Ven
conmigo, siéntate con Nosotros.

La mujer me llevo al lado de la hoguera, me ofrecié un trozo de carne y
bebida. Estaba hambrienta, devoraba lo que me daba. Todos me observaban,
en silencio, expectantes al ver la rapidez con la que engullia los alimentos.
Todos se rieron, la musica volvié a escucharse y continuaron con su fiesta
particular.

Senti como me colocaban una piel de animal sobre los hombros, me giré y
vi que habia sido el hombre que me habia preguntado quién era.

—Gracias —dije.

—iVaya! Menos mal que sabes hablar. —Sonrio.

—Déjala tranquila, Brun —dijo la mujer—. ;Como te llamas, querida?

—Ana —respondi.

—¢Quién te ha hecho eso? —dijo el hombre sefialando las heridas de mi
mufieca, provocadas por las cuerdas.

—FElI obispo de Sant Andrews. —Nada mas decirlo me arrepenti, sabia que
era mejor no dar detalles de nada.

El rostro de ambos se torno serio.

—Ese obispo es cruel. Si €l te ha hecho eso y has podido escapar de ese
malvado, eres bienvenida aqui —dijo Brun.

—Gracias —respondi.

—:Hacia dénde te diriges, muchacha? —me pregunto la gitana.

—AI condado de Estanglia.

—Podras venir con nosotros. Nos detendremos muy cerca de alli, asi podras
estar acompafiada y protegida. jVen conmigo!

La mujer se levantd y yo la segui hasta entrar en una de las tiendas de los
carros que llevaban.



—iPonte estas ropas! Asi pasaras mas desapercibida.

Tomé el atuendo viejo y roido entre mis manos. Me sentia muy agradecida
hacia esa gente pobre, que me acogié sin ningun tipo de explicacién y me
dieron de lo que tenian. Por un impulso abracé a la mujer.

—iGracias! —le susurré al oido.

—No me tienes que dar las gracias, lo hago con mucho gusto. Anda,
cambiate. Hoy dormiras dentro del carro, aqui estaras mas resguardada y no
pasaras tanto frio. —Me sonri6 dejando ver sus dientes amarillos y
descuidados.

Esa gente se puso en marcha cuando empez06 a amanecer. Iba en el interior
del carromato; ellos pensaron que seria mejor asi, sabian que los hombres del
obispo podrian estar buscandome. Miraba por una cortina roida; el camino
era pedregoso, a ambos lados estaba rodeado de bosque. L.a mafiana era fria y
habia mucha niebla.

Solo pensaba en él. «;Dodnde estas, Korvan?». Durante gran parte del
trayecto, estuve recapitulando todos los acontecimientos que me habian
sucedido, no encontraba ninguna explicacion a todo ello. «;Por qué yo?», no
cesaba de preguntarme.

Habiamos avanzado bastante; de hecho ya estabamos por tierras sajonas, las
tierras de Korvan no debian estar muy lejos. Sabia que esa gente me avisaria
cuando ellos tornasen a otra direccion. Me quedé dormida.

El carromato se detuvo con brusquedad: me sobresalté. Miré por la
cortinilla, habia unos soldados del rey en el camino, se estaban riendo de la
gente que me habia acogido. Escuché desde el interior. El corazon me latia
con celeridad.

—iGitanos! —gritaban—. ;Qué tenéis en el interior de vuestros carros?
Seguro que cosas robadas.

Aquello no pintaba muy bien, tenia que salir de alli. Si esos soldados me
descubrian, seria mi perdicion; no tenian muy buenas intenciones. Sali a
hurtadillas, me escondi tras el carromato y, aprovechando que los soldados
estaban interesados en los que habia por delante del mio, me aparté del
camino y me adentré en el bosque. Estuve observando, escondida tras los
arboles. Escuchaba sus risotadas, se burlaban de ellos. Por fin se marcharon
con comida que no les pertenecia, pero al menos los dejaron en paz. Brun y la



gitana me buscaban: sali a su encuentro.

—Lo sentimos mucho, joven... —comenzo a hablar la gitana.

No la dejé continuar, sabia lo que me iba a decir.

—No se preocupe. Los entiendo y sé que, estando con ustedes, los pongo en
peligro. Ya estoy cerca, seguiré el camino sola.

—Perdonanos —dijo Brun.

—No tengo nada que perdonarles, solo siento gratitud por haberme dado de
comer, ropa y un lugar para poder descansar.

—~Gracias, querida. Ya estas muy cerca de las tierras de Estanglia. Sigue
recto, al lado del curso del rio, y te llevara hasta alli —dijo la gitana—. Toma
esta alforja, dentro hay pan, vino y queso, y esta piel de animal para
resguardarte del frio.

—Muchas gracias.

Los vi marchar. Aquello iba a ser duro. Me adentré en el bosque. Con lo
mal que me orientaba..., solo le pedia a Dios que me guiase hasta €l a traves
de la angosta y fria arboleda.



CAPITULO 34

Los observaba, ellos estaban ajenos a mi dolor y sufrimiento en esos

momentos. Se sentaron alrededor del fuego, mientras comian y compartian
aventuras. Me aparté, necesitaba estar solo, pensar. Me senté junto al rio y me
tapé el rostro con ambas manos. «;Donde la buscaré? jMaldita sea!», dije en
voz alta. Me culpaba de haberme marchado esa fatidica noche y de haberla
dejado sola. Daria lo que fuese por retroceder a ese mismo instante.

Me sobresalté, escuché ruido. Era Aldan, se habia sentado a mi lado. Cogio
una rama y empez0 a juguetear con esta entre sus dedos.

—La encontraremos, Korvan.

—Antes estaba seguro de ello, pero en estos momentos tengo dudas al
respecto. —Tiré una piedra al rio—. La amo, Aldan. Jamas crei decir esto y
menos a ti, pero es asi, no puedo negarlo, y temo perderla para siempre.

—Que la amabas yo lo sé desde hace mucho tiempo. jJa, ja, ja! —Se burlo
—. Pero no la vas a perder. Buscaremos mas alla del horizonte si es
necesario.

Lo miré, sonrei. Aldan, junto con Kimball, era como un hermano para mi.

—Gracias, amigo.

—Lo que no logro entender es lo que ha pasado en ese monasterio. Esa
mujer... Vi como te miraba, Korvan, y llegué a pensar que ella no era real.
No sé cémo explicarlo, solo verla ya me dio un escalofrio.

—Si, yo tuve esa sensacion. Senti que me queria decir algo. Después ese
incendio...

—Exacto. ;Qué es lo que pas6? Acababamos de salir y de repente se
provocé el fuego. No sé, todo esto es muy extrafio.

—Si, yo pienso lo mismo.



Estuvimos en silencio, después Aldan se marcho con los otros a descansar.
Yo no podia conciliar el suefio, estaba amaneciendo. En ese momento
escuché un ruido. Me levanté con agilidad, fui hacia el rio y llevé mi mano a
la empufiadura de mi espada. Me adentré en el bosque, de donde provenia ese
sonido. Una suave brisa roz6 mi mejilla, como si me hubiesen soplado al
rostro. Me giré con rapidez y alli estaba esa mujer, la misma que habia visto
en el monasterio. Eso no podia estar ocurriendo ni ser real. Me observaba.

—¢Quién eres? ¢Qué es lo que quieres? —le pregunté.

—En la piedra angular, alli la encontraras. —FEsa fue su respuesta.

—¢ A quién?

—Flla te necesita. Tu sabes donde esta esa piedra.

Una luz intensa me cegd; volvi a abrir los ojos, pero aquella mujer ya no
estaba. ¢Quién era ella? Si no fuese porque no creia en almas errantes ni en
temas de brujeria, pensaria que habia visto a un espectro. La busqué, pero ya
no la encontreé.

Por supuesto que sabia donde estaba la piedra angular, alli me llevaba mi
padre de pequefio; era la piedra donde antafio los caballeros del Leon habian
hecho su promesa y juramento de lealtad al honor, a la justicia y al rey. Si me
ponia ya en camino, antes de que amaneciese estaria alli. Tenia que
intentarlo, no perdia nada; ademas ¢y si esa mujer tenia razon? Era la tnica
opcion y esperanza de dar con ella. Estuve un tiempo por el rio,
deambulando, a ver si la volvia a ver. Desisti, regresé con mis amigos, ya se
debian haber levantado.

Kimball, Derian y Aldan estaban alrededor de la lumbre, hablando y
debatiendo. Los miré, ellos me conocian muy bien y, por la expresion de mi
rostro, ya sabian que algo me rondaba la cabeza.

—Me marcho —les dije mientras preparaba a mi caballo. Al verme se
incorporaron los tres.

—¢Se puede saber qué es lo que haces? —pregunt6 Kimball.

—~Creo que sé donde esta —respondi.

—¢Como? —pregunto Aldan.

Me giré para observarlos.

—Si, no me preguntéis como lo sé. No podria daros una explicacion logica,
pero creo que es alli donde la encontraré.



—Pues, entonces, no hay mas que hablar. jNos vamos! —dijo Kimball.

—¢Y se puede saber adonde vamos? —pregunté Derian.

—A la piedra angular, la zona donde nuestros ancestros sellaron lealtad a la
herencia de los sajones.



CAPITULO 35

ch’)mo se haria fuego? Por mas que frotaba esas dos piedras, no salia humo.

Tenia que haber prestado mas atencion en las clases de supervivencia de los
campamentos de verano. Desisti. Me acurruqué, apoyada en una gran piedra
al lado del rio. Tenia frio, pero el suefio y el cansancio hacian mella en mi.

No sé cuanto tiempo transcurrio, un ruido o quizas el percibir que me
observaban provocé que abriera los ojos, asustada. Entonces, lo vi; un
hombre, vestido de oscuro, con su rostro oculto tras una capucha y una
mascara, a excepcion de los ojos, estaba frente a mi, de pie, apuntando con su
espada mi estomago.

—¢Quién es usted? —pregunté sin poder moverme por miedo a que me
clavase el arma.

—T1 sabes quién soy. ¢Acaso no te acuerdas de mi? —Se quit6 la capucha
y mostro una parte de su rostro quemada. Me horroricé al verlo.

—iNo lo entiendo! ¢Qué significa? —le pregunté asustada.

—Qué facil es olvidarse de lo que uno no quiere recordar. jVate! ; Tampoco
te suena ese nombre?

—No, no sé de qué esta hablando. Se ha confundido de persona.

—iJa, ja, ja! Yo te vi y tu a mi. Soy Hernes, ¢no te suena mi nombre? —
Negué con la cabeza, asustada. Claro que me sonaba, pero no queria ni
escuchar ese nombre—.Te refrescaré la memoria. —Se sent6 frente a mi, me
seguia apuntando con la punta de su espada en el estomago—. Gaine no
murid, yo lo sabia, pero ellos no me escucharon. Y asi fue. Su espiritu esta
vivo y tu eres de su sangre, la elegida para transportar y llevar el anillo santo
junto al santo Grial. Yo juré matar a todas las mujeres de su sangre, pero me
faltaba una; esa eres td. Si ti mueres, el circulo se cierra y el anillo pasa a ser



mio. —Retir¢6 la punta de su espada de mi estbmago y acerco su rostro al mio
—. Gaine tuvo un fallo: ella me dio la clave para llegar hasta ti. Te vi. Yo fui
testigo de como la puerta de los Hombres se abrié esa noche de junio; alli
estabas tud, la Vate, la que viajaria en el tiempo, la transportadora del anillo.
Pero me encontré con un problema: el sajon también estaba en ese lugar.
Tenia que dar contigo. —Se volvio a poner de pie, momento en que
aproveché para coger la arena. Era mi oportunidad; cuando estuviese cerca
debia lanzarla a sus ojos, y asi podria huir.

Se dio la vuelta para observarme.

—iPor fin se podra cerrar el circulo! —Se acercé a mi, era el momento.

Le lancé con todas mis fuerzas la arena a los ojos. El se sorprendié, llevé
sus manos hacia estos; me levanté con rapidez y hui.

Parecia como si el corazon se me fuese a salir, estaba aterrorizada. jEse
hombre queria matarme!, estaba loco. Miré para atras, me seguia. Corria con
todas mis fuerzas. Me tropecé con una piedra; estuve a punto de caer, pero lo
evité. Corria y corria. Miré al cielo. «jMadre, ayiadame!». Me acordé de ella,
de la mujer a la que tanto habia amado y que me habia dejado de repente,
sola, con mi abuela. Senti la mano de ese individuo rozar mi brazo; me habia
alcanzado. En ese momento vi cémo un jinete, con capa y encapuchado, le
daba una patada desde su caballo: el hombre de negro cay6 al suelo. Ese
jinete casi me daba mas miedo que Hernes. L.os arboles quedaron atras, entré
en una explanada. El jinete me seguia a gran velocidad. Volvi a tropezar; el
miedo me hacia estar torpe. Me habia hecho dafo, la rodilla sangraba y el
tobillo me dolia, pero me levanté. Corri, pero ya era tarde: el jinete,
cabalgando, se inclind y me cogio de la cintura mientras el caballo seguia
avanzando. De repente vi mis pies en suspense en el aire, y el jinete me
posicion6 sobre el lomo de su animal. Mi cabeza miraba el suelo mientras me
empefiaba en mover las piernas. Estaba mareada, iba a vomitar.



CAPITULO 36

Detuve el caballo. Bajé de un salto de este y la agarré de la cintura para

ponerla en el suelo. Ella peleaba como si en ello le fuera la vida; hasta me dio
un pufietazo en el menton. jTenia fuerza mi mujercita! Llevé mi mano a la
mandibula. Un buen golpe! Sonrei.

—iAna! {Soy yo, Korvan! —le dije mientras la sujetaba de las mufiecas
para evitar que me diera otro golpe.

Se paro en seco. La solté y me quité la capucha de la capa que me cubria el
rostro. Sus ojos brillaban. Observé que las lagrimas empezaron a rodar por
sus mejillas. Apenas podia sonreir; temblaba, no articulaba palabra. La rodeé
con mis brazos y la abracé.

—Ya paso6 todo. Nadie va a volver a hacerte dafio.

En la lejania vi que venian mis amigos hacia nosotros.

—iSe ha escapado! —dijo Derian.

—iMaldito bastardo! —grité.

—Korvan, debemos irnos, alejarnos de aqui —dijo Kimball.

Sabia que tenian razon. Cuando anocheciese teniamos que estar lejos de ese
lugar, donde estaba la piedra angular, la piedra del juramento.

Ana no queria que la apartase de mi; la separé con delicadeza.

—FEse hombre puede estar cerca —dijo Aldan.

—Pues, si esta cerca, lo mataré —respondi.

La subi hasta el lomo de mi caballo y seguidamente di un salto y me puse
tras ella. La tapé con mi capa, estaba tiritando. Me fijé en sus muflecas,
heridas, al igual que en su rodilla. Odié a los que le habian hecho dafio. «jLos
mataré!», me dije para mi mismo. Ana se acomodo sobre mi pecho, estaba
tan débil que se quedé dormida.



Habia anochecido. En la jornada del dia siguiente, llegariamos a mi castillo.

—Deberiamos detenernos aqui —dijo Aldan sefialando a Ana.

—Si, iré a buscar comida —dijo Kimball mientras ataba a su caballo y se
dirigia al rio.

—Voy contigo —dijo Derian.

Aldan se puso a recoger ramas para hacer fuego. Desperté a Ana; ella abrio
los ojos, sobresaltada. Enseguida se percato de que estaba a salvo. La cogi en
brazos y la coloqué en el suelo, sobre una de las pieles de animal que
llevabamos. Se puso proxima a la hoguera.



CAPITULO 37

Necesitaba beber algo, todavia seguia asustada por todos los

acontecimientos que habia vivido. Aunque en ese momento me sentia feliz,
no sabia si era un suefio o la realidad, pero veia y escuchaba a Korvan, al
hombre que amaba. Mojaba mis labios con liquido.

—Ana, jbebe! —me dijo con dulzura.

Me puso la bebida en los labios y sorbi; empecé a encontrarme mejor
aunque estaba deébil. Los otros caballeros que lo acompafaban, y a los que
reconoci enseguida, estaban alrededor del fuego, asando unos peces de gran
tamafio que habian pescado en el riachuelo préximo.

—iKorvan! Esos hombres irrumpieron en el castillo. Tu no estabas —Ile
dije.

—Hubo un incendio en el bosque... —me respondio.

—Accedieron al interior...

—Lo sé, lo sé. Ahora no debes hablar, ya habra tiempo. Tienes que
recuperar las fuerzas perdidas —me dijo mientras me observaba las heridas
de las mufiecas, la rodilla y el tobillo, que me habia torcido—. Ese tobillo
necesita reposo. No te muevas, ahora regreso.

Se alejo y se escabullo entre los arboles. Kimball se levantd, me traia un
pescado. Tenia hambre.

—iToma! Comer te vendra bien. ;Qué es lo que sucedi6?

Le conté todo. Percibi su expresion de preocupacion.

—Ya ha pasado el peligro, Ana. No permitiremos que te ocurra nada.

—Gracias, Kimball.

—¢Se puede saber adonde se ha ido Korvan? —pregunté Aldan en voz alta.

Me levanté, sabia la direccién que habia tomado. Queria estar con él, le



amaba. Fui cojeando hasta alli. Estaba sentado en una piedra con las manos
ocultando su rostro y ligeramente inclinado. Enseguida not6 que no estaba
solo y se puso de pie con rapidez, sujetando la empufiadura de su espada. Al
percatarse de que era yo, bajo esta y me recrimin6 que hubiese ido hasta alli.

—Deberias descansar, Ana, estds muy débil. Ademas, ese tobillo necesita
reposo.

—Queria estar contigo, Korvan. Tu eres lo unico bueno que me ha pasado
desde que todo esto empez0.

Estaba serio, pero al decir eso se acerco a mi, cogié mis manos entre las
suyas; después me rode6 con sus brazos y me acerco a su pecho.

—Nunca permitiré que te hagan dafio. Me importas demasiado y no pienso
tolerar que nadie te vuelva a hacer esto. —Sus ojos brillaban como si hubiese
llorado—. El culpable de todo lo que te ha pasado soy yo.

—No, tu no eres el culpable, amor mio.

—Si, Ana, jamas debi llevarme a todos mis soldados al lugar del incendio.
Dejé el castillo indefenso.

—Tu no sabias lo que iba a pasar. Estoy segura de que, de haberlo
sospechado, jamas te hubieras ido.

Me mir6 con intensidad, sus ojos brillaban.

—Te amo, Korvan. —Aquello lo hizo sonreir.

Cogio mi rostro entre sus manos, su mirada se centré en mi boca; estuvimos
unos segundos contemplandonos sin hablar hasta que sus labios rozaron los
mios, con dulzura. jCuanto necesitaba sus besos! Crei que nunca mas sentiria
su suavidad y los sentimientos y sensaciones que estos despertaban en mi. Le
sonrei y él me abraz6 con fuerza, como si temiera que fuese a desaparecer.
Me aparté y llevé mi mano a su mejilla; lo acaricié mientras lo miraba a esos
ojos grises, que me habian conquistado.

—Korvan, quiero ir a casa. L1évame a tu castillo.

—Nuestro castillo. Mi castillo también es tuyo, Ana. —Puso su mano sobre
la mia y la beso.

Después me acerco hacia €l y sus labios se volvieron a entrelazar con los
mios. Lo amaba. Me beso y después me sonrio; yo le respondi de la misma
forma. Me cogi6 en brazos y me llevo hasta donde estaban los demas; estos
ya se habian colocado al lado de la fogata que habian hecho, acomodados



para dormir. Korvan me sent6 sobre la piel de animal que habia colocado
para mi en el suelo, cogi6 su capa de caballero y me tapé con ella. El se
tumbo a mi lado y me rode6 con sus brazos; yo apoyé mi cabeza sobre su
pecho y me quedé profundamente dormida, arropada por su cuerpo. Me
sentia segura y feliz de estar a su lado.

Estaba amaneciendo; senti la suavidad de los labios de Korvan sobre mi
mejilla.

—Ana, nos tenemos que ir. Hay que marcharse de aqui lo antes posible.

Abri los ojos y alli estaban los cuatro hombres de pie, observandome. Me
sonrojé. «jQué situacion mas violenta!», pensé. Me incorporé con rapidez,
sabia que nos debiamos apresurar para irnos, ya que asi llegariamos antes a
las tierras de Korvan; ese era el tnico lugar en el que estabamos mas seguros.

Cabalgabamos a gran velocidad. Yo iba con Korvan en su caballo; este
apenas me hablaba, estaba intranquilo, al igual que los otros, que me miraban
con preocupacion. Pero yo bastante tenia con comprender lo que me estaba
pasando. Desde esa noche de junio, mi vida habia pasado a ser otra diferente;
habia ocurrido algo que yo jamas habia imaginado que pudiese suceder. En
esos momentos intentaba convencerme de que habia sido una puerta
dimensional que estaba en el lugar donde yo me encontraba en ese instante.
Cada vez estaba mas segura de que esa mujer, Gaine, como Hernes la
llamaba, habia tenido algo que ver, o el mismo destino se habia empefiado en
llevarme hasta él. No sabia qué pensar ni queria indagar mas sobre lo que
habia pasado: me iba a volver loca.

Habian transcurrido muchas horas de viaje; el castillo se veia a lo lejos.
Kimball y los otros tres caballeros se despidieron y siguieron para sus
respectivos hogares. L.os cuatro jinetes habian planeado un encuentro; yo
sabla que se habian prometido zanjar este asunto. Eso me daba miedo, no
queria que por mi culpa todos ellos se aventurasen en una hazafia por la que
correrian un gran peligro. Enseguida vino Krim, el siervo que se ocupaba de
los establos.

—iSefiora! jQué alegria verla! jEstoy contento de que estén ustedes aqui,
sefior! —dijo Krim.

—Gracias, Krim —le respondi.

Dylan y Arian aparecieron al escuchar al caballo y enseguida fueron a



recibirnos con alegria y entusiasmo. Me gustaba ver la camaraderia que habia
entre ellos.

—iQué bien que esté usted aqui! —me dijo Dylan, a lo que Arian se unio
también.

—Esperadme aqui, quiero hablar con vosotros. Voy a acompafiar a Ana al
dormitorio.

Korvan estaba muy raro. El era un hombre parco en palabras, pero apenas
me habia hablado en todo el viaje.

—¢Se puede saber qué te pasa, Korvan? —le dije.

—:Por qué me preguntas eso? No te entiendo. No me pasa nada, a
excepcion de estar muy preocupado por lo que te ha ocurrido —dijo con
seriedad.

—No me has hablado en todo el recorrido.

—Ahora tengo muchas cosas en la cabeza, carifio. Descansa y manana
hablaremos. —Me cogio el rostro entre sus manos y me beso; después se dio
media vuelta, dispuesto a marcharse, pero yo no queria que se fuese asi,
necesitaba tenerlo a mi lado mas tiempo.

—iKorvan! —le dije acercandome a él. Este gir6—. jNo te vayas todavia!
—Ile supliqué.

F1 me mir6 con carifio, vino hacia mi, me elevé hasta ponerme a su altura y
me volvié a besar. Después me sonrié y me toco la punta de la nariz con su
dedo indice.

—Mafiana me dedicaré a ti por completo. Voy a mandar a Avi para que te
curen esas heridas y te preparen un bafio caliente.

Le sonrel, me quedé como una tonta después de ese beso. Ese hombre tan
varonil actuaba de esa forma impulsiva, algo a lo que yo no estaba
acostumbrada. Alli me quedé, sola y deseando que él estuviera esa noche
conmigo.

Avi entro en la habitacién, portaba una bandeja con un té caliente.

—iQuerida! —dijo mientras dejaba la infusion sobre la mesa y se acercaba
con los brazos abiertos para rodearme con ellos—. Creimos que ya no te
volveriamos a ver. jGracias a Dios que estas viva! Korvan no hubiese sido
capaza de superar tu pérdida.

—Gracias, Avi. Yo también estoy muy feliz de estar otra vez aqui.



—Korvan me ha dicho que te suba el té. En breve te prepararé el bafio y
miraré esas heridas. Tienes que descansar y ponerte fuerte. Todos los
campesinos estan deseando verte en la fiesta que se organiza en la playa.

—:Fiesta? —pregunté

—Si, siempre que hay luna roja, existe una tradicion de hace mucho
tiempo. Tiene lugar en la playa, se hace una bebida especial, hay musica y
fuego. La bebida hay que ingerirla de un trago, ya que dicen que da fuerzas y
protege de los malos espiritus; son tradiciones antiguas, pero las seguimos
haciendo, son divertidas. —Antes de salir de la habitacion, se gir6 para
mirarme—. El estd muy preocupado por ti.

Los primeros rayos de sol me obligaron a abrir los ojos. Miré a mi lado para
comprobar si Korvan estaba a mi lado, pero no se encontraba alli, no habia
vuelto en toda la noche. Me aseé y bajé con rapidez al comedor; alli estaba
Ingrid, quien me dio la bienvenida.

—Ingrid, ;sabe donde esta el sefior? —le pregunté.

—Ha salido muy temprano con dos de sus hombres —me respondio.

—¢:Sabe adonde ha ido?

—No, sefiora, no lo sé.

—Pero... ¢durmi6 por la noche?

—S1, sefiora, pero ha descansado en otra habitacion, no queria despertarla.
¢Qué le pasa a su tobillo? —Todavia cojeaba, pero para mi la palabra
«reposo» no existia; era inquieta por naturaleza.

—Nada, me lo torci, pero ya estoy mejor. Gracias, Ingrid. —Estaba
molesta, no habia dormido conmigo—. No lo entiendo, dijo que hoy se
dedicaria a mi —dije en voz alta. Ingrid levanté los hombros y se marcho.

Sabia que no iba a poder estar recluida ahi todo el dia, necesitaba respirar
fuera de esas torres y muros. Sali al exterior, fui a la pequefia capilla; queria
encontrarme con el padre Peter, ese sacerdote me caia bien. Entré y alli no
habia nadie; sali y fui a la parte de atras, al pequefio huerto que él cuidaba.
Alli estaba, de rodillas, removiendo la tierra; escuchd mis pasos y levanto el
menton. Al verme, una amplia sonrisa se dibujo en su rostro.

—iPor fin la veo! —Se levanto y limpi6 sus manos sobre su sotana—. jQué



alegria me ha dado saber que ya estaba aqui!

—~Gracias, padre. —Bajé el rostro.

—iUy, uy, uy! —Se acercé a mi—, ;Qué le pasa, jovencita? —me pregunto
cruzando sus brazos encima de su prominente barriga—. ;Le ha dicho o
hecho algo ese bruto?

—No, padre, a excepcion de que me prometioé que hoy estaria aqui y no sé
adonde ha ido.

—iAh, bueno! Si es por eso, no te preocupes; €l esta protegiendo sus
intereses y en este caso eres ti. Lo mismo, mafiana ya esta de regreso.

—:Mafiana? Yo pensé que lo veria luego. —Una gran tristeza invadio todo
mi ser; al menos me podia haber dicho sus planes y no mentirme como lo
habia hecho la noche anterior.

—Muchacha, han intentado asesinarte. Los hombres del rey Juan te
capturaron y después, esa orden del Dragén Rojo. Nadie sabe quiénes son,
pero todo el mundo les teme.

—No entiendo nada, padre, ni siquiera por qué estoy aqui y qué hago en
este lugar. El anillo me lo quito el obispo de Sant Andrews.

—iCanalla! Debi imaginar que €l estaba detras de todo esto. jVen, siéntate
conmigo! —Me sefial6o un banco de piedra que habia en ese lugar—. Korvan
me contd que tu tenias el anillo de José de Arimatea, pero... sabes lo que
eso significa? —Negué con la cabeza—. El, cuando pis6 nuestras tierras,
trajo consigo tres reliquias de gran valor religioso: el santo caliz, el anillo que
representaba a los cristianos y un manuscrito. Todos estos se distribuyeron
entre los guardianes, personajes desconocidos pero perseguidos por todos los
que ansiaban el poder y detestaban a los cristianos; esos hombres ambiciosos
querian su destruccion. El anillo lleg6 a manos de la madre del rey Juan, no
se sabe como; ella lo guardo entre sus joyas mas preciadas. Antes de que esta
muriese, su hijo se la rob6é y, cuando este iba en direccion a la abadia de
Swineshead para esconder su tesoro, y entre estos el anillo, la joya
desapareci6. Unos dijeron que debido a las mareas, es una zona muy
pantanosa, se habia hundido. Juan i acuso a los sajones del robo. Nos odia,
querida, y él alento a que los normandos se levantasen contra nuestro pueblo
y comenzasen luchas internas. Gracias a Dios esto no fue asi, pero lo cierto es
que ese anillo lleg6 hasta ti. —Me mir6 con ternura—. Yo conoci a la joven



que protegia el anillo, ella se parecia a ti. La joya fue pasando de generacion
tras generacion hasta que ella fue la encargada de protegerla. El anillo tiene
que ser escondido junto al Grial y el manuscrito, en el lugar escogido por el
santo, el monte de Glastonbury. Fue en ese sitio donde José de Arimatea toco
con su vara esa tierra y levanté una ermita. Dice la leyenda que en ese lugar
lo escondio, pero nadie lo ha encontrado. Gaine, asi se llamaba ella, sabia que
tenia que ocultarlo en el monte, pero era una joven impulsiva que confiaba en
personas que después la traicionaron. Esa orden supo que ella habia sido la
joven escogida. La muchacha guardo el anillo en un lugar que nadie supiera;
sabia que la perseguian y su mision era la de cuidar la reliquia. Ese grupo la
cogio vy, al ver que ella no les decia del paradero de este, la acusaron de bruja
y la asesinaron, pero, antes de que ella muriese, los maldijo y les dijo que una
joven acabaria con ellos, una muchacha de su sangre y estirpe. Ellos ya saben
que eres ti y son conscientes de que hasta que no acaben con tu vida la de
ellos estara amenazada. Estos hombres temen y creen en las maldiciones. En
fin, muchacha, que saben que tu tienes el anillo y por tu sangre corre la de
ella.

—Pero... yo no sé quién es ella, ni siquiera sé qué hago aqui. —Me mir6
extrafiado. Supe que no debia haberle dicho eso.

—Que nadie te escuche decir esto: te acusaran de bruja y moriras.

—:Korvan sabe todo esto? —Ile pregunté.

—Si, esta mafiana se lo dije. Esta muy preocupado por ti. El rey Juan ha
tenido un incidente en la zona pantanosa, al igual que sus hombres;
probablemente venia por tu busqueda, pero gracias a Dios ese hombre ha
tenido que renunciar a sus planes porque las mareas se lo han impedido. Por
lo visto el soberano esta muy enfermo; no saben si le ha podido picar algo o
ha contraido una enfermedad cruzando las marismas. Korvan ha marchado
para asegurarse de que esto es cierto; si es asi, solo tiene que preocuparse por
los integrantes anonimos de la orden y olvidarse por completo del rey.

—¢Como ha ido hasta alli? El que corre peligro ahora es €él, y si muere...

—iJa, ja, ja! Muchacha, ese joven es fuerte, guerrero, muy astuto e
inteligente. El estara bien; i, tranquila. —Me miré con interés—. El te ama.
Perdio todo, a excepcion de su hermana vy, si ahora la vida le arrebatase a la
mujer que quiere, no sé lo que llegaria a hacer. Creci6é creando un muro hasta



convertirse, en apariencia, en un hombre frio, sin sentimientos, pero los que
lo conocemos sabemos que no es asi. Cuando €l abre su alma, se convierte en
un hombre noble, bueno, lleno de buenos sentimientos y deseoso de amar y
de que lo amen, a pesar de ser un rudo, cabezota y bruto sajon. —Le sonrei
ante su comentario.

—Padre, si Korvan no va a venir hasta no sé cuando, necesito entretenerme
con algo; si no, falleceré de estar aqui encerrada.

—iJa, ja, ja! Ya lo decia yo, sois tal para cual. Muy bien, ;quieres
ayudarme en el huerto? Después iré a la aldea; puedes acompafiarme, si asi lo
deseas.

El padre Peter me dej6 en la casa de Wilda mientras €l iba a ultimar con el
jefe de la aldea unos asuntos referentes a la fiesta que tendria lugar dentro un
dias. Wilda, al verme, me dio un gran abrazo.

—Querida, jqué alegria! Supimos que la habian secuestrado, lo habra
pasado muy mal.

—Si, pero prefiero no recordar todos esos acontecimientos.

—Por supuesto, cambiemos de tema. ;Vendra a la fiesta? El sefior acude
todos los afios.

—FI ahora no est4, no sé si mafiana ya habra regresado —dije con tristeza
—, pero yo si iré; si no es con mi esposo, lo haré con el padre Peter.

—FEstupendo. —Me sonrio.

Estuve hablando con ella y después sali a buscar al sacerdote, me parecia
que tardaba.

En la lejania vi a Amana, aquella joven me intrigaba. El padre Peter estaba
negociando con uno de los aldeanos y le indiqué que iba a ir a la playa.
Amana estaba frente al mar con los brazos extendidos, como si estuviera
haciendo un ritual; aquella joven era muy extrafia.

Debi6 presentir que no estaba sola y se gir6. Su mirada era fria y percibi
odio en ella.

—Hola, Amana —Ile dije en tono amistoso.

—Vete, no quiero que estés aqui, a él lo enfurece tu presencia.

— A €é1? —pregunté.

—Si, sabes a quién me refiero. Quiere que mueras, eres la dltima mujer que
falta para cerrar su circulo.



—No te entiendo, ;a qué te refieres? —Por supuesto que sabia a quién se
referia, queria conseguir de ella mas informacién.

—Lo sabes muy bien, a mi no me engaifias y a él tampoco. Tu eres ella, la
descendiente de Gaine, y tienes que morir. Ya han sido asesinadas las otras
mujeres y su sangre, esparcida por nuestra tierra, pero falta la tuya y tu
muerte para cerrar el circulo; por eso él no parard hasta que ti mueras. Ya te
dije que Hernes te estaba buscando. Marchate.

Solo escuchar aquel nombre me ponia los pelos de punta y me hacia revivir
aquellos momentos tan horribles y de panico que habia experimentado
estando cerca de él.

—¢Quién es en realidad €é1? ;Donde esta?

—iJa, ja, ja! —Su risa era histérica—. La clave es Awen. jJa, ja, ja! —Se
alejé corriendo. Aquella joven estaba trastornada, me intrigaba y sentia la
necesidad de ayudarla.

Me senté en la playa y no pude contener las lagrimas. «jDios mio,
ayudame!», pensé. Tenia miedo.

Regresamos al atardecer, el sacerdote y yo habiamos pasado el resto de la
tarde con Wilda. El padre Peter estaba muy contento y de regreso no dejaba
de hablar.

—¢Qué te ocurre, muchacha? Has estado muy callada.

—:Padre, que significa Awen?

—:Donde has escuchado esa palabra?

—Me la dijo Amana esta mafiana.

—Esa jovencita...

—Por qué actia asi? Me dijo que Hernes quiere matarme y que yo soy el
eslabon que falta para completar el circulo de mujeres asesinadas. Eso
también me lo dijo él.

El padre Peter detuvo su caballo y me mir6 asustado. Suspiro.

—FEsa muchacha siempre ha sido extrafia. Desaparece de la aldea durante
mucho tiempo y después vuelve a aparecer de la noche a la mafiana, sin decir
donde ha estado. Es un misterio para todos, incluido para mi. Awen es una
palabra que utilizaban los druidas cuando hacian sus rituales, hace referencia
a la figura del mal. Representa, por una parte, la luz y, por otra, la oscuridad,
las tinieblas. Awen es la posesion de un alma blanca por la oscuridad y la



conversion, poco a poco, de esa alma en el mal. Representa la lucha interna
de un hombre contra el mal y el apoderamiento final del lado oscuro en ella.
En los rituales se utilizaba para sentenciar a alguien a una muerte cruel e
inminente.

—Me ha dicho que la clave de todo era Awen.

—Bueno, no le hagas caso, ella no sabe lo que dice.

Reanudamos la marcha en direccion al castillo, pero en su rostro observé
preocupacion.

Al entrar al recinto interior, Korvan estaba alli, sujetando las riendas de su
caballo, dispuesto a montar en los lomos del animal. Estaba enfadado, asi lo
reflejaba su rostro. Al vernos vino con paso firme hacia nosotros.

—iTenia que haberme imaginado que estabas tu detras! —dijo mirando al
padre Peter—. ;Se puede saber donde estabais? He llegado antes del
anochecer y me he encontrado con que Ana no estaba. jTa sabes el peligro
que ha corrido! No entiendo por qué has permitido que salga del castillo —
dijo molesto. Después me mir6 a mi—.Y td, mujer, después de todo lo que te
ha pasado y sabiendo qué tipo de gente esta detras de ti, no comprendo por
qué te has alejado de aqui. Fuera de estos muros me es muy dificil protegerte.

—No le hagas caso, muchacha, esta alterado y muy cansado —dijo el padre
mientras bajaba del caballo—. Korvan, hijo, tranquilizate. Hemos estado en
la aldea, alli no corre peligro y menos si va con un viejo como yo.

—iNo digas tonterias!

—Ahora te dejo con tu esposa, pero dentro de un rato ve a la capilla, tengo
que hablarte sobre algo muy importante.

Se alej6. Korvan me mird, sabia que estaba enfurecido. Iba a bajarme del
animal, pero no me dio tiempo; él se adelantd, me agarr6 de la cintura y me
bajo.

—KTrim, llévate el caballo de la sefiora a los establos —ordeno.

—iQue sepas que no te voy a consentir ninguna regafiina! Es mas, me has
abandonado, por la noche no regresaste y me prometiste que este dia lo
dedicarias en exclusividad para mi. {Me has mentido! —Estaba cansada y lo
que menos me apetecia era discutir con él. Inicié la marcha, todavia cojeando,
en direccion al interior. Queria ir a la habitacién.

—ijAna! —grit6—. Eres una inconsciente. ;Es que ya no te acuerdas por lo



que has pasado?

No lo escuchaba, seguia andando y cada vez a mas velocidad. El me
alcanz6 y me agarro el brazo forzando a que me diese la vuelta. Estaba tan
cerca de él que solo queria abrazarlo y besarlo, pero no iba a permitir que me
dijese lo que tenia que hacer, no era el duefio de mi vida.

—iNo lo vuelvas a hacer! No puedo protegerte si haces lo que quieres.

—Tu no eres quién para decirme lo que tengo que hacer.

—iSoy tu esposo! Tu sefior —respondié malhumorado.

—iJa, ja, ja! {Eso ni lo suefies! Nadie es mi amo ni mi sefior; yo soy libre y
hago lo que quiero y cuando quiero. —Se quedd sorprendido al escuchar mis
palabras, no era lo habitual en las mujeres de la época. Me solté como pude y
vi en su rostro que la ira iba en aumento. Entonces, me cogié y me posiciono
en su hombro; yo le daba patadas y le ordenaba que me bajase, pero él
parecia inmune a mis golpes y a mis 6rdenes. Subi6 las escaleras a gran
velocidad, abrio la puerta y me puso sobre la cama.

—iNo vuelvas a hacer eso! —le dije ofendida.

—Ni td a hablarme asi, y menos delante de mis hombres. Pones en
evidencia mi autoridad como esposo y sefior.

—iVaya! Ya lo habia olvidado, eso es lo unico que le importa al conde de
Estanglia: su honor y ese orgullo... —No me dejo terminar.

—¢Se puede saber qué te pasa? —me dijo mientras me miraba con enfado.

—¢Que qué me pasa? Me raptas para vengarte, después te casas conmigo,
luego me secuestran, quieren matarme y...

—¢Y? —dijo con brusquedad.

—Y que ni siquiera sé si me amas o0... —Arqueo las cejas sorprendido—.
No sé lo que soy para ti.

—Fres mi esposa, ¢no te parece suficiente? Ya te dije que jamas contemplé
el casarme con una mujer; si lo he hecho contigo, para hacerte la condesa de
Estanglia, sera por algo, ¢no?

—iNo!, yo quiero y necesito algo mas, quiero estar segura de que me amas.

—iNo te entiendo!, jno sé qué es lo que quieres! —dijo enfurecido.

—Estoy cansada. Por favor, necesito estar sola.

—Muy bien. Dentro de una hora es la cena, ahi seguiremos con nuestra
conversacion. jUff!



Tan dificil era de entender que lo que necesitaba eran unas palabras bonitas,
un te quiero o te amo. Ni siquiera me habia besado.

Bajé las escaleras. Deseaba verlo, estar con €l, pero también sentia una gran
tristeza porque pensamientos negativos se estaban apoderando de mi mente.

Fl estaba levantado, moviéndose de un lado para otro. Estaba guapisimo
con su camisa metalica gris, ajustada, que marcaba sus fuertes y musculados
pectorales. Enseguida se dio cuenta de mi presencia, me miraba. Yo avancé
para sentarme en la silla, pero él no permitié que continuase: se interpuso en
mi camino, me rode6d con los brazos, bajo su rostro hasta que sus labios
rozaran los mios, y senti su suavidad y ternura. jCuanto lo habia echado de
menos!

Lo miré y acaricié su mejilla.

—iKorvan! —Ile susurré.

—Siento haberte recibido asi —me dijo—. Temo por tu vida, Ana.

Me invitdé a sentarme frente a él; apoyé mi mano sobre la mesa y él la
envolvié con la suya.

—No quiero que vuelvas a salir del castillo sin mi. Ya me ha dicho el padre
Peter que quieres ir a la fiesta. Irds conmigo, pero, por favor, prométeme que
no saldras de estos muros si no es con otro que no sea yo.

—Muy bien, lo haré, pero me agobia estar encerrada, Korvan.

—Lo sé y lo entiendo, pero el enemigo esta ahi fuera y lo iinico que quiere
es matarte, asi que no salgas sin mi.

En ese momento entraron Avi e Ingrid a servir la comida.

El no dejaba de observarme con una sonrisa en los labios. Sus ojos grises
me volvian loca.

—¢Adonde fuiste, Korvan?

—No creo que te interese.

—Pues si, me interesa y mucho. —Sonri6 ante mi respuesta.

—Queria comprobar que el rey Juan no estaba en la zona pantanosa,
cercana al castillo. Ha enfermado; por lo visto algo le ha pasado mientras
cruzaba la zona de marismas y esta bastante grave. Un problema menos. Ese
maldito ha hecho mucho dafio, ahora su vida se evaporaba con rapidez.

—Necesito conseguir el anillo y llevarlo al lugar que le corresponde. Lo
tiene el obispo de Sant Andrews —dije.



—iCasi mueres, querian matarte!

—Lo sé.

—iNo la tiene él, Ana! Se le debi6 caer en su huida. Yo me lo encontré,
esta en mi poder, aunque lo tengo en un lugar seguro, fuera del castillo.
Segun el padre Peter, hay que dejarlo en algin lugar de Glastonbury. Iremos
a visitar a Kimball y a Elizabeth y subiremos a esa colina. —Se quedo
pensativo—. Eso si, no descansaré hasta averiguar quién es el gran maestre
para hundir mi acero en su pecho y acabar con todos los integrantes de la
orden del Dragon.

—iNo! Korvan, ese hombre es peligroso.

—FIl obispo también tiene que morir, él quiere matarte. Ademas, también
esta ese abad...

—¢Quién?

—Lo vi, Ana, al hijo de ese maldito hombre por el que mataron a mis
padres. Ese bastardo que tanto mal hizo: Juan de York. Al principio no lo
identifiqué, pero ahora ya sé quién es.

—Pero eso ya quedo atras, tienes que quitarte ese odio.

—iNo! jJamas! —dijo con rotundidad. Su rictus se tenso.

—¢:Siempre eres asi de tajante?

—Si, siempre.

—Bueno, he de reconocer que hasta eso me gusta de ti. —Sonrio ante mi
comentario.

—¢Y ta siempre hablas tanto?

—Si, siempre. Me resulta imposible e incomodo estar callada.

—Por eso me gustas tanto. —Me guifio un ojo.

Vino hacia mi y me cogio en brazos, se dirigia a la puerta.

—¢Y esto? ;Se puede saber qué es lo que vas a hacer?

—Curiosa, eso también me encanta de ti.

—iKorvan! —Ile dije mientras le revolvia el pelo con mis dedos.

Subia las escaleras e iba directo a la habitacion. La abri6 con la punta del
pie.

—:No querias que te demostrase lo mucho que te amaba?; pues lo voy a
hacer ahora mismo. —Me dej6 en el suelo—. Eso era lo que querias, ;no?

Apenas me salian las palabras, con su sola presencia me hacia temblar. Se



acerco hacia mi y me rodeo con sus brazos. Sin hablar empez6 a besarme con
ternura y deseo. Todo mi cuerpo temblaba y queria estar con él, sentir sus
caricias, sus besos.

Sus manos empezaron a acariciar mi espalda, bajando hasta la cintura; cerré
los ojos y me dejé llevar por el deseo y el amor que sentia por aquel hombre.
Queria unirme a €l, me hacia sentir y vibrar con cada una de sus caricias.

Lo miré antes de que siguiese, tenia que decirselo antes de que sus besos
sellasen mi boca y solo me dejase llevar por el placer y el deseo de tenerlo.
Lo miré.

Te amo. Lo sabes, sverdad?

Fl solo me mir6 a los ojos, el brillo de sus pupilas respondieron a mi
pregunta. Desabroch6 mi vestido y este cayé con suavidad al suelo,
acariciando mis piernas mientras descendia. Sus manos empezaron a dibujar
mis pechos mientras besaba mis hombros con ternura. Yo acaricié sus
musculados hombros, bajando mis manos hasta llegar a su cicatriz, que tanto
me dolia cuando la veia; se la besé con suavidad. El me cogié en brazos y me
llevo a la cama. Se quito el pantalon, se quedd desnudo. Yo no podia apartar
la mirada de ese cuerpo perfecto, formado por la dureza de la vida en esa
época, llena de batallas y de trabajos duros que fortalecian esos torsos.

—¢Has escuchado lo que te he dicho? —Ile susurré.

El no me respondié, sonrié ante mi comentario y puso su dedo indice sobre
mis labios con delicadeza. Su rostro bajé y sus labios sellaron los mios, lo
que dio paso a una entrega donde el placer y el deseo de nuestros cuerpos
ansiaban unirse.




CAPITULO 38

La tenia rodeada entre mis brazos, su rostro descansaba sobre mi pecho. Me

parecia mentira tenerla asi, llegué a pensar que jamas volveria a ver sus
bonitos ojos mirandome en mi lecho, ni sentir el calor de su cuerpo junto al
mio. La amaba, pero me resultaba dificil decirselo. Después de aquel
incidente que habia experimentado en mi infancia, me habia encargado,
durante muchos afios, de aprender a no exteriorizar ni decir jamas mis
sentimientos. Sabia que lo que ella necesitaba y me pedia era precisamente
eso, que le dijese que la amaba, pero... ;por qué necesitaba las palabras?,
cacaso no le bastaba con ver que solo vivia y respiraba por ella? Mi vida se
centraba en Ana; después de ella sentia que no habia nada. Mis besos, mis
caricias estaban llenas de amor, pero ella era incapaz de verlo o, si lo veia, yo
intuia que necesitaba mis palabras para tener una felicidad al completo; pero
no podia, sencillamente no me salian esas palabras, que a ella no le costaba
decir. Debia levantarme, lo que me habia dicho el padre Peter la noche
anterior me tenia muy preocupado. ;Qué era lo que sabia Amana de Hernes?
¢Por qué le decia esas cosas a Ana? «jAwen!», repeti. Tenia que averiguar
qué era lo que sabia. Me desenredé de sus brazos; ella se movio, pero no se
despertd. Me encantaba observarla dormida, jqué bonita era! La besé en la
mejilla.

—Te amo —Ie susurré al oido. Estaba dormida, pero noté c6mo una sonrisa
se dibujaba en su rostro.

Me vesti y bajé las escaleras. Estaba amaneciendo; debia ir a la aldea, esa
noche se celebraria la fiesta de la luna y seria imposible hablar con esa
muchacha. Subi a una de las torres; pensé que quizas estaria Dylan, siempre
se iba alli para vigilar de madrugada. No estaba, pero observé algo que me



llamo la atencion: Krim salia de la zona donde estaban los halcones. ;Qué
hacia €l ahi? Era un escudero, solo se encargaba de las cuadras y de las
armaduras de los soldados. Me fijé que guardoé algo en su bolsillo y mir6 para
todos los lados, observando. En ese momento salio Ingrid y le hizo un gesto;
ambos sonrieron y se fueron a la zona del huerto. Ya me ocuparia de él mas
tarde, debia vigilarlo.

—iKorvan! —grit6 Dylan—. ;Qué haces aqui?

—Necesito hablar, Dylan. Estoy preocupado por Ana.

—Bueno, es normal.

—Si, pero hay algo mas.

Le conté todo lo que me habia relatado el padre Peter.

—iDios mio, Korvan! ;Y esa joven qué es lo que sabe?

—FEso mismo es lo que pretendo averiguar —le respondi—. Vigila a Ana y
no permitas, por nada en el mundo, que salga del castillo hasta que yo
regrese. Solo puede traspasar estos muros conmigo, con nadie mas.

—Asi sera.

Fui al establo. Uno de los escuderos sacé mi caballo. Krim, como era de
suponer, no estaba alli. Me parecia bien que tuviese sus encuentros con
Ingrid, era una muchacha muy bonita, pero no podia abandonar sus
quehaceres diarios.

Wilda estaba en el interior de la casa. Enseguida me vio y sali6 a recibirme.

—iSefior! ¢ A qué se debe tan honorable visita?

—Buenos dias, Wilda. ;Qué tal van los preparativos para esta noche?

—iUy! Van muy bien, sefior. La sefiora me dijo que vendria.

—Si, asi es. A Ana le hace ilusion y a mi también, asi que aqui estaremos.
—Miré para todos los lados, no vi a Amana—. Wilda, ;donde esta Amana?

—Est4 en el bosque, sefior. Ultimamente esta fuera todo el tiempo, apenas
aparece por aqui.

—¢En qué direccion ha ido?, me gustaria hablar con ella.

—:Ha hecho algo malo?

—No, nada, solo deseo hacerle unas preguntas de poca importancia, nada
mas.

Sefalo con el dedo en una direccion. Me despedi y después me marché.

Me result6 dificil encontrarla, pero alli estaba, descalza, de espaldas a mi,



quieta. Levanto de repente las manos. Me acerqué con lentitud, lo que menos
queria era asustarla. Susurraba continuamente una palabra que no lograba
entender. Ella presintié mi presencia: se gir0; su rostro estaba desencajado,
palido, su mirada era fria.

—¢Qué es lo que quiere? —dijo con una voz que no reconoci en ella.

—Amana, necesito hablar contigo.

—:Qué quiere, sefior?

—Le has dicho a mi esposa que Hernes la esta buscando, que ella es el
eslabon que falta en la cadena de asesinatos a mujeres. ;Por qué le dijiste
eso?

—Porque es verdad, €l la esta buscando; de hecho ya sabe donde esta, ella
es la que falta en el circulo de la muerte.

—¢Quién es é1? ;Dénde esta?

—iJa, ja, ja! Yo no se lo puedo decir; si no, me mataria a mi.

Me acerqué a ella, no aguantaba mas esa forma de hablar.

—iTe ordeno que me digas quién es!

—No se lo voy a decir, sefior. Castigueme, enciérreme en su calabozo, haga
lo que quiera, pero yo no voy a hablar de ello.

—iTienes que decirmelo, Amana!, soy tu sefior —Ie ordené con rotundidad.

Ella bajo su rostro, ya no me miraba a los ojos. Por un impulso empezo a
carcajearse, se comportaba como si estuviera loca.

—1iJamas! —Dicho esto empez6 a correr hacia la aldea, en direccién a la
cabafia de Wilda.

Decidi no seguirla. Esa jovencita estaba enferma, la locura se habia
apoderado de ella, pero lo que tenia muy claro era que debia conseguir esa
informacion.

Necesitaba pensar, respirar; tenia tanto miedo a perderla que me estaba
obsesionando. Tampoco la podia tener encerrada; Ana era una mujer que
queria sentirse libre, necesitaba libertad para ser feliz.

Cogi mi caballo y me fui a la zona acantilada, apartado de todo. Me senté y
respiré en profundidad. «;Qué tengo que hacer, Dios mio? Ahora, que te
necesito, no puedes abandonarme». Tapé mi rostro con ambas manos.



Estuve bastante tiempo fuera del castillo. En cuanto Ana me vio llegar, salié
a recibirme al patio de armas. Impulsivamente corrié hacia mi, me rode6 el
cuello con sus brazos y me beso; esa reaccion no me la esperaba. Eso me
gustaba de ella: era impredecible, no seguia ninguna norma de protocolo, era
diferente. Escuché las risas de mis hombres, que, al igual que yo, no estaban
acostumbrados a ver ese comportamiento en una mujer. La miré sonriente.

—Ana, no debes hacerme esas muestras de carifio en publico —le dije
mientras la besaba en sus bonitos y carnosos labios—. Mira lo que has
provocado en mis hombres. {Se rien de mi!

—iAh! ;Pero hay gente a nuestro alrededor? Yo solo tengo ojos para ti —
Se burlaba.

—iJa, ja, ja!

—Hoy, al levantarme, como viene siendo muy habitual en ti, no estabas ni a
mi lado en la cama ni en el castillo. ;Se puede saber dénde te metes tan
temprano? —me preguntaba mientras respondia a mis besos.

—Sabes que no te lo puedo decir. Un guerrero nunca desvela sus hazafias a
una mujer.

—Pero yo no soy una mujer cualquiera, y lo sabes.

Escuché el carraspeo de Dylan tras nosotros. La besé en la nariz respingona
y envolvi su mano con la mia. Miré a Dylan, quien, con una sonrisa en los
labios, nos miraba con gran interés.

—Ya, puede ser algo muy importante para haberme interrumpido en este
momento —le dije.

—Pues si, lo es —respondi6 Dylan—. Esta mafana, después de irte, ha
venido un mensajero y ha traido esto para ti.

Dylan extendi6 la mano y me dio un rollo de papel con el sello del duque de
Lancaster. Lo lei.

—¢Qué pasa, Korvan? —pregunt6 Ana, impaciente.

—FEl duque organiza una fiesta por el compromiso de su hija.

—¢Compromiso? Si hace poco fuimos a su presentacion en sociedad! —le
dije sorprendida.

—Ana, las cosas funcionan asi. Es lo normal. jJa, ja, ja! —Dylan también
se rio conmigo—. Amigo, manda a uno de nuestros hombres para decirle que
iremos. —Miré a Ana—. Nos vendra bien apartarnos de aqui, alejarnos de



todo esto. Saldremos en unos dias y tu, esposa mia, tienes que prepararte para
la fiesta de esta noche.

—Ahora quiero disfrutar un poco de ti, me has tenido muy sola toda la
manana.

—Me tendras toda la noche en exclusividad para ti; asi que déjame que
hable un momento con Dylan y en breve saldremos para la aldea.

—iKorvan! —Iba a protestar. La atraje hasta mi pecho y la besé.

—Solo voy a estar para ti, te lo prometo. jAvi! —grité. Ella, al escuchar mi
voz, asomO su regordete cuerpo por la puerta—. Acompafia a Ana a la
habitacion y ayudala a vestirse.

—Pero... —Iba a hablar otra vez, pero lo evité. Sabia que, si lo hacia, no
me dejaria marchar.

—iVenga! —La giré y le di un carifioso azote en el trasero. Los escuderos y
soldados alli presentes rompieron a carcajadas. Sabia que eso no le habia
gustado, pero tendria que aprender a respetarme y obedecerme delante de mis
hombres; ellos no podian ver que una mujer, aunque fuera mi esposa, fuera la
que decia como actuar en cada momento, aunque en la intimidad ella era la
que mandaba, y a mi me encantaba que asi fuese.

—iDylan! —Me giré para mirarlo. Una media sonrisa se dibujaba en su
rostro—. ¢Se puede saber qué es lo que te pasa?

—Nada, nada...

—iPues borra esa sonrisa!

—Créeme, amigo, que por mas que lo intento no puedo.

—Pues no entiendo por qué.

—EI amor no entra en mis planes... —Se burl6 repitiendo una frase mia del
pasado—. Jamas una mujer... —Lo corté.

—iVale! Tienes razon, pero por aquel entonces no la conocia. Y si, la amo,
la amo con locura.

—iJa, ja, ja! —Rio. Desvié la conversacion.

—c:Donde esta Krim? Esta mafiana estaba Ingrid y ahora no lo he visto en
los establos cuando he llegado.

—Pues ahora, que lo dices, es cierto, yo tampoco lo he visto en todo el dia.

—Cuando aparezca dile que quiero hablar con él. No puede desatender sus
funciones.



Subi las escaleras en busca de Ana, intula que estaria molesta. Abri la
puerta.

—iAl menos podrias llamar! —dijo molesta.

—No creo que haga falta —dije. Me divertia verla tan enfurrufiada.

—FEstas muy bonita con ese vestido azul. Ese color te sienta muy bien.

Me acerqué con la intencion de rodearle la cintura y de besarla. Ella me
esquivo.

—Tenemos que irnos, llegamos tarde —me dijo con frialdad.

—No, vamos muy bien de tiempo. —La volvia a buscar, pero volvio a
esquivarme; sonrei ante aquella situacion—. Muy bien, sé que estas molesta
conmigo, pero no puedes comportarte asi delante de mis hombres, me haces
parecer vulnerable.

—~Claro, vulnerable, es eso. Tu hombria quedara en entredicho si te ven dar
muestras de carifio a tu mujer y consentir los deseos de esta en publico.
Perdona, se me habia olvidado que eres un guerrero, un bruto y orgulloso
sajon que nunca dice lo que siente, siempre frio, distante, calculador, asi eres
mas hombre. jEnhorabuena por ti, Korvan! Eso si que es de hombres.

—iJa, ja, ja! Por eso me gustas tanto, porque te enfrentas a mi, me retas.
Pero, carifio, eso en la intimidad, en publico te prohibo que lo hagas.

—¢Me prohibes? —Se gir6 para mirarme, colocd las manos sobre sus
caderas. Estaba muy enfadada y, cuanto mas enfadada estaba, mas la deseaba
y la amaba—. A mi nadie me prohibe nada, Korvan y menos un hombre. —
Arqueé las cejas, sorprendido por su respuesta.

Me aproximé a ella.

—iSoy tu esposo! ;O ya lo has olvidado? Asi que me debes obediencia
iQué te pasa, mujer! —Dicho esto la atraje hacia mi con fuerza, la rodeé con
mis brazos y la besé deseando que respondiese a estos, pero ella se mantuvo
pasiva, no hubo ni una muestra de carifio hacia mi. La miré —. jVamos,
llegamos tarde! —dije enfadado. La agarré de la mano y me la llevé con
fuerza por la galeria. Estaba muy molesta. ;De donde habia salido? Por sus
respuestas ya la habrian encerrado en la torre mas alta.

La subi a mi caballo y yo, tras ella.

—No quiero ir en tu caballo —dijo, orgullosa, manteniendo su menton bien
alto.



—Si, iras en el mio —contesté con rotundidad.
—:Es una orden, mi sefior? —Se burlaba.
—Si, ¢alguna objecion? —No respondio.

La zona de la playa estaba repleta de pequefias hogueras. Los campesinos,
incluso el padre Peter, estaban divirtiéendose. La musica de las gaitas se
escuchaba a distancia. Las mujeres preparaban las guirnaldas de flores para
tirarlas a la orilla del mar en el momento en que la luna apareciese. Wilda nos
vio llegar y enseguida vino a buscar a Ana.

La ayudé a desmontar y la retuve entre mis brazos. Lo que menos queria
esa noche era discutir con ella; queria hacer las paces, pero, si yo era
orgulloso, ella lo era también. La vi alejarse con Wilda; la llevé para hacer las
guirnaldas que ella tiraria al mar. Dylan, que venia tras nosotros, se posiciond
a mi lado.

—Has encontrado la horma de tu zapato. jJa, ja, ja!

—iEs una fierecilla! —dije—. Por eso me gusta tanto —le respondi
mientras la observaba.

—Fso ya lo sé. Te ha robado ese corazon, amigo —me respondié mientras
me daba una palmada en mi pecho.

—Pues si, estoy completamente enamorado de ella, algo que jamas
imaginé. Por eso me da miedo todo lo que esta pasando. Quiero alejarla de
aqui, nos vendra bien ir al castillo del duque de Lancaster.

—¢ Viste a Amana? —pregunt6 Dylan

—Si, esa joven esta loca. No me quiere decir la identidad de Hernes, estoy
convencido de que ella sabe quién es. La seguiré, en algun momento me
llevara hacia ese desgraciado.

—No la veo por aqui —dijo Dylan.

—No, no esta, al menos por ahora —respondi.

No podia dejar de observarla. Ella, de vez en cuando, me miraba con
disimulo. Sabia que deseaba que estuviese a su lado.

—Perdona, amigo, pero he prometido a mi esposa que dedicaria la noche a
estar con ella.

—iJa, ja, ja! No debes faltar a tu palabra. —Dylan se burlaba, pero esa



noche solo deseaba estar con ella.

Fui directo hacia donde se encontraba Ana. Cada mujer tenia sus guirnaldas
preparadas para adentrarse en la orilla del mar y esparcir las coronas de
flores. Me puse a su lado, ella me mir6 de reojo.

—:Sabes lo que esto significa? —le pregunté.

—No —dijo con frialdad.

—Si esparces las flores en el mar, en la noche de luna roja, el amor que
sientes por una persona quedara sellado para siempre en el firmamento. Nada
ni nadie podra romperlo. —Me mir6 sorprendida.

—iVaya! Es la primera vez que te oigo hablar de amor. ;Acaso estas
enfermo, esposo mio? —Se burlaba.

—iJa, ja, ja! No, estoy estupendamente. Ademas, te voy a ayudar a esparcir
las flores. Te prometi que esta noche me dedicaria solo a ti.

—No te veas forzado, mi amo y sefior. —Sabia que me estaba tomando el
pelo, me divertia—. No quiero que te veas obligado a hacer algo que ponga
en peligro tu virilidad y autoridad delante de los otros varones.

Me puse frente a ella y la forcé a que me mirase a los ojos.

—Tranquila, mujer, que mi virilidad, como tu muy bien has dicho, creo que
no se cuestiona. —Le guifié un ojo. Se sonrojé ante mi comentario—.
Hagamos una tregua. Si quieres, de regreso, continuamos con nuestra
discusion.

Ella me mird y asintio.

—FEsta bien, pero solo por no chafar la fiesta a los demas.

—¢Chafar? —Jamas habia escuchado esa palabra—. Muy bien, pues solo
por ese motivo.

En ese momento cogi parte de sus flores y envolvi su mano con la mia;
ambos fuimos juntos a adentrarnos a la orilla del mar y esparcimos estas. Las
olas las mecian. Observaba la reaccion de Ana: ella contemplaba la escena.
Cogi su mano y me la llevé a los labios, estaba muy bonita.

—Ana —le susurré. Ella me mir6—. ;Sigues molesta conmigo?

—Si, estoy muy enfadada contigo. No me gusta que me trates como si fuera
tu posesion, no soy tu caballo o tus tierras..., soy tu mujer. El hecho de ser tu
esposa no te da pie a decidir ni a hablar por mi, y menos a decirme lo que
tengo que hacer.



—iJa, ja, ja! Muy bien, hagamos un trato. Delante de mis hombres y
cuando estemos en publico, limitate a fingir que sigues mis érdenes; después,
en la intimidad me recriminas lo que quieras, que yo aceptaré todas tus
sugerencias e ideas, ;qué te parece?

—Bueno, no es que me guste mucho tu sugerencia, pero la acepto. Puedo
entender que en publico tienes que parecer ese macho guerrero autoritario al
que todos temen.

—iJa, ja, ja! jMe encantas! —La rodeé con mis brazos y la subi hasta
ponerla a mi altura. La besé y di vueltas con ella sobre mi mismo. Ana reia
ante mi ocurrencia.

—iEstas loco, Korvan!

—Si, carifio, loco por ti, mi fierecilla. —La dejé en el suelo. Wilda nos
interrumpio.

—Lo siento mucho, sefior. Me llevo a su bonita esposa, empieza el baile
alrededor del fuego. Y usted deberia posicionarse también; ya sabe, es la
tradicion.

Wilda tenia razon, la vi alejarse con Ana. Las mujeres se ubicaban
alrededor de las llamas y los hombres rodeaban el circulo formado por ellas.
L.a musica empez0 a sonar y todos los alli presentes girabamos en torno a las
hogueras. Yo no podia dejar de observarla. Noté un codazo de Dylan, que
estaba a mi lado.

—iKorvan! jMira! —Sefial6 frente a mi tras las llamas. Apartada de ese
fuego estaba Amana, con una capa negra, observando.

—Tengo que hablar con ella —dije—. Octpate de Ana hasta que regrese.
Vi que la muchacha se daba media vuelta y se alejaba hacia la zona
acantilada.

Corri tras ella.

—ijAmana! —grité. Ella no se detuvo, hizo como si no me escuchase—.
jAmana! jDetente!

En ese momento dejé de caminar, pero no se dio la vuelta.

—¢:Qué es lo que quiere de mi, sefior? —respondi6. Me puse frente a ella;
su rostro y sus 0jos no estaban tan tensos, ni tenian esa expresion de frialdad
y odio.

—Necesito que me ayudes a encontrar a Hernes. —Me miré a los ojos con



intensidad.

—Usted sabe que no puedo hacerlo. El me mataria.

—Yo te protegeré, nadie te hara dafio. Mi espada y mi brazo velaran por ti,
pero necesito que me ayudes.

Movio la cabeza para ambos lados.

—iNo, no, no! jNo insista, sefior! No puedo hacerlo. —Empez6 a sollozar
COmOo una nifna pequena.

—Amana —le dije con dulzura—, ti sabes que yo solo quiero hacerte el
bien. Ese hombre es un asesino, ha matado a muchas mujeres y quiere
asesinar a Ana.

—Lo sé. Al final ella morira y usted no podra hacer nada.

Esas palabras me dolieron, fueron como dardos que se clavaron en mi
corazon.

—iAmana! Por favor, dime quién es ese hombre.

—De verdad quiere saberlo?

—Si.

—Fl ha desaparecido, pero sé que regresard, en la proxima luna llena,
sefior.

—¢Y donde lo podré encontrar?

—Fl siempre se esconde en el bosque, en la gruta que hay en el gran roble.
Pero ya no esta alli ha desaparecido.

Sabia donde estaba aquello. Aquel lugar era himedo y siempre habia sido
un sitio temido por los campesinos; eran muy supersticiosos y aseguraban
que habia fuerzas malignas.

—Gracias, Amana.

—iSefior! —dijo.

—¢Si?

—Nadie tiene que saber lo que le he dicho.

—Nadie lo sabra. —En ese momento ella empezo6 a correr en direccion a
los acantilados.

La observé, aquella muchacha no estaba bien, queria ayudarla. Cuando
acabase con mi principal preocupacion, Ana, veria la forma de poder hacer
algo por ella. La segui. Entonces, lo vi. Salia a su encuentro, iba enfundado
en una capa negra, con la capucha blanca, que ocultaba su rostro; por la parte



de los pies, asomaba un faldon blanco como el que llevaban los abades. Me
escondi entre la vegetacion que habia proxima. A €l no le podia ver el rostro.
Habia una barca, desde ahi podia escuchar la conversacion.

—¢Me has traido el libro? —dijo el hombre encapuchado.

—Si. —Amana sacé un libro negro de su amplio bolsillo—. Ya sabes,
recibiste el mensaje, ll1évatelo para siempre. Jamas podras pisar estas tierras.
Desaparece o, si no, moriras; sabes que seras el siguiente.

No entendia nada, aquella joven cada vez me intrigaba mas.

—Dame el libro y te prometo desaparecer para siempre —dijo el religioso
con voz temblorosa.

Intentaba distinguir su rostro, pero resultaba muy dificil con esa capucha;
aquel hombre apenas se dejaba ver.

—iMarchate ahora mismo si no quieres que la muerte te llegue en este
momento! —dijo Amana.

En ese instante una rafaga de viento bajo la capucha de aquel hombre;
entonces, lo reconoci. Era aquel ser que tanto odiaba y al que tanto habia
buscado para matarlo; Juan de York estaba frente a mi, ese malnacido que
habia abusado de nifios inocentes y por el que mis padres murieron.

—iJuan de York! —grité mientras corria con furia hacia donde estaba él.

Al verme fue directo a la barca que estaba en la orilla; habia alli un hombre
que lo esperaba y se puso a remar a gran velocidad. Tropecé, el pie de Amana
me hizo caer. La miré con furia, le dio tiempo a huir. Me levanté y me
empecé a meter en el mar con la intencion de nadar hasta alcanzar la barca,
pero sabia que jamas lo lograria; habia mucho oleaje y €l ya me llevaba
ventaja. Regresé donde estaba Amana, me observaba.

—¢Qué ha significado eso? —Ile pregunté con furia—. Ahora mismo me lo
vas a explicar. —FElla permaneci6 en silencio—. Muy bien, jovencita, pues, si
sigues con la boca cerrada, te echaré de mis tierras ahora mismo.

Aquello la hizo reaccionar, noté temor en sus 0jos.

—FI queria un libro que yo encontré en la cabafia de una de las aldeanas
que aparecio muerta en el rio. En ese libro habia nombres de nifios, entre
ellos el mio, nifios cuyos padres eran religiosos y que... —Vi lagrimas en su
rostro, no dejé que terminase de hablar.

Sabia a lo que se referia, ese ser era un enfermo que debia haber muerto



hace mucho tiempo. Habia abusado de nifios y Amana debio ser una de esas
nifias; ahora entendia su comportamiento. Senti una gran pena y compasion
por la joven. La abracé.

—Lo sé, Amana, lo sé. Tranquila, no tienes que decirme nada mas.
¢Adodnde ha ido?

—Huye a Francia. Ira al sur y embarcara alli.

—Muy bien, pues ya esta, nadie te volvera a hacer dafio. —Me miraba con
temor. Echo a correr en direccion al bosque; la dejé huir.

Cai de rodillas sobre la arena fina de la playa, tapé mi rostro con ambas
manos. Queria gritar y llorar, pero no me salia ninguna lagrima.

—iKorvan! —FEra Ana, estaba en la lejania, observandome. Venia hacia mi
andando con lentitud, todavia cojeaba un poco. Se puso de rodillas frente a
mi, quitd mis manos del rostro y me acarici6 la mejilla—. ;Qué te pasa, amor
mio? Estas mojado y abatido.

—Nada, querida. Queria darme un chapuzén, pero desisti de ello.

—¢Qué es lo que ocurre, Korvan?

Me puse de pie, no podia ni queria decirselo, bastantes problemas tenia ya
como para afiadir uno mas.

—Volvamos a la fiesta.

Ella no se movia, estaba quieta a la espera de que le explicara esa situacion.

—iKorvan! —dijo—. Confia en mi, por favor.

—No quiero preocuparte.

—Confia en mi. Me preocuparé mas si no me lo dices, amor mio.

La atraje hacia mi pecho. La amaba, por nada del mundo permitiria que la
pasase nada, estaba dispuesto a morir por ella. Me llevé sus manos a mis
labios y se las besé mientras la miraba con intensidad a sus pupilas.

—¢Recuerdas lo que te conté de mi infancia?: sel motivo por el que
mataron a mis padres?, ;mi deseo de venganza? —FElla asintio, me acariciaba
ambas manos—. Acabo de ver a ese abad, Ana. Y ahora estoy seguro de que
también lo vi en aquel monasterio adonde te quisieron llevar para matarte. Lo
unico es que alli él huia y mi prioridad eras ti. Amana estaba con €l y le
estaba dando un libro. La joven fue una de esas nifias de las que ese maldito
abuso, y en ese libro escribia los nombres de todos los nifios de los que el
bastardo abusaba, seguro que para pedir perdon y expiar sus culpas. Se me ha



escapado, Ana, no he podido cogerlo, queria matarlo.

—Mejor asi, Korvan —dijo.

—No, Ana, porque ese hombre seguira con sus obscuros y malvados juegos
dafiando a nifios huérfanos y dejandoles una marca para toda su vida.

La atraje hacia mi y la rodeé con mis brazos; ella apoy6 su cabeza sobre mi
pecho mientras me abrazaba la cintura.

—Bueno, hoy es una noche especial. Olvidémonos de esto por ahora y
disfrutemos. Esta noche prometi dedicarme a ti —dije. La cogi de la mano y
la llevé hasta la hoguera donde estaban la musica, el baile y la diversion.
Estaba muy preocupado por todo lo que estaba sucediendo a mi alrededor,
pero solo verla a ella sonreir hacia que me olvidase, en esos momentos, de lo
que tanto me preocupaba. jCuanto la amaba!



CAPITULO 39

J uan de York habia reconocido al nino ahora convertido en hombre. Todavia

estaba agitado, aquel joven casi lo cogia. Toco su bolsillo y noté el libro, al
menos ya lo tenia en su poder. El abad sabia que tenia que abandonar esas
tierras lo antes posible. Tenia que coger el barco que esperaba
clandestinamente en Kent, era su unica salvacién. Lo que Juan de York
queria era que ese hombre que habia pagado para que lo llevase hasta alli y le
gestionase lo del barco no lo traicionase; le habia dado unas monedas de oro
y le habia prometido darle muchas mas después.

Acababan de llegar al otro lado del acantilado; en esa playa los esperaban
dos caballos. Empezaron el camino. Juan de York sabia que no podia perder
ni un segundo, ya que tanto ese loco de Hernes como el conde lo
perseguirian. Ambos tenian algo en comun: querian matarlo, y él no lo iba a
permitir. No podia confiar en la palabra de esa muchacha chiflada.

El abad sabia que el camino a Kent iba a ser duro y pesado, lo resistiria. Ya
habia escrito, hace varios meses, al abad de Fontenay informandole de su
visita y permanencia en su abadia; este le habia respondido que le abriria las
puertas de esta.



CAPITULO 40

Le veia intranquilo, con la mente en otra parte. Desde que habia ocurrido

aquel incidente en la playa, estaba diferente. Sabia que, en uno o dos dias,
partiriamos al condado de Kent para la boda de la hija del duque de
Lancaster. Aquella noche no podia dormir; el comportamiento de él, desde
aquella fiesta en la playa, habia sido diferente, distante, como si ya no
quisiera saber nada de mi durante el dia, aunque por las noches era otro
hombre. Aquello me preocupaba. ¢Quizas ya se habia cansado de mi?, ;solo
le servia para satisfacer sus necesidades de hombre?; esos pensamientos
empezaban a atormentarme. Decidi levantarme e ir a la biblioteca, no queria
despertarlo dando vueltas. Me puse una especie de manta por los hombros,
cogi una vela, y sali muy despacio de la habitacion. La galeria estaba muy
oscura. Bajé las escaleras hasta la planta inferior. La tnica luz que habia era
la de la vela que portaba, la cual hacia sombras en las paredes; llegué a sentir
miedo. Abri la puerta de la biblioteca y la cerré tras de mi. Korvan era un
hombre que, a pesar de ser rudo, bruto y un guerrero, le gustaba la lectura y
cultivaba mucho su mente; eso me gustaba de él.

Dejé la vela sobre la mesa y empecé a buscar algin manuscrito para
distraerme. Habia varias estanterias, pero en una de ellas me llamé la
atencion un libro; estaba ligeramente fuera y salia de los demas. Lei el titulo,
El cantar de Rolddn; era un poema épico de varios cientos de versos. Estaba
escrito en francés antiguo; yo habia estudiado francés, pero ahi se me
escapaban muchas expresiones y palabras. «Vaya, vaya... —pensé—, asi que
mi guerrero es un romantico que lee poesia». Sonrel. Fui a dejar aquel
manuscrito, pero al intentar meterlo vi que chocaba con algo que habia en el
fondo y no me dejaba encajarlo bien. Meti la mano hasta el final del hueco y



alli me encontré una bolsita de cuero. La abri y ahi estaba el anillo, jmi
anillo! El me habia mentido, me habia dicho que lo habia encontrado y estaba
en un sitio seguro fuera del castillo. ;Por qué me minti6? En ese momento
escuché pasos que se acercaban a la biblioteca. Estaba justo tras la puerta,
quien fuese iba a entrar. Apagué la luz de la vela y me escondi tras un tapiz
que colgaba del techo y que justo estaba junto a una columna.

—:Por qué me traes aqui? —FEra una voz de mujer. Me resultaba conocida;
con la oscuridad y con aquella columna, no podia ver de quién se trataba.

—Es el unico sitio en el que nadie nos vera —dijo una voz de hombre. En
ese momento no la reconoci—. Estoy en peligro, hoy el amigo del sefior me
ha hecho preguntas. Me da la impresion de que duda de mi lealtad o de que
sospecha de lo nuestro. Ya sabes que no quiero que descubran nuestra
relacion.

—Pero... sa qué te refieres de que duda de tu lealtad? No te entiendo.

—No me hagas caso, es una impresion.

—Ademas —dijo ella—, de lo nuestro no tiene por qué enterarse, amor
mio. Yo intento que nadie me vea reunirme contigo.

En ese momento hubo un silencio. Empecé a escuchar risitas, se estaban
besando.

—iVamonos! —dijo ella—. No nos podemos arriesgar a que nos vean aqui.
—Salieron a hurtadillas de alli.

Suspiré, no entendia lo que acababa de escuchar. Guardé el anillo en la
bolsita y la apreté con mi pufio. La vela ya no la podia encender, y esa galeria
estaba muy oscura. Escuché los pasos de ellos y los segui mientras mis ojos
se acostumbraban, poco a poco, a la oscuridad. Bajé las escaleras con mucha
cautela, apoyandome en la pared; se oian sus risitas, apagadas en besos.
Llegué a la planta de abajo, decidi seguirlos; no me podia dormir y mas
después de descubrir que Korvan me habia mentido, no queria estar con €l en
ese instante. Salieron al exterior y se fueron hacia la zona del jardin. Se
escondieron entre unos arboles, pero logré verlos; eran Krim e Ingrid. Me
sorprendi, no daba crédito. ;Quién lo hubiera pensado? Habian empezado
con caricias y decidi irme, era su intimidad. Atravesé el patio y justo escuché
un carraspeo tras de mi; me asusté y me giré con rapidez. Alli estaba Korvan,
con los pantalones y la camisa blanca desabrochados. Tenia sus brazos



cruzados, apoyados sobre la puerta del establo, observandome, serio y
sorprendido.

—iAh! jEres tu!

—¢Es que esperabas a otra persona? —dijo.

—iNo! jPor supuesto que no! No podia dormir y decidi salir.

—Claro... ¢Te crees que soy tonto? Te he estado observando. Me desperté
y no estabas alli; de repente miré por la ventana y veo a mi mujer a
hurtadillas, andando de puntillas en direccion al jardin, evitando que no la
vea nadie. —Se acercO a mi. Sus ojos me miraban con interés, apenas
pestafieaba esperando una respuesta.

—Bueno, eso es lo que tu imaginacion inventa.

—iAna! Soy un guerrero, mi olfato nunca falla. ;Se puede saber qué me
ocultas? jDimelo! jTe lo ordeno!

—iOtra vez con ordenes! Pues ahora si que no te lo voy a decir. Ya te dije
que no acepto...

No me dejo terminar; me cogi6 en brazos y me iz6 hasta su hombro como si
fuese un saco de patatas. No soportaba que me cogiese asi. Subié las
escaleras a grandes zancadas hasta llegar a nuestra habitacion, cerrd la puerta.

—Ahora me diras qué es lo que hacias alli.

—iNo!, no pienso decirtelo. Y por favor, amor mio, jno me vuelvas a coger
de esa forma!

Sonrié ante mi comentario. Se acercé hacia mi; estaba tan proximo que su
altura y envergadura llegaron a intimidarme a pesar de que ya estaba
acostumbrada a ello.

—iDebes decirmelo!, soy tu esposo y te he hecho una pregunta.

—iPues no lo voy a hacer! Te faltan modales, bruto sajon, y hasta que no
sepas comportarte como un caballero con tu mujer, no voy a responderte a
nada.

—jUff! —Se puso las manos sobre su pelo y me dio la espalda—. Muy
bien, te lo preguntaré de nuevo. Por favor, Ana, ;me puedes decir qué es lo
que hacias en el exterior?

—Bueno, ya veo que vas aprendiendo. —Me burlé de él. Korvan estaba
enfurecido aunque se estaba controlando—. He visto que Ingrid y Krim
salian juntos en direccion al jardin.



—¢Ingrid y Krim? —Su rostro cambio—. ¢ Qué se traeran esos dos?

—Pues yo creo que estan enamorados. —Korvan me mir6 sin responderme
—. Es mas, yo estaba en la biblioteca para buscar un libro que me distrajese y
ellos entraron; no sé qué decia de que tu hombre de confianza le habia hecho
preguntas. Después se besaron... y ya sabes. —Le guifié un ojo. No lo hice
sonreir.

—Tengo que hablar con Dylan —dijo preocupado.

En ese momento él me miraba y extendi la mano. Le mostré la bolsa que
portaba el anillo.

—También, para gran sorpresa mia, he encontrado esto. Korvan, jme has
mentido! Me dijiste que el anillo estaba fuera del castillo.

—No tuve mas remedio que hacerlo, fue por tu seguridad.

—No decidas por mi, no debiste haberme mentido. —Saqué el anillo de la
pequefia bolsa de cuero y me lo puse en mi dedo indice; ahi tenia que estar
hasta que encontrase la manera de deshacerme de él. El observé con interés
cada uno de mis movimientos.

—No me arrepiento de ello y lo volveria a hacer. Ese anillo es la causa por
la que te persiguen y por la que te quieren matar, Ana. Haria lo que fuese con
tal de protegerte.

—Pues no lo tenias que haber hecho, Korvan. Por este maldito anillo mi
vida ha cambiado. —Me senté en la cama y tapé mi rostro con las manos,
sentia ganas de llorar. No pude evitar que las lagrimas rodasen por mis
mejillas.

Korvan se puso de rodillas delante de mi.

—:Y te arrepientes de que tu vida haya cambiado? —me dijo con carifio
mientras me retiraba ambas manos para ver mi rostro. Yo me resistia, ya que
no queria que me viese asi, pero €l era fuerte y las cogio con una de sus
manos y con la otra me limpiaba las lagrimas—. Ahora formas parte de mi
vida, Ana. Para ti ;yo formo parte de tu vida? —Lo miré.

—Si, Korvan, formas parte de mi vida y de lo que no me arrepiento es de
que tu estés en ella.

—Lo siento, Ana, soy el culpable de que te sientas asi. Perdoname.

—No, carifio, tu eres lo mejor que me ha pasado. —Le acaricié su rostro.

Me cogio de las manos y tir6 de mi para que me pusiese de pie; después



rode6 mi cintura y me elevo hasta ponerme a su altura; bajé su rostro y me
besé con suavidad y dulzura.

—Fres lo unico bueno que hay ahora en mi vida, Ana. —Me emociono, ya
que esas palabras venian de él. Le sonrei ante su comentario.

—Te amo, mi guerrero.

El me cogi6 en brazos y me llevé a la cama. Sabia que era el hombre de mi
vida.

Antes de partir hacia las tierras del duque de Lancaster, Korvan estuvo
haciendo preguntas a Krim sobre donde habia estado la noche en que habian
entrado en el castillo. Avi y el padre Peter salieron a despedirnos.

—iSefiorita!, cuidelo bien, que, aunque es un terco muy orgulloso, tiene
muy buen corazon —dijo Avi.

—ILo sé —Ile respondi mirando a Korvan, quien al escuchar mi respuesta
sonrio.

—iAnda, ven aqui! —Korvan rode6 con sus brazos el cuerpo regordete de
Avi. Después le dio un beso mejilla.

—iBajame, loco! Cuidate td y a tu esposa.

—Asi lo haré —respondié a Avi. Se gir6 y mir6 al sacerdote—. Padre
Peter, confio en usted.

—Tranquilo, muchacho, todo se hara segun lo hablado.

Después Korvan subio al caballo y emprendimos el viaje hacia el castillo
del duque. ;A qué se referiria al decir al padre Peter que confiaba en éI?



CAPITULO 41

Ya se divisaban las murallas del castillo del duque de Lancaster retando los

desafiantes acantilados. Siempre me habia gustado ese lugar. El cielo
amenazaba tormenta. Mi mujercita se detuvo para contemplar aquella vista
espectacular. Me puse a su lado, la miré, me encantaba observarla.

—Es bonito, ¢verdad? —Ile dije.

—Si, es precioso. —Me mir0 y sonrio—. Aunque me gusta mas nuestro
hogar. —Sonrei ante su respuesta.

—Si, a mi también, y mas desde que te tengo a mi lado. —Arrimé mi
caballo al suyo y me incliné para besarla—. jSigamos! Debes estar cansada.

Se percibia la alegria de la celebracion de una boda. Habia muchos
caballos, nobles caballeros con sus mujeres; los escuderos no paraban de ir y
venir de un sitio a otro. Bajé de un salto de mi animal y enseguida fui a coger
de la cintura a Ana para ayudarla a desmontar. El aire hizo que uno de sus
mechones se cruzase por su rostro; se lo retiré y se lo coloqué tras la oreja.

—FEstas muy bonita. —Sonri6 ante mi comentario.

—Korvan, tanta gente me pone muy nerviosa —me dijo.

—Si, a mi también, pero no podiamos excusarnos de venir; el duque se lo
hubiese tomado como una ofensa.

—Lo sé, amor mio, lo sé.

—Tranquila, que no te dejaré sola. —Le guifié un ojo.

—iUy! No hagas ese tipo de promesas, siempre que lo haces desapareces.

—iJa, ja, ja! Me conoces muy bien —le dije mientras le tocaba con carifio
la punta de su nariz—. Pero esta vez voy a hacer todo lo posible para que
nadie me reclame.

—Bueno, si es por alguna causa noble, te perdonaré, amor mio. —Me



agarro el rostro con ambas manos y me beso.

Le sonrei ante su gesto, la cogi de la mano y fuimos al interior del gran
castillo del duque. Alli, en la entrada, estaba él; en cuanto nos vio vino con
rapidez hacia donde estabamos.

—iConde de Estanglia! Qué bien que esté ya aqui. Ya veo que vuelvo a ver
a esta hermosa mujer.

—S1, es mi esposa.

—¢Tu esposa?

—Si, tu lo has dicho.

—Me alegro mucho. Un hombre necesita a una mujer a su lado. Ademas,
necesitas herederos. jJa, ja, ja! —Rei con él. Miré a Ana, estaba sonrojada—.
Mi hija se va a alegrar mucho de verlo, le hacia ilusion que viniese a su boda.

—Por supuesto, no podia faltar, ni mi esposa ni yo, ninguno de los dos. —
Miré a Ana quien se habia evadido de la conversacion.

Ultimamente la notaba ausente. «Normal», pensé; después de todo por lo
que habia pasado y del peligro que la seguia acechando, era comprensible.

—Korvan, si me disculpas —dijo Ana—, te dejo para que charles con tus
amigos. —Sefiald a Kimball y a Aldan, los cuales estaban divirtiéndose a mi
costa, o al menos eso era lo que parecia, ya que no dejaban de observarme ni
de reir.

Ana se alejo y se fue al exterior. Verla marchar me intranquilizd, pero sabia
que mis miedos, en el castillo del duque, no tenian fundamento; alli ella no
corria ningun peligro.

El duque estaba distraido con un hombre que habia aparecido en la sala;
aproveché ese momento para acercarme a mis amigos.

—¢Se puede saber qué es lo que os hace tanta gracia? —les dije molesto.

—No estés a la defensiva —dijo Kimball—, pero comprende que el
escucharlo decir que necesitas un heredero... —Se carcajearon los tres—. T,
el gran Korvan, el guerrero del corazon de hierro. —Reian.

—iMuy bien, muy bien! Pues ya os habéis reido bastante a mi costa.
Necesito contaros algo que me preocupa bastante; es sobre Ana, he
averiguado algo de suma importancia.

Estabamos apartados del resto de los invitados, por lo que podia hablar sin
reparos. En ese momento se nos unié Derian, ya estabamos los cuatro.



—Derian, ahora no hables y escucha. Korvan esta apunto de relatarnos algo
de suma importancia —dijo Aldan.

—Pues, entonces, que hable ya —respondio6 Derian.

—Las reliquias de Sant Andrés, que, como sabéis, los frailes las tienen en la
abadia de ese lugar custodiadas por el obispo, cuyo castillo esta junto a esta,
desaparecieron. Y siempre se han tenido enganados a los peregrinos que iban
a ver al santo. La parte del manuscrito que tiene mi esposa, junto con la que
falta, son la clave para encontrar todo ese tesoro; ese erario es muy valioso.
Luego estan el anillo y el santo Grial. Los tres, manuscrito, anillo y Grial, son
lo que estan buscando el rey y el obispo de Sant Andrews, y el anillo y una
parte del manuscrito los tiene Ana.

—No me extrafia que estés preocupado, ti mujer esta en peligro. Ese obispo
hara lo indecible para lograr el anillo y la parte del manuscrito que esta en
poder de tu esposa. Ademas, tendra el apoyo del rey, quien desea recuperar
también la joya —dijo Kimball mostrando preocupacion—. ;Saben que ella
tiene ambas cosas?

—Pueden sospechar que tiene el anillo, no el manuscrito; este esta
custodiado en mi castillo, pero el anillo lo lleva ella consigo. Lo encontré
escondido en mi biblioteca y la muy cabezota lo porta desde entonces a pesar
de mi disconformidad.

—iY digo yo! —exclamé Derian—. ;Se puede saber por qué os buscais
siempre mujeres tan problematicas? A Kimball le sucedié algo similar con
Elizabeth.

—Bueno, quizas porque nos atraen las mujeres enigmaticas, con problemas
—respondié Kimball.

—No te preocupes, amigo —dijo Aldan—, te ayudaremos. Lo primero de
todo es hacer desaparecer ese anillo, no puede estar en manos de ella.

—Lo sé, y es lo primero que pensé, pero Ana se ve en la obligacion de
llevarlo consigo, me dijo algo de que este tenia que estar junto al santo Grial.

—Entonces, 1o mejor es que hable con Elizabeth, quizas ella la convenza;
creo que es la mas indicada para hablar con tu esposa. Se lo comentaré esta
noche para que mafnana pueda encontrar la ocasion de estar con Ana —dijo
Kimball.

—Si, creo que es lo mejor —respondi.



—Y en cuanto al manuscrito, si quieres, puedes darmelo a mi, que yo lo
llevaré hasta Eilean Donan; alli encontraré un escondite perfecto para que
nadie lo encuentre —dijo Aldan.

—Si, eso sera lo mejor. En las tierras de Aldan nadie sospechara que esta
una de las partes de ese manuscrito —dijo Kimball—. Y si alguien osa atacar
a tu esposa, nuestros brazos y los de nuestros soldados estaran alli para
luchar.

—CGracias, amigos.

En ese momento el duque nos interrumpio.

—¢Qué hacen estos caballeros aqui, que no estan bebiendo? Hay cerveza y
vino a vuestra disposicion. jA beber se ha dicho! Por cierto, hay un combate
entre clanes y vosotros; siempre habéis participado, me gustaria que en esta
ocasion también entraseis en la lucha.

—iPues claro! —dijo Derian carcajeandose.

El torneo y los juegos del dia anterior al enlace estaban a punto de
comenzar. El repiquetear de los tambores sonaba con fuerza. Sali al exterior,
necesitaba buscar a mi esposa; en ese momento vi a Elizabeth y me acerqué a
ella.

—iKorvan! ;Has visto a mi esposo?

—Si, va a participar en el torneo, ya sabes que a él le gustan estos juegos.

—Si, lo sé —dijo suspirando, resignada.

—c:Has visto a Ana?

—Si1, hemos estado hablando hasta hace un instante, que ella se ha
marchado a descansar; me ha dicho que tenia un fuerte dolor de cabeza por el
viaje.

—¢ A descansar? —pregunté extrafiado.

—Si, eso me ha comentado.

—~Gracias, Elizabeth.

Eso me parecia raro, ella no era de las mujeres que se reclutaban en la
habitacion tras un viaje y mas en una fiesta. Iba a subir para ver qué le
pasaba, pero en ese momento Derian me sujeto el brazo.

—¢Se puede saber hacia donde vas?

—A buscar a Ana, no se encuentra bien y esta en la habitacion.

—Pues tendra que esperar, participaremos en el torneo. Los caballeros del



Leon, también conocidos como los caballeros del tiempo, son invencibles.
iJa, ja, jal

Sabia que no podia negarme, pero después del torneo iria la batalla entre
clanes, hasta el baile no podria verla. «Bueno —pensé—, dejaré que
descanse, en la habitacion no corre ningun peligro».



CAPITULO 42

Tomés Becket estaba en su castillo, en Sant Andrews. Desde su ventana

divisaba la abadia e intentaba pensar en la palabra adecuada para ponerla en
el pergamino que iba a enviar al rey Juan. Sabia que este estaba muy enfermo
y que lo mas probable era que muriese pronto, pero él debia asegurarse de
que su gran secreto nadie lo desvelaria. La tltima noticia que tenia era que se
dirigia al castillo de Newark, en Nottinghamshire, pero que debido a su
enfermedad —muchos decian que estaba afectado de disenteria, aunque él
estaba seguro de que era el veneno que habia mandado suministrar al rey—
habia decidido hacer una parada de unos dias en el castillo de Sleaford hasta
recuperarse un poco y poder llegar a su hogar. El rey debia morir, sabia
demasiado. Observé por la ventana las aguas bravas del mar del norte, como
chocaban contra las rocas y muros sobre los que se levantaban el castillo y la
abadia. Ley0 en voz alta su escrito.

Majestad:

Necesito verlo con urgencia. Sé donde esta el anillo. Tengo sospechas de
que el manuscrito también puede estar en manos de la misma mujer que
tiene la joya. Partiré hacia Newark para encontrarme con usted.

—iSi! —dijo en voz alta—. El rey tiene que morir.

Habia algo que también le rondaba la cabeza. Se levantd, enrollo el
pergamino y sello los extremos con su anillo. Lo dejo sobre su mesa y se
incorporo con dificultad, ya que su prominente barriga cada vez lo hacia mas
torpe. Ese abad habia desaparecido, era una amenaza para él, aunque él
también tenia mucho que esconder.

Ese anillo, junto con el manuscrito, eran la clave para encontrar el santo



Grial y las reliquias de san Andrés. Los guardianes los habian escondido y
nadie supo jamas quiénes habian sido esos hombres que custodiaban y
velaban por la seguridad del santo Céliz y del resto del erario. El darfa con
ello o al menos, teniendo el anillo y las dos partes del manuscrito sagrado,
encontraria su escondite.

—iMaldita sea! —dijo en voz alta. Estaba rabioso, ya que no dejaba de
pensar en que €l habia guardado el anillo de esa mujer en la bolsa de cuero y
esta se le debio haber caido al suelo cuando aparecié Hernes. Su rictus se
tensd, estaba lleno de odio. Se fue tranquilizando poco a poco, sabia que
pronto la joven estaria en su castillo. El gran maestre le habia asegurado que
el anillo estaba otra vez en manos de la muchacha; le inform6 que la bastarda
seria la encargada de llevarla hasta él.



CAPITULO 43

gQué hacia Amana en el castillo del duque? Estaba hablando con Elizabeth

cuando la vi. Decidi poner una excusa a la mujer de Kimball e ir a hablar con
la joven, quien me observaba desde la lejania.

—Perdona, Elizabeth, estoy muy cansada, iré a reposar a la habitacion. —
Ella asintié mientras me sonreia.

Fui a encontrarme con Amana, quien al verme empezo6 a andar con lentitud
mirando de vez en cuando hacia atras para cerciorarse de que la seguia. Me
guiaba hasta las afueras del castillo. ;Qué era lo que pretendia?

Sali de aquella fortaleza; los soldados me miraron al igual que a Amana,
pero no reaccionaron. Me llevaba hacia un bosque; alli, entre la arboleda y la
vegetacion angosta, la perdi.

—ijAmana! —grité. Pero solo recibi como respuesta el susurro de las hojas
de los arboles al moverse con la suave brisa—.jAmana! ;Dénde estas?

En ese momento aparecio entre la angosta vegetacion, con su rostro palido.
Me miraba con interés.

—Estas en peligro y tu esposo también.

—¢Qué es lo que me quieres decir? No te entiendo.

—FEse anillo solo trae desgracias. Ellos saben que tu lo tienes otra vez y el
rey también esta detras de él.

—¢Quiénes son ellos?

—EI Dragén Rojo.

Me dio un escalofrio al solo escuchar ese nombre.

—Por qué Korvan esta en peligro?

—Fl te defenderd con su vida, y tanto ellos como el rey lo saben. Van a
matarlo, le haran una encerrona para que él muera y puedan ir a por ti sin el



obstaculo que supone tu esposo.

—¢Qué tiene que ver el rey con ese grupo?

—Fl es el fundador de la orden y, por tanto, el que da las 6rdenes al gran
maestre para que las ejecute.

—¢Y quién es el gran maestre?

Amana se puso nerviosa ante esta pregunta. Me escruté con interés.

—No te lo pedo decir, pero su poder e influencia es como la del mismo rey.
Si quieres salvar a tu esposo, debes hacer caso a lo que te diga.

—¢Y cOmo sé que no es una trampa, Amana?

—Porque el sefior ha sido el unico que se ha portado bien conmigo. —Bajo
su rostro—. Quiero ayudarle a él y... a ti.

—¢Y qué es lo que debo hacer?

—Tienes que acompafiarme. Debes huir de aqui y alejarte de él, asi lo
protegeras. Yo te llevaré hasta un lugar seguro donde esconder el anillo, a un
sitio donde nadie lo encontrara. Sin el anillo ninguno de los dos correra
peligro. Debes venir conmigo en este momento, no debes regresar al castillo.

—Pero no puedo desaparecer sin mas, Korvan se preocupara.

—Me he encargado de dar instrucciones a un soldado para que le dé un
mensaje al sefior. El se reunird contigo en su castillo. Antes de ir alli, te
mostraré el lugar en el que debemos esconder la joya.

No me fiaba mucho de Amana, junto a ella habia dos caballos. Estaba
indecisa, pero también me asustaba el hecho de saber que Korvan podia
MOTrir.

—iVamos! —insistio.

Decidi hablar con Korvan; sabia que, si él no me veia, se iba a preocupar.
Si, iria antes a él, se lo diria.

—Amana, no puedo ir contigo, debo hablar con Korvan y explicarle lo que
me has comentado. Si no me ve, él se preocupara.

—Tienes que venir, no podemos esperar mas —dijo con insistencia.

—Primero he de decirselo.

Me giré para regresar al castillo, pero en ese momento noté como
presionaban mi boca con una tela himeda que desprendia un olor
desagradable. Mis ojos se nublaron, estaba perdiendo el conocimiento.



CAPITULO 44

Elizabeth dijo que queria descansar y que subiria a la habitacion, pero alli

no estaba. ;Ddénde se habria metido? Esta mujer... Bajé las escaleras y fui
directo a los establos. Krim, mi mozo de cuadras, que habia venido con
nosotros, estaba alli.

—iSeinor!

—KTrim, ¢has visto a la sefiora?

—No, sefior, no la he visto.

—Si la ves, dile que la estoy buscando.

—Asi lo haré, sefior.

Me marché en direccién a la explanada donde estaban teniendo lugar los
juegos; pronto empezaria la lucha en la que participariamos los cuatro. Me
detuve y observé para todos los lados: ni rastro de ella.

—iKorvan! ;Se puede saber qué haces ahi? jTe estamos esperando! —dijo
Aldan.

Ya la buscaria después. Tenia que procurar quitarme esa obsesion con ella.

La lucha iba a comenzar. El duque también iba a participar, algo inusual; el
anfitrién del evento nunca lo hacia. Me sorprendio.

—¢Se puede saber a qué esperas, muchacho? —dijo Kimball.

—Lo resolveré después. —Hablé en voz alta, sin atender a la pregunta de
Kimball.

—Estas muy raro, amigo —dijo Aldan.

El ruido de los tambores retumbaba en todo el lugar. Los alli presentes
comenzaron a vitorear a los combatientes con gritos de entusiasmo. La batalla
daba comienzo. Salimos los clanes y empezamos a blandir nuestras espadas
con los guerreros contrarios. L.a pelea terminaba en el momento en que



nuestra espada chocaba con el escudo de nuestro oponente. Tenia que
concentrarme. Nosotros estabamos muy acostumbrados a luchar y ganar.
Estabamos formados en circulo, mirando cada uno a los contrincantes. El
duque venia hacia mi; nuestros aceros chocaban y hacian ese chirriante
sonido cada vez que ambos filos coincidian. Sus golpes eran violentos. jEra
un juego! Apenas entendia esa reaccion y violencia del duque, que me obligo
a concentrarme aun mas y a luchar como si se tratase de un enemigo en un
campo de batalla. ;Qué era lo que le pasaba?, iba directo a herirme. Lo
esquivaba con agilidad y maestria; él era mas torpe debido a su corpulencia.
El duque no iba a tocar el escudo con la punta de la espada, sino a herirme o
matarme, aunque esto ultimo me costaba entenderlo. Lo empujé y cayo; lo
ayudé a levantarse, pero este me golpe6 con violencia y se abalanzé contra mi
pecho. Choqué mi espada contra la suya con tanta fuerza que la de este sali6
volando. Lo miré, y la punta de mi espada toc6 su escudo. Kimball nos
observaba. Se acerco junto con Aldan y Derian y se ubicaron a mi lado; ellos
también se habian percatado de que esa lucha no habia formado parte del
juego, era una pelea con otras intenciones. El duque cambio6 su semblante y
sonrid al grupo de cuatro que formabamos.

—He de decir, Korvan, que la fama que tienes de guerrero invencible es
cierta, luchas con gran valentia. —El silencio de los alli presentes se rompi6
ante sus palabras, lo que provoco una gran carcajada colectiva y aplausos. —
El duque se levanto, se puso frente a mi y me susurré—. Amigo, solo es un
juego. —Me dio una palmada en mi hombro y se marché hacia la zona
principal, que tenia asignada para él y su familia.

Yo sabia que no habia sido asi, vi en su mirada odio y no entendi muy bien
el porqué.

—FEse hombre iba a por ti, Korvan —dijo Aldan.

—Si, yo creo que todos lo hemos notado —dijo Kimball—. Disimula,
Korvan, acttia como si no te hubieses sorprendido de sus acciones.

—¢Qué es lo que pretendia? —pregunt6 Derian.

La batalla termind y comenzo6 la musica, la comida y el baile en una gran
explanada. Ya hacia buen tiempo y se podia estar en el exterior. Se
dispusieron mesas en forma de u, en las que presidian el duque y toda su
familia y la del novio; en el centro estaban los trovadores animando la fiesta.



Tanta gente me despistaba. Vi a Elizabeth, que se acercaba a Kimball, pero
Ana no estaba. Me dispuse a subir a la habitacion, tenia que encontrarla. Abri
la puerta del dormitorio y alli no habia nadie, ni rastro de Ana. Sali al
exterior, no estaba. Krim llam6 mi atencion. ;Qué hacia mi mozo
escabulléndose hacia las afueras de los muros del castillo? Era un hombre
curioso del que empezaba a no fiarme. Decidi seguirlo; fui con rapidez a los
establos y cogi las riendas de mi caballo. Iba en direccion al bosque, no
dejaba de observar hacia atras, como si temiera que alguien lo persiguiera.
Evité que me viera, €l me llevaba cierta distancia. Habia algo en su
comportamiento que me intrigaba, queria estar pendiente de todos sus
movimientos. No es que desconfiase de Krim; mi padre los habia capturado,
a él y a su madre, cuando, en una de las batallas en las que mi progenitor se
vio involucrado, sus hombres mataron a su padre. Les dio techo y comida; a
cambio su madre fue doncella de la mia y él, mi escudero. Yo creci con ese
muchacho distante, misterioso, pero siempre habia demostrado fidelidad
hacia mi y mi familia.

Se monto en un caballo que habia escondido en la arboleda, empez6 a
galopar a gran velocidad. ;Adénde va? El no podia marcharse sin mi orden
expresa. Me fijé en una cinta enganchada en una de las ramas de un roble que
estaba proxima a mi. jEra la cinta de Ana! Estaba con manchas de sangre. En
ese momento escuché un ruido tras de mi, era Aldan.

—¢Se puede saber qué pretendes?

—iEsta cinta es de Ana! —Se la mostré.

Sin mediar palabra empecé a galopar tras de Krim. Aldan me seguia.



CAPITULO 45

—Su eminencia. —El jinete, sucio del polvo de los caminos, extendié su

mano mientras entregaba el pergamino al obispo Tomas Becket.

Becket lo observo a cierta distancia, no le gustaba que el vulgar hombre de
campo pisase su limpio suelo, pero sabia que aquel pergamino era importante
y podia contener la informacion que tanto deseaba. Lo cogi6é con rapidez, le
dio la espalda al mensajero y lo abrié con impaciencia.

Para su eminencia:

La dama ya esta en camino. Porta el anillo, pero no hay ni rastro del
manuscrito.

En unos dias llegaremos a su castillo, a Sant Andrews. El maestre espera
sus ordenes inmediatas ante la gravedad del rey.

—iPor fin! —exclamo en voz alta. Después de haberlo perdido, regresaba a
él. La joya siempre tenia que haber estado en su poder.

Se gir6. Aquel jinete no habia levantado su rostro, lo mantenia bajo, con su
mirada fija en el suelo. El obispo podia oler el miedo que desprendian los
poros de su piel. Becket sabia el temor que causaba a la clase inferior —asi
consideraba €l a los campesinos—. Con un solo gesto que hiciese, cualquier
hombre podia ser encarcelado y acusado de brujeria con la consiguiente
sentencia de muerte, de manera inmediata, en la hoguera. Al obispo le
gustaba esa sensacion de sentirse Dios. Su forma de actuar, sus pensamientos
y su frialdad ante el ser humano y la vida de los demas lo hacian un hombre
despiadado, muy inclinado a las fuerzas malignas; de hecho, se habia
entregado a las energias del mal, las unicas que, segun é€l, le podian dar ese
poder que tanto ansiaba.



Se dirigio a su pequefia mesa de madera, cogio la pluma de oca y empezo a
escribir unas lineas en aquel pergamino de piel de vaca. Lo enroll6 y lo sell6
con un cilindro que pegd a este. Se levanto y se dirigié al jinete, que
permanecia cabizbajo.

—Tienes que entregar esto lo antes posible. Ya sabes a quién debes darselo.

Dicho esto el campesino hizo una reverencia al obispo y se marché con
rapidez en direccion al castillo, donde estaba el enfermo monarca. Becket
hizo una mueca torciendo ligeramente la boca ante la satisfaccion que le
producia el miedo que provocaba. Sabia que en unos dias el anillo estaria en
sus manos. Interrogaria a aquella mujer para ver si sabia donde estaba el
manuscrito y después la mataria. Sonrié pensando en el ritual que haria para
su muerte; su sangre deberia entregarse en sefial de ofrenda a las fuerzas del
mal, asi se cumpliria la profecia de tantos afios, que decia lo siguiente:
«Cuando el anillo regrese a la orden del Dragon Rojo, la sangre de la mujer
portadora debera correr por las aspas de la cruz».

El obispo era consciente de que tenia que empezar a moverse; 1os miembros
del Dragén debian estar en su castillo lo antes posible. Penso que haria el
llamamiento, el gran maestre tenia que estar alli. Solo habia alguien que le
preocupaba, el abad Juan de York; este podia echarlo todo a perder. Habia
desaparecido y, si lo cogian, no dudaba en que desvelaria todos los secretos
de la orden. El debia morir.



CAPITULO 46

J uan de York miraba con desprecio al grupo de peregrinos al que se habia

unido. Se habia tenido que desprender de sus ropas y vender su anillo de oro
a cambio de un traje roido y de una capa sucia de peregrino; era la Unica
manera de pasar desapercibido. El sabia que el obispo no tardaria en darse
cuenta de su traicion al abandonar la orden. Debia actuar rapido y partir lo
antes posible a suelo francés. Pronto llegaria al sur de esas tierras sajonas,
donde cogeria el barco que lo llevaria hasta su libertad.

Todavia no olvidaba aquellas palabras escritas en ese librito, se le venian
una y otra vez. Awen. Fl sabia lo que eso significaba, y también sabia que
esas palabras eran el aviso de que su objetivo era €l; él era el eslabon final
que cerraba toda esa cadena de asesinatos después de la mujer. Tomo6 un
trozo de pan y de queso y lo masticé con lentitud; observé que las migajas
que se escapaban de su boca se las comia un nifio harapiento que merodeaba
y perseguia a los peregrinos que se dirigian a Francia.



CAPITULO 47

No entendia por qué Amana me habia mentido, qué era lo que pretendia, lo

que queria. Alli estaba, frente a mi, en esa sala oscura con esos telares de
unicornios e imagenes mitolégicas que cubrian las paredes. No tenia muy
claro el tiempo que habiamos tardado en llegar a ese lugar.

—¢Qué es lo que quieres? ;Por qué me has engafiado, Amana?

Ella me miraba con atencion.

—¢ Tt sabes lo que significa Awen? —me dijo.

—No —Ie respondi.

—Awen es mi otro yo. No puedo desobedecer a mi otro yo; si no, €l me
matara, como lo ha hecho con las otras.

—¢ A qué te refieres? No te entiendo, Amana.

—Somos dos; yo naci en la luz y él, en la oscuridad. Dos iguales, como dos
gotas de agua, uno en hombre y otro en mujer; uno lleva el mal de la
concepcion y el otro, la pureza de la victima. El lado oscuro domina al lado
de la luz... —Se detuvo y me miro. Se acercé a mi—. Td no puedes entender
lo que se siente al saber que tu padre, el obispo de Sant Andrews, es un ser
indeseable que viol6 a mi madre y después me dejo en las peores manos, las
del abad Juan de York, el cual abusé de mi; y a mi padre, conocedor de todo
ello, no le import6. Un hombre con habito, que detras de estos esconde su
sucia alma.

—Lo siento, Amana, yo no lo sabia.

—Nadie lo sabe, solo mi hermano, el rey, el obispo y ese maldito abad, al
que odio por tanto dafio que me ha hecho.

—¢El rey?

—Si, él lo permitio, él sabia de las andanzas de ese abad y del obispo, pero



se lo toleraba porque el rey también tenia mucho que callar, muchos hijos
bastardos que el propio obispo sabia de su existencia. El monarca dio cobijo a
mi hermano en un lugar escondido en su castillo en Windsor. Quiso
enmendar el error adiestrandolo como soldado suyo, pero mi hermano solo
fue aumentando su odio hacia él, hacia el obispo y hacia el abad Juan de
York.

—:Y qué tengo que ver yo en todo esto?

—Tu tienes el anillo y no sé si el manuscrito. El anillo es la clave, junto con
el manuscrito y el santo Grial, para descifrar un mensaje que dejé Arimatea y
para encontrar el tesoro de san Andrés. Solo el que lo descifre tendra acceso a
la gran sabiduria que dominara el mundo. El anillo es la clave para encontrar
esa puerta.

—Estas confundida. Este anillo era de mi abuela y no tiene nada que ver
con eso que me estas diciendo. —Menti, queria confundirla.

—S], tu eres ella, la mujer, la que lo porta, la que debe morir. —Me mir6
con interés. La expresion de sus ojos era de temor tras escuchar un ruido—.
Lo siento, yo sé que tu eres buena, no quiero que mueras, me caes bien.

La puerta se abrio y tras esta aparecié un hombre oculto bajo una capucha y
una capa negra. A su lado estaba ese obispo, que me miraba con interés, cuyo
anillo brillaba con intensidad. Habia otro hombre tras ellos, alto, que
esperaba afuera de la estancia, no se lo distinguia con claridad. La luz era
muy escasa y tenue. El hombre oculto tras la capa hizo un gesto con su mano
a Amana; esta, al verlo, bajo su rostro, pero antes de marcharse me miro.

—Perdoneme —me dijo.

Al escuchar esto el obispo la mir6 con odio.

—iMarchate ya! Desaparece del castillo, no quiero volver a verte. —La
trato con desprecio.

Amana huy6 y alli me quedé yo, asustada y con la sensacion de que esos
hombres eran mis jueces y verdugos. Habian decidido mi destino sin yo
participar en este.

El obispo se acerco con lentitud hacia donde yo estaba. Su mirada se centro
en el anillo que llevaba en mi dedo indice. Me cogio la mano con violencia y
saco con brusquedad la joya, me hizo dafio. La miro, sonri6 y la guardo en
una bolsita de cuero negro.



—iEl anillo! Por fin esta bajo mi poder.

—iDéjeme libre!, yo no lo quiero.

—T vida, ahora mismo, es muy valiosa para la orden del Dragén Rojo, nos
pertenece. Dentro de tres dias, cuando la luna sea creciente, tendra lugar
nuestra ofrenda; esa noche sera recordada. —Se carcajed y se marcho con el
caballero que habia en la puerta.

Dos soldados aparecieron en ese momento; el encapuchado se acercé a mi.
Su rostro estaba oculto por una tela negra, solo le vi sus ojos, negros,
brillantes. Su mirada de odio me hizo temblar. Sus manos retorcian una soga
mientras me observaba con frialdad.

—iDebes morir! —dijo

Dicho esto se marché con gran rapidez. Deduje que debia ser el hermano de
Amana. Ese asesino, trastornado por su concepcion y por una infancia alejada
del carifio y del calor de una familia., estaba lleno de odio y con deseos de
muerte.



CAPITULO 48

Habiamos seguido a Krim, quien habia llegado hasta Sant Andrews;

después le habiamos perdido el rastro.

El acceso a la muralla estaba abierto. Nuestras roidas capas de peregrinos,
que habiamos obtenido por unas monedas de oro a unos devotos de san
Andrés, ocultaban nuestras espadas y rostros. Estabamos en la puerta
principal de la abadia; a la entrada todos los peregrinos se pusieron de
rodillas y besaron el suelo. Aldan y yo nos miramos, habia mucha gente que
accedia al recinto amurallado: pasabamos desapercibidos.

Hice oido ante una conversacion de uno de los soldados con unos
peregrinos.

—Después de tanto recorrido, no entendemos por qué no podemos ver y
besar las reliquias del santo —dijo uno de los cabecillas del grupo.

—Ordenes del obispo! —dijo el soldado.

—;Ordenes? {No nos puede hacer eso! Hemos venido expresamente para
besarlas.

—No pueden besarlas. Estan al lado del altar, con eso os tendria que bastar
para rezar y venerar al santo, nada mas.

—No, queremos verlas, tocarlas...

El soldado se acerco a él y le propiné un pufietazo en el estomago. El
peregrino cayo al suelo y el soldado lo empez6 a golpear. Llevé mi mano a la
empuiadura de mi espada, dispuesto a luchar con ese ser salvaje y cruel.
Aldan me detuvo.

—Recuerda que eres un peregrino y que no debemos llamar la atencion.

Tenia razon, pero no podia permitir que lo siguiese maltratando. Me
acerqué y cogi al soldado de la mufieca con fuerza; él fue incapaz de resistir



el dolor que eso le provocaba.

—iYa es suficiente! —dije con rotundidad—. El y todos nosotros hemos
entendido lo que tenemos que hacer. —Lo miré con ira.

El soldado dej6 a ese hombre. Lo ayudé a levantarse, lo cogi del brazo para
que pudiese andar y alejarse de alli.

—iAprestrese! No se detenga. Hay que escabullirse entre la gente, el
soldado nos sigue con su mirada muy de cerca —dije.

—iNNo les tengo miedo! —dijo el hombre.

—iEsciucheme bien! Son muy peligrosos, solo tienen que dar una orden y
hundiran su acero en su vientre.

—Le repito que no les tengo miedo. He venido a besar las reliquias del
santo y no estoy dispuesto a marchame sin verlas, son del pueblo.

No entendia muy bien a ese extrafio, preferia poner en peligro su vida por
unos restos de un santo muerto.

—Bueno, aqui esta a salvo —le dije—. ¢Por qué esas reliquias son tan
importantes para usted?

Me miro con tristeza.

—Para nosotros representan todo: la esperanza, la fe, pero para el rey Juan
y para sus secuaces, solo es simbolo de poder. Estoy convencido de que esta
entre el tesoro del rey o de su mano derecha, el obispo. Nos han engafiado
durante mucho tiempo a todos los peregrinos que venimos desde lejos a la
abadia de Sant Andrews, hacemos el camino con la ilusién de besar lo que
tanto representa para nosotros. Los del Dragon Rojo son los que ansian esas
reliquias, matan y abusan de su poder contra nuestro pueblo. Estoy seguro de
que ellos las han llevado a otro lugar.

—Los del Dragon Rojo?

—Si, se camuflan dentro de la Iglesia, pero son los caballeros del
mismisimo Satands. Yo sé quiénes son, los he visto y sé lo que practican y
doénde. Estan preparando algo y eso significa que alguien va a morir.

Observé que el soldado no paraba de seguirnos con la mirada. Aldan me dio
un codazo; sabia que, estando alli, conversando, llamaba la atencion de ese
guerrero.

—Nos estan vigilando, tengo que irme —le dije.

Me escabulli con Aldan entre la gente. Cuando estuvimos fuera de peligro,



observé hacia donde habiamos dejado al peregrino; €l ya se habia marchado
de alli. Me percaté de que numerosos hombres, ocultos bajo sus capas negras,
con sus rostros tapados, caminaban en parejas hacia el interior de la abadia.
Habia algo en sus vestimentas que me llamo la atencion: llevaban el dibujo
de un dragon rojo. Recordé, en ese momento, lo que me habia dicho ese
peregrino de ellos. Miré a Aldan y le hice una sefial para que los siguiéramos.
Muchos de ellos no eran frailes, se les veia la punta de sus botas de cuero v,
en algunos de estos, el aire levant6 sus capas y mostré el filo de sus espadas.

Los seguimos de lejos, entramos en la abadia e imitamos al resto de los
peregrinos que se ponian de rodillas frente a las reliquias del santo.
Observabamos; aquellos hombres se dirigian a la cripta. La noche iba a ser
oscura y la puerta de la abadia se quedaria abierta, ya que aquel dia se
veneraba al santo. Era luna creciente y la oscuridad y la multitud de
peregrinos nos favorecian para nuestros planes.

Un monje de la abadia se puso en el altar y comenzo con los rezos al santo.
No habia rastro de Ana, pero tampoco estaba seguro de que ella se encontrase
alli.

—In nomine Patri, Filles et Espiritu Santi. —Las palabras pronunciadas
por el monje retumbaban en el interior de la abadia. Todo ello estaba
iluminado por velas rojas.



CAPITULO 49

—iMe lo prometiste! Yo te la traia y tii me dabas a la joven —dijo Hernes.

—Si, te lo prometi siempre que hayas sido ti el que me traiga el anillo y a
la joven, pero ha sido tu hermana —respondio el obispo Tomas Becket.

—iPero por indicacion mia! —dijo Hernes apretando su pufio con fuerza.
Estaba conteniendo todo el odio que sentia hacia ese hombre.

—Lo siento, pero la muchacha debe morir aqui, en la cripta. Su sangre debe
bafiar cada surco que conduce a la cruz; es la unica forma de que la maldicion
que hizo su antepasada desaparezca. Las velas rojas traeran al espiritu del
maligno, y su poder, junto con el del anillo, me hard mas fuerte hasta que
encuentre el manuscrito.

Hernes estuvo a punto de atravesar con su espada el corazon de ese ser
malvado, del que llevaba su sangre. L.o odiaba, pero sabia que todavia no
habia llegado el momento. Eso si, sabia que su venganza estaba cerca.

El obispo conocia a la perfeccion la ambicion, frialdad y maldad que corria
por las venas de su hijo. Tenia que encerrarlo, ya que Hernes libre
representaba un estorbo y peligro para sus planes. Era un asesino, un cazador
y necesitaba matar para poder seguir viviendo; estaba trastornado y €l lo
sabia. Si seguia asesinando, al final lo descubririan y podrian averiguar su
vinculo con é€l, algo a lo que no estaba dispuesto y menos a que llegase a
oidos del papa. Eso podria acabar con su poder y con sus planes.

Era el momento, habia dado instrucciones precisas a sus soldados para
cuando él abandonase la sala. Lo apresarian y lo llevarian a las mazmorras,
donde pasaria el resto de su vida. Solo pensar en ello y no tener que
preocuparse mas de Hernes le producian un gran placer y alivio. Suspiro. Por
otro lado estaba la gemela, Amana; de ella se ocuparia mas adelante, aunque



su estado de locura lo beneficiaba. Nadie le creeria nunca; es mas, pensaria la
posibilidad de recluirla en la torre de su castillo alegando que estaba loca.

—Hernes, ya hablaremos. Espérame un momento aqui, quiero darte una
sorpresa.

Tomas Becket sali6 de la habitacion y cerro la puerta; los soldados estaban
fuera esperando sus ordenes. Los mird, hizo un gesto con su mano y estos
entendieron enseguida que era el momento de actuar y seguir el mandato
dado por el obispo.

Para Becket ese dia estaba siendo extraordinario: habia recibido la noticia
de que el rey Juan estaba muriéndose de una misteriosa enfermedad. El sabia
que no era tal enfermedad, ya que se habia encargado de que la cocinera le
suministrase unas gotas de veneno en la bebida y, poco a poco, esas gotas
harian su efecto. Por fin ese dia seria el tltimo con vida del rey. Sonri6 al
pensar en ello.

Salio del castillo, con su capa negra. Se dirigio a paso acelerado hacia la
torre donde tenian presa a la mujer.

Debido a su prominente barriga, el acceder a ese recinto y subir las
estrechas escaleras de caracol, hasta llegar al lugar donde estaba ella, le costo
bastante. Ordeno a uno de los guardianes que le abriese la puerta; alli la vio,
ya estaba con el vestido blanco, que él mismo habia impuesto que se lo
pusieran, asi como con el pelo suelto. Su rostro estaba palido debido a la
debilidad y deshidratacion que presentaba la joven. Lo habia hecho adrede,
habia dado instrucciones de que no le diesen comida y apenas agua; debia ser
asi. Ana lo mir6 con odio y €l se percato de ello.

—iMujer!, solo hay algo que puede salvarte de la muerte —dijo Becket.
Era una mentira, pero €l tenia que intentarlo todo—. Si sabes donde esta el
manuscrito, debes decirmelo, es lo unico que te podra liberar de la muerte.

Ana lo observaba, ella intuia que ese hombre era un asesino, al igual que su
hijo, y que ella estaba destinada a morir.

—No sé de qué me habla. Desconozco el manuscrito al que se refiere, pero,
aunque lo tuviese o supiese de su existencia, jamas se lo diria.

—Muy bien, jovencita, entonces, siento decirte que hoy moriras.

Becket la mir6 por ultima vez, se giro y salio de ese recinto minusculo en el
que la mujer se encontraba. Mir6 a los soldados.



—Llevadla a la cripta.



CAPITULO 50

Me sentia débil, tenia frio. ;Como me podia estar sucediendo esto a mi?

¢Por qué? No lograba entender nada, ahora esos hombres me llevaban hacia
mi muerte. No queria despertar, pero tampoco queria ese final. Amaba a
Korvan y deseaba estar con él. Entendi, a lo mejor ya tarde, que el destino me
habia dado una oportunidad; él estaba destinado para mi, pero ambos éramos
de dos mundos y épocas muy diferentes. Ademas, habia fracasado en mi
mision: el anillo tenia que ser escondido junto al santo Grial, y ni sabia donde
estaba este ultimo y ni siquiera habia sido capaz de proteger lo que mis
ancestros habian guardado con tanto recelo, confiando en que yo terminaria
mi cometido.

Ese laberinto subterraneo estaba muy oscuro, habia agua en el suelo que se
filtraba de las constantes lluvias y humedad del lugar. Por fin llegamos a una
puerta; uno de los guerreros dio tres toques y esta se abrio. Los soldados se
quedaron fuera y yo accedi al interior a empujones por parte de estos.

Todos los alli presentes estaban encapuchados con capas y caperuzas negras
que ocultaban sus rostros tras mascaras del mismo color. En sus tunicas habia
bordado un gran dragén rojo. Estaban ubicados en dos filas paralelas y en el
centro habia un pasillo repleto de velas rojas, en linea, marcando el limite de
cada fila. Dos de ellos me cogieron de cada brazo y me forzaron a atravesar
este. Tenia miedo, sentia los fuertes latidos de mi corazon.

El silencio que se respiraba en aquella tétrica sala era aterrador. Me
llevaron justo frente al altar. Alli habia una mesa de madera; me obligaron a
tumbarme sobre esta y me ataron en forma de cruz, con gruesas cuerdas que
me dafiaban las mufiecas y los tobillos. Comenz0, entonces, un ritual: todos
los alli presentes caminaron hasta donde yo me encontraba y empezaron a



girar en torno a mi haciendo varios circulos concéntricos. L.os participantes
portaban una vela, las habian ido cogiendo del suelo. Empezaron a
pronunciar una frase en un idioma desconocido para mi, al unisono. Uno de
ellos se adelant6, levanté su mano para hacer un gesto con esta, sefialando mi
corazon. Habia llegado mi momento, sabia que iba a morir. «jDios mio!,
dame otra oportunidad», pensé. Me fijé en el anillo que llevaba este, tenia un
dragon rojo incrustado. Levanto el pufial, me lo iba a clavar; cerré los ojos y
pedi perdon al Sefior. Ese hombre se demoraba en ejecutar su cometido;
entonces, noté como me desataban. Abri los ojos. Habia estado tan absorta en
el panico que sentia que no me habia apercibido de nada. L.os hombres huian;
habia fuego, o al menos eso parecia. Me levanté con rapidez; el hombre que
me iba a matar se dio cuenta de que huia, entonces, intentd retenerme, pero
uno de esos encapuchados lo empujé con fuerza hasta tirarlo al suelo.
Aproveché todo ese desconcierto y me dirigi hacia el pasadizo por el que me
habian traido. Seguia a algunos de esos hombres, que, por el miedo a lo que
estaba sucediendo y a la oscuridad, no se dieron cuenta de mi presencia. Esa
galeria tenia varias salidas y una de ellas era una salida directa a la playa.
Corri hacia la zona acantilada por la playa arenosa, tenia que esconderme alli.
Miré hacia atras cuando me apercibi de que uno de esos hombres me
perseguia. Corria a gran velocidad, pero €l era mucho mas veloz que yo. Me
iba a alcanzar, podia escuchar su respiracion cerca de mi, asi como notar su
presencia.



CAPITULO 51

La alcancé, pero me peg6 una patada en la entrepierna. jDios mio, como me

dolia! Otra vez lo habia hecho y yo no me habia protegido para evitar el
golpe. No era la primera vez que lo hacia; atinaba muy bien, justo ahi, donde
mas dolia a un hombre. Me doblé de dolor, pero tenia que reponerme con
rapidez; ella no se me podia escapar y, mientras estuviésemos alli, corria
peligro. Respiré con rapidez. ;Como era posible que no me reconociese?
Habilamos golpeado a dos miembros de ese grupo sectario. Al entrar en esa
sala, casi me muero al ver a Ana e intuir lo que tenia pensado hacer con ella
esa panda de salvajes. Aldan y yo ya habiamos planeado incendiar aquel
lugar. Cogimos unas antorchas, golpeamos a los soldados que custodiaban la
entrada a la cripta y provocamos un gran incendio. Pero ella, cuando la
desaté, sali6 corriendo despavorida. No me dio tiempo a que me reconociese,
estaba asustada y no atendia a razones. Le cogi el brazo y empez6 a
golpearme; yo tenia la capucha puesta y ni me dio tiempo a bajarmela ni a
decir su nombre. No queria dafiarla e intentaba tratarla con delicadeza, y mas
después de lo que habia sufrido, pero ella se estaba ensafiando conmigo. La
cogi de ambas manos y se las puse a la espalda; yo me coloqué tras ella, ya
que era mejor asi, habia que evitar otro golpe en la entrepierna.

—iYa basta, Ana! Soy yo, Korvan.

—iKorvan! —dijo.

En ese momento aparecio Aldan, se puso frente a ella.

—iMadre mia, Korvan! Me da miedo acercarme a tu esposa. —Se carcajeo.

—Si, atina muy bien en la entrepierna. Casi me lesiona de verdad. —
Ambos nos carcajeamos mientras ella se sonrojaba.

Se habia calmado, la solté. Aldan nos miraba con media sonrisa en el rostro.



—Korvan, te doy dos minutos, no mas —me dijo.

Lo miré. El plan consistia en que €l se la llevaria a su castillo, en la isla de
Skye, para ponerla a salvo; alli nadie la encontraria. Ademas, le habia dado el
manuscrito para que él lo escondiese en su hogar. Yo tenia que regresar a la
abadia y encontrar a ese obispo; tenia que matarlo, al igual que a todos los
que estaban detras de esa trama. Acabaria de una vez por todas con todos
ellos.

—iKorvan! —Ana me rodeo el cuello con sus brazos y me beso.

iCuanto habia deseado sentir la suavidad de sus labios! La amaba. Le rodeé
la cintura y la atraje contra mi pecho, queria retenerla a mi lado y detener el
tiempo para que ella no se marchara de alli. Respondi a sus besos, pero no
debia demorarme mas; ella tenia que marcharse de alli y yo debia acabar con
mi mision. La aparté, ella me sonrié y me volvié a abrazar; apoy0 su rostro
sobre mi pecho, senti que lloraba. No podia soportar ver su sufrimiento; eso
me confirmaba que debia terminar con ese asunto, si no nunca podriamos ser
felices.

—Ana, debes irte con Aldan y esperar en su castillo hasta que regrese a por
ti.

—¢Y tu? —me pregunto apartandose, con lagrimas en los ojos.

—Tengo que terminar un asunto pendiente.

—iNo, Korvan! jRegresa conmigo!

Intuia que ella sospechaba mis planes. Aldan ya estaba sobre su caballo.

—iNo pienso irme sin ti! —gritaba.

Preferi no responderle. Se resistia tanto a hacerme caso que la cogi y la icé
sobre mi hombro. Ella pataleaba.

—iNNunca te lo perdonaré! —gritaba.

Intenté hacerme el fuerte. La coloqué delante de Aldan. Ella no se resignaba
mientras en su rostro rodaban las lagrimas.

—~Cuida de ella como si te fuese la vida en ello, amigo.

—Sabes que lo haré —respondi6 Aldan.

—Confio plenamente en ti —le respondi.

La miré. Lloraba.

—Pronto estaré contigo, mi bella dama —Ile dije. La amaba y esa
separacion era también muy dura para mi.



—Si no regresas, que sepas que jamas te perdonaré —me dijo sin poder
dejar de llorar.

Preferi marcharme; aquella situacion me dafiaba en el alma, no podia verla
sufrir. Lo que mas deseaba mi corazon y todo mi ser era irme con ella. Di una
palmada al lomo del animal y este se puso en marcha.

—Cuida de ella, Aldan —grité.

Ana se gir0 para mirarme la ultima vez.

—iTe amo! jRegresa pronto! —me dijo.

Vi cémo se alejaban. No me quedé tranquilo hasta que desaparecieron por
completo de mi vista. Una gran tristeza se apodero de mi. Me puse la capucha
y fui directo al castillo del obispo. Con todo el follén del incendio, vi a ese
ser repugnante marcharse hacia este. Algo me llamo6 la atencién: aquel
hombre que iba a levantar la daga contra Ana era zurdo, debia descubrir
quién era. Escalé por la encrespada colina hasta la torre que lindaba con la
abadia. Los monjes habian hecho una fila junto a los campesinos para apagar
las llamas, lo estaban consiguiendo. Observé, no habia ni rastro del grupo del
Dragén Rojo. Fui ascendiendo la cuesta. El castillo se encontraba en un
monticulo encrespado rodeado de acantilados; por uno de sus muchos
accesos, tenia salida al mar, lugar por donde traian alimentos y suministraban
viveres a este. En cuanto el soldado me vio, ataviado con la capa, me dio
paso sin preguntarme ni detenerme. En ese lugar se habrian celebrado
muchas reuniones secretas. Observé, habia sirvientes y ni rastro de ningun
encapuchado. Vi que algunos escuderos estaban metiendo batles en una
barcaza que esperaba en la puerta que se abria al mar. La marea estaba
subiendo; alguien se marcharia de alli, y sospechaba que seria el obispo. Ese
hombre huiria. «jCobarde!», susurré. Me escondi entre una de las columnas
de los muros del patio para poder observar sin ser visto. Aparecio un soldado;
tras €l, el obispo. Debia impedir su marcha; seguro que, entre esos cofres que
trasladaban al barco, estaba el anillo. Ese religioso sali6 de una de las puertas;
con su prominente barriga, iba rapido hacia la barca como si la vida le fuese
en ello. En ese momento un hombre aparecio de la nada; el obispo le dio el
anillo y este se lo meti6 en el bolsillo. Ese personaje fue a lanzar algo a uno
de los sirvientes del obispo y lo hizo con la mano izquierda; era el gran
maestre el que levant6 la daga para asesinar a Ana. Una rafaga de viento hizo



que la capucha de su capa se cayese y dejase ver su rostro. No daba crédito,
ese hombre era el duque de Lancaster; ahora empezaba a entender muchas
cosas. «Malnacido», pensé. No los iba a dejar escapar a ninguno de los dos.



CAPITULO 52

Hernes se encontraba en el calabozo de aquel castillo. Debia salir, ansiaba

hacerlo para matar a aquel asesino. Escucho ruidos en la planta superior; en
ese momento la compuerta se abrié y su hermana gemela, Amana, que estaba
en la parte superior, le ech6é una cuerda. Hernes, en ese instante, no sabia de
quién se trataba, pero él aproveché esa oportunidad; era consciente de que, si
no lo hacia, moriria en ese lugar. Lo que €l ignoraba era que su hermana,
aprovechando el incendio, habia engafiado al soldado que estaba alli para
decirle que el obispo lo reclamaba y, cuando este se iba a dar la vuelta, ella le
dio un golpe en la cabeza y este cay6 desmayado al suelo, tiempo que le dio a
ella para poder maniobrar todo su plan.

Hernes escal6 con agilidad. Nunca habia sentido aprecio por su hermana,
pero en ese momento agradeci6 que ella estuviera alli. Fl era un ser que no
tenia corazon, sin escripulos; solo le dedicé una mirada fria. Sus ansias y sed
de venganza y muerte eran su principal prioridad. Hernes cogio la espada del
soldado, que yacia en el suelo, con un reguero de sangre en la cabeza por el
golpe que le habia propinado su hermana. Amana lo seguia a cierta distancia,
temerosa de su hermano y dispuesta a seguir sus instrucciones en cualquier
momento. Entonces, Hernes lo vio; estaban el gran maestre y el obispo. Sabia
que este ultimo pensaba marcharse con el botin; ambos se dirigian a una
barca.

—iLo odio! —susurré.

No iba a permitir que se saliesen con la suya, y menos el obispo. Se
abalanzo sobre ambos. Enseguida se percataron de su presencia.

—iHernes! ;Qué estas haciendo? jEnvaina esa espada! —dijo el obispo.

Hernes no le respondi6. El gran maestre avanzaba hacia él con su arma



blanca, pero en ese momento un encapuchado se precipitd sobre el gran
maestre y empezaron a luchar con violencia. El obispo, al ver esa escena,
empezd a respirar con celeridad. Sabia que Hernes lo odiaba y nada lo
detendria para matarlo. «Es su hijo, el hijo de esa hija de Satan, que lo
enredd», penso el obispo. El religioso siempre justificaba su lado mas oscuro
echando la culpa a las mujeres; sabia que tenia muchos hijos bastardos, pero
ninguno de ellos le habia dado tantos quebraderos de cabeza como el gemelo.
Ese era el gran secreto que tanto el rey Juan como Juan de York sabian de él.

—iHoy irds al mismisimo infierno!, al lugar al que perteneces —dijo
Hernes.

—Si me matas, jamas sabras donde estan esa mujer y el anillo —le dijo el
obispo mientras sacaba con disimulo una daga que escondia en su amplia
manga.

—Ahora ella es la que menos me importa. Antes de acabar mi plan, ti y ese
abad, Juan de York, debéis morir. Entonces, ya si que seré libre para actuar y
encontrarla a ella, el anillo y el manuscrito.

—Y o no tengo el anillo, lo tiene Juan de York.

—iEso es mentira! —dijo Hernes.

—FI1 abad es el que lo ha robado. Se ha escapado, probablemente a Francia.

A pesar de las palabras de Becket, Hernes no creia lo que le acababa de
decir. El sabia que Juan de York ansiaba tanto el anillo que era capaz de
cualquier cosa, pero amaba mas su vida y era consciente de que intentaba
marcharse de tierras inglesas.

Hernes vio como el otro hombre que habia aparecido en escena luchaba con
el gran maestre como si le fuera la vida en ello. Ese instante de distraccién lo
aprovecho el obispo para abalanzarse sobre su hijo con la intencion de
matarlo. Hernes habia decidido hacerle creer que tenia un apice de esperanza
para vivir, algo que era mentira. Mientras disfrutaba de ver cémo se defendia,
escucho algo que le llamo6 la atencion: el caballero, después de una lucha
dificil en la que ambos hombres resultaron heridos, hundié su acero en el
estomago del gran maestre, algo que alegro a Hernes, ya que ese hombre le
habia ahorrado la tarea de hacerlo. Pero aquel caballero grit6: «Traidor», y
eso le llamo la atencion. «;Por qué le diria eso?», penso.

Se habia cansado de tanto jueguecito. Era la hora. Peg6 un puntapié al



obispo y este cayo0 al suelo: a continuacion, sin pensarselo dos veces, le clavo
la punta de su espada en el corazon. El grito de Amana hizo eco en el patio.
Hernes se agacho, rebuscé entre las ropas del obispo, queria encontrar ese
maldito anillo; este no tenia nada. Mir6 hacia donde estaba el gran maestre; el
caballero lo contemplaba. Hernes lo observé con odio y se puso a rebuscar
entre las ropas del maestre; tampoco habia nada. Se puso de pie y miro6 al
caballero, a quien apuntaba con su espada en el pecho; se estaba pensando el
matarlo o dejarlo con vida.

—Déjalo, es el conde de Estanglia —dijo su hermana.

Aquello si que era una sorpresa. El nunca habia visto su rostro, pero sabia
de la desgracia que habia vivido de pequefio y que el abad habia sido el
causante de ello. Lo que Hernes desconocia era que la esposa de este era la
mujer que tanto buscaba. Amana, si, pero ella apreciaba a la joven y no
estaba dispuesta a desvelarselo.

—Sé lo que hicieron a tus padres. —FEIl conde se puso a la defensiva—.
Tranquilo, que te voy a perdonar la vida y te voy a dar la oportunidad de
vengarte del abad. Va a coger un barco a Francia, va camino al sur para
embarcar. En un libro negro, que siempre lleva con él, describio la escena de
la violacion de tu madre con todo tipo de detalles; disfrutd, ya lo creo que
disfrut6. —Dicho esto se carcajed.

Amana no entendia muy bien a su hermano ni sus intenciones. Este la
agarro del brazo y ambos se metieron en la barca que iba a ser para el obispo.
Korvan los vio alejarse.



CAPITULO 53

Cada dia que pasaba presentia que jamas lo volveria a tener junto a mi.

Habia transcurrido un mes desde la ultima vez que lo vi. Sabia que Aldan
también temia por su vida, por ese motivo habia mandado un mensaje a
Kimball para que se reuniese con €l en su castillo.

Esa mafiana me asomé por la ventana y ahi estaban él y Elizabeth; la
presencia de ella me agradaba.

Bajé las escaleras. Aldan se habia llevado a Kimball a la biblioteca.
Elizabeth me mir6 y vino hacia donde yo estaba con una gran sonrisa.

—iAna! jQué alegria volver a verte! —Me abrazo6 y lo agradeci.

No pude contener las lagrimas.

—Perdona, pero no puedo evitarlo —le dije.

—Lo sé y te entiendo. Tranquila, él regresara. Korvan sabe protegerse. En
el campo de batalla es tnico, nadie maneja la espada como él; de ahi que lo
llamen «el invencible».

—Pero esa gente es muy peligrosa y ansian algo... —Iba a contarle lo del
anillo, ahi me detuve; no sabia hasta qué punto podia detallarle lo sucedido o
si debia callarme.

—Tranquila, lo sé. Sé lo del anillo y la mision que tienes que cumplir.
Desde que te vi ese colgante, la cruz de David, sabia que habias venido aqui
por algo. —En ese momento Elizabeth me mostré un colgante como el mio
—. Yo sé donde esta el santo Grial. Estoy convencida de que Korvan traera el
anillo; cuando esto ocurra lo depositaremos junto al santo Caliz.

—¢Como sabes donde esta? ;Por qué llevas un colgante igual que el mio?
—No daba crédito a lo que estaba escuchando, siempre la habia visto
diferente a las otras damas.



—Bueno, es una larga historia. Digamos que tanto ti como Yyo
pertenecemos a esas mujeres que hicieron una promesa y dejaron una puerta
abierta para que en un futuro la joven elegida de la estirpe terminase la
mision que ellas no pudieron finalizar. Tu y yo atravesamos esa puerta. ¢Por
qué nosotras?, pues no lo sé ni tampoco quiero saberlo, porque gracias a eso
conoci al hombre que en el fondo tanto habia buscado, un caballero del
tiempo que siglos atras habia sido destinado para mi, al igual que Korvan es
otro caballero del tiempo destinado para ti. ;Por qué ellos?, no lo sé y no sé si
algun dia lo averiguaremos.

—Entones... ;Tu no eres de esta época? —Hizo un gesto para que no
siguiese hablando.

—Querida, baja la voz. Nadie nos debe escuchar, pensaran que somos
brujas o algo similar. No, yo llegué a este lugar sin saber como ni por qué. Lo
unico que te puedo decir es que nuestras vidas estan divididas y atadas al
pasado por nuestros antepasados. Nosotras debemos elegir qué vida
queremos y en qué lugar deseamos estar. Yo elegi esta, ahora te toca a ti
decidir. —Hizo una pausa—. Jamas debemos volver a hablar de esto, nunca,
prométemelo, y si lo hacemos sera cuando nos aseguremos que estamos
solas. Nadie, ni siquiera ellos, debe saberlo. Ana, es por nuestro bien y por el
de los nuestros. —Asenti. Entendia a la perfeccion a lo que se referia—. Tu
tampoco debes saber mucho mas, Ana. Yo llevaré el anillo hasta el santo
Grial. Estoy convencida de que Korvan traera la joya. Cuando todo acabe,
evitaremos volver a hablar del tema. Nuestro secreto debe quedar guardado
para siempre entre nosotras y el guardian.

—¢El guardian?

—Si, el que vela por las reliquias santas.

Elizabeth dej6 de hablar del tema. Estuvimos juntas hasta la noche,
momento en el que los dos hombres se sumaron a nosotras, justo después de
la cena. Kimball y Aldan se acercaron hasta donde ambas nos
encontrabamos, en el jardin, y disfrutamos de una noche calida y sin lluvia.

—Te traeré a Korvan, Ana —dijo Kimball—. Ese muchacho siempre esta
metido en lios. —Me guifid un ojo. Sabia que queria quitarle importancia,
pero intuia que ellos estaban preocupados, se les notaba en su semblante.

Aldan y yo dejamos solos a Kimball y a su esposa. Nos retiramos al



interior.

—Se los ve muy enamorados —dije a Aldan.

—Si, se aman con locura. Jamas imaginé que Kimball se casaria. Por ella
seria capaz de todo, hasta de morir si fuera necesario. —Bajé el rostro, yo
también queria tener a Korvan a mi lado—. Como Korvan, él también te ama
hasta ese punto. —Lo miré.

—Bueno, €l jamas me ha dicho que me ama.

Se carcaje0 ante mi comentario.

—iNi esperes que te lo diga! Si lo hiciese, diria que ese no es mi amigo. —
Esbozé otra gran risotada—. Le resulta muy dificil expresar sus sentimientos.
Las palabras no son lo suyo; eso si, €l expresa su amor y carifio con hechos.
Korvan siempre ha luchado en defensa del mas débil, pero por ti moriria.
Para él su vida no tiene sentido si te pierde, y prefiere morir él antes que
perderte. —Me observaba—. Lo conozco desde hace mucho tiempo vy,
créeme, su vida, su lucha y su camino ahora y siempre seras tu.

Aldan me habia parecido el mas abierto y cercano de los tres amigos;
ademas, era muy atractivo. Sus ojos color miel, su pelo castafio, su bonita y
calida sonrisa y sus bellos rasgos hacian que para ninguna mujer pasase
desapercibido; por eso no entendia cémo no tenia esposa 0 estaba
comprometido.

—Aldan, ¢por qué no te has casado? Eres un hombre bien parecido.

—iJa, ja, ja! {Nooo! No quiero pensar en ello. No ha llegado la mujer que
me haga perder la cabeza.

—iSeguro que llegara! —Ile dije sonriendo.

—Yo no soy como Kimball y Korvan. Ellos, en el fondo, son pasionales,
con un gran corazon dispuesto a buscar el amor. Yo no soy asi. —Me guii6
un ojo. Sonrel ante su comentario.

—¢Cuando partira Kimball? —le pregunté.

—Mafiana. Tu iras con ellos hasta su castillo; alli te quedaras con Elizabeth
a esperarlos. Creemos que Korvan esta camino a las tierras del sur.

—Del sur? ;Y qué hace alli?

—Tranquila, Ana, déjalo en nuestras manos. No debes saber mas, por el
bien tuyo y por el de él.

—:Y ti? ;No vendras?



—No, han surgido problemas en mis tierras y debo resolverlas; mi familia
reclama mi ayuda.
—Entiendo. Gracias por todo, Aldan.



CAPITULO 54

Alli estaba, camuflado entre todos los peregrinos que al dia siguiente

cogerian ese barco en direccion Francia. jMaldito! Desde que ese hombre me
habl6 de la existencia de un libro en el que el abad habia descripto la
violacion de mi madre, solo queria matarlo y destruirlo. La represalia y el
odio se habian apoderado de mi y estaba cegado por las ansias de venganza.
Deseaba volver con Ana, y a cada instante pensaba en mi amada esposa, pero
sabia que con ese odio no podia volver a su lado.

Las palabras de Hernes me venian a la mente constantemente. Recordaba
sus ojos, solo desprendian rencor. ;Qué relacién tenia Amana con €él? ;Por
qué ella se fue con ese ser deplorable? Sabia que Hernes también queria
matar al abad; es mas, él me habia dicho hacia donde se dirigia, pero no habia
rastro de Hernes por ninguna parte.

Me senté al lado de una hoguera, oculto tras mi capa. Lo observaba en la
lejania. Juan de York estaba aislado, sin relacionarse con nadie de los alli
presentes. No me percaté de que un hombre se habia sentado a mi lado y
extendia su mano para darme una onza de pan.

—Toma, te hara bien —dijo.

—Gracias. —Lo observé; su capa y su capucha ocultaban su rostro, pero
me resultaba familiar. Esa voz...

—FElI odio no conduce a nada, muchacho.

—¢Por qué dice eso? —le pregunte sorprendido.

—Porque lo sé. Sé que no puedes olvidar el pasado y tienes sed de
venganza. Eso no solucionara tu pesar y, si lo haces, jamas podras olvidarte
de ello y ser feliz.

—:Kimball? —Lo reconoci. Se retir6 la capucha y esa sonrisa



inconfundible iluminé su rostro—. Pero... ;qué haces aqui?

—Los caballeros del Leon siempre ayudan a sus amigos, ¢no es asi?

Nos abrazamos, me habia alegrado mucho verlo.

—¢Qué haces aqui?—Ie volvi a preguntar.

—¢Que qué hago?: vengo a buscarte y a llevarte con tu esposa.

—Pues te vas a tener que volver solo, Kimball. No voy a regresar contigo
hasta que termine lo que he venido a hacer. ;Como has dado conmigo?

—Un campesino te vio en Sant Andrews y se encontré a posteriori con
Aldan. El escuché todo lo que te dijo ese hombre en el castillo del obispo.

—Entonces, comprenderas que no puedo marcharme— dije.

—No, no lo entiendo. Tienes una esposa que no sabe nada de ti. ;/No has
pensado en su sufrimiento? Quiere que estés a su lado, muchacho, ite
necesita! —Kimball tenia razén, yo también la necesitaba. Tapé mi rostro con
mis manos—. ¢Es que no la amas? ;El odio que sientes y la sed de venganza
son superiores al amor por tu mujer? Deja a ese monstruo que se marche y no
cargues sobre tus espaldas mas muertes. Date la oportunidad de ser feliz,
Korvan.

—No, no puedo.

—¢:Como que no puedes?, pero ¢por qué? Ella te esta esperando y esta
sufriendo, ¢acaso no te importa? Ana te ama, Jti no sientes lo mismo por
ella?

—Si, claro que la amo, pero en estos momentos lo unico que quiero es
matar a ese abad. Si él no muere, nunca podré ser feliz con ella; habra una
parte de mi que me reprochara no haber acabado con su vida. —Deseaba
irme con ella, pero ese odio me retenia alli.

—Muy bien, pues mi deber es serte sincero en estos momentos. Sé que lo
que te voy a decir no te va a gustar nada. Si cumples tu venganza, jamas
podras olvidarlo, Korvan; tu corazén es noble y ese odio te recordara
constantemente este dia. Se lo diremos al santo padre, él podra excomulgarlo,

—Kimball, te agradezco tus consejos, pero, si solo has venido a
sermonearme, por favor, marchate, no voy a cambiar de idea. —Tenia que
darle el anillo para que se lo diese a Ana; ella debia tenerlo, era la portadora
de este. Lo saqué de la bolsa de cuero, donde lo habia guardado tras la muerte
del maestre—. Toma, Kimball, daselo a ella y dile que ya no tiene nada que



temer; no le volveran a hacer dafio.

Kimball me miraba extrafiado.

—iNo te conozco, amigo! Ella ha venido a Essex, a mi castillo, con la
esperanza de que yo regresara contigo. Recapacita o la puedes perder. —
Dicho esto, se levanto y desaparecio entre la arboleda que habia cerca.

Me sentia dolido, no queria haberlo tratado asi.

Apenas habia pegado ojo, sabia que el barco partia muy temprano. Fui a la
zona de la costa, enseguida lo vi. Fui directo a él, debia impedir que se
subiese y escapase; tenia que matarlo. El abad avanzaba hacia la barca que
los llevaria al barco. El no se dio cuenta de mi presencia. Se le notaba
nervioso, tenia prisa por embarcar.

Lo apunté con la punta de mi espada en su costado.

—:Adonde pretende ir? —le dije.

—¢Quién es usted? —me dijo mirandome de reojo.

—¢Qué quién soy? Lo sabe muy bien, aquel nifio al que le mataron a su
padre y le violaron a su madre. El conde de Estanglia, ¢le suena?

—¢Qué quiere de mi? —dijo con voz temblorosa.

—¢:Que qué quiero?, gacaso no lo adivina? jQuiero matarlo!, sanguijuela.
—FEmpez0 a correr, pero enseguida lo alcancé; cayo al suelo. Lo apunté con
la punta de la espada en su estomago.

—Al menos deje que me levante, no quiero morir asi.

Justo en ese momento no me percaté de que habia cogido arena de la playa
con sus manos; me la lanzo a los ojos. No podia ver, me dolian. Por instinto,
me llevé las manos a estos.

—iNo! —grité. Me froté con la manga de la capa. No veia muy bien, pero
distingui que se habia subido a la barca. Corri con la intencién de alcanzarlo,
pero de repente vi la figura de Amana, que se interponia en mi paso. ;De
dénde habria salido? Levanté su mano para que me detuviera; en ese
momento la barca se puso en movimiento hacia el barco. Si nadaba, todavia
podria alcanzarlo.

—iNo lo haga! —dijo la joven.

—iQuitate de mi camino!, Amana.

—No lo haga. Deje que se marche, ya no lo volvera a ver mas. —Ella no
me dejaba pasar—. Con su huida se marcharan todos sus recuerdos, sefior,



recuerdos de esa etapa que tanto lo ha dafiado. Mi hermano mintio, queria
provocar lo que ha hecho en usted, ese odio. En esa agenda habia nombres de
nifios que abusaba, era lo unico que estaba escrito. Entre esos nombres estaba
el mio. Yo deseo su muerte mas que usted, créame, pero sé que eso no me
ayudaria. —Baj6 el rostro. Senti compasién por la joven—. El ya se aleja de
estas tierras, jamas lo volveré a ver; eso es lo mas gratificante.

Sabia que tenia razon. Sus palabras acerca de que ella estaba en esa lista me
hicieron sentir lastima. Cai de rodillas en la arena, ella me imité. La miré.

—¢Tu hermano? ;Hernes es tu hermano? —volvi a repetir y ella asintio—.
El es un asesino, Amana.

—Alli. —Sefial6 el barco—. El también se ha alejado para siempre, est4
alli. Yo engaiié a lady Ana. El me obligd, le tenia miedo. Lo siento.

—Lo sé, Amana. Has sufrido mucho. Tienes que regresar a casa.

—KTrim ayud6 a mi hermano a coger a su esposa. Krim lo odiaba por haber
capturado a sus padres en la guerra y por haberlo hecho su esclavo; prometio
a mi hermano que lo ayudaria, pero sin él saber que Hernes no se fia de
nadie, ni siquiera de mi. No deja nunca rastro. Lo mato, asesiné también a
Krim. Su escudero fue el que dej6 pasar a los soldados del rey a su castillo
para secuestrar a Ana, sefior. —Me mir6—. Entenderé si quiere matarme a mi
también.

iKrim! Después de los ultimos acontecimientos ya no me acordaba de él.
Hernes lo habia matado, por eso perdimos su rastro. Pensé en Ingrid, su
enamorada. En ese momento decidi que jamas le diria a ella que él habia sido
el traidor; siempre lo sospeché, pero me resisti a creerlo. «jMaldita sea!»,
pensé. Miré a la joven que tenia frente a mi.

—No, Amana, nunca te haria dafio. Eso si, quiero que hagas algo por el mal
que has hecho: regresa a la aldea, a tu casa, con la gente tan buena que te ha
acogido y no vuelvas a escaparte mas. Ana te perdonara, estoy convencido de
ello. Yo ya lo he hecho.

—Gracias, sefior. Siempre supe que usted era un hombre bueno. —Las
lagrimas recorrian su rostro, se alejo.

Observé como se iba. Después me centré en el barco, que se alejaba hasta
perderse en el horizonte. Por primera vez senti paz; era como si ese peso y
mal recuerdo del pasado me lo arrancaran de mi alma de golpe. Ahora sabia



que me merecia una oportunidad de ser feliz, pero solo seria posible si Ana
estaba conmigo. Kimball tenia razon, me merecia esa oportunidad. Me
levanté. Essex no estaba muy lejos de alli. Ansiaba besar y rodear con mis

brazos a la mujer que tanto amaba.
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—Lo siento, Ana, él no ha querido regresar conmigo. —Senti un gran dolor

en mi alma. Su amor hacia mi no era tan firme como para regresar a mi lado:
su odio era mas fuerte—. jToma!, me lo dio para ti. Lo siento. —Dicho esto,
cabizbajo, se marcho al interior de su castillo.

Kimball me dio el anillo. Elizabeth, tras saludar con carifio a su esposo, se
acerco a mi. Junto a ella estaban Eamon, Enma y su hermano pequefio; estos
dos ultimos se alejaron corriendo tras su padre.

—Querida, no se lo tengas en cuenta. Fl regresara a ti cuando se dé cuenta
de que el odio solo conduce a la desdicha.

—No lo creo, Elizabeth, Korvan no es como Kimball. —Mir¢é el anillo—.
Mafana partiré a Estanglia, tengo que pensar qué hacer con mi vida.

—Lo entiendo —dijo Elizabeth.

El muchacho empez6 a hacer movimientos con las manos.

—FEamon dice que tenemos que llevar el anillo junto al santo Grial.

—¢Y qué sabe Eamon?

—:Te acuerdas de que te hablé de un guardidn? —Asenti—. El es el
guardian, Ana.

Lo miré, él me sonrid y yo le devolvi el gesto. Extendi mi mano y le di el
anillo.

—Es todo vuestro, haced lo que proceda con él.

—Gracias, Ana. Ya sabes, jamas volveremos a hablar de esto.

Asenti. Los vi alejarse en direccion a la colina de Glastonbury, sabia que
ese era el lugar elegido. ;Donde lo guardarian? Tampoco era algo que me
interesase saber, mi cometido habia finalizado. En ese momento la vi, en la
lejania. Era la joven pelirroja, me miraba con atencién. Después se alejo en



direccion a Glastonbury, siguiendo a Eamon y a Beth, se perdi6é y se fundi6
con la naturaleza.

Hacia tan solo cuatro dias que habia regresado a Estanglia. Mi habitacion sin
Korvan estaba triste y la sentia vacia, me faltaba él. Debia pensar qué haria
con mi vida. Si él no me amaba, no estaba dispuesta a seguir alli, en esa
época, carecia de sentido. Mi abuela siempre me habia hablado del poder de
la luna roja, y sus palabras sobre que se abria la puerta de los Hombres, y
solo en ese instante, antes de que esta se escondiese, se podria traspasar esa
abertura dimensional. Tenia poco tiempo para decidirlo. Sali al patio, alli
estaba el padre Peter, quien me miraba con atencion; vino hacia mi.

—¢Qué te pasa, muchacha? Te veo triste.

—Nada, padre. Hay ciertos aspectos en mi vida en los que necesito meditar
y tomar una decision.

—Me imagino que esos aspectos tienen que ver con Korvan. —Asenti—.
Ese joven es inquieto y un guerrero. Solo alargd su estancia en su castillo
cuando tu estuviste aqui.

—Lo sé, padre, pero ya ha pasado mas de un mes y no ha regresado junto a
mi.

—Te has casado con un guerrero, jovencita, tienes que acostumbrarte a
vivir sin €l durante largas temporadas.

—Pues ese el problema, que no sé si me acostumbraré. Tampoco sé si
quiero eso para mi.

—Tienes que buscarte otras tareas. Quizas podrias ayudarme con el jardin,
iqué te parece?

—Puede estar bien. Gracias, padre, pero no creo que esa sea la solucion.

Me dirigi a las cuadras; alli estaba Dylan, acababa de entrar con su caballo
al patio de armas.

—Buenos dias, lady Ana.

—Buenos dias, Dylan.

—¢Quiere cabalgar?

—Si, deseo ir a los acantilados. Hoy va a haber luna roja y quiero
observarla desde alli.



—ILa acompanaré.

—No, por favor, quiero ir sola. Ademads, con luna roja apenas hay
oscuridad.

—Por favor, no se demore en regresar. Si le pasa algo, el conde no me lo
perdonaria.

—FEIl conde no esta, no se enterara. —Le guifié un ojo. Monté en mi caballo.

Conforme me acercaba a los acantilados, la brisa del mar mecia mis
cabellos y acariciaba mi rostro; esa sensacion me encantaba. Bajé de un salto
del caballo y me acerqué hacia la linea divisoria entre la tierra y el mar. El
viento soplaba mientras me acercaba mas alli. Desde el horizonte el sol
empezaba a esconderse y una gran luna se dibujaba en el cielo. Era el
momento de decidir, mi unica oportunidad. Sabia que, si atravesaba esa
puerta, jamas regresaria junto a Korvan, pero él no estaba junto a mi.
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Mientras me acercaba a la entrada de mi castillo, recordaba esa

conversacion:

—Se marcho, pues ;qué esperabas?: ;que después de no aparecer contigo,
aun asi, albergase la esperanza de que regresaras? —dijo Kimball.

—Pues si, eso esperaba.

—iKorvan! —dijo Elizabeth—. Ella cree que no la amas. Si no rompes esa
coraza que te impusiste hace tiempo y le dices todo lo que sientes, la perderas
para siempre.

—:Por qué dices eso? Ella ya sabe lo que siento. He estado a punto de
morir por Ana y lo volveria a hacer.

—iJa, ja, ja! Korvan, parece mentira que todavia no conozcas a las mujeres.
Las damas necesitan que se lo digamos también. —Rio Kimball.

—Efectivamente. —FElizabeth sonri6 a su esposo mientras este le rodeaba la
cintura y la atraia hacia él.

Temia no encontrarla. jPues claro que la amaba! Sin ella me sentia perdido,
sin rumbo. Era mi angel, mi luz, mi amor.

—iKorvan! —grit6 Dylan al verme llegar.

Bajé de un salto del caballo, nos abrazamos.

—iMi gran amigo! Como te he echado de menos —le dije.

—Y yo a ti. {Se puede saber donde te has metido todo este tiempo?

—Uff!, muchas cosas, ya te las iré contando.

—iPor fin! —dijo el padre Peter.

—iMi sacerdote preferido! —Le di una palmada carifiosa en su prominente
barriga.



Miraba para todos los lados con el deseo de verla.

—Si buscas a tu dama, esta en los acantilados —dijo Dylan con media
sonrisa.

—Te recomiendo que pienses bien lo que la vas a decir. Esta bastante
desencantada contigo y no me extrafia, la verdad —dijo el padre mientras me
daba la espalda y caminaba hacia su huerto.

Me dirigi al lugar donde estaban mi halcon y el que le habia regalado a
Ana; cogl la cuerda de cuero que sujetaba sus patas y monté a caballo.
Ambos halcones estaban apoyados sobre mi antebrazo, con la otra mano
llevaba las riendas del animal.

—¢Se puede saber qué es lo que planeas? —dijo Dylan.

—Conquistar de nuevo a mi mujer —le guifié el ojo.

En la lejania la vi, de pie, contemplando aquel espectaculo de la luna roja. No
queria que me escuchase; dejé el caballo, la observé. jQué bonita estaba!

—Bueno, no me podéis fallar —susurré a los halcones—. Ya sabéis lo que
tenéis que hacer.

Dicho esto los solté. Vigilé su vuelo; ambos se dirigian hacia donde estaba
Ana, quien enseguida se fijo en ellos. Por instinto ella levant6 el brazo como
le habia ensefiado y su halcén, el que le habia regalado, se puso sobre este.
Mientras tanto yo habia avanzado con sigilo hacia donde estaba ella. Ana
reconocio que era el halcon que le habia regalado. Nerviosa se dio la vuelta,
en ese instante me vio. Yo levanté mi brazo y Luck, con rapidez, se posiciond
sobre este.

Ella se queddo mirandome con atencion. Le sonrei y ella respondi6 a mi
gesto; me acerqué con lentitud hacia donde estaba ella.

—Te ha reconocido —Ie dije al referirme a su halcon.

—Si, tuvo un buen maestro —me dijo. En ese momento ambos halcones
emprendian el vuelo y nos observaban desde el cielo.

Iba a hablar, pero se lo impedi posicionando mi dedo indice sobre sus
bonitos labios.

—Estando lejos de ti senti miedo de perderte, de jamas volver a ver a la
mujer que tanto amo. —Sus 0jos se abrieron y se llenaron de lagrimas—. Si,



te amo, te amo con locura. Eres la luz que ilumina mis noches, el angel que
sana mi alma herida. Lo eres todo para mi, mi dulce y bella Ana. Te quiero.
—Las lagrimas rodaban por su rostro; le retiré estas con las yemas de mis
dedos. Cogi su mano y la posicioné en mi corazon—. Lo sientes, ;verdad? —
Ella asintio—. Late asi por ti, por nadie mas, amor mio. Lo siento, siento el
dafio que te he hecho, perdéname, mi querida y dulce Ana.

Ella sonrio, acaricié mi mejilla, me rode6 con sus brazos y nos fundimos en
un apasionado beso.

Me sentia libre y feliz; si, muy feliz. El destino me habia premiado con el
mejor regalo: Ana, la mujer que amaba con locura. Me habia prometido a mi
mismo dedicar cada segundo de mi vida a hacerla feliz.

La cogi en brazos, queria recuperar todo el tiempo perdido junto ella, la
unica que habia sido capaz de devolverme a la vida, la mujer que amaba.

—¢Se puede saber qué pretendes? —me dijo sonriendo.

—Besar esa bonita sonrisa, pero no aqui, amor mio. —Le sonrei.

—Sabes que tengo muchas cosas que decirte y recriminarte..., aunque lo
dejaré para mafiana. —Me guifié un ojo.

La miré.

—Mi adorable Ana, te prometo que voy a dedicar cada segundo de mi vida
a que esa sonrisa jamas desaparezca de tu rostro. Ademas, quiero que
conozcas a mi hermana, asi que te llevaré a las Tierras Altas para que
estemos con Audrey. Mi mayor deseo es que la mujer que tanto amo conozca
a mi nica familia.

Me mir6. Sus ojos brillaban de felicidad.

—Puedo hacerte una pregunta? —me dijo.

—Si es solo una, si —bromeé.

—¢Se ha cumplido tu deseo?

La observé. Me sorprendi6 su pregunta.

—Si, amor mio, contigo se ha cumplido.

—Te amo, mi caballero —me dijo mientras apoyaba su mejilla sobre mi
hombro y rodeaba mi cuello con sus brazos.

Los halcones seguian nuestros movimientos desde el cielo. Los ultimos
destellos del sol habian desaparecido, y dieron paso a una luna roja, intensa,
unico espectador de nuestro amor.
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Estaba todo preparado para ir a Snowdon, al castillo de la tia de Korvan.

Deseaba mucho ese viaje y conocer a su hermana; sabia que a él le hacia muy
feliz y estaba ilusionado con nuestro encuentro.

Toqué la parte de la cama en la que su cuerpo habia descansado; todavia
guardaba el calor de este. Los recuerdos de la noche anterior vinieron a mi
mente; me ruboricé al pensar en ellos. Una sonrisa se dibujo en mi rostro.
¢Donde estaba? Me levanté de un salto y observé por la pequenia ventana;
estaban sus soldados y escuderos entrenando con sus espadas, pero él no se
encontraba alli.

Me vesti. Dentro de unas horas emprenderiamos el viaje, pero, antes de que
esto ocurriese, queria decirselo, todavia no habia encontrado el momento.
Sali de la habitacién y casi me choqué con Avi, que venia junto con Ingrid a
traerme el desayuno. Observé a Ingrid, ya no estaba tan triste por la pérdida
de Krim. Ambas, al verme, sonrieron.

—¢Se puede saber adonde vas tan deprisa?

—ijAvi! ;Sabes donde esta Korvan? —le pregunté.

—No, querida —respondio.

—Yo lo he visto ir hacia la torre, sefiora —dijo Ingrid.

—iGracias! —Por instinto les di a cada una un beso en la mejilla; ambas
sonrieron y se sorprendieron ante ese gesto.

Subi las escaleras de caracol como si la vida me fuera en ello. Alli estaba él,
con su cota de malla, su pelo revuelto, sentado, contemplando el horizonte.
Me acerqué con mucho sigilo, pero era imposible sorprenderlo. Estaba ya tras
él y este se gird, me cogio de la cintura y me puso en su regazo. Me sonrio y
sin mediar palabra me besd, entrelazando sus labios con los mios. Después



me miro con sus bonitos ojos grises, los mismos que me habian enamorado.

—Sabes que nunca me vas a sorprender, amor mio —me dijo—. Soy un
guerrero —me dijo mientras me volvia a besar.

—~Creo que esta vez si que te voy a sorprender —le respondi mientras le
acariciaba su mejilla.

—iAh..., si...! jPues sorpréndeme!

Le cogi una de sus fuertes manos y se la posicioné en mi vientre. El me
miro extraiado.

—:No lo notas? —Ile pregunté.

—:El qué, mi amor?

—Como late el corazoncito de nuestro hijo. —Le sonrei.

Sus pupilas se clavaron en las mias, brillaban con intensidad, y una gran
sonrisa se dibuj6 en su rostro.

—iJa, ja, ja! {Voy a ser padre! —Reia.

—Si, amor mio.

Me observaba.

—Te amo, mi dulce Ana. {Hoy me has hecho el hombre mas feliz del
mundo!

Dicho esto se puso en pie y me llevo en brazos.

—iTe quiero! —grito.

En ese momento me dejo en el suelo, me aproximo a él y nos fundimos en
un apasionado beso. Me sentia feliz. Estaba con un hombre maravilloso que
me amaba, con el caballero de mis suenos, el que siempre habia irrumpido en
mis noches sin yo saber que €l era el hombre destinado para mi.

—Jamas dejaré de besar esa sonrisa, amor mio —me dijo.

La brisa de la mafiana acariciaba nuestros rostros y los primeros rayos de
sol nos iluminaban, siendo, en ese momento, los Unicos testigos de nuestro
gran amor.

FIN
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ProLOGO

El final es el principio

El golpe resono en las cuatro paredes, corto el aire y sumio la habitacion de

la novia en el mas espeluznante de los silencios.

La joven, sentada en el pequeno taburete del tocador, se acaricio la mejilla
donde segundos antes se habia estrellado la mano de su madre. La piel le
ardia; la carne le escocia como si se la hubiese frotado con un guante de
esparto.

—Fres una vergiienza de hija. La unica que me ha dado el Sefior y es
fulana. Pero la culpa no es tuya, claro que no; es de tu tia, esa estéril que no
vale ni para fregar escaleras. Le cedo la vida de mi hija y asi es como te cria,
jmala pécora le pique! Ahora solo te pido una cosa: que al menos sepas hacer
feliz a tu marido porque, si no, hasta en eso habré fracasado en mi papel de
madre.

Una solitaria lagrima se deslizé por la magullada mejilla de la muchacha
vestida de blanco.

El contenido portazo fue la muestra de la ruptura entre esa mujer, que se
hacia pasar por su madre, y ella. Sin embargo, las palabras dedicadas a la que
ella consideraba su verdadera madre se convirtieron en pequefias astillas que
se le clavaron en el corazon. Un corazon herido por sus cuatro costados.

—Sefiorita Lena —oy0 decir a una dulce voz.

Todavia con el rostro semigirado por la bofetada recibida —no habia
levantado la vista de las tablas del suelo—, se oblig6 a volver la mirada y se
top6 con unos dulces ojos oscuros, como el chocolate puro.

—No puedo, Rosario, no puedo salir llorando...

—Si, puede. —La sujet6 por los hombros para imprimirle coraje—. Sus
lagrimas no son de pena; son de miedo por ese inmenso futuro que se le abre
junto a su joven marido; son de felicidad por el comienzo de esa nueva vida
que la espera...



iQué equivocada estaba su fiel Rosario! Pues ya habia derramado en poco
tiempo las lagrimas que una persona solloza a lo largo de su existencia. Ese
dia era por la humillacion que le habia hecho pasar su madre montando esa
escena.

—No puedo mentirle —hip6—, él no se lo merece...

La joven criada chasque6 la lengua entornando la mirada. Aquello parecia
un callejon sin salida. Al mirarse de nuevo, Rosario la agarr6 fuertemente de
sus manos.

—Solo usted sabra cuando desvelarlo. —Las dos muchachas se fundieron
en un abrazo—. Conmigo estara a salvo hasta que lo decida.



Cuando llega la noche ella aparece en sus sueiios,
perdida, en peligro y con un secreto
que oculta tras su mirada...

Ana es una mujer que necesita encontrar respuestas a las incognitas con las
que vive y, en Londres, no fue capaz de hallarlas, por lo que espera que el
regreso a Espafia si se las pueda brindar. Su viaje se vera acompafiado de
dos objetos que llegaran a ella de forma inexplicable, y los fantasmas del
pasado le indicaran el camino a seguir. Pero Ana, lejos de aceptarlo,
tomara una decision que lo cambiara todo.

Korvan es un hombre que lucha por sus principios y que no dudara en
hacer pagar a los responsables de que su hermana viera mancillado su
honor. La ira y el rencor lo guiaran, pero también el destino sera el encargado de orientar
sus pasos hacia la misteriosa mujer que ve en suefios.

Un viaje en el tiempo y el espacio, magia, peligros que acechan, ansias de poder, venganza,
crueldad y decisiones a tomar formaran parte del camino que los protagonistas deberan
emprender.

Y el amor sera lo tnico que podra salvarlos.
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